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guoniton^ftrja* 


(Cnfimmiitnen 1'ukti. 

jumala on fuuri. Suutala oit Ijpmä. ^piin on lito* 
uut tahtiaan. .<päu on luomtt meren, .'päti on luonut 
maan. .£jätt on luonut finnit, hiittä Sumalata. ^el= 
fäii Sumalata. Diafaöta Sumalata. Jottclc Ijäucit 
fäefpjänfä. Suutala olfoott fiitettt). 

Die olemme Suutalan fapfet. 2Ke fatfclcmmc 
fjäitcu tefojanfa. 2Äc ihmettelemme Ijäuen miifaut* 
tanfa. 3Jte ntfoUeutnte Ijäuett fuuruuttaufa. 5Die 
piistämme Ijiincn Ijpmppttänfä. Suutala antafoon ar= 
ntonfa fiiljcit. Suutala antafoon meille oifeatt nöprt)t)= 
bett. Suutalan pelfo on miifaubett alfu. 

Jättiä firja ftfältää Sumalatt töitä. Jämä firja 
on lasten firja. jne tätä. ftte foroaSti. Stic l)p* 
mäöti. }>ibä tarffa määri. Hjattele tarfaöti. @cifo 
fuoraua. Sano fauat fclmäSti. 9iol)faifc miclcft. 
^lljfcra palfitaan. Sufemifett perältä tulemat leifit. 
^jupaifeäti faat fttten juoffenttella. 

Sllottafaamme fti«. Äuuuteleppa npt. Sfä ci 
ole fotona. 9)iiofä on tfä? |jän tefee tpötä laStcnfa 
ebufft. .'pan tefee ttjötä tfänmaattfa Ijtjöbpffi. $än 
tefee työtä Sumalatt htnniafft. Jpöttä emme faa lei* 
pää. Seimättä ci moi fufaan elää. Äiitoffia, tfä. 
i?iito«, l)pmä Suntala, jofapäimäifcötä leimäötä. 
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Sätti istuu tumaöja. 2)?itä tefce äiti? ^iitt te* 
fcc työtä taStenja eteen, ,£jän ontpelee maatteemme. 
£ätt {eittää mofomme. Vaatteitta pateltuifunme. 
buuatta nääntyftmmc nälfään. $iitofjia, äiti. töii= 
tos, l)i)nni Suutala, Tuumiimme maatteiöta. 

Äpltä Rankempamme omat ftyuät mcitte. .fjc 
rutoiteroat Suntatata fanSjantme. .'pc opettamat meitä 
kpmifji (apfifft. Siufoufjctta ci ote jumauSta. 
mtjpbcttä ci ote oifeaa ilon. 2J?ictettämmc fiis totte= 
temme Rankempiamme. Spibämmc jiis keitä taiten 
itämme ftjbämellijeSti rattaina. 

Piija on ftfareni. $äit on äimän pieni, ,'pän 
ci tämctc. ,‘pän fonttaa. ,'pän ci puku. ,’pän to# 
rima. kauraa (piit ojaa. .fjaufotetta t)äu ojaa. 2fi* 
mastolta kän ojaa. (ii fe ote funri oppi. 'pieni tapfi 
ei ojaa enempätä. Suuretfin omat ennen otteet pljtä 
pieniä. Väfcmättin omat tervan otteet ptjtä keittoja. 
Cppineetfin omat terran otteet t)k*« tietämättömiä, 
ftpttäkän ruumiimme faSRaa. Snofoon purnata fie= 
tummetut faSRaa. Sumata fiunatfoon Siifaa. Sipilä 
Ijän on kpmä. 

‘Kiitti on metjeni. .fjäit on nctjäit (4) muoben 
manlja. £jän ratjaötaa tanttaa ifofta puukemofetta. 
Kiitti ojaa juosta. Kiitti ojaa tcifitcltä. (*i jc ote 
juuri oppi. Kjan pitfääit oppii kait fpllä enemmän. 
Sitten tulee t)än ptniuävtämäijemmäfji. Sitten tulee 
kän mnfamammaffi faifiöja. Siunata jiimattoon Kilttiä. 
Styltä fjäit on kpmä. 

Sjonjä istuu pöpbän tafana. $än on k l )>i’iu 
maitka. ^niitt on karmaistaan. jätteitä ott rtjnfftjijet 
fäbet. <2i kätietlä ote k rt, npaitafaait. SDJutta maltan 
ktjmä k ö » oit. £mn on etänpt jo karoin lauman. 
•Spätt on nätjupt ketuin paljon. .f)äit on miijaS mies. 
Suntaliucit on kän fptlä. ^än ojaa fertoa Suututan 
Roimasta. ,’pän tuntee ikmijet. ,'pän tietää eläinten 



IjiStorian. kastoit tietää fjätt faiffi. £jäit tahtoo fcr= 
toa meille faiffia. Äiitoffia, ifo=ifä. Suutala fiunnt- 
foott manljoja niibctt tuiifaaSfa mattljuubcSfa. 

äiijt istumme faiffi rinfiin. iJJibä määri. ähjt 
alfaa enfimmäinen fortotnuS. äftitä fttnä on? Siinä 
Ruijiltaan ifjmifen ruumiista. Siinä Ruijiltaan f en 
fteluSta. Siinä Riiljtitaan fcit aistimista. 

&utitfa .Tliott yritti luomaan tbmtdfä. 

Olipa ferran mies. Sen nimi oli ®iou. .fjän 
afui tjffiitäifcllä jaardia, .fjäncu päimänfä tulimat 
pitfifft. .panolla oli itämä. .päit Ritljui itfeffccit. 
äitinä teen itfcUcui fuiuRpauiu. äitinä luon iljmifeu. 

duolla vannalla oli Jarnoa. Jiott otti famea 
fäteenfä. ,päu tofi fiitä tontin. .pätt tefi tbnfin i(j= 
mifeit muotoifcfft. .pän tofi Rääu. .piin tofi faulan. 
■Jpäii tofi rinnan, .'päu tofi matfan. .späu tofi fäfu 
marrot, ^äu tofi fäbot. .päti tofi fääret. .päit tofi 
jalat. £jäit afetti fumait foijomaait puuta maston, ättjt 
on ihminen mafmis. 

Gipä fuma Jjeiicjittäntjtfään. Jion fanoi näin. 
SBidä puuttuu jotafiu. tppmä Suutala, fuo tuman 
hengittää feuljfoillanfa. .fjtjmä Suutala, fuo moron 
juosta tuman fuoniSfa. .ptjmä Suutala, fuo tuman fij- 
bän ftjffimääu. 

Sutnala (äfjetti faarcllc onfcliu. Gitfeli foSfi fit- 
maan. ällfoimatpa tuman fculjfot Ijengittää. Suoffipa 
meri fen fuoniSfa. Sljbäu alfoi ttjfijttää. ®ion U 
ljaStui. ätijt oit faiffi Ijtjmästi. ättjt on ifjminon 
maltuis. 

(iipä fuma Uiffunutfaan. Slmpiainen pisti fitä. 
Jätä ci fe tuntenut. J)ioit fanoi näin. Siclä puut» 
tuu jotafin. Siifuitto on poisfa. Jiutto on poisfa. 
^uma on Ijermoton. {jerntotou on fotoin onneton. 
Ontuman täijttjtj fulfoa faumait nojaSfa. SÄoIemmat 
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tanoitjeroat muitten apua. Suutala, juo linnan 

!ät)bä jaloillaan, ^jptoä Suutala, fno Ijiincn ottaa 
fiinnt läjillään. ©no fofo ruumiin jaaba toapaa lii= 
tunto, ©uo fofo Ijäticn vuumiiufa jaaba tunnon=ai$tin. 

(Snfcli foöfi futoaau. Sioljta taittoi fmua ofjan 
puusta. Siol)ta tunft f)öit ampiaijeu piston. Siofo tuma 
fai liifuunon. Siofo futoa jäi tunnon, ©c Ijifoili 
lämpitnäsjä. ©itä nrilutti fplmäsfä. ^jipoin iloijena 
oli ®ion. Dh)t on faiffi Ilmasti. 9h)t on ihminen 
toaltniS. 

Simoa löi pääujä puudun. $utoa fompiStui pic= 
nintäfin fitocä toaSten. 3)iott pelästyi. SBicld puut¬ 
tuu jotafiit. ftuitta on jofea. ©ofea on fotoin ottiic* 
toti. ©e elää aliu=omaife$fa pimepbcöjä. 2)iuiben 
täptljt) fitä fäfillään taluttaa, Spätt ott toieraS maan 
päällä. .£)pioä Suutala, juo futoatt näljbä filmillään. 

(Sttfeli foöfi futoaau. Autoapa ttäfi filmillään. 

Suutala oli antanut ftttoalle näön ^aistimen. ®ion 
tuli l)t)toitt iloijcffi. 9ipt ou faiffi lannisti. s Jit)t on 
ihminen toaltniS. 

J)ion pitl)tittcli futoaa. hittoa ei fuullnt Itänen 
ääntäujä. 2)iou pelästyi. SBielä puuttuu jotafiit. 

Simoa ou futiro. St nitro on fjpioitt onneton. (Si l)äu 
fmilc pstäioäiufä juloifia janoja. (Si Ijotttä ilaljuta 
liutuiit laulu, $än ou toieraö toertaistenja jonfoö= 
ja. ^pt)toä 3umala, juo futoatt fuuUa fonoillaan. 

(Sttfeli foöfi futoaau. Simoa alfoi fuuuuclla. 

9tyt fiiuli l)ätt fonoillaan. Suutala oli antanut Ijä* 

ttellc fuulon = aiötimen. ®ion tuli (jtjioitt iloijefji. 
9tyt on faiffi fipioästi. 9tyt ott ihminen toalmis. 

U)iott foctteli futoaa. Cifeaatt fäteenjä otti l)ätt 
fufoistatoau nuijiin. SCajentpaan fäteenjä otti fjän 
mäbäunectt munan. Siitutpifo näistä Ijaijcc paremmat 
ta? Simoa of otti munaa. ®iott oli mielipahoillaan. 
SBielä puuttuu jotafiit. Spaisto ou poioja. paisto 
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croittaa Ijpmänljajuijen padatta IjaijemaSta. .fjtjmä Su¬ 
utala, juo tuman jaaba ncnäänfä Ijajun*aistin. 

Gnfcli foöfi {uniaan, ^uma faattoi mittaa fufan 
pajun. 2)ion tuli Imurin iloifcfft. 9itjt ou faiffi 
IjijroäSti. 9iijt on ihminen roatmiö. 

2)iott focttcli miclä tmuaa. .'piin otti toiften 

fätccnfä ntafean omenan. Soileen fätccnfä otti Ijnu 
{armaan ficncit. ©pö molemmista. .Uuni pito näistä 
maistuu paremmalta V .Uuma of otti fientii. SDioit 
tuli paljoille mielin, SÖiclä puuttuu jotafin. 2Kaftt 
on poisja. 2J?atu croittaa ntafean {armaasta, .fjtjmä 
•jumala, juo {umatt ficlceit matit. 

(Siifeli toSfi tumaan. Uuman ticli fai mafu* 
aistimen. Sioit tuli Ijtjmitt iloifetfi. 9itjt ou 

taiffi IjtjmäSti. 9iijt ou iljmiiteit malntiS. 

®iou toettcli mielii tumaa, .^ätt pnljcli tjStä* 

mällifici janoja. Uumapa ei maStannuttaan. Sion 

pelästyi. 2s>ielä puuttuu jotafin. Uuma ou mtjffä. 
fflipffii on fjtjmiti onneton. Gi Ijätt moi janoa tarpein 
taan. Gi l)äu moi jaaba ajatufjilleen ääntä. ,£jän ou 
micraS ihmisten joufoSfa. .fjtjmä Suutala, juo fumait 
puljua juullanja. 

Gttfcli fosfi fitmaait. Uurnan huulet jaimat ää= 
ttett. päiten fielenjä jujtti puljecjcn. pätien juttuja 
jäi pitljecn lafjjatt. Siott tuli Ijtjmitt iloijefft. 9tyt 
on faiffi Ijtjmästi. 9tyt on itjmiueu maltuis. 

SBieläfin focttcli ®ion fumaa. 3)ion ftjjcli. 
Äuma maötaft ljuUuja janoja. Siou peläsltji. SBielä 
puuttuu jotafin. 9)mmärrtjS ou poiSja. .'pulin on 
ijtjmitt ouuetou. .fjtilltt ihminen on peto. .'ptjmä 
Suutala, juo tuman ajatella. ,£jtjmä Suutala, juo tii¬ 
man tietää mitä taljtoo. £njmä Suutala, juo tumalle 
tjmmärnjs. 

Gtifcli toSfi tumaan. Sljatuffta tuli tuman ai= 
moifjitt. VJtittttärrijffen malo pljbisti ajatufjet. Saljto 
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toi ajatufjct futaan fjitutille. 9h)t puf)iti futoa toit* 
jäitä janoja. ©iou tuli fjploitt itoifcfft. 9£t)t oit 
faiffi tjpioäöti. 9£t)t on ihminen toaltttis. 

2>iott otti futaan ftjtiinjä. 9)fftitätii otcit täältä. 
SCartoitjcn pötäioätä. Ote ^tätilänäni, hittoa Jään* 
tt)i pois. ihttua naurahti, ^jänen naurunfa oli niin 
fumutatliöta. ®iott pctäött)i fotoin. SBictä puuttuu 
jotafitt. 2)£icti oit poiöja. £ä§jä puuttuu mieti* 
futoituffeu tooitua. SKictcttä ci ote i^mifcttä iloa 
maan päättä. SRietihnoituffetta ci t)äu pntittärrä tocr* 
taistelija ntietifartpaiitta. .pptoä Siunata, juo futoatle 
mieti, .'ptjtoä Siunata, juo futoatle mielifutoitufjeu 
tafjja. 

(Snfeti foöfi futoaau. Putoan jpbätt tpfptti itj* 
ittijen tunteilta. 9Jiictihiioitufjetta tjtttmärji Ijäit toifcu 
pStäroppbcit. ihttoa otti 2)ioititt jtjliiujä. Äutoa itfi 
iloita. $iou oti ouncttineu. 9tt)t on faiffi täpbct* 
lifettä. 9tpt ci puutu mitään. 9£t)t oit ihminen toat* 
ittiS. 

2)?utta cttfcti naurahti jutoifcbti. £ion rattffa. 
Sinä taljbot tct)bä Sutnatau töitä. Siitä tafybot Iitoba 
ilmiötä. Siitä janot näin. 9£i)t ci puutu enää nti* 
tään. 2)futta parhainta puuttuu toietä. SIjmijeu 
ptcioititä taajaa puuttuu toietä. Särfeä puuttuu jiittä 
toielä. C ma a tilit to a puuttuu. s j3atjo olet fpltä 
tcljupt. Sumatait ftttoaa et ote tooiitut tel)bä. Ahto* 
te maton ta Ijcnfcä puuttuu toietä. ituioa ci tooi 
tuntea Sutnatata. Äutoa ci tooi infoilta Suntalata. 
Setitä()beu ci ftllä ote ojaa ijanfaiffijeöja etämäöjä. 
Scutätjbeu ci ote faifcöta muusta miljittfään. Sen* 
täljbcu on futoaji jatoitten tönffi. 

Snfeti foöfi ftnoaatt. Atol)ta mitjertui futoa to* 
mufft. $iott pctäötpi fotoin. 2)£itä on minulta 
teljtätöänä? Olen tjlpepbelläni loiljoittaiiut elämää 
Suutalaa. 
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Gttfeli ttäft ©ionin fatumifen. Olöijrtjptä itjcft 
jumalan faiffhuaftaifitubcn cbcbfä. Sinua hänelle ai= 
noalle funnia. ©ta jaumaft. Seuraa minua. ‘Olina 
jofjbatan ftnun ifjmifien luo. g)fftnään ei moi futaan tulla 
toimeen maan päällä. &'ät) Suutalan teitä. ©c’e Su* 
malan tahtoa. Oliin on Suutala luoma finuun uuben 
i^mifen. 

©iott lattfeft pointilleen. ^tjmä Suutala, ftto 
auteeffi tjlpepteui. Sljniiucit ott Sinun ptjljä tcfoS. 
OliuoaStaau Siitä moit Ittoba hänen. 'Hilmastaan ftttä 
moit teljbä Ijättett tätjbellifeffi. ‘Olutta minä olen to= 
mu. ällinä ett moi ntttäätt itfeStäni. Sinun on 
malta. Sinun on moitita. Sinun ott funnia ijatt* 
taitteesta ijaufatffifeen. 

Oltjt loppui palje ©ionista. Oltjt tulee toinen 
fertomus. ällistä ftittä pulju taan V Siinä puijataan 
ifjmtfctt opista. 

Äatfpcr et faamit oppia mitään. 

©lipa terran fuuiucptS. ^jän tuetti utuutantaua 
päimäuä metfään. Siellä oli ntuitraljaiSpcfä. Olioitta 
muurahaista meti lorfta pefäätt. Oliistä olimat ufeat 
Ijtjmht pieniä. Ole olimat masta pääsjcct fuorcStaan. 
itoljta alfoiioat ne tcljbä ttjötä. itoljta taiftmat ne 
tummia aftoita. Ole feräfimät itfelleen rttofaa. Ole 
rafettfimat itfclleett famntioila. Ote tefimät tumin alli= 
fta fulfureifiä inuitraljaispe)ääu. Ole mcncttelimät foljta 
fuitt täpbcllififfi oppineet. 

©äntäpä niitjtti fuuiufaaSta tummalta, £)än a* 
jatteli itfetfeen tiliin. OJluuraljaiitcn on ainoastaan 
elämä. Se ratentaa itiin fiimmallijta fammioita. 
Ollutta futaan ei ole opettanut Jäntti rafentamaan. 
Slimittettljäit ott paljoa täljbellijempi. Ollitji ei ihmi¬ 
nen moi oppia itfeStäitfä? 
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Äumtifaafla oli puutarha, ©ett ptnpärillä oli 
forfea muuri. ©iinä oli puita fattnttne hcbcliitincen. 
©iinä oli firffaita mefifjetteitä. $htninfattlla oli mpöe 
paimen. Jäänen futfui fituingae tpfönfä. $'artanoS= 
fani on poifa. Äaeper on hänen nimenfä. £jätt on 
ijtjttrin pieni, ^äit ci taiba mielii puljua. 2öie $a8= 
per puutarhaan, ©ufje fe futne. 3lnna hänelle ruo* 
!aa. Sinua hänelle juontaa. Riutta tätä tulee ftnnn 
teljbä pötlä. Stabpcr ci faa fiuua näfjbii. (Si toetaan 
faa Ijän ttäfjbä Ujutietä. (it toetaan faa Ijän htulla 
fenenfään puhuman. (Si toetaan faa l)äit oppia mitään 
muilta ifjmifiltä. päiten pitää opettaa itfenfä. 

paimen tefi mitä fnttiugae fäefi. 9tcljä muotta 
tilitti, ©itteit tuli funinga# puutarhaan. (Slääfö Äa@- 
per miclä? Cslää, h erta fuititigae. 9)iitä ott Ijän 
oppinut? .'pän ei ole oppinut mitään. Jättiä ttäptti 
futiinfaaeta hpn>i» tummatta. 

Jaae fuliti neljä muotta. ihutiitgae tuli puu= 
tarljaatt. Glöäfö ftaeper miclä? Glää, h erra funin* 

gae. 9)iitä on Ijän oppinut? $ätt ott oppinut fafft 
janaa. ©itiutamatta päimättä juofft lampaita puutar= 
ijatt muutin taiatta. 9fiibctt jäljcöfä juofft foira. Afrte* 
per matti lammasten määfpiuietä. Äaepcr matti toi= 
ratt houffumieta. ©iitä aöti taitaa ()äu puljua fafft 

fattaa. Joitten on mää. Joitten on Ijau. Jätä fum* 

mefft fuititigae futtreeti. 

SBielä fuliti neljä muotta. Äuniitgae tuli puu- 
tarhaan. Glääfö itaeper miclä? (Slää, Ijcrva hmm- 

gae. 2)iitä on Ijän oppinut ? £)ätt lirittää tuin lintu, 
^pätt furuuttaa tuin faminaffo. £)ätt fiipeää tuin o- 
rama. $än lauttaa tuin jättie. (Snempätä ci ole 
hän oppinut. Ahiuiiigaeta fununaetutti. 

Söiintein fuliti mielä neljä muotta. ftuiiittgae 
tuli puutarhaan. (Slääfö itaeper mielä? ölää, fjcvra 
funiitgae. -Dlitä on hän oppinut? .päti on faemauut 
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tfofji. .£)ön on jeitfemäntoiSta (17) innotta?. £mn 
on mäteinä tuin favljtt. .'päti on micfaS tuin fettn. 
.flätt on fuffefa tuin tisja. .päit on aljnaS tuin foira. 
|jän on ftimoton tuin eläin. £)äu jljöpi meristä li* 
(jaa. .fjäit fulfee roaattcitta. §äit ci tunne tulen pi> 
toa. ,0än ei tunne metallien fypötpö. .fjöit ci tunne 
ihmisten tapoja, .fjäit on eläin. 

Kuningas tai)toi itäljbä oppimatonta ihmistä, 
kuningas meni puutarhaan, Kasper pelästyi. Ku= 
itiugaS pitljni laupiaita janoja. Kasper piilottui pui* 
bett taafjc. Kuningas meni litemmä. Kasper pafcni. 
.£jän tiipcfi muurien plitjc. .päit juoffi metjään. Km 
liiiigaS Ijaetti h^tä. ^almclijat ctjimät läpi foto 
metfän. SBiiutcin löpfimät lp Kasperin puusta. ,päu 
torjui liiastaan, .päit puri tuin fuji. .päu fijnfi tuin 
tisja. |jän farjni tuin leijona. SBiimetn jäätiin l)ä» 
fibotitffi. s j3alroclijat meimät fjä' 11 ' 11 tuuintaan tptö. 
XaaS puhui funingaö laupiaita janoja, .päti tarjoji 
Kasperille «aatteita. päti tarjofi hänelle ruofaa. 
Kasper ei tjmmärtänpt mitään. .pän fonttaji tilitin* 
taan jangtjn alle. .päit puri funinfaan Jättö. Kasper 
oli peto. 

(Sitten armahti tjtytoft funittgaS. päti janoi 
näin. Hiijt näen jumalan tarfoitufjen. (Släiittö ei 
tanuitjc opettaa. Se tefee itfeStään mitä ftlfä on tel)* 
täluänä. Se on alusta ntiffi jumala jen aitoi. Sel- 
laijcna ptjjijt) jc foto cliit*aifanfa. (SIäin ci moi tulla 
tätjbcllifcmmäf ji. 3h m 'K n pitää tulla alittamaa parein* 
mafft. Sentähbcu pitää afimomaa opettaman. 

Opettamatta on l)äit eläin. 

Kuningas antoi Kasperin ajua ihmisten jeuraSja. 
Kasper oli tuin pieni lapji. päit opetteli puhumaan, 
päit opetteli ihmisten tapoja, päti opetteli hpöbpllifiä 
oppeja. 9täin tuli Ijä» ih'»iH’ffi. 9iäin tuli tjäucetä 
hpmä mies. 
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$ieni tapft on luin ftemen. juntata ftjlioää fcn. 
3f)iitiitcit taStelee fttä. o ihotta lafaShut fc. Scutäljbcn 
tulee pientä lasta opettaa. Sitlcc ftis ajatella näin. 
0c on (Jumalan ftemen. (OZtitä f ah te leit fttä Heineittä. 
9?äin tulee ftitä (Jumalan fitffa. 9täiit tulee fiitä 
Ijpioä ihminen. 

0ittä ihminen oit (Jumalan tapft. ölämä maan 
päättä on Ijättcn foutunfa. Omatunto on Ijänellä 
toitfana. (Jjanfaiffiitcit elämä on Ijäncttä päämääränä. 
SBiifauS on Itänen faunistuffenfa. (Jumalan pelto on 
loiifaubeu alftt. 


9ipt loppui putje Kasperista. 9ipt tulee folntas 
fertomuS. 

&uiuiifanu tmitfaöta. 

Kuningas oli loiifaS mies. |jätt tafjtoi tuntea 
iljmifui. Jpän tal)toi itäljbä niiSfä (Jumalan tefoja. 
0eittäl)bcit pufeuft Ijäit alljaiftitt loaatteiftn. Käteciifä otti 
l)äit famoan. 0effäänfä otti Ijätt lantun. 9täiu meni 
Ijäit ulos aioaraau maailmaan. 

Kuningas näti monta maata, ijjian faifisfa 
tnaiSfa afni ifjmifiä. Soinen maa ei ollut toijen lai» 
nett. Soinen ihminen ei ollut toifcnfa taitoinen. 9JZutta 
taifilta oli ihmisten ruumis, Kuitilla oli iljiniSten 
fielu. (Jljtitifet famaSfa ntaaSfa futfuttiin maan Iän* 
f a f f i. Soinen fanfa oli toistaan erilainen. SDZuuta* 
mat maat oliioat liioin tuumia. 9tiiSfä oliioat il)* 
mifet mustia. Soifct maat oliioat loäljentiniit tuumia. 
'Jiiisfä oliioat iljntifct rustotta. SDZuutamiSfa maisfa 
oliioat ue loasfeti pitnaifia. SoiftSfa maisfa oli l)ci= 
bäu ruumiinfa feltainen. Ktjliticmtnisfa maisfa oliioat 
iljntifct loalfeita. SKutta fuitingaS oli liifenut raa¬ 
mattua. $än tunft 2tabamiu fjistorian. .^äit tiefi (£eioaö= 
tatin. 9iäiStä omat laitti iljinifct fufuiftn. 0eutäl)bcu 
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faiffi iljmifet omat meljeffiä. 2Jioni ci muistele fttä. 
SJfont ttmlfca ihminen pitää mustia huonompina. 35?al= 
feat ostamat mustia rahalta. 9ic pitämät niitä orji* 
naatt. Jännin näfi fnnittgaS äimän määräffi. Sillä 
faiffi iljmifet omat tjfjbellaifta Suutalan cbcöfä. 

kuningas näfi mietä enemmän. .Spätt näfi ilj= 
inisten ruuan. Siinä ott ihminen funrin faifista 
peboista. $än tappaa monta eläintä. Sitten fyöpi 
Ijän niibett lihan feitettynä. 2Äetfä*iljmifet fyötoät 
meristä liljaa. Staimoffaimmat fyötoät ihmifenfin li¬ 
ljaa. Jämän näfi funingaS ilfeäfft. Eläinten maito 
on termeeUiStä rnofaa. Ofymincn ftjöpi monia fasme* 
jafiu. fpuibett fjcbcfmät omat monella rnofana. 3p- 
mistä tulee itjmifcllc rnofaa. .fjäit malmistaa tulella 
ruofattfa. Jätä cimät tee foSfaan eläimet. Jättöni 
ihminen laittaa fonStilliSta ritofaa. Siitä ci moi fu= 
faait Ijpmi»- 

SfuiiiiigaS näfi mictäfiit enemmän, .f)ätt näfi if)= 
ntiStcn pituuben. Sabitt fertomat pitfistä jättiläis 
ftStä. Sellaifta ci ole enää. 3ljmifctt tamallincn pi= 
tuuS on fotme fyynärää. Jättuutamat omat pitemmät. 
Sata (100) mnotta tafaperiu eli mies Paltamon pU 
täjäSfä. |jäii oli miibettä fyynärätä pitfä. Scntäljbcn 
näytettiin Ijäntä raljait ebeötä. Ufeammat iljmifet omat 
folmca ftjtjnärää lyhyempiä. huutamat omat fjymiu pie* 
itiä. Sellaifta futfntaan lintufotolaififft. Sata touotta 
tafaperiu eli ^ttolasfa mies. .£jätt oii folmenfymme* 
ttett (30) mttoben mattfja. Äuitcnfaan ci (jän ollut 
täyttä fyynärätä pitfä. Sctitäljbcit Ijäutäfiit näytettiin 
raljatt cbcStä. Scllaifct iljmifet omat onnettomia. (£i 
iljmistä pibä fumtitaua fatfeHa fititt ontoa eläintä. 

ÄuningaS näfi micläfitt enemmän, £>äit näfi ih¬ 
misten elinajan, iforppi elää fata touotta. Storfu 
eli clcljmantti moipi tulla fabattmiibenfyittmetten (150) 
toitobctt mattljaffi. ^attfi moipi elää folmcfataa (300) 
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nmotta. SBataOfatau [anotaan elämän tuhannen (1,000) 
touotta. 9)toni puu tutce jatoja touojia maiiljafft. 
'Dfotticn puiben tfii lauletaan aina ufeifft tutjanftfft 
mnojtfft. SBebeupaijitmuOta ennen ctimät tfjnufetfiu 
paljoa faucittmitt. Slabatni ett ptjbetjänfaban toimen* 
tummenen (930) rouobeit manfjatfi. SKctljujatcm tuli 
pljbeffänfabau fititbenft)mmcitcn=t)f)befjän (969) loitobcn 
itään. 9tpt et enää tule tuonta ilmiötä jeitjemääfpm* 
mentä (70) touotta mantjeinmafjt. huutamat pääfc* 
toät fatjbefjaufpmmencn (80) toitobctt loaufjaffi. .'optottt 
Martoa elää fabatt toitobctt maitljafji. CrngtauuiSfa oti 
pfft litteä ScnfinS nimeltä, $än eti jatamiijiftjmmcutä* 
tjljbcfjätt (159) touotta. SJiuittamat iljmifet tuoleioat 
mtoniubeö|aatt. 9Jiouta taota titotec aitoati pienenä. 
Ainoastaan 3untala määrää ijätt pituubeu. 

ÄuniitgaS uäfi loictäfiu enemmän, ,£jätt uäti 
itjmijcn ttctjä ifäfautta. Sapjuito taotetaan aittatoii* 
beuteentoiOta (15) tonotccu. «Sitten tntce nuoruus f of* 
manteenfpmmcnenteen (30:tectt) tonotccu aoti. Sitten 
feuvaa ittieljuuO fuubenteentpmmcnentecn (60:tecit) lotto* 
teen aoti. Siitneitt tntce mantpiuS fitubenhjmtnenen 
touobeu perästä. Setään ei ote aitta ptjtätäiotä. ?apjt 
taoioaa. Seit ftetu taontaa t)t)beöjä rutiiniiit taitoja. 
Äotntettfpmntenen toitobctt ijäojä on ruumiilta tätjfi 
looimauja. Sielu taontaa aliu*otttaa enemmän. Seit* 
tätjbcu on loaufjuitO mtoritittta toiifaontpi. 

itutiiugaO uäti loictäfiu enemmän. £tätt uäfi 
itjmijcn aioiopuotct. Äaiffi elämät omat jaetut fafj* 
teen ojaan. Dfuutaiuat elämät omat toimita. Soijct 
omat naaraita. Sasmit jafautumat jämättä lailla. 9iiiu 
jafautuioat Ujmijctfiu. SBäfcmämpi ihminen on ttiicO. 
^cifontpi ihminen nimitetään m a into. Äfttiitpifaau 
näiotä ci ote parempi. Äumpifaan näistä ei ote t)ito* 
itompi. 2)iolcmmat omat ptjtä Suutalan cbeOjä. ä)io* 
lemmat omat Suutalan toaltafuitnan perimiä. 'Di oletit* 
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palit tulee auttaa toiftattfa. Suutalan taljto ou fel* 
(aitteu. Säfemämntäit ci faa olla toraan Ijeitompaa 
foptaan. 

kuningas ttäfi miclätin enemmän, .^jäit itäfi 
iljmijett mailan luonnon t) t i t f e. Sontinen feft)t= 
tää rairaoimmatfin eläimet, föätt tappaa maljbotto* 
man fuuren malaöfalait. 0uiiri clcljmautti fantaa 
Ijäntä fuuliaifebti felä^fään. Salo Heinonen tottelee 
pätien oljjianja. Säfcraä fjärfä m e tää Ijänen jaljro* 
jattja. .öäitelle täptpp farkun jättää turffinfa. Ja¬ 
nelle täptijp lampaan antaa raillattja. ,'öän l)öpf)cutää 
linnulta untumat. $äit ottaa meljitäifeltä pilaajan. 
$än taataa firraeellä fuurimmatfin puut. §äu ioal= 
mUtaa pellon ficmcuille. .'päu tutoo peilatuilta maa* 
tetta. <päit feprää pampuista föpttä. /pätt ctfii me* 
tallia maan jijufjibta. ,'öän foristaa Julialla jormenja. 
£>ätt panee ruofapöpbäUeett luopioita. ,'öän tafoo totoaa 
rautaa, .£jätt foribtaa timanteilla feifariit fruunun. 
,'öän färtee muorien läpi tien. ,'öän pyörittää mebcllä 
utpllpitt rattaat, $ätt purjehtii tuulebfa lahnalla, £)än 
fulfce uuniinja maltamau tulen, ,'öän tumaa toto maa* 
piirin farttaanja. $än laSfee jo ebeltäfäfm auringon 
juoffun. öäu jataa muoteuja fuuu tuaipeibcit mutaan, 
.^äu mittaa numeroilla tiilnmain täljticn jjuoffitn. 

Otiin ou foto näfpmä maailma ipitiifclle alamai* 
tien. «pila elää maltaina peitti ifjmijeit peifoöja ruu* 
uiiieja. SItutta Suutalan ebcSfä ou iljutincn tuitenfin 
aiiuait mäljäiucn. päiten tnaltanfa ou maan päällä 
äimän juuri. SDiutta Suutalan malta ou tuitenfin 
paljoa fnurentpi. SBäfemin faufari ei ole Suutalan 
fuljtecu mitään. Siijaiu mieS on Suutalan mii* 
faubett jupteett pulin. pietti fäärme luoipi junnata 
mäfemimntän ntiepen. ©ääefen jtipi on miifaant* 
maSti luotu tuin faiffciit ipmisten teot. kuitin* 
gas otti fäteenjä pienen uurmifufan. Soi, tuin olet 
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faunisi kultainen puhtni ci ote niin fauitis fuin 
finnit. 

Sontinen elää tänä päitoäna. Saijan ajan pc= 
riistä fnotee f)iin pois. Sitten niuuttun Ijäticn vuu- 
miinfa ittaaSfa ninllafft. Sitten tulee tjätten ftetunfa 
elämän pinnatan eteen. Sitten hiutuu fjäncltc 3umatan 
ääni. 2)iiitä panin finnit luonnon loattahuttain fu= 
niufaaffi. Shtitifa fäptit fiitä juurta mattaafi? Äitinfa 
elit futa ihmisten fenraSfa? Äitiufa nicncttctit ftnä 
eläinten fanSfa? ituiiifa täptit fmä toimeft ntaan 
päättä? Sitä ote määrä. s iitä ote ptpeä. SKinä o= 
teit Ipcrra, ftmtn 3unfataji. Sinä olet ainoaSti taloni 
hoitaja. 

itaiffea tätä ajatteti htnittgaS tarfästi. .'pän 
jauoi itfeUeen näin. Otonpa ittiuäfiit tjerra niittiin 
fnniitgaS^ioattahinnaSfani. SJiutta ittjt minä nmcttau 
pitipäri ntaaitmaa patmetijan pitloitsja. itiinpä oti 
itjntinciifitt faiffein elämäin tjerra maan päällä. lOiutta 
Suutalan ebeSjä on fjäit maan fiiptjä patmetija. 3u= 
niata alitaloon tjänette ltötjräit ftjbätitctt. Sitten fäpttiiä 
Ijän oifciu luattauja. Sitten on ifjutifctt hittnia 3n= 
malan huutia. Sitten oit itjittifcn mattafunta 3untatan 
toaltafunta iltaan päättä. 


Mitä Jumala ou antanut ruumiilleni. 

Mä silmää liirkast ’ olen saanut kaksi; 

Kun niillä katson, tulen iloisaksi. 

Luon silmäni mä Herran valohon, 

Mä näen iltatähden taivahalla. 

Niitulla näen kukat vihannalla. 

Ne Luojan toit’ on. Tekons hyvät on. 

Ja kaksi korvaa onpi myöskin mutia. 
Jumalan sanaa niillä saatan kuulla. 
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Mä äidinrukouksen kuulla toin. 

Ja linnun laulun Luojan kunniaksi, 

Ja isän neuvon. Tulen viisaammaksi 
hitin kaikki opin. Se mun palkintoin. 

Suun saanut olen. Kielen myöskin, jolta 
Mä ylistää voin Herraa laulelolla. 

Mä sillä puhun. Sillä kyselen 
MW en mä ymmärrä, ja rukoelen. 

Mä suulla syön. Mä sillä naureskelen. 

Suo, Herra, että hyvää puhelen. 

Kaks kättä mull' on. Vasen onpi toinen. 
Tall' oikealla paljon tehdä voinen. 

Viis sormea on multa kädessäin. 

Rehellisesti teen mä niiltä työtä. 

Suo. Luoja, apus aina olla myötä! 

Niin elän isänmaata hyödyttäin. 

Kaks jalkaa mull' on. Sormia ne vailla, 
Vaan varpaat niiss' on. Jaloill' aika lailla 
Mä juoksen äiilin luo , kun kutsuu hän. 

Kun isä käskee pois, niin lähden mieltä. 
Suo, Luoja, käydä oikealla tiellä! 

Niin astun vakahasti elämään. 

Myös sydän pien’ on mutte kasvanunna. 
Viel' ei sit’ ole murheet murtanuima. 

Kädellä tunnen, kuin se riemuitsee. 

Suo. Luoja, terveyttä ruumiilleni, 

Sykkäillä hyvän eestä sydämeni! 

Niin siunauskin muu seurailee. 


\ 
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£oineu £uku. 

9ttfätfäi$tä. 

£ulc, meljctti. Stute, ftfarent. 9Jfettfäämmcpä npt 
itloS. 3o feifomme fartanolla. ympärillämme ott 
!ofo funri luonto. SJJifä on luonto? Se on fofo 
maailma, jota aistimittamme läjitämme. 

$ofo luonto on luin fivja. Sofa fitä firjaa 
taitaa tufca, fjäitcllä on fiitä juuri ilo. Se fivja on 
täynnä fauniita Jumia. Se fivja on täpnnä Ijpöbpl* 
tietä oppia. Siinä fivjaSja on jota lefjti täplinä 3u* 
matan miijautta. 

Äofo luonto on fuiit juuri maa. Siinä manoja 
on monta tnnttafuntaa. SJiitfä omat tuomion funnat? 
STtiitä on fotme. Gnftmmäiueu on etäinfuuta. loinen 
ou faSmifunta. ftolmaS on Jimifunta. 

SKcnnäänpä npt cnfiu ulos juureen etäinfuutann. 
ympäriltämme on maailma täplinä elämiä otenuoita. 
huutamat elämät äimän tifi meitä omaSja maaSfam* 
me. huutamat ajumat muioja maisja äimän faufana 
täättä. SOiuutamat omat paljoa ijommat meitä. 9){mw 
tantat omat pienemmät pienintä jääSfeä. Äaifilta on 
tarfoitnfjcnja, jota martett ne elämät. Suutala ei ote 
mitään tpfjjän muofji luonut. 28äliStä pmmärrämme 
päneu tarfoitnfjcnja. SBäliStä ou je meiltä jalaSja. 
Usfolaantme aina Suutalan ijaufaiffiota Ijpmppttä. 

Äitinfa ftiittnftad leijona (jalopeura) 
fotof! fanfaattfa. 

Clipa ferrait fejättä. Seijotta, jota on eläinten 
futiiugaS, istui IjallituS-iStuimellanfa metjäsjä. Sieltä 
olimat faiffi eläimet, jotfa maan päällä elämät. £in= 
nut lentclimät fauttiisja aamu=ilma$fa. jäljellä oli 
jävmi, jottfa mejt oli täpmtä monellaifta elämiä. iiaiffi 
fuulimat leijonan äänen, fitit (jän Jiljui metjäsjä. 



•9iäin faitoi leijona. Siinä olen futfunut teibät 
faiffi, jotta maailmana ajutte. Siinä tatjbon litteä 
teibän määränne. Siinä taljbon tietää fanjani. Rimet 
ennät fitutu maltafuntaaui. Raninittaan ennät tuntu 
jäljen. Sitoi ci moi itfcötään tiitfua. Rantoi imee 
niofanja juurittaan. Siutta eläin moipi tiitfua mu 
tjinfä tafjtoo. Stäimettä on juu, jotta t)än jtjöpi. öläiu 
tuntee mitä fätjpi fipeästi. Gtäiu tuntee mitä tefee 
Ijtjtoäö. (StäimcSjä on tuonuonmicttjttjn, josta je tie^ 
tää opittafin tcljbä mitä tjäitellä on toimena maa= 
itmaSfa. 

leijona tiitfui Roiratt. Siitä ftnä olet ? Siinä 
oteli ui jätän. Siifjifä niin? Siinä jtjnmjtäu elämiä 
penifoita. Siinä imetän niitä. Siinä fjetigitän fcnt)= 
töiltä. Siiuulta ou lämmin meri. — ©e ou Ijtjmä. 
Siene tiefjefi. 

leijona fjuuft SBarpufen tpfonjä. Siitä jiuä 
olet? Siinä olen tintit. Siifjifä niin? Siinä miu 
uin pefääni. Siinä jauhon ntunintani pojat. Siinä 
hengitän feul)foilla. Siinulta ou lämmin meri. Siu 
nutia ou Ijötjljcnpufu päältä. Siinä lennän fiimillä. 
Siinä fämcteu faljbclla jalalta. — ©e ott fjtjmä. kenttä 
matfoiljifi. 

Keijotta futjiti Räärmccu eteenjä. Siitä finä 
olet? Siinä olen ma tel iän. Siifjifä niin? Siinä 
matelen maata. Siinä fjcugitäu feutjfoitla. Siinulta 
ou ftjlmä meri. — ©e ou tjtjmä. Siatele matfoit)ifi. 

leijona Ijituji $aumiit eteenjä. Siitä fmä olet? 
Siinä oteu ta 1 a. Siifjifä niin? Siinä päästän mä 
tini meteen. Siinä hengitän tituifilta. Siinä uin 
emillä. Siinulta on ftjtntä meri. Suuntiini on juo= 
niujen peitoSfa. — ©e ou Ijijmä. Ui matfoitjifi. 

leijona fiitjui S er *) ou nimeltä. Siitä finä olet? 
Siinä olen n i m e 1 - e 1 ä m ä. Siifjifä niin? Suumiisjani 
on monta nimeltä. Siuutauiai meistä omat toijetlaijia. 
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ältuilla eläimittä on hiilten jelfäranto. SKiitnHa ei 
ote fitä otteittaan. 'JJiinä Ijeitflitän nunniini pienoista 
rcijiotä. SBerctti on ftjlitiä. Ainutta on fitujt jah 
faa. 9J?inä munin. SDinnaSta tulee touffa. £ 011 = 
taota tulee totero. Stotcroeta mataa fifiäui tätjjifao 
«nttfena ulos. — 3e on Ijtjroä. Venuii tieljcft. 

leijona futjul Simputan. il)citä fiitii olet? Stiina 
olen uilioiäincu. 9)fifjifä niin? Shtitmiini on airoon 
pehmeä. SDIinö alun toroabja htoreöfa. tiimillä ei 
ole nimettä ruumiina. SDtinä tiifun airoon tjitjaa. — 
3e on Ijproii. 9Jfaba tjitjaa tiefjeji. 

leijona pul)iti roietä. Stljt tunnen tahti funji 
eläiuluoffaa. 3ofaijcn tuotan jätän lal)foil)in. 
3otaijcn latjfou jätän jufuifjiu. 3fotaifen jurouu jätän 
tajeitjin. 3eu faamme fitten paremmin oppia. 3 tl e 
olen nifätäS. (in jaata lentää linnun lailla, ©n moi 
mataa fäännecn taroalla. ©n moi uiba mintuin fala. 
©n moi muuttauba pcrljon lailla, ©ti moi ajua fuo= 
resja fimpufan taroalla. Sentäljbcn menfööt injt muut 
pois. SlijäffÄfit maan fiitfntt roalta=iotuimeni eteen. 

'iiläpä roietä. Enolla näen ijleroäu iljmifeu 
tuleman. Silitä fitiä tafjbot, ifjminen? Sinä tjfjin 
feijot juoratia uiiufniu petäjä mctfäsjä. Sinä tjffiu 
fatjot pljStöpäijcmi fiilistä tniroaöta fol)ti. 

iftajeStcctillifcSti fatjoi ifjminen fofoutuneita eläi¬ 
miä. ÄuitingaS Veijotta, ftuä ofet futjunut tänne 
laitti, jotta imettäroät (itiöitään. Stiin teen titinäfin. 
^muniini on mottisfa toimisja eläinten ruumiin tai 
ueu. Sentäfjben jaat litteä minutfitt nifnfäotcn luottaan. 
SJIutta faiffiioaltia® (Uimala on antanut minulle tuote* 
mattomau ftelutt. /panen roiijauteuja ott antanut mi¬ 
ilulle järjen maton. Suuni taitan puljua, ialjtoui 
on roapaa. Saatan nauraa. Saatan itfeä. Sitä 
eiroät jaata eläimet. Sentätjben oteti ijteioäinpi taitfia 
muita eläimiä, kuningas Veijotta ei ote päämieljeni. X)\)- 


roäSti, Ijcrra fuuingaS. .'pttomcitna panen jinut fiittni 
rautapäffiiit. 

leijona pubiöti tpipoiöjaau pitfää parjattuja. |jp* 
mä$ti, ihminen. Sinä et tuulit minun maltafuutaani. 
■puomeutm ternin jutut pojilleni nutaffi. 

Ohminen meni poiö plcmäuä fnin JuningasK. 
Ht)t »apijuuat faiffi eläimet, Veijona näfi aran 
apinan fiipenman puupuit. Mitäpä mielä. GtfB fmä 
ote ihminen? 



Alpilta, jofa muutoin mic 
teitään taptoo olla ipmtfcttä, 
fietfi npt tobenmufaifeoti niin 
oletuattja. Sit fuinfaan ote 
mitään ihminen. Hiin fan- 
itiö eit fuinfaan ole. (&t* 
pätt minä futje äimän juo* 
vana. Oatfani näpttnmät 
fäjiltä. Ufeoilla meistä on 
panta. Äcvtoifm finutte jo 
tafin, perva funiugao. 3it> 
mata toi ipitiijcn fnmafjecit. 
©entapben tuotiin piin alusta niin fauuiifft. Hiutta 
Oumalait mipollinett fabepti tätä. ^jena 3umala, juo 
uiiunnfin luoba olento. 3uma(a joi feu. Vuotiinpa 
apina, jota ntatfii fitä ilfeätä, jota iptnifcllä on. 
Seutäpben on minulla viima ruumis. Sentäpbeit on mi* 
uutta päijp ftfu. Hiittä mavaStau. Hiiltä oteu alpia». 
Hiiltä olen faiuala. Äuitenfin armapti purnata mi* 
mia. 2lpiua tantta, atman fimillc ppben ipmijeu I)p 
mistä taipnmufjista. Sinun pitää rafastaa lapfiafi 
t)ptä peUästi fuiu ipmittenfin rafastaa omiaan. 

Veijona antoi apinan mennä. SaittaSja tuli 
ttapfajiipi teutäen. Cletfo fiuä lintu? (in, perra 
fnuiitgas. Hiiliä lennän pienoilla italioilla, jotfa omat 
pitfäin marpaitteni mälillä. piifäfä» olen minä, jofa 
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fofo talloen nufun piuteiSjä f oloina. Äcjällä lentelen 
minä ainoastaan öillä. Siinä fervott fimtllc j otatin, 

l)crra fuitingaS. Sluutamaita iltana ajoin fnrijcioaa 

jontiaista. Oipa ftinä poifa, jota Ijuiofi ilmaan not= 
fcalla taitavalla. Siinä lenfut ääntä fopti. ©aifara 

fätoi minuun, kutojinpa maalian, ifoifn, jota otti 
minut, elätti minua mäntinä päfiSfä. 

n Keijotta antoi naljfafiimcn 

—v / T- r^flr ^pupalftpa m a l a S* 

\\f I / / j lal a mettä forfealle meren 

^pinnasta. Cletto ftnä falaV 

'' . j imemät maitoani' ©cutäpbcn 

olen ttijäfäs, jota Ijcugitän 
ilmaa. Siinä ferrott jotafin fimtllc, perra fttniugaS. 
Äerrau ajoin fillejä jymäsjä mercSjä. tpurjeptipa ftittä 
lahoa, jota lähetti ulos menccn. Siies naffaft me* 
itecstä felfääni terämäu teillään, jota oli föybcejä fiiu* 
iti. Uittpa ufeita peitinfulmia, metäen menettä peräs* 
jätti. SBiimein löin pyrstölläni menccn tuntoon. 31)* 
tttinen, jota feittää falnvaSmaa ihrastani, mäijyy peti* 
feäiti. Siinä olen juurin eläin, mitä on. Aiuitcnfin 


ott ipminen tappanut monta jataa toeljistäiti. .£jylje* 
fin, jolla ott pää tuin taivalla, on itifäfäS, jota elää 
mebcSjä. © a u f f o, jota pyytää taloja, on jantallai* 
ttett eläitt. 


leijona tuSfauutui. lii tiepeft, malasfala. (Siitä 
olet fuitentin m eri = el ä i tt. Äuuliftn toielä jotafin 
enetnpätä maa = eläimistä. Atnuliftn niistä, jotta 
omat fejyjä. Äiiulifiit niistä, jotta omat fejyttö» 
miä. Siiben pitää antaa minulle fevtomnS elämästään. 

Julitoat ftis nijätfäät leijonan istuimen eteen. 
'Jie fertoimat monta fuminalliSta aftaa, joita leijona 
miclellääu fuulteli. (St toielä jaa tuulla taiffia mitä 
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ne faitoiioat itjcStään. (Siitä tulift fmtri tkja. SOfutta 
fc, jofa tarfa^ti fuultelee, faapi tietää entistä enemmän. 

39?itö fettclnimet fcrtoiiunt. 

ifoira murijt leijonalle. ©inä uStollinen f oka, 
mitä fimtlla on f anomista? 3Uiu»oittaa (jauhit futä 
ifäntäft oluella. 

Äoiva luaStafi. UStollinen !t)l(ä olen, Ijerra 
funingaS. |jäpcän fettua, fufIliaistani. ©ttft, rii* 
tatucljcni, minua Ijarmittaa. ©ufulaiSteni luuotji 

olen tullut petoeläinten lufuun. Stuitenfiit olen us* 
follifitt fotieläimistä, jotta fcnraaiuat iljntistä totel» 
Ien. SDJiitä olen ifjmijen nStollifin paltoclija. 2)iir.ä 
luarlioiu Ijänctt fartanoanfa. 3)ictjäSjä ctfut Ijänclle 
jaalista. $t)littimntiSjä tnaisja lucbäit l)äneu reteänfö. 
SOieitä on monta crinäföiötä lucljeStä. ijScntufoira 

on luälistä niin pieni tuin rotta, englannin foiva 
on luälistä luafifan fotoinen. |jurttatoiralla on te» 

rämä tuotto. Staftifokatla ott tölppä tuotto. 9)iätp 
räfoiralla on lt)l)t)ct jalat. SBillafoitalla ott luilla 
päällä, ilaiffi olcutittc famatlaifia foiria. •Kaaraani 
oit narttu, ©itiäni on penittä. 2)ie olemme miU 
faintmat eläimet. 9)feillä on tartin luaiutt. paistolla 
mc tunnemme jäljet. SRouia temppuja opimme ilj» 
ntistcit ljt)öbt)fft. Iijoin olemme pelastaneet lapfia, 
jotta omat pubonneet mereen. ^Satiuelinpa terran 

miestä, jota cffpi taimella. Suli pprp-ilnta, jofa 
Ijautafi l)änct jproään lumen alle. ©ittne Ijätt ftjllä 
olift paleltunut. iDfutta minä paueuftn ma’ata f)änen 
rinnailenja, jofa fiitä pt)ft)i lämpimänä, panttiinpa 
faifitx luoimitt. SSiimein tuli mäfeä, jofa tuei ifäittäni 
lämpimään tupaan. 

Reijona npöfäptti päätään tptpluäijenä. Ustol* 
lista palmclijaa ei tuoiba hillalla palhta. 
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ÄtSfa tötyriati fcl* 
!ään|'ä, naufucu leijonan 
cbeöfä. Apcrra funingaa, 
minä olen lifeittcn fufu 
laifcfL ©ie molemmat 
tuntumme fiafan futuun, 
jota laattaa metää ft)ttteitfä piiloon, ©utumme on 
parhaimmin maruötettu eläinten joufoofa. ©entähbeu 
olcufin oifein luontoni mutainen peto. 28aro itfeäfi, 
lintu, jota uofit ftemeniä maalta. 2i 5 aro itfeäfi, 

rotta, jota fatfclct reijäetäfi uloa. ©iinä mäijtjtt 

ftmia. ©iinä hnjriatgu. 2Ätnä fjpmvlu. 3afeit 
tpntcui armahtamatta niöfaajt. ©emittoinen on oifea 
haluni, ©iitiä tapan faifti uc, jotta omat hcifonimat 
minua. Äuitenfin olen fefpttpmjt ihmifeu palioeluf* 
fcafa. £äii filittää fäiljfpmää felfääni. ©iiuä nutun 
Ijäncn polmcllanfa. ©iiuä loartioitfen hänen aittaaufa. 
ifauniit fifiäni leititfemät hänen laStcnfa fanöfa. $äu 
liittää fiiatctjttäni. Äiafa pefee ftlmiäufä. ©aam* 
mepa mieraita. ©iutta eipä parane palja jtfuni hh s 
mt)t)bcatä. ©iiuä olen julma, ©iiuä olen mietoa, 

©iiuä trioin hylätä purijaan t)«täwäiti. ©iinä faatan 
fljnfiä fitä fättä, jota maata antoi minnllc ruofaa. 

leijona pubioti fuutuffiafaan pitfää harjaaufa. ©ie* 
ne, fiafa. lllfomuotoft 011 ftjllä hhtoin faunia, ©iutta 
luontoft on Ijäijt). Gsnncu ottoon ruumiini ruma tuin 
ft)bäntciii häijt). 

lp e monen h^nui. ©iiuä otcit t)temiu toti* 
eläimiltä, ©iinä olen faunia, ©iiitä olen mäfemä. 
©iinä olen färftroättincu. ©iinä olen oppimaiuen. 
©iinä olen ihmifen h l )bbt)tliftn palmelija ufcimtniafa 
maafunniefa maan päällä. Ipäu naulaa fanuoiljini 
vautaifet fengät. ipätt täyttää ttjtjmjufä häntäni jou* 
hilla, ©iiuä mcbäit hänen fuonnaanfa. Jpäit rat* 
faotaa feläafäni. ©obaafa fanitan minä l) evraau ’- 



mif)o(liöten pajunetfeja roaötaait. $&äli$tä olen minä 
ori. 2Bäft$tä futfutaau minua ruunaffi. haaraani 
nimi on tamma, hifiäni nimitetään marfafjt. lum» 
uian punainen md jeni oit ranbiffo. .'parinaan mcljeui 
niini on l)iircufarum. $affifarmaHa on maafeita f anoo ja 
tuuimcmpain feaöfa. ^apitmuffclla on tummia pii!- 
Joja malfeaäfa ual)fa8fa. Vaieta aafi, jolla on pitfiit 
forioat, oit fufulaifeiti cteläifemmisfä rnaibfa. Aiavmoja 
faulagfani futfutaan (jarjaffi. 2Jiinä juonta Ijölffäifen. 
'JNinii raiuaan. 5DZinä lauffaait. Ufcin (pöpi herrani 
minua armahtamatta. ©illoin on itofollifeofa mielet* 
fiini funt iljmifen fiittömättömpqbeStä. 



leijona fiitti Ijcmofen plemppttä. 2Wiffifft ftuä, 
jota olet niin mfifcmä, färfit iljmifen foionutta? 

Aperva funiugaö, minä tiehän tarfoituffeni. itu* 
mala on pannut minut palmelijaffi maan piialle. 
Itiöni ihminen rnfabtaa minua (jipoin. 'Jic hoitamat 
minua hpmänä fumppaniuanfa. 2Äinä tunnen herrani 
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äänen. äftinä ftjBn leipää (jäiten fäbeStänjä. 9iiiu 
oit päiten (joitonfa minulle polttona. 

.“pärfä ntölift. $at« 
foppa minuafin, fjerra 
tuuiugaS. 9)iinä olen 
fjljöbijllistcn r aamaS * 
eläinten tfä. Sufnui, 
jolla on fariuct, futfn* 
taanfenmuofft farmi* 
eläimitfi. SKe htu* 
lumme märehti»iin eläimiin. Die pnreffelem* 
mc faffi fertaa ruofjot, joita [työmme. Ute fnljcmme 
farjoiSfa laitumella. Saattanenpa olla fufatieft mäljän 
fömpelö. DiafjbollijcSti faatat pitää minua häntänä. 
Hintta jäljitä fuonuaumetäjä minä olen. Siljani on 
iljmifeu looimalliucu vuota. S3?uotani partitaan nai)* 
fatfi. Valiotani maletaan hjnttilöitä. Särmistäni 
tel)bääu fampoja. fDfntta teurastaja ci ole minusta 
mieluinen. Sonni on niineni mälistä. “Kaaraani 
nimi on leljmä. Sen Ijijmästä maiboSta faabaau ter* 
maa. Siitä faabaau miilut. £ästä finmtaau moita, 
jota lapfet panemat niin mielellään leimällc. 2öan* 
Ijitnntan ttyttäreni tiimi on Ijieljo. “Knorempi lapfeni 
on mafifta. 211ä ärftytä minua, Ijcrva funingaS. Sil* 
loin pusfett ftnua fätyrillä farmillani. 

leijona mjöfätytti päätään leitillään. 3f)miucu 
tutfuu fitä, jota on uppinisfainen, Ijärfäpääfji. 9ie* 
hellinen otnS fmä fuitenfin olet. tunnen ufeita fu* 
fulaiftaft lämpimisfä maisfa. 9iiibeit joufosfa on 
mäfemä pufjmelitjärfä. Stiiben joufosfa on f am e li, 
jota liitintään erämaan laimaffi. iKiibeit joufosfa on 
fptttyräfelfäinen b r o m e b a r i. 

Sammas määftji. fUiiinifiu fuulun märeljtimiin 
eläimiin. 3fäni, jolla on farmet, tutfutaan jääräffi. 
äitini nimi on nuiji. Sifiäui nimi on faritfa. SOiitiä 
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olen tunnoton eläin, 
jofa maStuffetta ta* 
petaan. Sentäfben 
on futfnttu Sopalta* 
jaamme DefuSta 3u* 
matan faritfaffi. 9Dii* 
itä oteti enjtmmäincn 
eläin, jofa on ifmifiin 
feftjthjuijt. Sentäfben 
fntfutaan jo 3(abeli, 
Slabatnin poifa, lammasten paimenefft. -Jutusta on 
iljmifcllc paljo ftjöttjä. £jätt feritfee minulta; mittan, 
jofa jitten laitgoiffi fcfrätään. Sangoista fnbotaan itto- 
Hellaista »aatetta, josta faabaan lämpimiä nuttuja, 
hiistä fnbotaan mtjöS pehmeitä fnffia. Jaffoistani 
tefbään tnvffcja. Siljastani tulee fijtnä rnofa. 

Scijotia maStaft ijStätnällifeSti. Safeamiclincn finä 
fijllä olet. Jtinä tunnen jufulaijeft, partaman m u o* 
Ij en, jonfa uros futfutaan pufiffi. Saljfooft fnuluu 
fauuis jartoaS eli Saffatt peura, jolla on faaraifet 
farmet. Siifeu fnuluu ijo finni, jota ajetaan met* 
ftsjä. Siifeu fnuluu nopea poro fin, jofa metää Sap* 
palaijcu pulffaa pofjoistuutuvcilla. 

Sifa röljfi. ilatfoppa mi» 
nuafin, ferra fuuiugaS. fUiinä 
olen jiiiuotou otus, jofa mie* 
lelläui tulen IijaSja toimeen. 
2)finä tongin maata turmalla* 

. 3fäni nimi on farju. Siitini 
nimi oit emäjtfa. Sapfeni uinti on porjaS. Sfminen, jofa 
plenfatfoo minua, ftjijpi fuiteufin mielellään liljaani. 
Siitä faabaan täsfiä. Siitä faabaan fiitffua. Siitä 
faabaan ftjlttijä. ^arjafftStani tefbään farjoja, joilla 
pellamia farjataan. Äcftjttömän meljeni nimi on uict* 
fälarju. Siilillä on pitfät piifit feläsfä. 
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leijona »aStaji. Stnnitcn muutaman ifou cliit= 
nten famaöta laihosta, joljon jinätiu Juutut. Afevvau 
Juljin eteJä^ntaiöfa, joisja aurinfo on huima. Siellä 
Johtajin fjirroeän Jummallifen eläimen, jota futfittaau 

norjnffi eli et cl) ma n 
titji. t>fä’iit fjcmojcu mc® 
neroän juovana fjönen mat 
fan ja alatjc. Suuöja oli 
jillä fafft Ijirmuijen ifoa 
fjautmasta, joista jaabaan 
Jollista norjunluuta. Se 
tiaui ruojaa juuljuuja pitlällä 
turmalla, jota futjutaan Jär* 
fäJji. jäällä faattoi l)äu toimittaa Juuunatiijia ajioita. 
Sillä jaattoi Ijnu nostaa ifjitiijcn i)(öS. 3l)mijet oli® 
mat Jejijttäiicct Ijäuet. 'Jie olimat vaientaneet hänelle 
jclJään tornin, joSja 20 (Jaffitljiumcutä) jotamiestä 
istui. 

Stjntpipä ni)t foma Jarjiuita metjäsiä. 3lrat 
JotUeläimct paJenimat pelästyneenä ihmisten ajuutoi® 
Ijiit. 'Jjebot tuliroat leijonan istuimen eteen. 

9Ritä pcJ*ot fertoftunt. 

9ic tunuuStimat leijonalle faifen julmnutcnja. 
SDic elämme euimniästi mniben eläinten liljasta. 3n« 
mala on antanut meille tevämät Jijunet, joilla tartuin® 
mc faaliijentmc. Suusfa on meillä tevämät Ijampaat; 
niillä remimme eläimen, jouJa olemme jääneet Jiiuni. 
t>)öllä olemme pttybiisjä. ^äimällä nutiimme luoliS* 
jamnie. ISmmc tule JosJaan oiJeiti Jejtjifji. hälistä 
omat iljmijct ottaneet meibät penitoiua pejästä. i)ic 
omat antaneet meille ruoJaa. 'Me. olemme Jasmaneet 
ijoiljt Ijeibäit taloisjauja. Olemme olleet jouhin ajan 
liöijvinä ihmisten mallasja. Olemmepa josfus uälj® 
neet mertä juoJjeman. 3oufun fevrau on Jeji) eläin 
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hillut meitä Jäljelle, tfoljta oit tullut raju luontomme 
tafaifin. ä>te olemme telineet mafjtimme, jotta omat 
antaneet meille vuotaa. 

liiteri farjui Ijirnmifcsti. 
Sunnctfo minua, Ijcrra tuliin* 
ga8? Atiöfan fufuuu fnnlummc 
laitti, jotta olemme julmimpia 
petoja, .fjaluatfo tietää muo¬ 
toani? .'oaluatfo tietää mointaa* 
ui? ,Stat)o tarfabti fiofaa, jota 
ou mäfjäifenä tumanani. Sljattolc fiojaa pienen Ijemo* 
feu fofoifefft. SBaro itfeäft, Ijcrra funingaö. äitinä 
en jäästä ijljtäätt elämää, joljoufa pääjen fiiitni tiam» 
paillani. äitinä muvljaan Ijnmifjeni. äJtinä olen ta* 
mala peijafa# ja mäijtjit fjeifompia eläimiä, jotta fani* 
muttamat janottuja fjetteiStä. äitinä remin ptjptäjän, 
joilta mieli tefee miirullista ualjfaaui. 

V ci jona filjui miljoisjaan. äiti nätin olen fisjan- 
fiifita. 'litinä tunnen teibät faiffi, jotta ftiljen taik 
liitto. Äamala tiiferi, minä tunnen fntut Ijpmin. 
äitinä hutneu i Ime f f ett '^olijan utetjisjä. äitinä 
tunnen pantterin, äitiini tunnen portin, ftaiffi 
te olette mieffaita muvljaajia. äitinä Ijäpcäu jufulai» 
ftani. äitinä olen faifista teistä mäfcmiii. äliutta 





ininä olen mpöS jalomteliftn. ($n unhota foSfaait fttä, 
jofa on minulle tefymjt fjpnmä. Olipa terran orja, nimeltä 
SlubroflcS, jofa pafeni pois mainoojiltaan. .f^än fo^tafi 
minut metfäSfä. $än otti pois orjantappitra=piifiu ljaa= 
ajoitetusta jalastani. ÄiitollifuubeSta tulin Ijänett pstä* 
roäffenfä. Rauman ajni Jjciu täpbeSjä turmaSfa UtolaS- 
jani. Diatta muutamana päiroänä f äimät iljmifct mi= 
mtt fiiititi. 9)Stämänifin tuli mangifft. Dcljääti päi* 
roään en faanut vuotaa. jljmifet, julmemmat minua, 
uaffaftmat pStämäni Slnbvoflccu fibottuna jalfaini e- 
tccn. 9ic fiufaftroat minua fomaSti. Dälfäineu lci= 
jona, ft)ö npt pstämäfi. Diutta minä föpristtjin fii 
tollifcita 9lnbvofleen eteen. Diinä uätjtin julmia fjant- 
paitani niille, jotta mielimät tarttua Ijänccn. ©illoin 
liiffui mieli faifilla, jotta tämän näfimät. jalomielinen 
leijona, pStämäjt on mapaa. Diiit päästimät Stabrof 
leeti irti uSfoUijuuteni täljben. 

itarljuSta tuntui tämä fertomuS Emältä, .£)äu 
mörifi (jämillä mielin, |jerra fuuingaS, pmmärräu 
jalomielifppteft. 38aro itfcäfi fuiteufin fäpäläui ltjöu* 
nistä, jolla on tallenteista miehen moima. Söaro 
itfcäfi julmemmalta meljcltäni, jääfarljulta, jofa afuu 
qlljäällä meren jäillä. Diinä olen Ijerraua ‘fjoljjan 
metfiSfä. (Siellä malmiStan pefäni, joSfa majaan 
taimella, ©icllä ftjöii marjoja mättäiltä. (Siellä ntais= 
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telen mehiläisten hunajaa. Säälistä faaban talonpojan 
lehmän, jonfa fttten ft)öit fnnl)uni. ©entäljben ptjtjtää 
minua metsästäjä, jofa Jätjttää favmaijcn tuvffini pci» 
toffenfa taimella. Ufcin tappclcn [illoin huuleni pito» 
Iestä. Sälistä lohtaan pieniä lapfta, jotta omat efjtj» 
nect metfään. Äoljta tulee fjcibätt äitinjä, jofa IjäbiS* 
fääu ctfti h c ilä. Iin minä tee paijaa lapftllc. (*n 
minä tee paijaa äibille. .fjiljaa menen pois niiben 
tiettä. 

Keijotta mjöfätjtti päätään fjtjmin IcifillijeSti. iiarlju 
äijä on ljt)Wä micS. Hitittä ci Ijän pulju faiffia mitä 
Ijäu tietää. Eläinpä fcvvait micljcn, jofa talutti farfjua 
turmaSja fiiuui olemasta renfaasta. ©iiljcnpä fofoufi 
paljo* mäfeä, jofa Ijalujt näljbä favljuu tansfaaman. 
HiicS löi farljua armahtamatta. 3opa tanSfafi farlju. 
jopa mäfi nauvoi. Siiman fömpclö oli farlju tanSftSfa. 

©uji ulmoi. Cufo täällä [ääliötä? ifunljan 
olifi jotafiu. ©ufulaijeni foiran fattöja olen alin*omai* 
f es ja jobaSja. ftoira, jofa on tappanut juben, jättää 
raabon ftiljcu. ©ufi, jofa on tappanut foiran, [tjöpi 
hänet fofjta juufjuuja. 2almi4lloilla fuljemme ijoisja 
joufoisja faaliiu pijtjbösjä. Saro [illoin pieniä lapfta, 
jotta juofjemat fartauolla. Hiittä [aan maroa itjeäni 
metsästäjältä, jofa ajaa minua [ufftlla taimella 3ofa 
minut tappaa, -faapi raijaa palfittuofft. 
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Reijona tien fertomuffen fubeätatiu. Sinähän ft 
olit, jota f cv van pntofit fubeti Rautaan. .Uopljä affa 
fämeli Ijaubau finni, ^jilffafipa fiiitä futta. ^atljaifji 
ftnullc, ilfcd peto. SamaSfa putoft affa itfe Rautaan. 
Ruijinpa lipt pcfästpffisfään fofoitaan toista. Suft 
tulta, ctfii föifi nflffiteipaä puolistani? 

Si?icla tiejt leijona toifen fertomnffen. Moilanen 
ajoi järmclle mettä noutamaan omannosta. kulipa 
jottffo fufia ympärille, hoitanen antoi pernojen juoota 
tieljcnfä. Ammeen faatoi Ijiiit jäällä pUcitfä. Subct, 
jotta Ijafuftmat faaba poifaa, piotimät fäpälnujä am* 
meett laihan alle. pottapa Ipöbä fätfäptti firmeellään 
fapälät poiffi. SOfuutamat fnbet, jotta näfimät toifteta 
teertä jnofferoau, favfafimat niibcit päälle, jotta olimat 
meriittiä. kulipa fotoa tappelu ammeen ympäriltä. 
iDionta futta ftitiä purttin fuoliaaffi. 'JJfuut juoffnpat 
tiel)eufä. hoitanen, jota fonttafi ammeen alta, fai 
paljon raijaa fuollcittcu fuficu tialjfoiota. 

c t rn. npt tulla fipfntteli cfiiit ulfofuUatuu ttä- 
fbifeuä. |jerta futtitnpts, miitäfin olen toivon fufua. 
©ieffauteiti on Ijprciti tuulnifa. Saatan purra poiffi 
Ijäntänifiu, jofa on tarttunut fetuu rantoiljiu. 2i?ief- 
faaöti petän minä ppptäjäu, jofa fäpttää naljfaaut 
prtjmeiituttifft turfeiffi. Ufeptnpia fertonmffta jaat fitten 
fuutta. Söertatstaiii ei löpbp roiifaubcbfa. 

leijona julmiöti. fulmafanuojaau. 'iilä pöljljiO- 
tele tornin paljo, fmä SKiffo lettu. SieffauS ei ole 
toiifautta. ftaroaluitS ei ole tjmmärrpotä. Oo tiehän 
tarpeeffi petoeläimistä. fDfinna inljottamat ne, jotfa 
elämät muiben turmioita. 

feijona ajoi petoeläimet pois. 9?iibctt perästä 
tuli mielä muita nifäffäitä, joita futfutaau: 
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^ölocrtöjct. 


Sftämä oliioat ebellijiä pienemmät. Äaifilla oli 
pitfät etuhampaat, joilta he faSinifunnaSta näiocrftinät 
enimmän ritofauja. 



Oraina hpppäfi lifimntäifcHe 
ofjallc istumaan. $atfo minua» 
fin, herra fnningaS. Sftinä olen 
luotu merimiehefft. SOiiitä fii* 
pcäit nopeasti puuhun. SHiuä 
purjehbin hännälläni lastun päältä 
joen poiffi. ©aanpa maroa it» 
i|3oifa panee paulojanfa eteeni. SBanfina oi» 
leSjani IjäfiSjä leppään nopeasti ppöriiuäsfö rattaaSfa. 

leijona maStafi. mctfäsjä, faunis oraina, 

pahoin fäppi finutle merellä. 331 itä nuo pienet eläi¬ 
met omat, jotfa ifoSfa joufoSfa jitoffcntclcinat jalfaini 
roiercSjä. 


feätti. 


9i o 11 a roififi. Jäällä 
olen minä, jofa näpistelen 
afati ruofaa lufituSfa h»o* 
uceSfa. .jpiiri juosta pii* 
perti efiiit. Jäällä olen mi¬ 
nä, jofa näloertäu rcifiä lei» 
C \J±***» &*' pälaariiu. 93ipprä fatfoa 

~3~ " n, - pilfisti reijästääu. Jäällä 

olen minä, jofa failuan fitl» 
fureifiä fasmitarhau penffien alle. Sitä tule meitä fo* 
miu lähelle. 9)ie olemme url)oollifta otuffta. ©ano 
meille fuitenfin pfft afta, herra funingaS. Olctfo uäh* 
ntjt fis jaa näillä tienoilla? 

leijona puhui leiffiä. ^Häljän te olette oifein 
urhooUifta. Ätrran oli teillä ijo ncuroottelcminen. SBii» 
jaimmat teistä fefjhoät hpmäit feinon. l^itäijipä ripus¬ 
taa tiufu fisjan faulaan. Jätä pitimät faiffi miijaana 

3 
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neumona. ^ituttuipa fuitenfin ainoastaan pfft afta. 
St ollut pptään, jolla oUft ollut Ijalua ripustaa tiufu 
fiS|att taulaan. 

3 ä n i S lattffaft, ottaen 
pittiä F)l)ppt}jn. Jäällä o= 
(en minä. Sufttlaifeni, 
ftemä faniini, näroer* 
tää tuolta fuovta puista. 
Äcfällä olen mullan f)ar- 
maa. Jalmclla olen lu¬ 
men malföinen. $atfop= 
pa fotneita törmiäni, ^atfoppa pitfiä turpafarroojani. 
Sufö ole mahtuma mcitiffa? 

leijona fmtli rpntptt faufaa. 3äniS läpti patoon. 
SDiifftfä piilotat pääfi penfaajen? .£jerra futtingaS, 
tuulen foiraiu puuttuman. iDcetjäStäjä ampuu minut. 
Stpöttipiita paistaa minut, ^ojat ppppfimät lumun* 
laSfu«tau!ujaan fatfaistulla fäpälälläni. 

2)iajama, jolla on uimattapat tafajaloisfa, täin* 
pi t)löS rannalle, £>crra fuuingaS, minätin tuutun 
uämcrtäjäiu laihoon. SBebeSfä ptjpbätt taloja ruuat* 
jetti. Sitten rafenuait rannalle fouStiffaita juoneita. 
2JtuurauSlaStana pibätt lemeätä Räntääni. 3pmifct ppptä* 
nmt minua feti läätfeen täpben, jota faabaan ruumiistani. 

leijona fopoft plöS maltamaSfa plcmppbeSjään. 
9ipt itäen teisjä Suojan taiffimallan. £)pmin eritai- 
fifft on pan luonut eläimet. SKuutamat meistä omat 
leppeitä. SJluutamat omat julmia. SRuutamat omat 
peittoja. SDtuutamat omat mäfemiä. äRuutamat elä* 
mät maan faSnmiSta. ■Dtitutamat elämät toisten eläin* 
ten lipasta. Sputiinlaufeentuffcn jälteen ott alin* 
omainen fota maan päällä. Suutala, jota on pproä 
faifitte, on terran antama meille faifillc raupatt. ,<pän 
on tuulema luontofappaltenfin puofaufjet. päiten iti* 
menjä ottoon plistettp foto maan päällä. 
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92t)t maifeni leijona puljuntaSta. Shjt mcniroät 
laitti nifätfäät pois. Slttrinfo paistoi pitfiin puiljin. 
$t)lätt pienet lapfet juofftroat iloifitta metfäsfä. Eititte 
et tcljmjt futaan paijaa. Sulntimmat pebot cimät aju 
maahamme. Shtfoilc alituomaa Suutalalta fuojeluSta. 
Ole fjtjroä eläimille, ©illoin ei toaljingoita farljtt. 
©illoin ci pure fttft. ©illoin juoffemat jUoefiluontoi* 
fet eläimet iloiftua maStaaft. 


apinat. 

Äafft poifaa meni terran mctfään. Soinen patti 
maaljait fatuhaStiatt, jota oli ruftitoita täptinä. 3Jio* 
Icnttnat pojat, jotta olimat mäjtjttcinä, miffuiiuat Ijeti 
puolipäitoätt lämpimänä. 

£aSfeufipa njeita apinoita puista. Sjljbcu aljitciitt* 
litatt mieli teti ruftnoita. pihtipä fätenjä fatouaStiaait. 
©iittä puristi Ijätt touranfa tähteen ruftnoita. "Uhitta 
f autuashan juu olifitt aljbaS. Sipittä, jota ei Olleittaan 
taljtonut jättää faaliStaait, ci faanut fättään pois. Siiitt 
juotft Ijätt, ntctäeu rastasta jamuaStiaa tituaSjaait. s J$o= 
jät, jotta faitiaSja Ijeräfituät, faimat jett Ijclposti fiitttti 
afjtteubett täljbcn. 

3)iicttipä toiueutin poifa petosta, $än riiftti 
faappaanja. ©ittcu meti Ijätt ne taas jalfaanja. ©itten 
riiftti Ijätt ne jällccti. ©ett perästä menimät pojat 
fappalecn matfan pääfjätt. Sipinät, jotta fatjclimat 
näitä puista, taljtoimat mattia poifaa. Sjffi niistä 
toeti jaappaat jalfaanja. ©atttaSfa tulimat pojat ta* 
faiji.il. Diielipä titjt jaapaSjalfainett apina juosta tie* 
Ijenjä. IDfutta jaappaat olimat esteettä. Sipittä fom* 
paStni. Sipinä lautefi. Sulipa jefiu fiitttti matfima* 
Ijaluuja täljbeit. 



leijona. 

lautatta fuumaSfa 2lfrifa$fa huttu» oittä leijonan 
fitjuminen. Sidoin mapijemat faiffi eläimet, jotta 
omat tienoilta. USfatiaimmatfin foirat tjiipimät tjätäp* 
ttjueinä ftttoin ihmisten jalfoiljin. Äarja auttnoo. £je= 
mofet fuopimat petosta. hampaat paffaumat fotoon, 
päin toifianfa maataan. SlinoaStaan fjarmat eläimet 
jaottamat moittaa leijonan. Gsteljmantti tpöpi fen fär* 
jättää» maataan. ^ufjmctifjärfä miittää jen matfan 
(jätti farmittaan. 3ättitäi$fäärme fääriijtj, mufertaen, 
leijonan ruumiin pmpäritte. Ujein moittaa leijona tap- 
petuSfa nämäfin. 9)fft ainoa otento pelottaa teijonaa. 
Jämä otento on ihminen, .'pätt ppptää teijonan tjatu 
taan. Spriit fett ampuu tuohitta. Suutta jc, jota juot* 
jee patoon, on fuotemau oma. 

SDtetfägtäjä, jota oti ampunut nmtinfa loppuun, 
tapaft t)t)t’äffiä mctfäSfä teijonan. SKetfäötäjä ptjfätj* 
tpi. leijona ptjfäfjttji. SJtctfäStäjä färocti. leijona 
fämeti. 9)?etfä$täjä fatjoi fiimaaöti teijonaa fitmiin. 
leijona fatjoi jamoiit (jälteen. 9Win jcifoimat tje fau= 
man. SÖiimein meni leijona, petäten mctfäStäjän fat= 
jantoa, äimän tjitjoitteen tictjcnfä. 9?iiu mattamaSti 
fosfee itjmifcn tatjanto mäfemimpiinfin eläimiin. 


&utttit<i<iötttfcrf. 

Jämä ajitu 2(afia@fa. Spätt on hirmuinen. .fjä^ 
nen fttmänjä näyttämät fäbcfjtimän. .jpäiteit fictcnjä 
riippuu mevipunaijena ulos fibalta, ^än jaa nopeim* 
mäntin tjemofett fiinni. $äu juofjee, tjärfä fuuSfa. 
(Stetjmantti ljffittään moipi fjänet rnfentaa. Sontinen 
on jälttä ptjtjtöeSfä fuureSfa maaraha. Äuitenfin faa- 
tetaan fjäiitd fäifäpttää. juhlitan roumaödfjmineit näfi 
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tjfjtaffiä funingaStiitcrin micrcefdäu. ,£jäit löi tätä 
filmille pienellä fcpillä. diileri patcni. (Eläinten fc- 
jpttäjät näyttämät liiterejä rautaljäfcisjä. 91c nSfal» 
tamat pistää fätenfä niiben Iitaan. 9iiin fuuri on 
iljinifeit malta fofo luonnon tjlitfe. 


ÄarFm^ctfa. 

9tomanietncn pitäjäaSjä afni mies nimeltä Äarfyu* 
^cffa. £jäu oli tappanut enimmäSti tjffittään fitufu 
fqmmcntä farljua. ©e on tnaaSjammc jo juuri lun¬ 
nia. ftarlju-^effa Ijafi taimella farkun pe jän. Siitä 
ajoimat foirat farkun ulos. Sitten tappaa ppptäjä 
farkun !ci()äällä. SDluutamat jen ampumat ppsjtjllä. 
Sellainen ptjijtöfeino on määrällinen. SDloncn petä¬ 
jän on farlju louristanut fuoliaafft. Alutta Äärien* 
'jkffa taift feiitonfa. Slarljit, jota on taatunut, pan¬ 
naan reelle. Sitten micbään jc totiin ftjlään. Sicl= 
läpä tulee ifo ilo. SÖictetääupä farkun pcijaifia ifoilla 
pihoilla, joisja lauletaan monta runoa loruun funniaffi. 


Acttu ja folnsfrtjo. 

Clipa terran uffo. £jäu jäi eräänä talmipäi 
mänä niin paljon taloja, tuin mafjtui [jäncn laituriin* 
ja. .^prniu iloijeua läljti (jäit fotiiuja, ajaen itjc ijoa 
fuorntaauja. Siinä lauleli Ijäu ilomielin, iölutta 
tnifäljän tuo on, jota mataa tuolla feStcllä tietä V 
Äuollut fcttupa je on. Jämän piti uffo Ijtjmänä jaa- 
liina. kaunis turffift, fcttu tulta, jattuifiu minulle 
Ijtjmääu tarpeefen. 91oötipa uffo fetuit tafapuolellc fuor* 
nianja päälle. 2)tutta itjc istui (jäit etupuolelle. 

Öipä jc ilfeäjuoninen fcttu olluttaan oifeiit fuoU 



teenä. Cti maan niin oleminaan, ,£jän tieft ftjfla, 
mifftfä niin oli. 

Ufon pamaitfemättä naffeti pän fuormaSta faiffi 
fatat tietie. Sitten ppppäfi pän itfe pois reestä. Siili* 
pcft peti fofoamaan fatoja tiettä. SÄuntamat fäästi 
päti. £oifct föi pän fuupttnfa. 9iiitt ppmää aterian 
ci pätt ottut faauut faufaan aifaan. 

llffo, jofa ajeti itoifcna eteenpäin, ci pamainnut 
tätä otteittaan. SBiintein tuli pän totiin fuorminccn. 
SÖaimo tuli pätttä maStaan. SJiisfä otet miippnpt niin 
fattman, utfoni? Sitä ote mittäfifään, atfatii. Stpt 
pibetäänfin ifot pibot. £aita pata tntette. 2T?imitta 
on reti täplinä fatoja. Cnfo, uffofeni? Se on 
tiettp. Soinutta on mietä fitten fomea fettit, joitta 
töpftn tiettä tuotteena. 

Stffa tuti reette. SI'oi tuin narraat, uffofeni! 
Gipätt täSfä ote pptään fataa. Sietä mäpemmin täSfä 
on fettua. Itffoa ppmin pämetti. Släctt fett fpttä, af* 
fafetti. lamata lettu oit tcpnpt minulle aifa folttofcn. 


At n ilt uit folnnpt)t)tö. 

Äettu, jofa oti fpönpt matfanfa täpteen, istui ai* 
tuatt ppmittä mietin litetfätt rinteettä. Sfo foto fatoja 
oti mietä jätteitä toiercSfä. Suosta jotfnttetipa farpu 
metfäStä. .fjpmää päimää, fettu fttmmifeni. — Su* 
mat’ antafoon, farpu fummifeni. — Siitcii main olet 
faanut noin paljon fatoja? — Dtctt ne oitfinitt jär* 
meStä. — Sepä oti oimaltittcn faalis. Gtfö opettaijt 
minuafitt onfimaan? — Siiman mielettäni, tummi tulta. 
St o, miten fe fäppi taatuuit ? — Äptlä fen fatton ft* 
nutte, farpu. 2)?ctte amatiitollc jottafuita tatroMItana, 
fuit on ppmitt fiilitmaifta taircaalta. £aSfc fiinä pän* 
täft amantooit. Sotii fitten fiinä äimän ppbeSfä topti 
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aamuun asti. 2£ebä fitten fjäntäft tjföö. kiitit on f a (a 
tarttunut fiinni jofatfent farraaatt. Siltä lailla minä 
ongin. — Äiitoffta, fcttu fummtfeni. Se on ^ijioä 
neuroo. — ^3ibä Ijijmänäji, farmit futnmifeni. 

Samana iltana oli fotoa paffauen. £äljbct pais* 
toimat taimaalla. ftartju, jofa muisti fetnn opetuffen, 
meni jätteen jäälle. Siellä istui Ijän foljta Ijätttincctt 
omantoon. Säfjäit ajan perästä tunfi Ijän juurituin 
puriStcttaman Ijäutääiijä. Silloin oli Ijätt oifeitt fjtj= 
niillä mielin. 9ic on taiat, jotta tarttumat fiiniti. 
Ätjllä istun fjtjmiit Ijiljaa, niinpä tnteefin fjijmä faalis. 

Siinä istua föfötti farmit aina aamuun asti. 
Sillä aitaa oli amanto mcnmjt magmaan jäädän. $ar* 
ljun §äutä oli jäätljMjt ftiljcti fiintii. 3o aitoi farljua 
ifämijStljttää. pitääpä minun tuetää ijlöS taiani. SDtutta 
fepä ci tahtonuttaan onnistua, ,£jäittä oli fiintii. Äarfju 
ei pääsjtjt paifalta liiffttmaan. 

Äettu, jofa juuri mjt oli aamufeinoillnan, lja« 
maitft farljutt furfean tilan. Offeä meijari oli tuo 
fcttu. Cxi fjäit auttanut Olleiltaan farljua. Suofftpa 
päinmaStoin falaStajan tuman ttjfö. Siinä fiipefi ^än 
fatolle. Sieltä ^ttitft Ijän uutiinpiipun läpi. 2lffa 
tulta, mene Ijcti järmcllc. Siellä istuit farmit Ijänti» 
neett amannoSjafi, josta noubat mettä. 

2lffa, jofa firuufi moita, miljaStui tornin. töoljta 
jitoffi hän forento fäbcSjä järmellc. iiarfju rtjöfälc, 
miffifä amantoani pilaat? tötjllä minä futuUe opetan 
parempia tapoja. 

s Jtiiu piefjt Ijän farljua faifin mointin forcuitolla. 
Äarlju rauffa oli fuureSfa IjäbäSjä. 2liua lujemmaSti 
toti (jäit repiä Ijäntääujä irti. Siintein fämi tornin 
paljasti. Äofo jäiltä fatfeft amantoou. Siiman fiitä 
päimästä asti ci ole farljulla enää ollut Räntää. 

Äettu taas mennä limaljti tupaan, jonfa omen affa 
oli jättänet tufitfematta. Siellä faatoi Ijön firnun. 
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9tiiu fai Ijäit taas fjtjtoäit aterian. Ij&ncfle onnistui - 
luot itfeät feinonfa. 9)?utta f entänen fabotti f)än faiffi 
ijStätoänfä. (£i ijffifääit uSfonut enää !o!o ilfcää fettua. 


Minun kaunis varsani. 

Mun varsain siveästi 
Käyttääpi itseään. 

Hän juoksee vireästi, 

On pulska käydessään. 

Jus olii pyrit milloin, 

Miin ei hän laskekaan. 

Hän korvaa nostaa silloin 
Ja kuopii jalallaan. 

Nyt syö hän laitumella. 

Mä tahdon ratsastaa. 

Saa renki houkutella. 

Hän luoksein karahtaa. 

Hän mutsi' ei koskaan huoli. 
Mä hänet suitsetun, 

Ja niinkuin ukonnuoli 
Lähdemme matkahan. 


Rakki ja jahtikoira. 

Rakki. Taiteli' en tahtois juostukaan, 

Jos noin huonoa ruokaa saan. 
Jahtikoira. Tucass’ en minä tahtois maata. 

En makiaisia kerjätä saata. 
Rakki. Maatapa saan, olen huoleton. 
Jahtikoira. Metsiä juosta, se riemuni on. 
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Koira se metsiä juoksi vaan, 
Vilkas ja terve on ruumiillaan. 
Ilakkipa ain' oli kotonansa, 
Levätä sai yhä rauhoissansa. 
Haukkui kaikkia penkiltään. 
Niin lihavuutehcn kuoli hän. 


Härkä ja poikanen. 

Kas tuolla on lapsia leikkimässä. 
Tuoli' ämmä on lehmiä lypsämässä. 
Tuoli' ilosat vasikat liyppäilee. 

Ja hyttyset pois savu heisi' ajelee. 

Ja härkäkin leveä naamainen 
Tuoli' ällisleleepi se pöyhkäillen. 

Sen luo tuli poika nyt pienokainen: 
Kyll’ olet sä hirveän (tottelevainen. 

No, mitäpäs härkä nyt mietit noin? 
Sä viisaaks tullet jo piakkoin. 

Näin härkä vastasi: Onpa mun täällä 
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Niin pehmeä nukkua sammalen päällä. 
Täss’ syön minä ruohoa aamuin illoin. 
En mitään ikinä aatlele silloin. 


M a 1 k a k u m p pali I. 

”Miks vingut noin? Suus kiinni, irvihammas.'" 
Sialle lihavalle lausui lammas, 

Kun sika huusi, koska väkisin 
He kartanohon vietiin kumpikin. 

Näin sika vastus: "Miks nuo sanat päästät? 

Sä, matkakumppalini, nahltas säästät. 

Sä syliin joudut, viltas keritään. 

Sä jälleen rapakoksi päästetään. 

Mä. raukka, kelpaan pöystiks ainoasti. 

Mä tapetaan. Siis huudan haikeasti. 

Lihani annan mä, sä villas vaan. 

Huomenna paistina jo olla saan." 


Kissa ja tyttönen. 



Tyttönen. Kissa et kynsiä saa mua noin. 

Käpätäs näinkö mä saada voin. 
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Et saa kintaist' okia näyttää. 

Kissa. Minkä sä vaadit, tahdon ma täyttää. 

Tyttönen, muista, et myöskään saa 
Sä mua noin kovin kouristaa. 

Vieläkin kourasi tyttönen. 

Pahaa taas teki kissallen. 

Kissa nyt kynsäsi uudestansa. 

Vuosipa vertä jo virtanansa. 

Pahaa ei aikonut kumpikaan. 

He oli ystävät ainiaan. 


itolnin* £'ului. 

2 t ti n u i $ t a. 

Jaotta attunabja riippui ci lauman aifaa fittcu 
lintuljäffi. 'Siinä ajui mifjeriämarpuncti, joufa join 
mcrlolla metfäötä. Äeroäimen tultua alfoi jc mijertää. 
gjmmärftnpä fcn ptjrfimän nlo$ ullo=ilmaan. Sanoin 
jille: mitä annat minulle, jo§ päästän ftnut irti? Se 
maötafi: jano, mitä tafjbot. 

Siinä lanoin: lutjn tänne laitti linnut, jotta len= 
tämät nictfigfä. hintin tänne laitti ne, jotta uimat 
meben päällä. 3o$ moit liimata minulle fcn, pääjet 
mapaafft. 

Se maStafi. ^aljo maabit minulta, jola olen 
niin pieni. SBoinfo pafottaa juuret fofot luulemaan 
ääntäni? 

3)iinä janoin: jano niille, että minä tafjbon fat= 
jotta jumalan tefoja linituiSja. Sipilä ne mieluifeSti 
tottelemat ääntäft, jumalan htnniau täfjbcu. 

SBiljcriäroarpufeSta oli tämä tienmo f)t)mä. £ä= 
nen lumattuanja mitä ptjpjtn, päästin jen lentämään. 



(Sipit faumait miiptjmjtfääu, niin jo tuli tafaiftn. 
©tjt ennät ne ole tästä tantalta, janoi (jäit. ©e istu» 
nmt tnfjaufittaiu faifilla ofjilla metjäSjä. Xuolla me* 
rcltii itipi tuljanfittaiu toifia. Seuraa minua, itiin ofo* 
tan ftuuUc tien. 

Sitten Ijäu (entää liuinotteti pois. ©tiliä fttljin 
fitä jututtaa, jota (jän ebeltäfäfiu (euft. SCuliittmepa 
juureen metjään järmett rannalla. Siellä lentää rä* 
ptjtti monta lintua jota paitasia, niin että niibeit fti» 
tuet fufjiftttmt juurituin nujr8fy*i(tna. Äpjijin fum» 
maStcllcit, faiffifo nämä omat lintuja. Omat, ja» 
n oi miljeriämarpuitcn. ©Zcibät tunnetaan ftitä, että mc 
faiffi munimme, joulun ajan Ijaubottuammc munia, 
pnljfeamat niistä poitamme, joita fitteit elätämme pcfäS» 
jä. buumiimme on peitetty lämpimillä (jöijljcnillä, 
jotta määrä mitoilla läljtemät ruumiistamme, tmi olcnt* 
me jataimcSfa. Uufta Ijötjljcttiä faSroaa entisten ftjaan. 
Suumme, jota on (uuSta, futfutaan nofatft. ©teillä 
on faffi ftipeä, joilla lennämme, jamasja perää pitäen 
pyrstöllämme. ©uumiiSfaittme on Ijicnoja ljuotnreifiä, 
jotta tefemät meibät fcmeämmifji. Jfaifti oit niin lai¬ 
tettu, että rooimute lentää ilmaSfa, juurituin talutin 
uipi mcbeSjä. ©tuutatuilla meistä ou itiin pienet 
fihuet, että (jc lentämät maimaloijesti. ©iuutamat 
linnut cimät lennä Olleiltaan, maan jitofjemat. SÄoiti 
meistä rafentaa fummallifta peftä faifellaifiSta aineista, 
joita fotoamme fiifjcu nojallamme. ©Zuutamat meistä 
tulemat rcanfjoiffi, mutta cimät fuitcnfaau elä itiin 
lauman tuin uijäffäät. pienimmät elämät tuotin toi» 
mea rouotta. ©Zoitct meistä ajitmat fejällä poljjoijcSja, 
mutta jtjfjtjUä lentämät Ijc pois läntpimämpiiit maidin 
etelään. Sellaifet omat muutto linnut, jumala 
ojottaa niille tien micrmfiit mailjin. Suutala joljbat* 
taa ne jälleen tafaiftn femäillä poljjoijeeit. 

©äin puhuttuaan piiloufi miljcriämarpnticu mapisten, 
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ftllä ftinä htlimat ifot petolinnut, jotta faiffi cläroät 
pienempäin elättien liljasta. 9fc isfemät faatiifenfa 
fiittni pitfillä fptiftllääu. 9te repimät fcit patafifft fou« 
{erolla notallaan. ftaufaa flmcrifan ttitoriita tuli fuuri 
tonborifotfa, jota on niin ttäfettä, että lentää, 
lammas tpnfiSfään. ©en rinnalla lenft pienempi ttcl= 
jenfä, Ijannaa torppifotfa, jota liityttää niin jul= 

maita paljaine faitloineen. ©cti peräSfä tuli al)= 

naS fääffi IjaarapprStöineen. ©en jäfjcSfä lenft 
Ijaufait fufu, jolla on faifiSta linnuista tarfin näfö. 

©nuti fotfa, jota futjutaan Iin s 
tuin funintaaffi, lenft fitten il- 
maSfa, ftiroct leioällääit. Nopeasti 
tuin nuoli luijaft jaljtiljaitfta 
pl (jäältä alaS faaliiufa päälle, ©icllä 
ttififtttät pienet linnut raatclettan 
h autan pitipärillä, jota ufjfaft fpö= 
bä ne futtyunfa. ©iinä piilonft 
pöllö päittän ttaloSta tirriötä* 

ttine ftlminecn, fillä fe ttäijpp piillä 

Ijiljaa faaliStanfa. SJtuiStatto fitä 
ifoa fisfapöllöä, jonfa rengit naulaftttat tallin otten 
päälle? ^tytöin ruutanan fe oli, mutta rumempi oli 
tticlä fjmtyfaja, fiturin polioin futtuSta. itaiffi Ien* 
fuuät npt metfään faalista ppptämään. 

Sicläfäätt en listalla tulla itäfpttiin, faitoi ttilje* 
riättarpunen. 3BariS*fufuun, jota tulee tätä litiunä, 
ei ole Olleiltaan luottamista. $pfp näiltä linnuilta, 
niin uc ttaStaamat ftnulle, miclitifimmaSti fpöttänfä 
jäännöffiä, jotta muille cittät felpaa. .fje ttaStaamat 
clättätifä faSttuilt marjoista. SOiutta älä Ijcitä uSfo. 
Clen Ijcibäu uäfjnpt maraStclettan munia lintusten pe= 
fiStä. Noitiamme faanttnc ttaroa Reiltä, duolla raat- 
fmt puuSfa mustanharmaa ttaris. duolla Ijnutaa 
musta t rppi, jota jo faufaa tuntee hajun tuollcista 
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eläimistä. Suolta nait» 
raa rätättää marfaanta* 
Vainen (jara!ta. Suolta 
tefee musta maatta pc* 
fäättfä firfoit torniin. 
Cttpa iljatiaa fcmäillä 
, tuulta laululintuin (au= 

laman pttiSfa. Silloin iljaStuu ifjmifcn mieti, fttlä 
lintuin miferrtjS fiittää Suutalaa. Sule, minä nät}* 
täit ftnutle ne, jotta fauniimmaSti laulamat miljcriäsfä 
ntetfäsfä. Soopa olifi i)ö, fuulifit [januaatt f a ta f ie* 

lijcit laulun. Jarmoin tulee 
(jäit tänne meibän maahamme, 
mutta on meillä fett fijaau täällä 
fuloiuen laulurastas, jota 
futjutaan poljjoijcu jataficlijetji. 
Sluvingoit nouSteSfa ihanatta aa* 
mutia on meitä monta, jotta 
laulamme ftjbämeit poljjaSta. Suolla näet leppätev* 
tun. Säällä mifertää fifarciti, pieni mitjeriämar* 
p n ti ett. peippo laulaa tuolla iloifeöa äänellään, 
keltainen tanarialiutu, jota tuotiin tänne malttina 
micraasta maasta, laulaa tuitentin iloijetia Ijäffittfä 
manfeubesia. Suolla ott tiflimarpnucit, ljljtä tau* 
uiS itäljbä fuiit fuuUaffitt. Suolla on ilomielinen 

1) a nippu mavpuitcu. SDiutta fufafjatt tuo on, jota 
noin UjaiiaSti lirittää tuolla torfcalla ftnijcsjä ilmaSfa? 
Se on je taumait obotettn le im o tien, joitta miferrtjS 
ennustaa femäituett tuloa. 

Ufoitta pientä lintua futfuntme roarpuSUnmiifjt. 

2) iutta laitti eimät laula pfjtä tauuiisti. Suolla ta* 
tolia tiusfuttaa uaapurift, fotimarpuuen. äöäs* 
täräffi lieputtaa alin=omaa pprStöänfä. AHmitaSfii 
Ijtjppclce l)ääläteit fimillä. tjiaffaStiaucu fiipeää 
puioja. u tt a t u l f f tt pöpljistelce puuaifinc riutoilleen. 




47 


Saroppa poifafett anfaa, fauitiS tillji, jota fijtftjllä 
istut piljlajanniarja*tertuSja. $pt)bäppä, potfanen, en- 
nemmin tuo musta fottaraiueu, joitta faatat opettaa 
mattanaan ihmisten janoja. Siopea päästänen, fmut 
tunnemme laitti. Siina tulet fiuä fcmäällä tafaiftn pe* 
fftäft fjuonetten laffaatt. Siina muutat ftnä jtjfftjllä 
pois lämpimätnpiiu mailjin. ©anoppa, olctfo fiellä 
tamannut pienintä faifiSta linnuista, folibria etimefi* 
lintua, jota elää fuffasten ftmaSta? ©anoppa, oletfo 
itäljnpt firjamaa papu faijaa, jota tämelcc niin pa* 
IjaSti !a()bel(a marroaSpatillaan? lljciit olemme päiten 
tuulleet l)äfisjä pufjuroan ajattelemattomasti janoja, joita 
l)än ei pmmärrä. 

JnnuetfoS [itä, jota tuttiin mctjäSfä? ©e on 
pannaa täti, jota munii mitibcu litttnin pejään. $afft 
loarmasta tääutpp jillä eteenpäin, mutta fafjt fääntpp 
taafjepäin. ©cllaijet jalat on tifallafin, jota terä* 
niällä uotallaan Jaffaa veifiä puiljiit. 

^terran istuin Ijitouccft fatolla, janoi miljcriämar* 
puueit. ©iitä nä’in lunnit pstämäjt, fejtjt fauniin* 
^ tilit, jotta mielellään elämät t)l)= 

besjä, jiutteSja jcuraSja. ©iiitä 
piili fimcä f t)t)l)f ijncn, Ijaufan 
fpnfiStä mapaana fpijljttjslafasjaan 
fufertain. jHiffaläjäUä pöpljistcli 
^ riitaija fitffo, jota roarljaiit aa* 
muilla ljuutaa fuffoficfoaitfa. $ a n a n faafattacSfa pii* 
pattamat tauaupojat jcit jiipicu alla. 2)tntta joS fuffo 
oli oleminattja jotjifin pöppfeä, oli f alttiina olcmi* 
uatifa faljta mertaa pöpljfeämpi. ©e tämcllä tepasteli 
pöi)l)feästi juuri tuin tjlpeä ihminen. ©e pi)i)l)ti maata 
tiimillään, juuri tuin olifi tahtonut janoa: tuta usfal* 
taa nauraa minun t)lemi)t)bellcni? Staiffi nämä linnut 
eimät tahtoneet mielellään tulla metfään. SJlinä lupa* 
fin fjeiban täällä jaamau tamata lifeifiä jufulaifiaait. 
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Siitä faafattimat Ijc 
plenfatjcclla. 9)?ntta 
iloijentpana elää täällä 
mapaubcSjaan fuuri 
niet)o, jofa fuljertaa 
fcmäillä puun latmaS* 
ja. Säällä pitämät 
teeret joibinta ifoic*» 
fa jonfoisfa, maitta 
ne ujein jäifäljtpmöt ntetjämieljen ampumifeSta. Säällä 
mieltää ppt) faimoifeöti ntetjifosja. 2Ketjäfana 
(rieffo), jofa on l)armaaufirjama fcjällä, malfcnee tai* 
rcefft. palttuna, jofa ci ollenfaait tahtonut tuntea tätä 
fufulaifuutta, fäänttji mielmjammin fauniin riifin- 
f ufon ti)fö, jofa maSta oli tullut tänne lämpintiStä 
maibta. ©attuifiu falffuna juuri pnrfynajcnja. 9?ii« 
fiufuffo, jofa oli miclä pöpfjfeätnpt, lemitti päimäpais- 
tccSja fauniS()öt)I)cnijcu ptjrstöujä. kateellinen falffuna 
närfästpi fofoitaau mieliharmista, kofjta fypöfäft l)äu 
riifiufufon päälle, jofa fantaSfa tSfi fiittni falffunaau. 
9itin tappelimat molemmat, fifjt fuin olimnt mjtiucct 
toifiStaan faiffi Ijöljljeuct. 

Suolla näet juuren f a* 
mclifurjen, jofa on fo- 
toifui faufaa tuolta huimas¬ 
ta erämaasta, ©c oit juu¬ 
rin faifista linnuista, len¬ 
tää ci je jaata, fillä jen fii» 
met omat liiofji pienet. Uhit¬ 
ta je juofjee parcmmaSti fuin 
nopein ljcmoncn. kun met- 
fäStäjä ajaa f)äntä fauman, jaabafjenja jen pyrstöstä 
fauniita l)öpl)cntupjuja, piilottaa fjäu juuri fuin jänis 
päänjä penjaajeu. 

Stamialla färoelee pitfäjäärifiä lintuja nouffitnaSja 
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turppa. 

pettoSja. 


ruofaaitfa pitfättä nofaflaan. $aa« 
ioUimut ne omat, ftflä ne taa* 
lailcmat mielettään matalasta mc* 
bcSfii. Suotta oit fuuri tuonen* 
tutti, jota nmisfa maista tefee 
pcfäufä fatoitfe. Suotta on f uv* 
fi, jofa lentäeSfiiän oifaifee pit* 
frin faufanfa fuorafft. Suotta maa* 
uit fyaifara taloja. Suotta mi* 
fjdtclcc tuomi. Suotta faalailcc 
tuotta furnuttaa ruiSrääffä illoitta ruis* 


Viejättä foubetteSfaft menee liri olet ufciu uäljupt 

lintuja, jotta pulifemat mcbcSfii lemeöiuc uouffiueen. 
(jsbcllimmäifeitä uipi emä. Sen jäljcsfä uipi feltaiueu 
poifaparmi. Mäntä omat uumtlimiut, joitta on ui* 
manalta marmasten mäliefft. kaunis tiira tuijaapi 
alaö mereen, faabatfeen tiinui falatfaa. tiun ta la* 
loffi (eittää maalle, obottaa talasta ja mprSfpä. Sjlc* 
mänä uipi maltoa joutfen tpmeneisfä (aljbisfa. Vt o* 
toua fartanolla faafattaa tefp f)a n 1) i, mutta metfäfjan* 

l)et muuttamat ftjfitjllä fuit* 
risfa parroisfa lämpimämpiin 
mailjiit. $einäforfa uipi 
(aljbisfa foto poifaparmiucn* 
ja. Silittä, jofa fätjbä Ien* 
futtaa mcfilatnmiffooit, on 
forfait feft) ftfar. it ostele 
tarttuu ufciu falaStajoin merf- 
foifjin, fufeltaesfaait talain 
perään, Äorfeatta lentää faaffuri taatfepäin oitais* 

tuine jalfoincen. MifaS mies nuffuu Ijaaljfatclfän 
peljmeillä uiitumiUa. 

Sielä on meitä monta, joita ci ennätä luetcllaf* 
faan - fanoi mifjcriämarpunen. duottamme lajeja on 

4 
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6,000 (fuufitnpatta). 3linoaStaan papufaijoja on 200 
(faffifatna) lajia. (ostetaan oleman 100 

(jata) lajia. |)t)ttnn erUaatuifefji on nteibän ruumiini* 
me rafemtettu, aina jen clinfeinon mutaan, jota meille 
parhaiten fopii. SoS petolinnut mäliötä teferoät ipmi* 
fillc roapinfoafiit, omat muut fitii mastoin juureffi ptjö* 
bpfjt. SÄuutamat meistä jpömät utätäneroiä raatoja, 
jotta muutoin mprfpttäifimät ilman, huutamat jt)ö= 
mät monia roapingollifta elämiä, huutamat niclcmät 
farmien ftemeniä, jotta ne fitten jättämät itfeStääu fii= 
peit, misjä ei fosfaan ennen jcllaiftn fasmeja ole ollut, 
llfeammat linnut omat ipmijillc pptoäffi ruuafft. Un* 
tumillamme mataamat lapfet fätfpeSjä. 2)tetjä*ipmijct 
tetemät maatteita pöppeuistäutme. Jotunistamme tn* 
Ice mafeaa ruotaa. puolista rasfaömiclijeuä menee il)* 
luinen mielellään mctfään tunltelcmaan lintuin laulua. 
(Siellä temcncc päiten miclenfä, ftetlä ilomielifet Iin* 
uut laulamat uutta toimoa päiten murpecllifcllc jpbä* 
mcllcnjä. 

Jämän janottua fatfeli miperiämarputten paifeasti 
minua, juuri tuin olift tahtonut janoa: jofo ttpt olet 
tpptpnpt? ^ääjenfo jo tafaijiu mapauteeni? ijjääjet, 
janoin hänelle. Otpt olet mapaa. Stopta leuft (jäit 
iloijena jittijen taimaan alla laulamaan Suutalan pp* 
mppttä toto eliu*aifanfa. 


ftotfa. 

kalastaja, jota jouteli merellä, uäti fummallijen 
joban. Äortcalla ilmasja lenfi ijo totta. Seben tai* 
rooSfa ui ijo Raitti, jota ajeli pienempiä taloja. Äotfa 
näfi fjaumin. Suuri tuin nuoli ampui pan alaS pl* 
päältä. $)dn isfi terämät tpntenfft tiimii puumin jel* 
tään. $än foctti nostaa fitä plös mebestä, lenrääf* 
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jeniä pois fen faunia. 'Iftutta Raitti oli hänelle totein 
raSfaS. £>aufi oli hänelle totein roätcteä. Jämän 
huomattuaan toetti totta, fiiteitlänfa räpyttäen, pääS* 
tää ftjnfiään irti. ©epä ci onnistunuttaan. 9ic oli* 
teat totein lujaan tarttuneet, Raitti toetti taas fitfel- 
taa meren pohjaan. SDhitta hänellä, ci ollut teoimaa 
teetää plöSpäin riu()toteaa fotfaa muaSfaan. 9?äin taiö= 
tcliteat fautean nämä molemmat mäfeteät pebot. tii¬ 
mein teäfpi totta, ^paufi, jota oli paremmin fotonaan 
mebcSfä, rneti toiljollifcn utuaSfaan ft)roi)t)tecn. ©iiljcn 
tuoli totta. -Uhitta ^airfifaan ci teoinut enää päästä 
teapaafft fuollceSta fotfaSta, jota oli fiiniti hänellä fe* 
läS)ä. 2)htutamaii ajan perästä nouft hän fnoUccna 
plöS luebcn pintaan. $otfau lunranfo oli teielä fpn* 
ftStä fiiuni hautein ruumiiSfa. 

Cnpa niiufin tapahtunut, että totta on roicmjt 
pientä lapfta, jotta omat Icifitellcct teholla. 9täin fätei 
terran ©teeitfiSfä, josfa on paljo hourin forfeita muo* 
ria. ilotta mci lapfeit rmmfft pojilleen pefääufä, joilta 
(jäit oli tel)ui)t forfcallc falliollc. 2)iutta lapicit ifä, 
jota tiefi misfä pefä oli, fiipefi fittne. ©icllä löpft 
Ijän lapfcnfa teielä elämänä fotfau poifain feuradja. 
itotfa raarjeli pefääufä, luihan mimmaSfa riehuen. SBaota 
totean tappelun perästä, joSfa ifä fai nfeoita fpiuiä 
haaiooja, onnistui hänelle faaba lapfcnfa pois. ftotfa 
tapettiin, ©en pojat otettiin eläteillä. ÄaSroacSfaait 
tuliioat ne hetein fefpifft. '.Uhitta etteiteät pääftft Ien* 
tämään pois, leifattiiu niiltä toinen fiipi toista lp* 
hpemmäffi. — Ätotfalla, niiufuiu Icijoitallafiit, fuiua* 
taan teoimaa. uDhmtamat funret »altafunnat fäpt* 
täroät teteläfin fotfau tumaa teaafunananfa. Joifet 
pitämät leijonan tumaa. 

Saumoin oli fuurifufutftUa iljmijillä tapana tai* 
teuttaa jahtihauffaa metfästämifeen. ©e pppbcttiin 
fitnui äimän nuorena, ©itten pautiiu fe riippumaan 



luanteefcn, jota alimomaa Ijcilutettiin pmpäriinfä fotmc 
muorofautta, niin ettei jafjtifinuffa faannt Olleiltaan 
nnffna. Siinä tuli fc niin ppörrpffiiit, että jätteitä 
fatofi fotonaan muisto mapaubcStaufa. 2Kutta ijänetlä 
oli rciclä jäljellä luonnollinen fjnlu muita lintuja ppt>< 
tämään. fpriufeSfat, jotta ratfaStimat fauitiilla Ijemo» 
ftlla, fuljcttimat jal)til)auffoa muaSfaan, Ijiljnalla fätcen 
fiinni fibottuna. itiin jofit muu lintu nähtiin met* 
fäefä, päästettiin ja()til)auffa irti. itoljta lenfi fc jaa« 
liiufa perään. 2£äl)än ajan perästä palaji fc tafaifin, 
tuoben faaliiitfa ntuaSfaan. ScllaifiSta jaljlitjanfoista 
maffoimat riffaat Ijtjmin paljo. 


Sattuipa crääsfä IjcrraSfartonoSfa terran niin, 
että fjopcalufiffa fatofi, jota ci moitti löi)tää. itetään 
muuta ci faatettn luulla marfaafft, tuin palroeluffcSfa 
olemaa ttjttö rauffaa, jota oli pcSfpt Ijopeafalut fpö=> 
fisfä. Jpttöä fpptcttiin marfntibcSta. Jätä l)än ci 
tunnustanut, mutta fun ci moinut tobeffi nätjttää miat= 
tomuuttaan, miehin fjän manfeuteen. .ipcrrastalosja 
oli feft) paratta, jota huppeli jota paitasia (juoneisfa. 
Suuri hm ttjtön piti färfiä rougaiStuffcnfa, toimitti 
Suutala niin, että l)ättcn miattomuutenfa tuli ilmiin. 
GräS poifa löpfi Ijavafau fätföjä, joita fe oli tcljnpt 
latfaan furfiljirrcn ja faton mätiin. Siellä oli jetin 
fabottnut Ijopcalufiffa. Siellä oli paljo muutatin, jota 
oli tuhonnut, ilman että ftitä futaan tieft, miehitä 
falitt oliioat joutuneet. 2£araS paratta oli miemjt faiffi 
nofaSfaait fätföönfä. 



'>riö*fi)fct ja toarptutcn. 

Jfafft pääOfpOtft oli fcvraii tehneet pcfänfä tallin 
öinen fofybatle. ftoljta Ijamaitfimat (je marpufen (entä* 
unin pcfääit. $>c toettimat ajaa lointa fiitä poiO. Siilittä 
tuarpunenpa ci täfjtcnptfään poiO, tuaan pari beitä, fnn 
prittimät fijällc. 9tptpä nähtiin funtmia. 'Jlantä fafft 
päästystä tutfuiroat ifoit jonfoit muita pääOtyfiä apitunfa. 
laitti pääOtyfet toiiuat fuitOfaan oltia ja farnea. 9iäitlä 
alfoiiuat Ije muurata pefän fuuta umpeen, niin että 
luarpuuett olift tyllä fuoUut ftuuc miltään, joO ei muuan 
armelias poifa olift pelastanut fjtintä fteltä. päästy* 
fet faunat pcfänfä tafaifin. SDlutta fiiitä ciiuät fjc enää 
menestyneet, maan ralcufimat itfellecn toifeit pefiin. 


SPhiuttoltmtut. 

(Simat faiffi linnut muuta pois tatmefft- ^iammitcu 
laitti petolinnut ppfäljtpmat tänne. SBarputten laulaa 
tirflfuttaa talmellafiu fatolla. llfeammat fanalinnut pp- 
fäfjtyroät tänne, mutta fefpt palcltuifimat, joo cimät 
faifi majaa tymiftltä. Ufeoita pieniä lintuja jääpi 
tänne. 2i>ariS muuttaa poiO jpfjpllä ^3oljjoiO=2uomeSta, 
mutta pitää taimea (Stelä=2uomeOfa. 2ill)i afuu te* 
fällä fapisfa, mutta tulee tienoillemmc taimen aluOfa. 
SJZuutamat rastaat omat täällä toto muoben, mutta 
ufeanunat muut laululinnut muuttamat poiO tyffptlä. 
Aiaiffi mcfiliuuut, jotta cimät ole fefpjä, muuttamat 
poiO famaua aitana. äÄuutatuat cimät mene tauaö 
merien taaffe. Xoifct linnut muuttamat ufeita fatoja 
peuiufulmia niifjin matyin, joiofa auriufo paistaa fuu* 
mana muoben pitfään. ijjofjjoiS»®atfanmaalla jäätiin 
letto tuoueufurfi, jonfa ftimen alla oli tiinni taiten» 
nut nuolen tappale. iänui nuoli oli fcllaineu, jolla 
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metfä=if)ntifet lautana SljrifaSja ampumat lintuja, ^uo- 
laSfa jäätiin toinen tnoncnfnrfi, jolta oli fnltamitjat 
taulaSfa. SSitjoiöja oli piirrettyjä janoja, (rräö for* 
feajufuinen micö 3tä=3ntia$ja, jonne on monta jataa 
peninfultnaa puolasta, oli ripustanut mitjat tuonen* 
furjcn Janlaan. 


M n u 11 o I i u u n f. 

Te lähtevät linnut, 
Oi milloinka saa 
Taas vartoa teitä 
Tää syntymämaa ? 
Kun virtojen juoksu 
Pois kahlehet luopi 
Ja kukkien tuoksu 
Taas suloa suopi, 

Ile riemuten lentää , 
Tien viittaa ei lie, 
Vaan kohti he entää, 
Kyll’ löytyvi tie, 

Mi kotikin vie. 

Sä eksynyt henki, 
Oi milloinka taas 
Sä töylänet vihdoin 
Sun syntymämaas? 
Kun palmusi siellä 
Jo kypsenä hohtaa, 
Niin täält' ilomieliä 
Sä palajat kohta. 
Kuin lintu sä lennät, 
Tien viittaa ei lie, 
Vaan kohti sä ennät, 



Kyti' löylyvi lie. 
Mi kotiliin vie. 


oo 


Li ii Iti n e u akkunan ruudun takana. 

"Ken naputtaapi nyt akkunaan?" — 

"Se aukaise tuulle hetkeks vaan! 

On pakkanen ulkona. Paleltaa. 

Jo kuolen kohta. Ei ruokaa saa. 

Jos tupaan päitsen, mä tyydyn vähään, 
Vaikk' ortehen kaikkein pienimpähän." 

Laps lintusen laski lämpimään 
Ja sille jakeli leivästään. 

Kun talvi katosi luminen 
Ja kevät tuli, jo lintunen 
Taas ruutuun noukkas ja pyrki pois; 

Laps päästi ettei sen paha ois. 

Pois pääsi se näin, 

Lens taivohon päin 
Ja lauleli Luojaa ylisläin. 


L a u 1 u I i ii I u ii e u. 

Jo päättyi, lintu, sun elämtis. 
Et ruokaa nouki nyt sormillain. 
Et enää lennä nyt häkistäs. 

Et enää kuiska mun olallain. 

El enää laulele riemuisasti, 

Jost' iloitsimme niin useasti. 

Puutarhaan lapset nyt juoksivat. 
Ja maahan haudan he kaivoivat. 
Ile siihen lintusen peittivät. 
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Sen päälle ruutuakin heittivät. 
Kun kauniisi' iltapäiväncn loisii, 
lie linnun laulua aina muisti. 



Kettu. 

Kukko. 

Kettu. 


Kukko. 

Kettu. 


Mull' arvoitus onpi. Ken arvan sen ?" 
Se tuulle tirka. h yli arvannen." 

Ken ylpeydessään itseään 
Min an tavi narrata, että hän 
Siit itkevi? he n syö herkkuja vaan? 
Mik elävä viisain on luonnostaan? 

Tuo arvoitus päätäsi pyörryttää. 

Luo astu. Sen tahdon mä selittää." 

Ai, kynsinee kuin muu runtelet. 1 " 
hun kourissani nyt kitiset, 

A im arvoitukseni selitän sutle. 
luo korkein viisaus suotu on tuulle, 

&ill, uutteles, minäpä lorulluin 
Ayt herkkua ateriakseni sain. 




OI 


Jok' ylpeydessään itseään 
Niin antavi narrata, että hän 
Siit' itkee, sr/)' olet juuri sä. 

Seti vtioks sinut suuhuni nielen mä." 


Warp il ien ja hevonen. 

Tuoss' söi hepo kauroja itsekseen. 

Niin varpunen tens hänen vieraali-een. 

"No, annapa mullekin jyvänen 
Tai kaksikin", virkkoi varpunen. 

Syö pois", hejio vastus, "min haluat vaan, 
Viel' ylläktjllin minäkin saan." 

Mies hyvä se antavi omastaan. 

Näin varpu pääs nälän tuskastaan, 
hiun taas kesän lämpimät tulivat, 

Niin kärpäset hepoa purivat. 

Niit' otti nyt kiinni varpunen, 

Näin ysttivätänsä palkiten. 


ltd joo l*nhu. 

2)i a t f I i a i $ t a. 

SBeljeni Eliitti ja ftjareni Viija meniroät terran 
nietfääu. i)te oliioat jo faotoancct niin ifotffi, että 
moimat hoitaa itfeänjä. 2)iolemntat oliioat t)t)iuiu lja« 
luffaat laamaan tietoja, ^peiotä oli liitintä faaba 
alin*ontaa oppia jotafiu enemmän, hiin mitä cnncötään 
ticfnoät 

v iultuanja ntetjän ftfääit ilolle fnolle, näfiioät fau* 
niitä feltaifta hilloja mättäitten loäliojä. fiifa hnnar* 
tui niitä poimimaan, mutta fai famabfa touraanfa jo= 
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tnfiit fijlmää ja fittaiöta. ,!pl)i! filjafi Ijän; minä fain 
fäännccu foitraani. 

Sintti, jofa oli äimän läfiellä, juoffi fäifäpffiSfään 
ftfareufa luoffe. (£i fc ole fäärme, fanoi fjait; fe on 
maan pieni ftfiliofo, jofa ci tee maljinfoa. SDiinä Itjön 
fen fepilläni htoliaaffi. 

Siifa fanoi: jos fe ci tee fcllenfään paijaa, niin 
anna Ijäucn elää. Gläfööti ftttcn ftnnn täljtcfi, maStafi 
Sintti. SOlutta jotafin rangaistusta pitää f|äncu faaba 
ftitä, fnn pelätti finua. ©ifiliSfo, finun täptijij fertoa 
meille jotafin elämäin joufosfa olemista fufulaifiStaft. 

SDiielelläni teen fen, fanoi ftjtliSfo, ollen tpfqttä* 
minc ftjbäminecn pojan fäbcSfä. 3)le fnuluntmc fol= 
manneti luofan elämiin, joita fntfutaan mateliaiffi. 
SDluufalaifelta nimellä fntfutaan meitä amfibtoitfi; 
fc merfitfee elämiä, jotfa elämät faljbclla lailla. $euf|= 
fomme omat niin fnmmallifeSti laitetut, että faatamme 
Ijcngittää ja elää fefä mcbesfä että maalla, ©cntäfjben ci 
ole Ijeugittjfjcmmcfääu niin täpbclliucit, hiin nifäfäStcn 
ja tintuin. 3a hm eläimet faamat IjcngittjfjcStä läm« 
pimäit, on meillä hjlmä meri. ©omasta ftjijStä moim= 
mc fuolcmatta färftä fomentpaa lämmintä ja fomentpaa 
fqlitiää hiin muut elämät, llfcimmat meistä luomat 
mnofittain nafjfaufa. Ufeimmat meistä munimat. Diu= 
uista matamat fittcn pojat ulos auringon lämpimään, 
©tjffijllä nitjöljääu matelemme, hjlmäti tultua, alas 
jätmiett pohjaan talji maan fifään. ©icllä mafaamme, 
tainnuffiin tampistuneiita taimen paffafeSta. jOiutta 
maan fulettna femäällä mirfistijmmc jälleen ja mate* 
Icmitte ijlbs piilostamme. Äunmisfa maisfa on meitä 
fefä paljo että ifoja; mutta täsfä maasfa ou meitä mäljä 
ja pieniä. 3ljmifestä olemme ilfcitä ja infjottamia, 
hut fjän meihin foSfce. SBaiffa muutamat meistä omat 
mprhjllifiä elämiä, ciroät fuitenfaan ufeimmat ole ma- 
Ijiitgolliha. 
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Seuratfaa ntimta järmctt rannalle, [anoi fijtliS* 
!o, niin näytän teille luotastani ufcita elämiä. Su 
minä tule, fanoi ?iifa. Siiljcn ett listalla Olleittaan; 
tiehän [teliä oleman monta Jäännettä. -Diatta Sintti 
fanoi: älä pclfää; minä fuojclen fimta fyllä lepilläni. 
3o litpafi fiifafitt fenvata f)äntä; matta fotoin fjäntä 
peloitti; I)än fatfcli ufein ympärilleen, ettei aötuift Jäät* 
mesien päälle. 

2Bäf)än ajan perästä tnlimat mntaifclle rannalle, 
joSfa taateli rapafosfa monta ilfcätä elämää. Saitt= 
matto istui ja furnutti lammifon rannalla, mintuin 
ftllä on femääUä tapana. 9?öl)tyääit lapfet, hypätä löt= 
fä()ti fc meteen. Sinne oli fe teljnyt mustaa famma- 
fon futaa, jota on taian meihin laista, itatfoppa noita 
pieniä fammafoita, fanoi ftfilisfo. ^tyrnin tummalla 
festi muuttumat ne faSmaeSfaatt. SDiuniöta tultuaan 
omat [itiöt ifoinc päinecn ja pienitte, nopeasti tiitfitmiuc 
Ijäntinecn Jalain ttäföifiä. Silloin ne uimat, ja [illoin 
hengittämät ttc talain lailla, ja maalle otettuina fuotc= 
mat. fDtutta faljbcffan miifon fnluttua faStuamat niille 
jalat ruutttiifen. .fjäntä putoaa niiltä pois. Die rooi= 
mat [illoin hengittää ilmaa ja elämät maalla. Sam* 
matot [yömät faSmcja ja falatt mätiä. 3t[c joutumat 
ne monien eläinten ruttaJft. 3a rumin niistä ott rus= 
fea tottua. 

JäSfä on oifea afuntomme, [anoi ftfilisfo. itat 
[cleppa noita monia pieniä fifiliSfoja, meljiäui ja 
ftfariani, jotta mafetemat niin nopeitta fimien mälisfä. 
S)lc fifiiisfot olemme Ijoifetttpia ja pitempiä tuin fani* 
matot. SDlcillä ott neljä jalfaa ja terätpä Ijäntä. s Dic* 
nillä joufoSfantme ott [uontuinen ruumis, ja ttc [yö* 
mät enimmästi pieniä matoja. SDintta jos taljbot feu* 
rata minua fattaS tuonne Junittaan Slfrifaan, ttiitt näy* 
tän fntulle yli 15 (miibentoista) fyynärätt pituijia ft* 
ftlisfoja. Semmoinen ftfilisfo ott julma frofobili, 
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jota mäijtjtj faatiöta mirtaiu 
mnbaSfa. 3tlä mene min 
taan uimaan. Ä^rofobili 
nielee fimtt pimeään iu 
taaufa, tai puree tuuntiijt 
poiffi teräroillä paittpail* 
ianfa. Ufetn mataa fe 
mirratt rannalle. 3oö fe 
fiiitä juoffee jälfecft, mäiötele alinomaa ftjrjäätt. «Sillä 
fjtjmin nopea on frofobili juoffcniaan, fuotaau fulfictt; 
mutta maifea on fen {äännettä pitfää ja fanfeata ruiu 
tuiltaan. Sen ualjfa on niin f oma, ettei mitään ti* 
määrin luoti pääfc fen läpi, ja fe on pahtraifiöfa run* 
btiiäfa. pietään munii fe ifot malfeat munaufa, ja 
Ijijmiu näitä elämiä lifätjtijift, joö ci pieni nifäfäS föift 
fen munia. 




3o$ fcuraat minua 
tuonne fuurille jännille ja 
merille etelään, itiin näy¬ 
tän fiuulle toifeu tuin* 
mallifcu mateliaau, jonfa 


nimi on filpifonita. 

Sillä on luinen tatto fcläbfä, juuri tuin tilpi, 
ja tämä tilpi on niin foma, että fen päällitfc faattaa 
ajaa maitta mannuilla. Satfan alla on ftllä pien o m* 
pi tilpi, ja molempien filpieti mäliStä pistää fonna 
uloö pitfäu faulanfa, pienen pääitfä ja neljä jalfaam 
fa. Shitt näet fen mafaamau päiroäpaiätecäfa meren 
rannalla, fäännä fe fclällccn. 9iiiu fe ci enää moi 
{ääntyä roatfalleen. Ota fe fitten ja teitä feit lilja, 
jofa on parempaa tuin maftfan lilja, ilomaota lumota 
faatat fitten teljbä fauuiita fampoja ja rafioita. 

'iilä mene läljellc tuota mnntjaa fimirauniota; fiittä 
matelcc jalaton f äänite. Ätatfo fuinfa itopcafitti fe 
menee eteenpäin, mctäeit fotoon fuonraifta renfaita, 
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joita (tttä on ruumiin tjntpä* 
riUä. ©en pittä fieli ou tcrämä 
ja ()a(tinainen. 3o läljcttäpp 
(c (ammafon päälle. $äit pU 
tää (itä tiiuni terämisfä ljam= 
paiSjaatt. 9Kutta ei f)äu (itä 


purcf(clc, maan nielee (en fotonaan. 9iäetfö tai)ta ontta 
ijammasta (en juuS(a? 9tiiben juurena ou ntprfft)= 


ratto. ipurreSfaan puristaa (e mtjrfftjä ratosta. ® hirtti) 
hi(ee kaarnaan ja (cfautun mereen; (iitä fuoice (e, jota 
fäärme on pistänljt. Suutta muutamilla täärmeillä ci 


ote oiieufaan mt)vtft)raffoa, cimätfä ne mal)ingoita fc= 
tään. (£i fäärme (jännällään pistä fosfaau. 3ofa 


nmoft (jän (impi ua()fau(a. Clcitpa näfjinjt (jänen 
tefemän munia, joista (itiöt matamat ulos auringon 
lämpimästi. Uhitta muutamat fäänneet (pnnpttäroät 


elämiä (itiöitä. SBaro, mciffoncn, mutta älä pettää. 


käärmeet, joita täS(ä meibän rnaasfa ou, omat faiffi 
pieniä. iPunaifenruSfca rcaSfifäärmc ci o(c mpt= 
tiilinen. SKuSta tavljafäärmc, jolla on malfcita piit 
foja fantasia, ci tee fencllcffään paijaa. 9Jhitta mäistä 
fiimolla tuota fjarmaata ftjijfäävmettä, jolla on ruS- 
feita pilffoja (cläSjä. SBaro itjcäS mustalta fppfäär* 
mccltä ja pieneltä ftjtjntabolta. 9te omat faiffi (a= 
maa lajia ja jaottamat (itinä maljingoittaa, jos astut 
niibeti päälle amojaloitt fämelle8(äft niitillä. 

Äimiin terran mattaan (ijtliSfoit fertoman fjirmeän 
juurista fäärmeiStä, jotta elämät fnuntisja maisia. 3 UtU 
(äs(ä fulfeisja tuulee falifeman ääneti, ©illoin juofjemat 


puoleffi alastomat iljmiiet niintä jafiamat. ©illä fit= 
loin tulee fitttri ja nnjrfqllinett falffalofäänne, 
joitta tulo fuuUaan jännän fali(cmifcSta. Stoifella ter¬ 
ralla näljbääii jotatin liiffuman forfeisja puisia, ©iellä 
matclec juuri funingasfäärnte, jota on 15 (miittä* 
toista) ftjtjnärää pitfä ja itiin pafju tuin miehen reifi. 
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Se naffauu puusta (armaan (Saffan peuran) päälle, 
jofa ou paneunut ittiffuniaan toarjoon. Se ficrtäijtj 
fartuaan tjmpärille, ja (itiöin ftjllä tulee (armaalle lop= 
pu. Se on uitu tuäfctoä, että (e, Ijäntaufä fääritttja 
puun tjmpärille, moipi muulla ruumiillaan puristaa 
[jätän tuoliaafft. epijmä ou, ettei täällä ole tjfjtään 
funingaSfäärmettB. 

Sitä ftttulla ole fauniimpia elämiä meille nät)* 
tettäroiffi? !t)(t)i 5111111 paljoilla mielin. (£i, (anoi fift- 
lisfo. 3oS ci 3uma(a olifi fallinut muutamaiit elä» 
mäin olla fjäijpjä ja paljoja, ci iljntincn olifi tjmmärtä* 
utjt {auttisten ja Ijtjmäitt elämäin armoa. 2)Jc ntate* 
liaat olemme tulleet mifjattamifft iljmiftllc, fiitä asti 
fitiu fäämte cujitt roicttcli öcmatt (tjntiin. Seutäljbcit ou 
Suutala pannut mauton 5(bamiu (uroiitt ja {äärmccn 
mälillc. Iptjmitt (urulliöta on fe meille. SOfutta tttcil- 
lefiu on raitlja tulema, fuit aita on päätttjmjt. 


'2itfcöl>citfifta clätuin. 

9iä’in ferratt hitto ratifan, jolta ftjöffipiifa löi 
pään poiffi, hm (e piti poistettaman päimällijcfft. 
"liäätötinä lettfi (e aibatt micrceit ja istui ftittä, ftfft 
hm tuoli, itilpifounafin mataa miclä Ijctfeti aitaa 
pään fatfaiStua. (Si (itä ole Ijtjrnä fatjoa. häärine 
mittntilec miclä fappalcifft Ijafattmtafin. Sautiuaffo 
Ijtjppclce miclä (tjbämctt otettua pois. Siftlisfoja ou lötj- 
bcttij eläminä puisia, joisfa fuori on faSmanut uiibett 
päälle. Äuujifijiumeittä muotia ftttcn löpbettiin folnte 
elämää jammaftoa lomasta fimcStä, jofa färjettiin. 
Siellä tilastoimat Se olla ufeita tuljaufia muojia, fiitä 
asti tuin fimi muinoin oli pcSmcää. Siitä otettua 
ne alfoimat iloijesti Ijppellä; mutta Setfcii perästä tuo* 
limat laitti folnte. Setlaifet elämät iaattamat tntjös 
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o ((a f nutua n riutatta. 3) on fäävntccn on ttäfjh) ote» 
tuatt ruuatta fafft fuufautta, taintumatta tai tuote* 
matta. 


käärmeet. 

Gräs ntaatttieö 5tmcrifaSfa astui tatffatofäärmccn 
päätie, jota famaSfa pisti t)iintä faappaajcit. ä)iicS ci 
pitän«t tästä tuaavia, fun feu reitti toi fäärmeett tuo* 
liaafft. 'Diutta I)ctfeu perältä atfoi pistetty jatfa ajet* 
tua ja mic8 tuoli, ^oifauja, jota peri tjänet, piti 
ijä tuaittaanfa faappaita. 2Bät)äu ajan perästä faivaS* 
tui tämäfiu ja tuoli. Saappaat utyptiiu fttteit ^nuto* 
faupaöja. GräS tatoupoifa osti ne; mutta tuetin oli 
tie jatfaatifa mctäityt, cutteufuin [jäit «motottaan jäi* 
raStui ja fuoti. Ctettiiupa ityt itc luaarattijet jaap* 
paat tntfittaiuiffi. 3a mitä niistä löpbettiin? Joi* 
jesja faappaaSja oti fäärmeett utyrtytliiicu tjammaS jät* 
jetlä, ja faiffia, jotta pitiioät noita faappaita, oti jc 
tjaarooittanut ja fuotettauut. 

3tä*3utiaSja ott tymifiä, jotta jaottamat lumota 
täärmeitä. JäSjä puhaltamat tjc pieneen pittiiu. Äotjta 
mataa fäärtne maasta tjlöS ja tausjaa pillin foiton mu* 
taan. SHuutamitta ott feltainen matta läärmeitte, että 
moimat ottaa ne fätccnfä ja fääriä itc fautauja ptttpä* 
riite. SBoipi täpttää tuotteen fäärmecit ttafjfan, juuri 
tuin nifäfästeu ja tintuin naljfoja täytetään, itiin että 
uc omat elämäin eläinten näföifiä. 


Vvlnfnnrmc ja falainanDm. 

\ 

Sabut fertomat paljo ajioita, joita ei enää olet 
faau maailmasia. Suuret fiimeUijet topitäänncct tuap* 
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tajnuat fätfetqitä aatteita ja f&itoftt faunilta prinfeS* 
joja. £ulc$fa afui faunia falauiaubevi, jofa fantoi 
päästään fultaiSta fruumta. 9it)t on toifin. 9it)t ajuu 
faufana molla 3tä*3ntian jäärillä pieni ftftlibfo, jofa 
lentää tiimillä ja jota fen ftniofji fntfutaan lofjifäärtncefft. 
3a ntuibja eteläifiöjä uiaiöja elää pieni firjatoa fifiliöfo, 
jofa on tutjfin forttclia pitfä. STäntä on falantaubcri. 
CSi fillä ole enää fnltafvnnnua pääbfä. 3n tuleen 
pubottua fnolec fc uiinfniu nmutfiu elämät. ^alja on, 
fnu niin on; mutta niin fe on. 


Sammakko. 

Sammakko näki härän vieressänsä. 
Kutens poltti hänen sydäntänsä. 
Miks en mä ole härän suuruinen ? 
Noin Imus tuo eläin vähäpätöinen. 
Suun vasten tuulta käänläissänsä 
Hän pultisli nyt itseänsä, 

Niin että viimein halltes, poloinen! 
Näin päättyi tarunsa ja elämänsä. 


llliibco Jfukn. 

K a 1 o i s t a. 

Antti ja Liisa seurasivat eräänä päivänä vanhaa 
Simunaa. joka soufeli veneellä merellä. Siihen laski Si- 
muna verkkojaan ja sai monta kalaa. Kauvan ne eivät 
olleet veneessä, ennenkuin kuolivat. Miksikä, sanoi 
Antti, kalat kuolevat vedestä ylös otettuina? Siksi, sa¬ 
noi Simuna. että kalat hengittävät vettä suullaan ja 
laskevat sen kitasistaan jällensä ulos. Vedessä on 
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juuri niin paljo ilmaa, kuin mitä kalat tarvitsevat. Ka¬ 
loilta, vedestä ylös otettuina, kuivavat kitaset. Ja sil¬ 
loin kuolevat kalat, juuri kuin maa-eläimet kuolevat ve¬ 
dessä, kun eivät voi siinä hengittää. 

Liisa sanoi: miksikä ei kala saata valittaa, kun sille 
tehdään pahaa? Simuna vastasi: se on mykkä, sentähden 
että kaikkien eläinten ääni tulee keuhkoissa olevasta ilmas¬ 
ta. Ja kalalla ei ole keuhkoja. Se elää ja kuolee ääne- 
tönnä. Sentähdenpä sillä lieneekin niin vähä huolta ver- 
taisistaan. Ei kalalla ole isää eikä äitiä, ei puolisoa eikä 
lasta, jota se rakastaa. Ei sillä ole veljeä eikä ystävää; 
ei sillä ole pesää eikä vuodetta. Sillä on ainoasti muu¬ 
tamia paikkoja, joissa se mieluisemmasti oleskelee. Kui¬ 
tenkin uivat muutamat kalat isoissa joukoissa, joita kut¬ 
sutaan parviksi. Mutta jos yhtä hätyytetään, eivät muut 
tule koskaan sen apuun. Pyrstöllään ja evillään se 
nopeasti liikuttelee liukasta ruumistaan vedessä. Mo¬ 
nella kalalla on kylmäverisessä ruumiissaan rakko ilmaa 
täynnä, joka pitää sitä tarpeeksi yläällä, ettei se painu. 
Naaraskalain laskettua mätinsä rannoille ja koiraskalain 
juoksutettua maitinsa mädin sekaan, eivät he enään huoli 
sikiöistään. Aurinko lämmittää mätiä. Sikiöt matavat 
itse siitä pois ja hoitavat itseänsä, pieninä ollessaan. 
Ne syövät vesikasvuin siemeniä ja nokkivat sääskiä, 
jotka liehuvat veden pinnalla. Pian tulee niistä monta 
ahnasta petoa. Sitten iskevät he terävillä hampaillaan 
pienempiä kaloja ja nielevät ne pureskelematta. Ka¬ 
loista on ihmisille suuri hyöty, sentähden niitä paljo 
pyydetään ja mieluisesti syödään. 

Pysähdytääupä tähän, sanoi Antti. Tässä juoksee 
tuo kirkas virta suureen mereen. Tässä näemme sekä 
suolattoman veden kaloja että suolaisen veden kaloja. Ja 
muuta.mat elävät välistä suolattomassa vedessä, välistä 
suolaisessa vedessä. Tässä uipi rustokaloja, joilla ei ole 
oikeita luita ruumiissa, vaan ainoastaan rustoja. Liisa 

& 
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sanoi: varo itseäsi, veljeni, tuolla uipi käärme. Antti 
sanoi: ei se ole käärme. Nahkiain enhän eli silmu 
tuo on, joka saattaa imeytä käteesi kiinni ja jolla on 
kitasten sijassa seitsemän ilmareikää kummallakin puo¬ 
lella. Simuna sanoi: tunnen kyllä useita rustokaloja; 
mutta ei niitä ole monta. Näetkö tuota suurta kalaa, 
jolla on pitkä hampaaton turpa? Se on musta sampi, 
jonka mädistä saadaan makeaa kaviaaria. Ja kaukana 
tuolla valtameressä vaanii ahnas hai, joka synnyttää 
eläviä sikiöitä ja jota kutsutaan meren tiikeriksi. Hyvä 
on, ettei sitä ole täällä meidän meressä. 

Ne, jotka nyt tulevat, ovat ruotokaloja, sanoi Si¬ 
muna. Niissä on oikea selkäranka ja kvlkiruodot. Ne 
jaetaan myös suomukaloihin ja nalikakaloihin. Tässä lui- 
kertelee ankerias (airokas), joka on kovin liukas kä¬ 
sissä pysymään ja on enemmän kuin mikään muu kala 
käärmeen näköinen. Öillä mataa se kosteassa ruohossa 
ylös hernemaihin. Tässä on turska ja saita, jotka 
saatuina kuivataan päiväpaisteessa ja tehdään lipeäka¬ 
laksi jouluksi. Tässä on made, niiden heimolainen, 
hienone ja makeine mätineen. Pohjamudassa makaa 
kiero pallas eli m aari an kala, jonka silmät ovat 
vaan yhdellä puolella ruumista. Tässä on ahven, jota 
kaikki pojat mielellään onkivat. Tässä näet hopeankar- 
vaisen kuhan ja ahnaan kiiskin leveine suineen ja 
paksuine kinoineen. Tässä uipi pieni piikkinen rau- 
takala ja kaunis makrilli ja ilkeä, mutta hyvänma¬ 
kuinen merihärkä, jolla on ruma ja iso pää. Tässä 
on säkiä eli monni, suurin kaikista suolattoman ve¬ 
den kaloista. Koskea ylös lähättäyy voimakkaalla pyrs¬ 
töllään kaunis lohi, joka on ylevin vetemme kaloista. 
Sen vieressä uivat heimolaisensa taimen, rautulohi, 
kuore ja hyvänmakuinen siika. Niinkuin lohikin, 
menee se virtoja ylöspäin, kutemaan suolattomaan ve¬ 
teen. Täällä pyytää saalista virtain susi, ahnas hau- 
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ki, joka usein nielee 
vertaisiaan ja omia si¬ 
kiöitään. Tässä menee 
parvi, jossa on miljo- 
nittain sillejä ker¬ 
roksissa päällitysten. Silli muuttaa kauvas suuriin me¬ 
riin, joihin lukemattomat kalastajat ja merenpedot sitä 
ajaavat. Ainoastaan harvoin tulee se maamme rannoille. 
Sen sijaan on meillä täällä sen velipuoli silakka eli 
haili ja sen pieni heimolainen kilohaili, jotka niin¬ 
kuin sillikin suolataan nelikoihin ja tulevat monen ih¬ 
misen ruuaksi. 

Potkeppa nuottasi mereen ja vedä hyvä apaja, 
täällä tulee jo parvi turvattomia kiillokaloja, jotka usein 
joutuvat isompain saaliiksi. Tässä uipi toutain, jota 
rikkaat ihmiset elättävät lammikoissa. Kouri tulee; 
se on se, joka asuu mutaisessa lammikossa. Jopa jäit 

nuottaani, leveä lahna! 
Tuolla lentää kalalokki. 
Varo itseäsi sen kynsistä, 
sinä kullalta välkkyvä sor¬ 
va! Varo itseäsi hauvil- 
ta, punasilmäinen särki! 
Kuka läiskyttää niin tiheään tuolla kaukana veden pin¬ 
nassa? Se on iloinen säynäjä punaisine evineen ja 
köyryine niskoineen. Tuolla välkkyy pieni hopeanval- 
koinen salakka, joka uida kieruilee veden pinnassa 
auringon paisteessa illalla. Pyydä minulle, sanoi Liisa, 
elävä salakka. Minä vien sen huviksi vieraalleni. Ko¬ 
tona kammarissamme on meillä kultakala lasi-astiassa 
vedessä. Se on tuotu tänne laivalla kaukaisista maail- 
man-osista. 

Kalat, sanoi Sirnuna, ovat juurikuin kotoisin toi¬ 
sista maailman-osista veden valtakunnissa. Ne eivät ym¬ 
märrä meitä, jotka asumme täällä selvässä ilmassa. Ja 





me ymmärrämme ainoastaan hyvin vähä heidän elämäs¬ 
tään synkässä syvyydessä. Mutta me ymmärrämme Ju¬ 
malan tahtovan täyttää kaikki maailman paikat elä¬ 
villä olennoilla, jotka siellä todistavat hänen kaikkival- 
taansa ja viisauttaan. Ja koska vesi peittää niin sauria 
maan-aloja, ajattelemille iloisina: eivät nämäkään avarat 
alueet ole autioina Jumalan ihanassa luonnossa. Siellä¬ 
kin ylistävät Jumalan pyhää nimeä hänen luodut tekonsa. 


Hui. 

Suurin hai on viittätoista kyynärää pitkä ja kut¬ 
sutaan ihmisten syöjäksi. Sen kita on hyvin iso. Leu¬ 
kansa aukaistuaan voipi hän niellä täysikasvuisen miehen, 
ja koira saattaa kontata hänen vatsaansa sisälle ja ulos. 
Norjalaisen kalastajan nieli hai. Kahden päivän pe¬ 
rästä saatiin sama hai. Kalastaja oli täysissä vaatteissa 
ja kuolleena hain vatsassa. Länsi-lntiassa hyppäsi muu¬ 
tamia merimiehiä englantilais-laivasta mereen uimaan. 
Varsin tätä varten panivat he vahdin. Vahtipa huusi: 
hai tulee! Kohta hyökäsivät kaikki veneesen. Mutta 
viimeinen merimies pääsi ainoasti puoleksi ylös, kun 
hai jo ennätti purra häneltä molemmat jalat poikki, niin 
että hän kuoli. Merimiehellä oli hyvä ystävä, jonka 
sydämeen tämä tapaus koski kovasti. Hän sieppasi puu¬ 
kon, hyppäsi mereen, sukelsi hain vatsan alle ja pais¬ 
kasi puukon sen ruumiisen. Hirmuisesti pieksi peto 
aaltoja pitkällä pyrstöllään. Mutta viimein nähtiin sen 
veri juoksevan kuiviin, hai kääntyvän kyljelleen ja 
kuolevan. 


lt n u k. 1. 

Haita pyydetään isoilla rautakoukuilla, joita se 
nielee, kun niissä on läskiä syöttinä. Haukeja pyyde- 
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tään messinkikoukuilla, joihin pannaan pieni kala syö¬ 
tiksi. Usein, kun hauki saadaan, on sen vatsassa pie¬ 
nempi hauki. Pienemmän hauvin sisässä on ahven. 
Ahvenen vatsassa on salakka. Niin tulee heikompi usein 
väkevämmän saaliiksi. Hauki tarttuu ahneesti kiinni 
kaikkiin, jotka kiiltävät. Usein keinotellaan se tarttu¬ 
maan koukkuun, jota vedetään veneen perässä pantuna 
kirkkaasen messinkipalaseen kiinni. Monta satua on hau- 
veista, jotka ovat nielleet mereen nakattuja kultasormuk¬ 
sia. Oulusta purjehti kerran laiva etelään päin. Kol¬ 
men päivän perästä sen lähdettyä osti laivan omistaja saa¬ 
dun hauvin. Kun hauki oli perattu päivälliskeitoksi löy¬ 
dettiin sen vatsasta hopealusikka, johon oli merkitty lai¬ 
van nimi. Hyvin mielipahoilleen tuli laivan omistaja, 
sillä hän pelkäsi koko laivan uppouneen mereen. Mutta 
niin pahasti ei ollut kuitenkaan käynyt. Laivan kokki 
oli vahingossa heittänyt hopealusikan mereen pesuve¬ 
dessä. Hauki oli nähnyt lusikan välkkyvän ja niellyt 
sen. 


li o li i. 

Sillä on pyrstössä niin iso voima, että se usein 
lähättäyy kolme kyynärää ylös vedestä. Koskeen ra¬ 
kennetaan sille pato lujista vaajoista, joka on näöltään kuin 

. Uidessaan koskea ylöspäin pyrkii lohi pie¬ 
nestä reijästä sisälle. Mutta kun ei pääse etemmä pa¬ 
dossa, kääntyy se takaisin eikä osaakkaan enään tulla 
ulos reijästä. Niin saadaan usein Oulussa sadottain lo¬ 
hia päivässä. Lohia pyydetään myös verkoilla tahi 
koukuilla. Ja vaikka se on niin väkevä, kuolee se kui¬ 
tenkin, kun kuonoon vähä lyödään. 

\ - 
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N n I k t » kaloista. 

Kala on tottunut meren pohjassa oleviin ruohoi¬ 
hin; sentähden ei se väittele kalamiehen verkkoa. Välistä 
tarttuu se siihen päästä, välistä evistä. Näin pyydetään 
silakoita rannoillamme alavilla verkoilla, joita kutsutaan 
potkuiksi ja lasketaan mereen mataloille yöksi. Niin 
pyydetään sillejäkin. Paljo saadaan kaloja nuotalla, 
joka potketaan kierrokseen apajalle matalan ympäri ja 
vedetään joka kerta maalle pitkillä köysillä. Kuninkaat 
ja rikkaat miehet elättävät kaloja lammikoissa. Siitä 
tiedetään haukien ja toutainten elävän kahden ja kol¬ 
men sadan vuoden vanhoiksi. Muutamilla naaraskaloilla 
on yhdeksään miljonaan mädin siemeniä sisässä. Se on 
niin paljo, että jos luettaisiin yöt päivät, saisi niitä lu¬ 
kea monta viikkoa. Jos jokaisesta mätisiemenestä tulisi 
kala, olisi kyllä kaikki vedet aivan täynnä kaloja. Mutta 
kaikkein suurimman osan mätiä syövät muut kalat tai 
ihmiset. Samoin käypi lukemattomille kalan pojille pie¬ 
nenä ollessa. Nyt ovat viisaat ihmiset oppineet kalan 
mädistä hautomaan poikia vedessä olevissa laatikoissa. 
Isommiksi tultua päästetään sikiöt mereen pyydettäviksi, 
kun ovat tulleet täysikasvuisiksi. 


k ii 11 a k n I a I a s i p u r k i s s a. 

Oi kaukainen vieras, miksikä sa 
Kiinn' annoit itsesi saavuttaa? 

Ja tähän purkkihin loistavaan 
Miks vaihdoit avaran meres pois, 

Mi ollut sulle tuttuna ois? 

Nyt myrskyn et pauhua kuulekaan; 
Täss' aalto ei koskaan vaahtona käy, 
llai-kaloja tässä ei myöskään näy, 

Ei täss" ole pelkoa ensinkään. 
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Et koskahan kärsi sä nälkääkään, 
Silk leipää sulle mä murennan 
Ja kiinn' otan kärpäsen lihavan; 

Sä silloin uit veden pinnallen 
Ja hypäten kiinn' otat kärpäsen. 

Sun kultainen ruumiis lasini alta 
Niin usein näyttävi suuremmalta. 

Sä siinä voinet kuin kuningas. 
Muistatko vielä sun kotias? 

Mut vankina olet sä kuitenkin, 

Ja vaikkapa kaikkia saisitkin, 

Sä turvasi, rauhasi, ravintois 
Vaihtaisit riemuten kotohois. 

Sä myrskyhyn menisit mieluisammin 
Ja hai-kalan saaliiks kernahammin, 
Kuin vankina olla täss' ainiaan 
Ja vapauttasi kaihota vaan. 


Il tt ti ii c 6 i* n k u. 

9iittJel*elän>i$tä ja 9fUnii-clän)i$tn. 

Sintti ja £iija nätiroät inetjäu läpi mcnncöjääu 
f&äsfieit lentää filjijemäu auringon paisteena. ftaf), 
jauoi Siija, niielä ei ole futaan fanonut meille mitään 
jääötibtä. Sintti fanoi: janon jutulle niistä mitä luu 
ien. Olemme mjt tulleet tuntemaan neljä enfumnäiötä 
luottaa fuurcsfa cläiuioaltafuuuaöja. 

Olen tuullut näitä neljää luottaa futjuttatoan 
X) 11) ä i f e m m i f j i, fun niillä on tarfemmat aistimet 
ja täijbcUijcmmäf ji muobobtunut ruumis. Siiatta miU 
bee ja fuubeb luotta futjntaau alljaifemmifjt, fun 
niillä on maillinaijempi ruumiin rateuuuö. Sen tien- 
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ncmät fpltä muut paremmin tuin mc. SJitnä maan 
usfott taiten, mitä 3umata on tuonut, otettan taitoin 
tuffeeufa äimän täpbcttiStä. SarfaSti fatfoeSjani muu* 
vahaisten pefää tai Ijftmätjäfin mcrffoa tai perhon to* 
tcroa, ett ticbä mitä olift parcmmaSti tefjtpä ja täp* 
bctlijcmpää uäfjtänmä toto cläinmattafunnaSja. 2t>ii= 
beittten ja fuubeunett tuotan futjunemme paremmin 
luonnon pienit)! tapftffi. ©iltä pian faitfi niitjiu fttu* 
tumat elämät omat äimän pieniä, iijeitt niin pitfuifta, 
ettei niitä moi paljain filmin nätjbä. 

fiija jattoi: otetaanpa jäänti fiinni. ©en pitää 
fertoa meille jotafitt jufulaifiStaan. 

©ääefi jattoi: me tuutumme eläinten miibenteen 
tuoftaan ja meitä futfutaan uimct*etämif ji eti Ijpön* 
teijitji. ShntmiiSjamnte on njeita nimeteitä, ja on 
juurituin iturrog rinnan ja matjan mätiSjä. päästäni* 
nte tätjtcmät pitfät jafarat ifäänfuin jarroct, joitta foct* 
telemme eteemme. SJiuntamitta meistä ott pieni intin, 
jotta imemme raotamme. Soijilta taas on teuat ja patit* 
paat. ©itinämme omat fofooupantuna monista äimän 
pienistä jitmistä toinen toijenja miereen. ©eittäpben 
rooimme fatjoa ujeatte fuunnatte jämättä fertaa, maitta 
emme moi liifuttaa filmiämme. Gi ppbelläfäön meistä 
ote mäljempää tuin fituft jatfaa; mutta ufcitla on monta 
jatfaa. Cttpa muutamilta 60 (fnujtfpmmentä) paria 
ja 100:fin (jata) paria jättöjä. .Stcjattä teemme mu* 
itiä, joista mataa ulos pieniä matoja, joita futjutaan 
toufifji. Soufat fpömät afjneeSti ja faSmamat pian. 
Sitten futomat ne itjettjä tuppeen, jota futjutaan f o te* 
rofji, ja näpttämät tuotteitta. 

Mitäpä mietä, jattoi £iija: fpltä ymmärrän tar* 
foitufjeft. herran otin faatimaaSta jettaijen toufait, 
jota joi ijoja reifiä faalitt tehtiin. ^Janin jett taft* 
purtfiin ja annoin jille jota aamu tuoreita teptiä jpöbä. 
SOtuutamaua aamutta oli touffa fabonnut, ja jett jijaau 
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riippui fultamato IcljbcSfä. $afj, janoin, mato on fuol* 
lut ja ftllä on fuftainen nutmiS*arffu. italjbcn roiifoit 
futattua fatfoitt toufau Ijautaa. Sliippuipa fuimanccsja 
IcljbcSfä maan tpljjä fnori, ja tctjbcn micreSfä istui 
faunis pcrtjo, jofa oli tullut ulos fulta*arfuSta. 3a 
affunan omattuani tenft fe itoifcna ifoilla fiimitlääu 
auringon paiSteeSfa ja imi ftmaa fufista. 

Diiin, faitoi Sintti. SRinä olen lufeuut tästä. 
SJiimtlla on fivja, jo^fa faiffi tämä on filmattuna. 
Sjlimtä mafcmtnalla puolella näftjtj pieniä munia, joita 


pcvl )0 oit teljnpt lehteen. jRiibcn alla on touffa, jofa 
on tullut munasta ja fittcn faSmatiut ifommafft. ©en 
alla on fotero, jotjoufa je on futonut itfenfä ja uät)t* 
tää fuolleelta. Riutta oifcalla puolella näfpl) ifo faali= 
perfjo, jofa on tullut ulos foteroSta. 3umnla taljtoo 
tefonfa a(iit*omaa täpbcllifctnntiffi. Sontinen on täällä 
maan päällä toufan lainen, jofa fpöpi maan tomua, 
itiin Ijäncn ruumiinfa Ijaubataait, ajattelemat tjm= 
märtämättömät faiffi oleman lopuSfa. Suutta Ijanta 
oit fe fotero, josta ifjntifeu ficlu tätjbcllifempänä ja ma* 
paantpaua ttoufce jumalan tt)fö, niiufuin perljo au* 
riitgon maloSfa. 3a niin on aiuoasti eiifmtmäiuen fa* 
boiinut; ja niin alfaa ifjtnifellc imfi ja parempi elämä. 

Ciifa fauoi: eimätfö faiffi nimel*elämät fitole tai* 
mettä?, Gi, fatioi fääSfi. SJluutamat paleltumat fuo* 
lioifft, ja filloin tulee munista uufta, femäitnen tultua. 






Sföutta muutamat ntafaamat tainnofftSfa ja mirfistpmät 
jällccu lämpimän tultua. 3a muutamat meistä omat 
mprfptliftä. Smifct tefcroät fnurta maljiufoa, ft)öbcu 
Ijpöbpllifiä faSmcja. Soijct taas intcmät ihmisten ja 
eläinten merta. SUiutta muutamista ou Ujmifitle fe!ä 
hpötpä että Ijupaa. 

UJpt tuli jupinaa ilmaan ja matamista pmpä* 
riinfä maalle. Siinä tulimat toppiin f et, joilla 
ou ofptet ftimet fomaitt fuortcu alla. SentäeSfään täp= 
tt)i Ijeibäu enfin nostaa fuoret plöS. Siinä fnrifi 
j on tiainen, jota ajuit f ontatunf ioisfa ja fämpii tiellä 
auringon paistccöfa. Siinä mateli Hittoina to, jofa 
öillä fiiltclcc faSteifcSfa rnoljoSfa. Siinä oli leppäfert* 
tn. Siinä oli nisfanpljfp, jofa idälleen fäännettpnä 
Ijppätä napianttaa plöS. Enolla lenfimät fultafoppa 
ja nrifjeriäincu (Sspanjau raffofärpäneit, jofa 
hienonnetaan ja pannaan laastarin päälle. SJtunanta 
rumaa foppiaista fauottiiu raatofopaffi. paljoa 
miattomampi oli pieni pnufeppä. Se tafoi fcinäsfä 
äimän fuin fcllo napfuttaa. ^ffinfcrtaijet itjutifet fa* 
uomat fcu merfitjemän paijaa. .Uhitta fe merfitfee 
maan, että pnufeppä fpöpi rcifää puuhun. 

Siinä hpppdimät fuorafiipifet, jotfa otta* 
mat pitfiä hhPPhjä tafajaloillaan. 'JhioljoSfa tirSfni 
IpStillinen ^ e i n ä f i r f f a, jofa fuuriSfa parmisfa fpöpi 
maan faSroeja fuumisfa maisfa. Siinä funlui firffa, 
jofa tirsfuttaa talonpojan uunin tafana tumaSfa. Siinä 
niatoimat nafjfafuoriaifct faSmeisfa ja eläimiS* 
fä. ^Jfjbellä näistä toufista oli malfcata maahtoa pm* 
päriltä forrcSfa, ja lapfct luulimat maahtoa fäärmeen 
fpljefft. Siheriäineu metfälube oli fasmeillc ifoita 
maStuffena, juuri fuin punainen lube on il)mifillc. (i'i 
ole torafaSta fpöffiin. parempi on pieni fonfio* 
neiti, josta tehbään Slmcrifasfa niin faunista puna* 
märiä. 
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(Sitten tiekunnat ftinä faiutiit pcvljot, jotfn 
elävät Iptypttä ja iloista cliimäänfä fefäit lämpitnäsjä. 
91iibcn ftivct tyotytivat fanuiimman näföiftnä. 9J?nn® 
tantat lentelevät päivällä, niinfnin faalipertyo ja 
ttoffoSpcrtyo; nmtta pieni valfea f o ip eri) o, jonfa 
tonffa fpöpi reittä vaattcifin ja vaatteella päällpstctpi® 
t)in tyuonefaluityin, lentelee pöllä. SDinntamata pöper® 
l)ojen fufna fntjutaan futojtlfi, fillä niibett tonfat 
fntovat pmparillenjä foteroita typvitt pienoista langoista. 
Sellainen futoja on f il Hinta to, eräs tonffa, jota 
elää filffiäispnitn IctybiStä. 

iliiiit, janot £iija, fiitä on äitimme fertonnt. 
Slibitt paras tymmi on ftlfistä, ja jc on fnbottn filffi® 
langoista. Crteläifisjä tnaisja elätetään monta ntiljo= 
ttaa filffimatoa. 9tiibcn futonttna foteroityin, fetyite® 
tään loteroiSta tyieno ja luja filffilanfa vpptybelle. 

At o rennot lenftroät mebett pii neljällä pitfällä 
ja läpifnnltamalla ftitocllä. SZiiben jonfoSja ttäfpi p ä i® 
väforento, jofa elää ainoasti ptybctt päivän, ja f n® 
benforento, jofa on niin tyotytavan näföinen. Siinä 
lettfi ntnnvatyaiSf oven to, jonfa micfaS tonffa fai® 
vaa tyictaan folon ja ottaa {tiimi mnnvatyaifet, jotfa 
ftityen putoavat. Siinä lenfivöt piötirtifet, joilla 
on tyännäSfä vaapfi, millä pistävät. Siinä fiiriji a m® 
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p iäinen, jofa on nimujiSta itiin fjoiffa ja jonfa pefä 
on tuin ^armaasta paperista tcljtp patti. Slljfera f i= 
ma ta in en fofoji (jnnajata ja maffia pejäitjä fonStif» 
faijttt fannnioit)in. Pt ett iäinen fittijt fitffaiit feS» 
fettä, ja maatta meteti afjfera muurahainen f orjia 
pejäänjä, joSja f)än afittt taimeniin ajan. pistiäisten 
perästä tutiroat f’a£fiftiptfCt. Släibcn joufoSfa 
näfimät Sintti ja fiija tjpmän tuthutja, tuon färffpmän 
harmaan Jotifärpäjeit ja jurifetcan paarman. Viija 
ajoi fäbettään pois merta himoaman jää Sf en, jofa 
niin tusfaijeSti lantaa pingittää, fuu ihminen mietettään 
ituffuifi fejä=ittal(a. Suutta mietäfin paljo muita tuSfaut» 
tamia otufjia oti täältä metjäsjä. Vapjct moimat.töiu tus* 
fin maroa itjcänjä filmittömiltä matelijoilta. 3Tä i 
ntateti pääStäfjeujä afumaan fiimottoman ihmijeu tuf* 
faan. kirppu, jofa ottaa niin pitfiä ^tjpptjjä, oti 
jamaSja aifeeSja. Puibcn of jäin mätiSjä futoi ijäittä» 
h ä f f i merffoaan ja istui fen fcSfellc mäijpmään fär* 
päjtä. Gi täältä ottut mprfpttiStä jforpionia, jofa 
etdäiftsfä ntaisja ajitu hnoneiben alla ja pistää itjmi» 
jiä ^änttäöjäärt otcmatla maapfelta. JuntutanruSfea 
f rapu futfi tafaperin jocSja ja tuli feitettpnä punat* 
jefft. ©iira ja tuljatjalfanen, ilfcät uähbä, pii» 
toujiroat firoien alle maalla. 

Pictjäöjä otleSjaan tjafi Sintti matoja ftjötif ji; 
fittä tilatta aifoi tjäu joutaa onfiutaait. iferro minulle 
jotafiu tutuistafi, janoi työn puuaijette tieratte, jofa 
mateti turpeefen. 

Pfato janoi: niinä olen itilroi-eldioid. Picittä 
on nimetetön ja jalaton, pehmeä ja tinainen ruumis. 
Äuitenfin faatamme futfea niinfuin fäörmc, fo’oten ja 
ojentaen ruumistamme. ÄeSfenämute olemme hornin 
erilailla. Piuutamilta on pehmeä ja alaston ruumis. 
Ptuutamat omat farmaijta, ja muutamat ajnmat f o» 
maSja fuoreSja, jotjonfa omat faSmaneet fiiuni. Piltit» 



tumilla on filmät, mutta toiftlla ci ole filmiä. (£i 
tjhbelläfäätt meistä ole fiipiä lentää. Sfte afuntmc 
cuemmiten mcbeSjä tai maaSja. 9)inutamilla meistä 
on ajuiito ihmisten tai eläinten fuoliSja. ©ellaijet 
jaottamat mattaan tauteja ja mafjiufoa; onpa niitä mpr* 
fijUiftäfiit matoja. Ujeammat cimät ote maljhtgollifta, 
maan läpmät muille tuuafjt, ja muutamista on iljmi* 
jelle l)t)ött)ä ruuatfi ja toriStutjetji. 

Sintti fäsfi fciijait tulla tatfomaan itilroi=clämiä. 
2nsjä on jouljimato, jota on mustan jouhen uätöi* 
ncn. £äsjä olimat fuffulamato ja ^eijimato, 
jotta jpntpmät ja elämät ihmisten fuolisfa. etäistä 
on monella ijo maima. pienen lierau mieresjä nä* 
tpi ijo ontimato, jota oli maSta jateen jäljestä nia= 
tanut ijlös maasta. £äsjä oli musta iilimato, jota 
pannaan mertä imemään, fmt jofu on lipeänä. £äsjä 
ntateli f imellä pieni pehmeä etana, .fiiljaa mctäpji* 
mat näHnientttläifet ulos lieroista tuolistaan. 3taa« 
iut taas afuimat juuri tuin fupcratantifiSja rafioiSfa. 
£äsjä olimat t)elmifimpufta, joilta fuoreSta löt)be= 
tään oifeita ftmputau Ijelmiä, ja fiiltoraaffit, joilta 
fuoreSta teljbääu nappeja ja muita foreita faluja. UI* 
toua mereSjä riippui jtjötämä osteri tallioSfa fiinni 
ja jäätiin fiitä iljmijille Ijerffuritnaffi. iterran lja’iu 
minä, jattoi Sintti, iiäfiufenfiä painolastilta, jota oli 
heitetty ulos laimasta. ©iinä oli monta eri lajia; 
fiiuä oli juuria fotoja läljcS aimau hienonnettuja nä* 
fiufenfiä. 

3)iutta joS jaattaifiu fulfea meren pohjaa, fuiitfa 
lufemattomia itäfinfcufiä ja raaffuja moijin fieitä poi¬ 
mia ! ©icllä löptfiijin juuren jättiläiSraatun jota 
moipi tuortenja mäliSjä purra picnenlaijen aiiffuri* 
fityben poiffi. Siellä uäfiftn fummaUijct jtttic^elätnät, 
joilla on matja, juu ja raajat, mutta ci päätä. S)luu= 
tantat niistä omat äimän tuin fiualäjä, jota liiffuu me* 
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besjä ja fapfct futfuroat niitit meriljpljmelötfft. 
£oifia futjutaan meritätjbiffi, ja niittä on fitori 
ämpärittä. Joifia istuu tulematon määrä fiinuifaSroa* 
neitiä jmtvifnin offaiftiti puifjiit, joita heistä itfeStään 
fpntpp. 9iiin «alentamat torat ti «elämät foveita pu« 
itaifta firoimetfiä meren pohjaan. 3a foralleista tc()= 
bäätt hpmiä fanta^etmiä. 

9)tutta nämä cimät ote etämiä, fanoi ?iifa futn» 
maStellett. 9tiin, fanoi Sintti, muutamat omat pitä» 
uect niitä farmeina, ja toifet omat tuulleet niitä ti* 
miffi. Shiitettfin omat ne etämiä, jotta fpömät ja lii!» 
tumat; mutta tie faSmamat tuolistaan tiinni toiftinfa. 
3a fuu monta mitjouaa fettaifta pieniä etämiä on faS= 
mattut pfjtccn, tulee fiitä fimimctfä eti taltio, joSfa tai* 
mat merellä faattamat tulta fyaafftriffoott. Äun nämä 
elämät omat faSmein taifia, futfutaan niitä taöUif 
elamttft. ifjaitft näitä on mietä mnitatin aimati pie= 
itiä, joita futfutaan tDcftrtififcjt eli mfufiouUclamttjt. 
IJiiitä on plccnfä tnfematou määrä mebeSfä ja (uutta» 
roaSti ttmaSfafin. Ufcampia niistä ei moi paljailta 
filmittä itäljbä. Idutta mälistä, fatfottacSfa meftfjernettä 
fuurennuSlajtlla, itäljbääu tufemattomia feltaifia elämiä 
elämän ja tappeleman ptjbcSfä mcftljcnteebfä. 

(stt foSfaau enäätt listalla jitoba mettä, fanoi ?iifa. 
Sinttiä nauratti. Siifft et Hetatta? 3ofa päimä fpötiu 
me ja juomme monia tuljanfta näitä pieniä elämiä ai= 
roait fiitä tietämättä, ja ne cimät tee meille mitään 
maljiufoa. 'Uhitta upt olemme nähneet miimeifet ja 
afljaifimtnat eläiitfuttuan afuffaat. ^jlemiuuä faifista 
näistä elämistä ott luonnon (jerra ja fuitiugaS, UjmU 
uen. (Sitten omat nifäffäät, jotta litiuuä ihmistä 
omat riffainlaljjaifct. Siiitä lifinnä omat linnut; jtt* 
ten omat mateliaat; fitten taiat; fitteu nimet-elämät. 
3a jofaifeSta luotasta alaspäin näemme muutamia 
eläinten parhaimpia ruuiniimofia itäänhän jäämän pois 
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tcitji muuttuman. Sumein näemme alfjaifimmiSfa ctä= 
roisjä fcllaifia otentoja, jotta omat faSroifunttan vajalta 
ja juuri tuin fitomat nämä molemmat elämän maailman 
juuret maltafumtat toteen. Sillä jumala faiffimallas* 
jaan on tahtonut jitoa foto luobun maailmanja olette 
uot toteen, toifen toijccuja, niin ettei m ib jään paifasja 
ole ti)l)jää lomaa, jota croittaift Ijäucit tuotuja tefojanfa 
tointaan. (Snfelit, iljmifet, eläimet, faämit, fimet, faiffi 
omat mievetijsten, toinen täijbcllijcmpi tointaan. 9Hin 
näljbään aina niiben, jotta omat toifiaau tifinnä, luon¬ 
teineen fosfeman toijtittfa. Jämä on luonnon juuri 
jafjo, joufa oltu ja loppu omat 3umalasja, jota 
taiten faifiSja maifuttaa. 


viejällä niityllä fämclleSjä tuulee fjcinäjivffain lau* 
laman ritofjosja. Jätä cimät ne tee tuullaan, maan 
tafajalfojaan filjuuttamalla ftipiittjä. Jämä on niistä 
tyStiä. liiroät fjcinäfirfat ole oUcnfaau maljiugoUifta 
täsjä ntaasja, maan lämpimämmiojä maisja moimat 
tel)bä hirmuista (pimiötä. Diaainatiisja pityutaan 
niistä juurista rajitufjtSta, joita jumala antoi tulla 
ligpptiit maalle, iliiisjä puhutaan ()cinäftrffaiufin l)ä- 
mityfjietä. 9£äitä antaa Ouinala tapailtua luolin o lii» 
jista fpistä. 'Jiiiu tapaljtuu nimittäin muutamina muo¬ 
tina, että Ijcinäfirftoja fttiää fuuunaltomaSti niiben to* 
timaiSja tuolla faufana SlajtaSja. itiin jiellä ci ole 
niillä enääu mitään jpömistä, muuttamat itc lutcmat* 
tomat parmet pois toifiin maidin. Siellä loSfeumat 
juurituin jptiffä piimi pelloille, niituillc ja metfiin, 
ja jpomät muutamaSfa Ijctfesfä taiten faSmnn. SiU 
loin tästetään faiffi tienoilla olema mäti Ijämittämään 
tätä tnaafunnan rafituSta. petolintuja feräity paljolta 
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fpömään tjcinäfirffoja. Ujein fattuu, että tuuti ajaa 
mitjonittain näitä pieniä elämiä merelle, jopoit ne pn* 
tomuat ja tjuffumat. 9fäin roäpenemät ne tamallijesti 
roäpäSjä ajasja. s D?onc8ja paifaöfa etetäijisjä mailia 
f pöpi faitfa Ijeinäfirffoja, joita fuotataan, jamustetaau 
tai fuimataan auriugoöja. 


ftimoloisfeu fo!ctiö. 

ftatat, jotfa ufein futfemat ijoisja parmiSja, ci* 
mät tiebä pstämppbeötä cifä fcSfiuäifeStä auttamaifuu* 
bcSta. ©itä enemmän näfee näitä luonteita muuta* 
mitta fjpöntcifttlä. Csimät faiffi meistä ote nätjnect 
fimalaifia, mutta faiffi omat nätjneet mettiäifiä ja am* 
piaijta. "Jic elämät fimataiSten tamalta monta pfftSfa 
ptjteijcSfä pejäsjä. ymmärtämät itjmijet rafentamat fi* 
mataiftltc malmiin pcfän, jopoit fimalaifet itjc faamat 
tcpbä fifufjen. 2mle, menfäämme tuolle ifoltc fimatais* 
pcfältc puutarhaan. ©iiuä on pfjt ainoa emäntä, jota 
futjutaan f imatai$*cmäff i, ja jofa on faiffeiu fi* 
matoisten äiti. ©e afitu ifoimutaSfa fammioSja; faiffi 
muut pafmctemat ja hoitamat fttä. ©atnaSfa pejäsjä 
on 700 (jeitfcmänfataa) foiraöta, joita futjutaan lup* 
nurcifjt, fuit omat taistoja elämiä, jotfa eimät tee 
tpötä. 3Kutta 10 ja aina 15,000 (fpmmeucu ja aina 
miifitoista=tul)atta) oit ftinä tl)öfimataisto, ja nä* 
mä omat fcUaifia afuffaita pejäsjä, jotfa eimät ote foi* 
raita eimätfä naaraita. s Jie omat pienimmät ja afjferim* 
tuat; niibeu näfee alinomaa tentetemän pmpäriiitjä Mas* 
ta fuffaan. .£jieuonfarmaiji$ja jät oio jaan miemät f)e fu* 
fista fotiinja jiitinpötpä, joista toijet fimataijet tefemät 
m af jia. fBaffiSta tefemät tje pefään fuufifutmaifia 
fammareja, joisja afnmat. 9iiiöjä tallettamat f)c pu* 
uajan, jota omat imeneet fufista ja jota jpömät fpf* 



fi)(lä ja fcmäillä; mutta taimella nuffumat cnimmästi 
taiuuofjtSja. hionta pientä fammiota oit malmistettu 
jifiöillc. ©iinä panee fimalai8=cmä munan fupuufin 
fammariin. Hinnalta mataa tontin. Jpeti omat tpö* 
fimalaijet jpöttäntäSjä touffaa, fifft fuitt tämä tulee 
fotcroon. Äotero muurataan fofjta fammiootija; omi 
tuiltaan muijilla. Slilaa luluu. Äuu uuji fimalaincu 
on foterohjaan junnut oileau mnotoujn, mataa jc ulos 
ja aitaa foljta tef)bä tpbtä. Diiiu htmmalliucn on 
eläinten luonto. — 3t)miucn tppjentää fimalaisteu pe* 
jiä. SBaffi^ta mätetään tputtilöitä, ja ftllä maljntaan 
langat, joilla maattccntcfijä ompclcc. ,£>uuajata foV 
taan ja täytetään mafcipin juomiin. 2)tutta älä är* 
jptä lintalaifia; moitpa jaaba toto joutou päällcft. 9te 
pitämät futua tcrämällä maapjellaan, ja flttoin ajettuu 
jc puitta. Onpa uäljtp fimalaiSparmcn tappaman 
ifon pernojen. 


StfuiirabQUicit. 

3Jienemmepä upt mnurapaijen tpfö. Oppilaani* 
mc päueStä mitä ptjroä fopu, apferuuS ja mäjpmättö* 
mpps moipi jaaba maailntasja toimeen. 9tämä jiiroil* 
lijct inuurapaifet omat foiraita ja naaraita, jotta Ien* 
täroät joutuu ajan ijoisja parmiSfa pmpäriinjä ja tu 
lemat juurituin fateeua alas; mutta ftttcn tabottamat 
jiipeujä. 3lc omat loistoja ja jättämät taiten maiman 
tijönnunapaijille. 502utta nännipä omatfiu jitä apfe- 
rämpiä. 'Jiämä tefemät faifti tijiit, rafeutamat pejät, 
toteamat rnofaa ja poitamat jifiöitä. Speja, joufa näet, 
ci ole ptjmin fortea; fuiteufiu ajuu fcu fantmioisja ja 
fertofftSja monta tupatta muurahaista ppbeSjä. fiofo 
fcfän fuljettaraat ne ftipett pamunneuloja rateunu8*ai* 
neefft ja pieniä pijbuteijiä ruuafji. Äatjoppa tuota 
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pientä muurahaista, jofa metää ifoa fortta jätjeStään! 
fiorfi on panette liian raöfaS; piit ci moi filtc mitään. 
Piutta ci fc jätä työtään fcöfitcfoifcfft. SKuuan fump= 
panci^ta rientää ftiljcn. PMemmat rpfjtpiuät moimi= 
nccit fiinni, ja miimein jaffamat l)e fixljettaa fonen. 
Pafataanpa pieni offa pejään; mmtratjaifet juoffemat 
jeit pii ja foittamat faaba otjaa pois. Palataanpa fti= 
fjen Kontiainen; mititraf)aifct tuntemat fontiaifen tnte= 
man tjeibän päättenjä. Siinä maStuStamat fjc urtjoot* 
tifeSti; Kontiainen on patjoihin päimiSjä ja fofee faifin 
rcointiti päästä tictjcnfä pefäStä. käärme, jota on pal¬ 
joa ifontpi, maroo ftjllä tulemasta nmnratjaiepcfään; 
ftinä tulijt fjälle fpltä tnt)o. Piin atjfcrat, pmmärtä* 
mät, auttamat ja nvfjoollifet omat ntuura^aifct. 3oS 
niiben pejää pimitetään, pantamafft tuumaan meteen 
I)anteef|'i faivaitte ipnifittc, näfjbään muurahaisten t)p= 
min nopeina taittaman muniaan ja matfeita foteroitaan. 
Pc alfamat fotjta vaientaa uutta pefää. Ptuuratjaijet 
pimittämät paljo mapugotlifta pjöutcifiä puutarhoista; 
mutta tpotäStä on istua ruoljofoo|a, joSja ntuuratjaifta 
juoffentetee puipäviinjä. 


•J&äntcbäfft. 

parempi on fatfoa at)fcvaa muurahaista, tuin tuo» 
ta raatetiaSta pimäpiffiä. Ptlitta fcu ihmeellistä ätijä 
täptpi) meibätt fiiitenfin tummaStelta. Päctfö, tuolta 
on pimäpiffi futomaSfa merffoa fatjbeu offan mätitte 
maaraittpciiKaaSfa. Sepä npt miettii mistä tuuti fäppi. 
Sitten taSfee fe ofjatta pitfäu tangan viippumaau ja 
antaa tuulen piipittää lantaa toifeen offaau fiinni. 
Ppt on Kiitä fitta motempien offain mätitlä penKaaSfa. 
-Tätä filtaa mpöten futfee Ke ebeStafaiftn, hitoen merf» 
JoauKa. Se futoo tangan lantaan, ja faitfi tangat 
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fätjtuöt ulos leSfufjeSta, juuri tuin jätect täljbcSjä. 
3opa on lucrfto nxilntiina. 3Stuupa ^äntä^äffi feo= 
felle «mammaan. JuoSja jurijcc paarma. Se on 
liian juuri; fe lentää merfon läpi. ifoljta rientää f)ä- 
mäljäffi parantamaan merffottfa rcifää. Slläljän toielä! 
Juoda tulee färpänen. ©e tarttuu merffoott. Jur¬ 
ikaan fofee jc ptjrfiä fiitä irti. .pämäljaffi töptää fti 
Ijcn, futoo fcu pntpäride juurituin terän finaifia lan¬ 
toja, tappaa fett ja imee nesteet jen ruumiista. Sit 
teit ajettuu fjän taas »aktiin. 9h)t tulee pieni paljo. 
SSoipifofjait tuo murtaa tietä itjcdccu merfon läpi? (§i, 
jc tarttui fiiuni, jc fiertpi ftiljcn. |)ämäfjäffi tulee. 
s j>erl)o rauffa, mjt on fijllä jutulla loppu fäftSjä. 'Uhitta 
äläpä, autetaanpa fitä. 9tt)t remimme merfon riffi. 
pämäljaffi juoffee patoon, ja paljo lentää (iuroottelcc 
fiitodijena tuonne uiittjdc tuttiin. 


Mehiläinen ja kyyhkynen. 

Purohan putos mehiläinen , 

Mut tuonpa huontas kyyhkyläinen. 
Hän kohta, säälein sydämestä, 

Lcns puuhun ylös nopeaan 
Ju pienen lehden lehväksestä 
Pudotti veteen nokallaan 
Lautaksi pikku-elävällen. 

Vaarasta päästä maalle jällen. 

Kun sitten kerran kyyhkynen 
Lcns illall' lehdon siimeesen 
Ja kukers siellä iloksensa, 

Oksalla istuin yksinään, 

Niin mclsämiespä pyssyään 
Ojensi, häntä tappaaksensa. 


Mut siihen mehiläinen lensi 
Ja hiiteen pistämähän ensi, 

Ett’ tuntui kipeiltä tekeviin. 
l‘auluoti luhti nyt—mut syrjähän. 
Pelastuneena kyyhky lens. — Mun ystäväin ! 
Kas, hyvä n teko pal k itähän aina i itiin. 


E1 äiute n lavoista. 

Julmis, miehuus jalopeuran aina olkoon suita, 

Vaan et kuin tiikeri saa julmaks verenjuojaks tulla. 
Kuin kyyhky ole siivo, kuin lammas lakea, 

Vaan ei kuin aasi tuhma , kuin kissa kavala, 

Ain’ ole uskollinen myös kuin koira ihmisellen, 

Mian älä imurtele sti kuin hänkin tieherrelten. 

Suruton ole, riemuinen kuin lintu laulu kieli. 

Ja viisas, älä viekas vaan kuin kettu myrkkymieli. 
Vkspäinen älä ole kuin härkä joro on. 

Kuin joutsen jmlulas ruumiis ja sielus olkohon. 

Kuin kala ole äänetön kun sulle uskotaan 
Salainen usia. Kuin oravainen nopsa liikkumaan. 
Kateudesta älä halkea kuin teki rietas konna. 

Pelastu älä vapise kuin jänis mieliuutonnu. 

Käy edespäin, ei taasptiin kuin kr apu. kulkcissas. 

Äläkä ole susi uhne, ei liukas anyerjas. 

Ei sika siivoton. Ei kaksipäinen kieles 
Kuin käärmeen olko. Pyrkiköhön mieles 
Taivasta kohti niinkuin kotka kohoamaan. 

AI’ loikit laiskana kuin karhu luolassaan. 

Kaiu hevonen sä ollos myös virkku, rivakka, 

Ja älä vitkastele kuin hidas etana. 

Sä älä riikinkukkona vaan vaatteillasi loista. 

Kas kalkkuna kuin pöyhkeilee; sun lapas olkoon toista. 
AI' apinana matki. Jos olet nuori vielä, 




AI’ yhdy korpin huutoon, vaan laula leivon kiellä. 
Otappas muurahaisetta myös oppi ahkerasta, 

Ja ime mesi kukasta vai k k’ kaikkein karvaimmasla 

Kuin mehiläinen. Tee luja työ, kuin korallien luoma, 

Vuossatojakin kestävä. Nää kaikki hyvin huomaa, 

Oi ihminen , sä ylevin ja jaloin elävistä! 

Niin luontokappaleistakin sä opit hyödyllistä. 


-S’f itfcmita jTnliu. 


K a s v e i s t a. 

Tuossa pienessä huoneessa liki herrastalon veräjää 
asuu vanha mies. Se on puutarhanhoitaja, joka tekee 
niin ahkerasti työtä lapiolla ja rautaharavalla puutar 
hassa. Hän näyttää niin hyvältä ja ystävälliseltä, jon 
kalaiseksi se tulee, kellä on alin omaa tekemistä sellais¬ 
ten kappalten kanssa, jotka ovat luonnon kaunistuksena 
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Hän kutsuu puita oppilaisikseen, ja kukkia neitosikseen. 
Hän pitää niitä hyvinä, juurikuin hyvä isä lapsiaan, ja 
selvästi on nähtävä, kuinka ne menestyvät hänen hoi¬ 
dossaan. Kasvit ovat hänen ainoana rikkautenaan, ja 
ne palkitsevat moninkertaisesti hänen vaivansa. Ei hän 
voi ymmärtää, kuinka kevytmielisillä ihmisillä on sy¬ 
däntä vahingoittaa kasveja ilman mitäkään hyötyä. 
Nähtyään jonkun pojan vahingoittavan puun kuorta, 
sanoo hän pojalle: ajatteletko mitä teet? Tämä puu on 
kaunistuksena ja varjona koko tienoolle. Ihmisille ja 
eläimille on siitä iloa pitkiksi ajoiksi; mutta aivan suotta 
vahingoitat sinä sitä, joka on tarvinnut monta vuotta 
kasvaaksensa. 

Ja toiselle pojalle sanoo hän: jos haluat vähällä 
vaivalla tehdä jotakin kaunista, josta sinulle ja muille 
on kauvan iloa, niin istuta puu. Se kasvaa nukkuis- 
sasikin. 

Ja tuolle tyttöselle sanoo hän: pane kukkia keväillä 
puutarhaasi ja talvella kruukkuihisi. Hoida ne hyvästi 
ja kastele niitä usein. Se iloittaa ihmisen sydäntä, että 
hän näkee viattomia kasvavan maan päällä ja kukois¬ 
tavan hänen ystävällisessä hoidossaan. 

Usein käski hän minua, kulhoissani veräjän läpi, 
tulemaan puutarhaan. Siellä puhui hän minulle kau¬ 
niita opetuksia kasvien monenlaisuudesta. Ja mitä hän 
puhui, sanon minäkin nyt sinulle. Mutta kaikkia et 
sinä vielä voi ymmärtää. Vielä on sinulla paljo oppi¬ 
mista vanhemmaksi tultuasi. 

Tule veljeni, tule sisareni, menkäämme ulos tuonne 
isoon metsään. Siellä on paljo kasveja. Mistä tiedäm¬ 
me niiden ei olevan eläimiä? Siitä, etteivät kasvit tunne, 
kun niihin koskemme; ja siitä, etteivät ne. niinkuin 
eläimet, voi itsestään liikkua edes- ja takaisinpäin. 

Mistäpä tiedämme niiden ei olevan kiviä? Siitä, 
että kasvit ensin ovat pieniä ja sitten kasvavat isom- 
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miksi; siitä, että ne kasvavat sisäten, nestetten ympäri- 
juoksusta; siitä, että ne tarvitsevat ruokaa, että ne elä¬ 
vät jonkun ajan ja sitten kuolevat. 

Katso, koko maa on Jumalan ihana puutarha. 
Siihen on Jumala istuttanut kaikkein erilaisimpia kas¬ 
veja, aivan suuresta petäjästä, jonka latva ylettyy pil¬ 
viin, aina tuohon pienoiseen homeesen, joka kasvaa kaa¬ 
pissa olevaan leipäpalaseen. Mutta kaikki kasvit ovat 
toistensa laisia siinä, että ne kasvavat siemenestä, ja jo¬ 
kainen kasvi antaa siemeniä uusille kasville, jotka ovat 
samaa lajia. 

Tule, istu tähän pihlajan oksain alle ruohokkoon. 
Koko pihlaja on valkeana kukista, jotka levittävät 
ympärillensä suloisen hajun. Näiden kukkain kasvettua 
jonkun ajan, putoavat niistä kukkalehdet, ja sitte kas¬ 
vaa kukan sijaan pihlajanmarja, joka on hedelmä ja 
jossa on monta siementä. Siemen, pudottuaan multaan, 
turpeutuu lämpimästä ja kosteudesta. Itse se kuolee, 
mutta siitä kasvaa uusi elo. Siemenestä lähtee säie 
alaspäin ja säie ylöspäin, ja silloin sanotaan: siemen 
itää. Siinä nousee oras ylöspäin yhtenä eli kahtena 
lehtenä, joita kutsutaan sirkkalehdiksi, josta sitten 
tulee korsi eli varsi. Juuri haaroittuu monelle suun¬ 
nalle ja imee elatusta maasta. Korresta eli varresta 
lähtee uusia vesoja, jotka kasvavat oksiksi ja haa¬ 
roiksi. Oksat kantavat sitten lehtiä, jotka imevät 
elatusta ilmasta. Kesän tullessa ja kasvin päästyä isom¬ 
maksi, tekee se silmikoita eli urpia ja alkaa kuk¬ 
kia. Kukista kasvavat sitten hedelmät, joissa on taas 
uusia siemeniä, ja siemenistä kasvaa taas uusia kasveja. 

Tarkasti katsoessamme kukkia, näkyy muutamissa 
olevan keskellä juurikuin rihma tahi nasta. Tämän ala¬ 
puolesta, joka aikaa myöten kasvaa isommaksi, tulee 
sitten hedelmä. Toisissa kukissa on yksi tahi useampi 
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rihma, joiden nenässä on pieni nyhämäinen nasta: tämä 
on se, jossa on siitepöly. Usein on näitä erinäisiä lai¬ 
toksia samassa kasvissa ja samassa kukassa. Katsoppa 
tuota pientä kukkaa, joka on kuvattu tähän kirjaan si¬ 
vulle. Se on aurankukka. Kes¬ 
kellä kukkaa on pieni rihma, jonka 
pää on halki; se on se, josta sitten 
hedelmä ja siemen kasvavat. Sen 
ympärillä on neljä muuta rihmaa, 
nasta päässä. Näissä nastoissa on 
siitepöly. Niitä suippoja lehtiä, 

jotka alapuolella ovat kukan ym¬ 

pärillä, kutsutaan kukanverhoksi: 
mutta ne viisi lehteä yläpuolella 
ovat terälehdet. Toinen kasvi ku¬ 
kan vieressä on rukiin olki täliki- 
neen. 

Muutamilla kasveilla, niinkuin sienillä ja samma¬ 
leilla, ei ole kukkia; mutta kaikilla kasveilla on sieme¬ 
net. Yksi jyväkasvin tähkä antaa 50 ja 100 siementä. 
Muutamat puut antavat milt' ei 500,000 (viisisataatu- 

liatta) siementä yhtenä kesänä. Ja kuitenkin voivat 

kasvit enetä monella eri tavalla. Eräänä päivänä näin 
puutarhanhoitajan leikkaavan halavasta oksan ja pistä¬ 
vän sen märkään maahan. Sitten taittoi hän aaproti- 
pensaasta oksan ja pisti senkin maahan. Miksikä teette 
niin? kysyin minä. Sen tulet tietämään yhden tai kah¬ 
den viikon perästä, sanoi puutarhanhoitaja. Niinpä kä¬ 
vikin. Sen ajan kuluttua alkoi halavan oksaan ja aapro- 
tiin kasvaa pieniä viheriäisiä vesoja. Siitä ymmärsin 
niistä samassa kasvaneen pieniä juuria alaspäin maahan. 
Ja näin tuli halavan oksasta koko halava, ja katkais¬ 
tusta aaprotista koko aaprotipensas. Sellaista oksaa 
kutsui puutarhanhoitaja panovesaksi. Mutta kun 
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hän leikkaamatta sujutti oksan maahan juurtumaan, 
kutsui hän sitä juurrukkaaksi. 

Toisen kerran nä in puutarhanhoitajan leikkaavan 
oksan omenapuusta ja sen hyvin tarkasti sovittavan kas¬ 
vavaan pihlajaan. Muutaman ajan kuluttua alkoi se 
oksa kasvaa omenia, koko muun puu-osan kasvaessa 
pihlajanmarjoja. Tämä oli hyvin kummallista. Näet¬ 
kö, sanoi puutarhanhoitaja, olen istuttanut omenia 
pihlajaan. 

Mikä on syynä siihen, että lehdet lakastuvat 
syksyllä? Se, että nesteet eivät enää nouse puun suo¬ 
niin, lämpimän ja valon vähettyä. Silloin kasvi leväh¬ 
tää, juurikuin eläin nukkuu. Talvella ovat useimmat 
puut tainnoksissa; mutta jos koetat keväillä kuoria puusta 
kuorta, näetpä kuinka se on jälleen märkänä sisäpuo¬ 
lelta. Silloin nesteet nousevat uudestaan, ja siitä puh- 
keevat lehdet. Muutamat eläimet nukkuvat avoimin 
silmin. Ja näin nukkuvat havupuutkin talvella, vaikka 
ovat viheriöinä koko vuoden ajan. Mutta kuumissa 
maissa, joissa on alin-omainen kesä, kasvit aivan vähä 
nukkuvat. 

Olen nähnyt kasveja, jotka elävät monta vuotta ja 
joita sentähden kutsutaan monivuotisiksi. Sellaisia 
ovat puut, joista muutamat tulevat usean tuhannen vuo¬ 
den vanhoiksi. Mutta niitä kasveja, jotka yhtenä vuonna 
itävät ja toisena vuonna kukkivat ja sitten lakastuvat, 
kutsutaan kaksivuotisiksi. Sellaisia ovat kaali ja 
porkkana. Ja niitä, jotka elävät ainoastaan keväästä syk¬ 
syyn, kutsutaan vuosinaisiksi. Sellaisia ovat pella¬ 
va, hamppu ja monta kukkakasvia. Muutamia, niin¬ 
kuin resedakasvia, viljellään kruukuissa talvella. 
Muutamia, niinkuin ruista ja ohraa, kylvetään pel¬ 
toon ihmisten ruuaksi. Muutamat istutetaan siihen 
jossa ne eivät muutoin kasvaisi, niinkuin hedelmäpuut, 
marjapensaat, sipulit ja potaatit. Sillä kaikki kasvit 
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eivät menesty kaikissa paikoissa, vaan Jumala on anta¬ 
nut jokaiselle kasvilajille sellaisen asuinpaikan, joka sille 
on sopivin. Oletko nähnyt, kuinka kukkakasvit mie- 
luisesti kallistuvat akkunanruutuun päin? Kaikki kas¬ 
vit tarvitsevat valoa ja kallistuvat mieluisesti sinne päin, 
josta Jumalan päivänvalo kirkkaimmin paistaa niihin. 
Mutta mnutamat kasvavat ainoasti vedessä, muutamat 
kovassa auringon valossa, muutamat paremmin varjossa, 
muutamat märässä maassa ja muutamat kuivissa pai¬ 
koissa. Muutamat, niinkuin muuan laji sammalia, kas¬ 
vavat toisissa kasveissa. Ja muutamat tarvitsevat ison 
lämpimän, niin että ne ainoasti kasvavat kuumissa mais¬ 
sa; mutta muutamat tyytyvät vähempään lämpimään ja 
kasvaavat täällä kylmemmässäkin maassa. Etinnä tuolla 
pohjoisessa ja etelässä, jossa on alin-omainen talvi, ei 
ole enää ikuisen lumen alla yhtään kasvia. 

Kasveja on sanomattoman paljo maan päällä. Kuka 
voipi lukea puut metsässä, tai jyväkasvien oljet pellolla, 
tai ruohot kedolla. Jumala teki ne niin moniksi, että 
ne kaunistaisivat maan viheriäisvydellään ja tulisivat 
ihmisille ja eläimille ravinnoksi. Sillä kaikilla elävillä 
olennoilla on ravinto kasvikunnasta. Itse leijonakin kuo¬ 
lisi nälkään, jos ei sillä olisi muita eläimiä ruuaksi; ja 
nämä eläimet, joita leijona syöpi, ovat eläneet kasveista. 
Sentähden on Jumala suonut kasvikunnan tuottamaan 
hyvänmakuisimpia ja suloisimpia hedelmiä. Ja sitten 
on hän niin laittanut, että nämä hedelmät saavat olla 
rauhassa, siksi kuin kypsyvät. Tätä ennen maistu¬ 
vat ne pahalle ja kutsutaan raa‘oiksi. Mutta oikein 
kypsyttyään putoavat ne usein itsestään alas ja juuri- 
kuin sanovat sivukulujalle: tule ja ota minut. 

Puista. 

Tuuli suhisee metsässä; männyn kävyt putoavat 
maahan. Jonkun ajan ajaa niitä tuuli ympäriinsä; mutta 
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viimein taittuvat ja pysähtyvät ne hietaan. Sitten itä¬ 
vät nuo pienet siemenet, joita on kävyn sisässä, kovain 
suomujen alla. Pieni vesa nousee maasta. Jo silloin 
on siinä pieniä viheriäisiä neuloja, joita kutsutaan ha¬ 
vunne illoiksi. Vielä on se pienenä; hevonen voipi 
sen polkea, karhu voipi sen purra poikki. Pian kas¬ 
vaa se korkeammaksi: jo voipi siinä eroittaa rungon ja 
useita oksia. Vuosia kuluu; monta kesää sataa; monta 
talvea tuiskuaa. Varsi kohoaa yhä ylemmä; oksat tu¬ 
levat yhä isommiksi. Kahdenkymmenen vuoden kulut¬ 
tua on pieni vesa tullut isoksi puuksi. Alimmaiset ok¬ 
sat ovat lakastuneet ja karisseet pois. Ylimmäiset ok¬ 
sat ovat puun latvana. Kuudenkymmenen vuoden pe¬ 
rästä ei mänty enää kasva pituudelleen. Mutta se kas¬ 
vaa vielä vahvuudelleen. Jos se on hyvää laatua ja 
kasvaa sopivalla maalla, tulee siitä honka, josta saadaan 
suuri pölkky tai paksu masto. Juuresta hakattuna nä¬ 
kyy sen sisällinen muoto. Sisimmäisenä on ydin eli 
sydän. Sydämen ympärillä on puu. Puun ympärillä 
on mäihä eli jälsi. Mäihän ympärillä on kuori. 
Kuoren päällä kihoilee pihka. Ja tarkasti katsoessa 
hakattua päätä, näkee siinä keltaisia lustoja eli renkaita 
puussa, toisen toisensa ympärillä, sydämestä kuoreen asti. 
Sillä joka vuonna on puu tullut sen verran vahvem¬ 
maksi, kuin on väliä yhdestä renkaasta toiseen. Lustot 
luettua saapi niistä tietää puun ijän. 

Mänty on havupuu, jonka juuri pistää syvälle 
maahan. Se on kalliin puunlajimme. Sen rungosta 
kakkaamme hirsiä ja palkkeja, tai sahaamme sen lan¬ 
kuiksi ja laudoiksi. Sen pihkasta saamme hartsia tai 
poltamme sen tervaksi. Mikä on tuon toisen pitkän ha¬ 
vupuun nimi, joka seisoo metsässä männyn vieressä ja 
jolla on niin pitkät riippuvat oksat? Se on kaunis kuu¬ 
si, jonka harvasyisempi puu paukkuu niin iloisesti tu¬ 
lessa. Sen juuret levenevät likerapänä maan pintaa 



ympäriinsä. Ja mikä on tuon pienen puun nimi. jolla 
on pienemmät havunneulat ja mutkaiset oksat ja pienet 
hyvänhajuiset marjat? Se on kataja, jonka hienoksi 
hakattuja oksia pirisfellään tuvan lattialle. Mutta usein 
ei kataja tule puuksi, vaan on pensaana, joka kasvaa 
pitkin maata. 

Minä sanoin: eikö ole muuta puuta, joka on hon¬ 
kaa pitempi? Puutarhanhoitaja sanoi: etkö ole luke¬ 
nut raamatussa kuningas Salomonin rakentaneen Jeru¬ 
salemin temppelin Libanonin vuorilta tuoduista setri¬ 
puista. Setripuu on hyvänhajuinen havupuu, paljoa 
pitempi honkaa. Vielä muitakin havupuita kasvaa muis¬ 
sa maissa. Siellä rakennetaan laivoja noista pitkistä 
Saksan kuusista. Siellä istutetaan sypressipuita 
rakasten ystäväin haudoille murheen muistokuvaksi. 

Kävellessäsi metsässä havaitset pian havupuiden 
kasvavan kovemmassa maassa, hiedassa ja kivikossa. 
Sitten tulet toiselle paikalle, jossa maa on pehmeämpää 
ja usein märjempää. Siinä kasvaa aivan toisia puita, 
joilla on havunneulain sijassa oksissa hienoja lehtiä. 
Silloin sanot: olemmepa tulleet lehtimetsään, sillä nämä 
puut ovat lehtipuita. Olethan nähnyt ylevän tammen, 
jonka siemenet ovat piilossa pyöreissä terhoissa? Ai¬ 
van hitaasti se kasvaa; sentähden tuleekin se hyvin van¬ 
haksi ja aivan kovaksi. Kun tahdotaan rakentaa oikein 
luja laiva, rakennetaan se varsinkin tammesta. Mutta 
jos et ole nähnyt tammea, joka kasvaa ainoasti Etelä- 
Suomessa, olethan ainakin nähnyt koivun, joka kas¬ 
vaa yleensä, aina Lapinmaahan saakka. Se on tuo, joka 
seisoo tuvan ulkopuolella riippuville oksineen ja lehti¬ 
neen, ja josta saadaan sitkeintä työ-ainetta ja parhainta 
polttopuuta. Puukkosi pää on tehty sen juuresta, ko¬ 
vasta visasta. Älä revi pois sen valkeaa tuohta, sen 
vielä kasvavana ollessa. Älä juoksuta paljo pois sen 
hyvää mahalaa; puu menettää silloin nesteensä ja kuo- 



Jee. Muistathan tuon tumman viheliäisen lepän, joka 
kasvaa märjissä paikoissa ja tulee kuorittuna punaiseksi? 
Muistathan pihlajan ja tuomen suloisine valkeine 
kukkineen ja hyvine marjoineen? Muistathan suoran 
haavan, jonka lehdet alin-omaa vapisevat tuulessa? 
Muistathan halavanja raidan, jotka ovat niin hau¬ 
raita, ja notkean pajun, joka mielellään haarauu pen¬ 
saaksi? Et ole tainnut nähdä kaunista lehtevää vaah¬ 
teraa. et kaunista saarnia ja jalavaa valkeine 
kukkineen, ja lehmusta eli niinipuuta, jonka si- 
suskuoresta tehdään niinimattoja? Mutta jos niitä olet 
nähnyt Etelä-Suomessa, et ole kuitenkaan nähnyt pyök- 
kipuuta, vaikka tunnet puustavit. Muinoin leikattiin 
ne sellaiseen kovaan puuhun, niillä präntättäväksi. Ja 
mahon ki puuta ja eben hoit siä eli mustaa puuta ja 
monta muuta kallista puunlajia olet nähnyt ainoasti huo¬ 
nekaluissa. joita nikkari tekee. Sillä nämä puut kas¬ 
vavat vaan lämpimissä maissa. 

Puutarhassa nä in useita heilelnuii>uila, joiden mehuk¬ 
kaat hedelmät olivat hyviä syödä. Omenapuu seisoi 
keväillä aivan lumivalkeana kukista, ja syksyllä painoi- 
vat omenat kaikki oksat sujuksiin. Vesi tuli suuhuni, 
katsoessani päärynäpuuta ja kirsimarja-puuta. 
Poime vaan ja syö, sanoi puutarhanhoitaja. Sitten saa¬ 
tat istuttaa siemenet, sillä se on hyvin hupaista. Entä 
kuu saat omenat kasvamaan vielä Pohjanmaallakin. Hä¬ 
meessä kasvaa sekä omenia että kirsimarjoja. Etelä- 
Suomessa kasvaa vielä päärynäpuitakin. Jos sinulla on 
hyvä onni, saat vielä luumujakin luumupuusta. 
Mutta maamme on kovin kylmä eteläisille kalliimmille 
hedelmäpuille. Seuraa minua ansariin, niin näytän si¬ 
nulle monta sellaista. 

Ansari, mikä se on? kysyin minä. Puutarhan¬ 
hoitaja sanoi: se on huone, varsin rakennettu sellaisia 
ulkomaiskasveja varten, jotka tarvitsevat hyvää lämmintä 
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ja jotka paleltuisivat, jos ne olisivat ulkona. Sellaista 
ansaria saatetaan lämmittää ja siinä on eteläpuolella 
suuria akkunoita. Oletko koskaan nähnyt väskynöi- 
tä, manteleja, saksanpähkinöitä, sitruneja, 
pomeranseja ja viikunia? Olen, ainoin minä, 
niitä olen ostanut kaupungissa. Kaupunkiin tuodaan 
niitä laivoilla mertä myöten, sanoi puutarhanhoitaja. 
Tässä näet ne kaikki kasvavan puissa. Oletko koskaan 
juonut kahvia? Olen kyllä. Tässä näet kahvipuun, 
ja sitten niitä poltetaan ja jauhetaan kahvimyllyssä. 
Oletko juonut suklaatia? Olen sitäkin. Tässä näet ka- 
kaopuun, jonka hedelmistä tehdään suklaatikakkuja. 

Täällä ansarissa kasvaa hyviä kryytejä ja hyödyl¬ 
lisiä puunlajia, joita tuodaan kaukaa meritse. Oletko 
maistanut kanelia ja kryytineilikoita ja laake- 
ripuun lehtiä lakritsin ympärillä? Olen kyllä. Tässä 
näet niiden kasvavan puissa. Oletko maistanut kiina 
nimistä lääkettä, ja oletko tuntenut kanvertin väke¬ 
vää hajua? Olen senkin, sairaana ollessani. Tässä näet 
niitäkin. Kiina on puun kuorta ja kanvertti on puun 
pihkaa. Tässä on toinen puu, jonka pihkasta saadaan 
kautsukkia eli gummi-elastikumia, ja tässä on 
toinen, jonka pihkasta saadaan sitä sitkeää guttaperk- 
kaa. Tässä on brasiljapuu, josta sahattuja jauhoja 
värjäri panee painelaitokseensa, ja kevyt korkki tam¬ 
mi, josta leikataan korkkeja puteleihin. 

Tässä on öljypuu, josta luet niin paljon raama¬ 
tussa. sanoi puutarhanhoitaja. Mutta suuret palmu- 
puut ovat niin korkeat, etteivät ne mahtuisi ansariin. 
Kerron sitten sinulle niistä jotakin enemmän. 

Pensaista ja kiiynnöksistä. 

Pane viinamarja maahan, niin itävät sen siemenet 
ja kasvavat ylös vesoina. Mutta jokaisesta vesasta ei 
tule puuta, vaan pensas. Ja useimmat pensaat ovat. 



95 


niinkuin puutkin, monivuotisia kasveja, mutta paljoa 
pienemmät niitä. Niillä ei ole, niinkuin puilla, oikeaa 
vartta, vaan oksat levenevät hajalleen juuresta. 

Kesän kuluttua eteenpäin, menen mielelläni poi- 
memaan hyviä marjoja vääräin- ja viinamarjapen- 
saista. Niitä löydän metsässä kasvavina; mutta kar¬ 
viaismarja-pensaita istutetaan puutarhaan, ja päh- 
kinäpensas hyvine pähkinöineen ei kasva ylempänä 
pohjoispuolella maata. Kerran sairastin, ja silloin join 
seljapensaan kukista keitettyä teetä. Jälleen ter¬ 
veeksi tultuani oli keskikesä. Silloin puhkesivat syro- 
nein sulohajuiset, sinenpunertavat kukat, ja orjantap- 
purapensaat olivat aivan punaisina ruusuista. Niiden 
tuoksu oli lääkkeenä väsyneelle mielelleni. Aivan siitä 
asti on ruusuin suloinen haju ollut minusta mieluista. 
Olen nähnyt niitä monellaisia, yksinkertaisia ja kaksin¬ 
kertaisia. Ja kättä naarmittuani sen teräviin piikkeihin, 
olen sanonut ruusupensaalle: muut sinua torukoot, minä 
annan sinulle anteeksi kauneutesi tähden. 

Ansarissa näin ihmeellisiä pensaita. Siinä oli tee- 
pensas, jonka kuivatuista lehdistä keitetään tavallista 
teetä. Siinä oli lakritsipensas ja pippuripensas, 
jonka karvaista marjoista tehdään krvytejä ruokaan. 
Siinä oli tuo vuotuinen pumpulipensas, jonka sieme¬ 
nistä nykitään nuo hienot pumpulit. Sitten kaltataan pum¬ 
pulit, kehrätään langoiksi ja kudotaan pumpulivaatteeksi. 

Metsässä nä in minä muutamia hyvin pitkiä pen¬ 
saita, jotka kasvoivat pitkin maata. Sellaisia kutsuttiin 
varvuikfi. Mutta eivät ne olleet mitään pahoja ja vaa¬ 
rallisia varpuja, sillä niissä kasvoi mustikoita, juo- 
lukoita ja puoloja. En pitänyt niin vaaria varik¬ 
sen raakuista ja sianpuoloista. Mutta pursuja 
on hyvä panna haude veteen, ja ruskea kanerva kau¬ 
nistaa erämaan hietikotkin kauniilla vaaleanpunaisilla ku- 
killaari. 



Kauvan olin miettinyt tuota tärkeää asiaa, tokko 
rusinat kasvaisivat puissa. Muutamana päivänä rohke- 
nin tätä kysyä puutarhanhoitajalta. Hänpä näytti mi¬ 
nulle kummallisen kasvin, jolla oli niin pitkä ja hoikka 
varsi, ettei se voinut kantaa omaa pituuttaan. Sentäh- 
den oli se kääritty pitkän seipään ympärille, joka sei¬ 
soi tukena sen vieressä. Sellaisia kasveja kutsutaan 
köynnöksiksi, sanoi puutarhanhoitaja. Ja tämä on vii¬ 
niköynnös. Sen hedelmät kasvavat tertuissa, juuri- 
kuin pihlajanmarjat, ja kutsutaan rypäleiksi. Muu¬ 
tamista rypäleistä puristetaan viiniä. Toisia pannaan 
sokeriin ja kutsutaan kruukkurusinoiksi. Toisia 
taas kuivataan ja kutsutaan rusinoiksi. Sellainen köyn¬ 
nös on humalakin, joka kasvaa humalamaissa, ja 
muratti, joka kiipeää muureja ja seiniä myöten ylös. 
Kurkut ja m elon at, joita viljellään ansaripenkeissä, 
ovat köynnöskasvien laisia, mutta ne kiertelevät parem¬ 
min pitkin maata. 

K u o li o j a j a li i* I n i ». 

Kesällä ulkona kävellessäni näen suloisen viheriän 
katteen olevan maalla. Monia tuhansia ruohoja elää 
niityillä ja metsäin mä"illä lyhyen kukoistus-aikansa. 
Hyvin erilaisiksi ovat ne luodut, mutta kaikilla on vi¬ 
heliäiset varret, jotka jakautuvat haaroihin ja lakastuvat 
syksyllä. Miksi täytyy pellavaa joka vuosi kylvää uu¬ 
destaan? Sentähden, kun sen juuri on vuotuinen ja 
silloin kuolee koko kasvi syksyllä. Miksi ei saada en¬ 
simmäisenä, vaan vasta toisena vuotena siemeniä nauriista 
ja porkkanoista? Sentähden, kun niiden juuret ovat 
kaksivuotisia: varret ja lehdet lakastuvat syksyllä, mutta 
kasvavat jälleen samasta juuresta tulevana keväänä. 

Pieneen peltotilkkuun on äiti kylvänyt palkoruo- 
hoja, joiden hedelmät ovat hyviä syödä. Siinä kasvaa 
herneitä ja papuja pitkissä palkosissa. Sitten on äiti 
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kylvänyt juurikasvien siemeniä, joista syödään juuret, 
mutta ei varsia, lehtiä ja hedelmiä. Syksyllä otamme 
ne maasta ylös. Sitten saamme hyviä potaatteja, 
mehuisia nauriita, isoja lanttuja, pieniä rediise- 
jä, keltaisia porkkanoita, valkeita morajuuria eli 
palsternakkoja, jaretikkoja, punaisia punaj uu- 
l ikkaita ja oikein väkevää piparij uurta. Tästä 
ja potaateista on äiti pannut juuria maahan; mutta muut 
on hän saanut siemenistä. 

Olen poimenut lakkoja suolta, mesimarjoja 
eli maamuuraimia niityltä ja mansikoita metsän 
rinteiltä. Puutarhassa olen nähnyt useita hyviä kyökki- 
kasreja viljeltävän lavoissa. Siinä kasvaa isoja monen¬ 
laisia pääkaaleja ja sallaatia ja viheriäistä pinaa- 
tia, jota hakataan hienoksi kyökissä. Siinä viljellään 
useita kryytikasvejakin, joita pannaan ruokaan, niinkuin 
tilliä, persiljaa, meiramia jatimjamia. Anik¬ 
sen ja venkoolin siemeniä panee äiti joululeipään 
kryyteiksi. Samoin panee hän kuminoitakin; mutta 
niitä kasvaa itsestään. Inkivääriä, sahramia, mus- 
kotia ja kardemummaa ja karvainta sinappia, 
jota syödään läskin kanssa, tuodaan ulkomailta. 

Vielä on peltotilkussamme useita sipulikasveja. Ruo¬ 
hosipulista syömme varret ja punasipulista juu¬ 
ret; mutta kynsilaukalla on paha haisu. Useita 
kukkia, niinkuin liljoja ja tulppaneja, kasvaa sipulijuu- 
rista. Mutta sipuli ci ole mikään oikea juuri, vaan pa- 
kurainen runko, josta kasvaa juurisäikeitä alaspäin. 

Hevosemme ja karjamme ymmärtävät ruokansa 
valita laitumella. Voikukista ja muista karvaista ruo¬ 
hoista eivät ne huoli; vaan hyvin mielellään syövät 
biirenherneitä ja apilasta eli paulakukkaa, sekä 
punaista että valkeaa. Sellaisia ruohoja kylvämme ja 
niitä kutsumme karjanrehu-ruohoiksi. 

Isä ostaa välistä raparperia ja oksennusj uurta 

7 
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apteekista, kun sairastumme. Mutta siihen ei hänellä 
ole aina varoja. Sentähden kasvatamme kotona hyviä 
lädkeruohoja, niinkuin minttua, aaprotia, lavende- 
lia ja aaluminj uurta. Muita sellaisia, niinkuin raa- 
teitä, pietar-yrttejä ja maliheiniä, poimemme 
metsistä. Isä on myös neuvonut meitä tuntemaan myr¬ 
kylliset ruohot. Kyllä me varomme itseämme hullu¬ 
kaalista, jossa on mustat ja valkeankeltaiset kukat. 
Me eroitamme myrkyllisen katkon, jonka varressa on 
pilkkoja, koiranputkesta, joka ei ole vahingollinen. 
Näsiänmarjat eivät petä meitä, vaikka ovat punais¬ 
ten viinamarjain laisia. Suden marjoista, koiso- 
puunmarjoista ja voikukista emme usko ollen¬ 
kaan hyvää. Myrkyllistä ruohoa olemme istuttaneet 
eteläpuolelle tupaa, ja sitä kutsutaan tupakiksi. Sitä 
saatetaan polttaa ja purra ja nuuskata, kun siihen on 
totuttu. Mutta se, joka ei ole siihen tottunut, tulee 
siitä sairaaksi. Ja sitä emme huoli koetella. 

Onpa hyvää ja iloista, kun näkee kukka- 

J kruukkuja akkunoissa. Liisalla on useita kau- 
t niitä puutarhan kukkia. Kurjenpolvi, pal- 
f" samikukka ja helmipuu on sillä aina huo- 
neessa sisällä. Ulos on hän pannut kasvamaan 
keltaisen narsissin, valkean narsissin, he- 
lopunaisen pionin, kirjavan unikukan, auringon¬ 
kukan, tulppaanin, asterin, kelloruusun, kei- 
sarinkruunun, satakaunon ja vieläpä muitakin. 
Mutta kultalakkaa, leukoijaa ja neilikkaa, 
jotka kaikki tuoksuavat niin hyvältä, ja myrttiä, josta 
tehdään morsian kruunuja, ja sulohajuista resedaa, 
kukkain ujoa torpantvttöä, — niitä kaikkia pitää Liisa 
ennemmin kruukuissa. Puutarhanhoitaja on luvannut hä¬ 
nelle kaksi kauniinta sipulikasvua: hyasintin ja ison 
monivärisen dahlian eli georginin. 

Niityllä kasvaa lukemattomia metsäkukkia. Siellä 
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näkee heti keväillä sinivuokon ja valkovuokon ja 
säynäskukan ja lehmänkieli-kukan. Sittemmin 
kesällä saadaan poimea orvokkeja, voinunnuja, 
sinikelloja ja nurmineilikoita. Pellossa kasvaa 
sinikauno ja aurankukka. Vedestä saadaan val¬ 
keita lummekukkia ja keltaisia ulpukkakukkia. 
Mahdoton on niitä kaikkia luetella. Mutta yhtä en voi 
olla mainitsematta. Metsässä kasvaa mäntyin juurilla 
pieni sirkkusenkello eli linnea, joka on saanut 
nimensä kasvien järjestäjästä, suuri-arvoisesta Linnasta. 

Kerran poltin käteni tuossa pahassa nokkosessa. 
Menin kotiin sitä valittamaan äitilleni. Äiti istui kuto¬ 
massa. Älä ole milläsikään, sanoi hän. Nyt kudon 
kaunista liinaa teille kaikille. Mistä on kudottava? Se 
on pellavalangoista, joita sisaresi kehrää rukilla. Mistä 
ovat langat? Ne ovat pellavista, joita isäni on saa¬ 
nut pellosta. Hyvin kauniina kasvavat ne siinä pienine 
sinisine kukkineen. Syksyllä ny imme ne ylös juuri¬ 
neen. Sitten liotamme ne vedessä. Sitten loukutamme 
ne, niin että päistäreet varisevat pois. Sitten häklääm- 
mc ne, niin että tappurat lähtevät pois. Sitten harjaam¬ 
me ne. Niin ovat ne valmiina kehrättäviksi. Mutta 
isällä on hamppuakin, joka on nokkosen näköistä. 
Hyvin lujia kuituja saadaan hamput lioitettua ja lou¬ 
kutettua. Köydenkehrääjä tekee niistä lujimpia köy¬ 
siä, ja niistä kudotaan säkkivaatetta ja purjevaatetta. 

Menemmepä nyt niitylle ja leikittelemme heini¬ 
kossa. Siinä on suuri joukko monellaisia kasveja, joilla 
kaikilla on onsi nivelikäs korsi ja pitkät kaitaiset leh¬ 
det. Siinä on simaketta eli hajuheinää, joka hai¬ 
see niin hyvältä heinäladossa. Siinä on hiirenhäntä- 
heinää ja puntaripääheinää ja k as tikasta ja nur¬ 
mikasta. Nämä kaikki ja muut yhteensä ovat sinä 
pehmeänä viheriänä heinikkona, jota isä niittää viikat¬ 
teella ja äiti haravoipi ja kaikki sitten kantavat tai he- 
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vosella ajavat latoon. Kannalla kasvaa saraheinää ja 
niittyvillaa valkeine untuvineen, ja ruokoa, joka niin 
nöyrästi kumartelee jokaiselle tuulen löyhäykselle. Mutta 
tuolla vedessä seisoo pehmeä kaisla eli kahila, josta 
mattoja letitetään. 

Aivan usein on meillä vastusta rikkaruohotta pellolla. 
Narsku tunkeuu siihen halukkaasti, ja ohdake tahtoo 
alin-omaa kasvaa uudelleen, vaikka sitä ny itään juuri¬ 
neen pois. Ukonkaurakaan ei ole siinä mieluista, ja 
juolas juurtuu alin-omaa puutarhan lavoihin. Mutta sa- 
viheinän ja vesinenätin kitkemme helpommasti pois. 

Missä sellaista ruohoa kasvaa, jota heiniksi niite¬ 
tään, siinä on niitty; mutta jossa kasvaa jyväkasveja, 
siinä on pelto. Mitä ovat jyvät? Ne ovat siemeniä 
useista hyvistä kasveista, jotka kuuluvat heiniin. Isä 
kylvää syksyllä ruista peltoonsa. Silloin kasvaa kyl¬ 
vöstä pienoisia oraita. Talvi tulee, lunta sataa, rukiin 
laihon peittää lumi. Se ei kasva, se ei kuole; se odot¬ 
taa aikaansa. Kevät tulee, kesä lämmittää. Silloin 
käypi ruis tähkään; silloin kasvaa se pitkäksi; silloin 
hedelmöivät tähkät. Silloin hedelmöityvät ne, joka mer¬ 
kitsee, että siemenjyvät kasvavat tähkissä, ja sitten tu- 
leuvat ne. Silloin mennään pellolle, leikataan ruis sir¬ 
pillä, sidotaan lyhteisin, pannan kuhilaille, kuivataan au¬ 
ringon paisteessa ja tuulessa ja puidaan riihessä. Kuu¬ 
menet eroitetaan pois, oljet pannaan tallelle, jyvät jau¬ 
hetaan myllyssä, ja sitten leipoo äiti jauhoista kaunista 
leipää ja keittää parasta puuroa. Hyvin iloista ja hy¬ 
vää on pellolla tehdä työtä. 

Mutta ohrat kylvetään keväillä, ja kuitenkin en¬ 
nättävät ne valmistua syksyllä leikattaviksi. Puitua jau 
hetaan ne ryyneiksi tai tehdään maltaiksi, ja näistä pan¬ 
naan olutta ja sahtia. Mutta ei ole oikein polttaa tätä 
Jumalan lahjaa paloviinaksi. Kaurat käytetään osit¬ 
tain ryyneiksi, ja jäännös annetaan hevosille ruuaksi. 
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Nisua eli vehnää kylvetään meillä harvoin; nisujau- 
hot tuodaan enimmästi Venäjältä, ja sitten saadaan nisulei- 
pää. Tattaria ei myöskään kylvetä meillä paljo, mutta 
tattariryynit me kyllä tunnemme. Riisiryynit ja man¬ 
naryynit tuodaan muista maista, joissa sellaisia jyviä 
kasvaa. 

Vieläkin nä'in jotakuta, joka kuului heiniin. Kau¬ 
pungista ostin vapoja, jotka olivat ulkomaan rytejä 
eli ruokoja, joita isä halkoi kaiteisin piduiksi. Ansa¬ 
rissa nä'in kallista sokeriruokoa, joka kasvaa lämpi¬ 
missä maissa. Sen mehusta keitetään sokeria, siirappia 
ja ruskeaa sokeria. Mutta nyt on aljettu keittää soke¬ 
ria juurikasveista, joita täälläkin on, ja ne ovat valko- 
juurikkaita. 

HukattoinUta kasveitta. 

Kokonaisen kesän odotin snnanjalkasia kukkiviksi. 
Mutta ne olivat alin omaa samallaisia, eivätkä kukkineet 
koskaan. Sen sijaan saivat ne takapuolelle lehtiään 
pieniä siemeniä, jotka olivat hiekan laisia. Samallaisia 
siemeniä nä'in kortteissa, jotka kasvoivat märässä 
maassa. Päätinpä katsella sammalia, jotka kasvavat ki¬ 
villä, puissa ja maassakin. Nä'in sekä rahkasamma¬ 
leen että pehmeän karhunsammaleen jaseinäsam- 
maleen, jolla tukitaan hataroita seinänrakoja. Nä'inpä 
muitakin aivan hienoja sammalia, jotka olivat puunkuo- 
renlaisia tai kuin ohuet paikat. Sellaisia sanotaan jä- 
kälöiksi. Niihin kuuluvat puiden naavat, jotka riippu¬ 
vat kuin pitkä parta havupuiden oksista. Sellaisia ovat 
kangasjäkälä, josta leivotaan leipää katovuosina, ja 
poronjäkälä, jota poro kaivaa lumen alta, ja kiven- 
tiira, jolla äiti painaa villalankojaan ruskeiksi. En 
voinut nähdä niissä kukkia, mutta nä in niillä olevan 
siemenet pienissä koteissa. 

Merellä soudellessani tarttuivat aironi usein meri- 
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ruohoon, jota kasvoi pitkissä varsissa ylös meren poh¬ 
jasta. Sellaisia oli monta lajia, ja niitä kutsuttiin hau- 
roiksi, ja sellaisia oli siinäkin viheriäisessä aineessa, 
joka umpinaisessa vesilammikossa kokouu vedenpintaan. 
Kaikkia näitä kutsuttiin leviksi ja niillä oli siemenet, 
mutta ei kukkia. 

Saman nä in sienissäkin. Ne olivat monellaisia, ja 
muutamia, niinkuin korvasieniä, paistoi äiti ruuaksi; 
mutta toisista sanoi äiti: älkää syökö niitä, sillä ne ovat 
myrkyllisiä. Juuri sellainen oli kärpässienikin. Tun- 
teaksesi tämän, panen sen tähän kirjan 
sivulle kuvattuna. Sillä on punainen 
pilkkuinen hattu päässä, ja se seisoo ja¬ 
lalla; mutta muutamilla sienillä ei ole 
ollenkaan jalkaa. Muistatko ukontuh- 
nua eli maanmunaa, joka on valkea 
ja pyöreä kuin muna? Kun sitä mä¬ 
dänneenä polkee, tulee siitä juurikuin 
savua. Taulakääpä ja jäneksen- 
kääpä kasvavat puissa. Mutta pienin 
sieni on home, joka kasvaa vanhassa ruuassa. Eikä 
kukaan voi sanoa, kuinka sen siemenet ovat tulleet 
siihen. 

Ja juurikuin muutamia eläimiä kutsutaan ylhäi- 
semmiksi ja toisia kutsutaan alhaisemmiksi, heidän ruu¬ 
miinsa täydellisemmän tai vaillinaisemman muodon mu¬ 
kaan, niin kutsutaan kasvejakin. Mutta kaikki ovat 
niin viisaasti luodut, että ovat täydelliset tarkoitukseensa 
tässä maailmassa. Niin ihmeellisesti on hyvä Jumala 
kasveihin yhdistänyt kauneuden ja hyödyn, että silmil¬ 
lemme, haistollemme ja nälkäiselle vatsallemme on niis¬ 
tä iloa. 

Eräänä ehtoona juhannuksen aikana istuivat Antti 
ja Liisa turvepenkillä pitkän koivun alla. Tuolla ha assa 
söivät lehmät tuoretta ruohoa. Linnut lauloivat kukki- 
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vassa pihlajassa, mansikat paistoivat punaisina metsän 
rinteellä, apilaat tuoksuivat hyvänhajuisina kartanolla, ja 
avoimesta tuvan ovesta tuli vasta leivotun lämpimän lei¬ 
vän haju ulos. Silloin panivat molemmat lapset kätensä 
ristiin, rukoilivat ja kiittivät Jumalaa, joka verhotti koko 
maan niin kauniiksi viheriäisillä kasveilla. He katsoi¬ 
vat ilolla ja rakkaudella kaikkia puita, kaikkia pensai¬ 
ta, kaikkia tuhansia kukkia ja erilaisia ruohoja. Ja sa¬ 
malla hetkellä muistivat molemmat mitä Vapahtaja Je- 
sus sanoi kedon kukkasista: „Totisesti sanon minä teil¬ 
le, ettei Salomon kaikessa kunniassansa ollut niin vaate¬ 
tettu, kuin yksi heistä! 44 


1'uiden ijitMtä. 

Usein luetaan hakatun petäjän tyven päässä aina 
200 ja 300 keltaista rengasta. Siitä tiedetään petäjän 
kasvaneen kaksi tai kolme sataa vuolta, ennenkuin se 
on tullut isoksi mastopuuksi. Muutamain rengasten väli 
on leveämpi ja toisten taas kaitaisempi. Tästä on näh¬ 
tävä, puun kasvaneen yhtenä vuonna enemmän paksuu¬ 
delleen, kuin toisena vuonna. Se tulee siitä, että kesä 
on ollut enemmän tai vähemmän sopiva puun kasvulle. 
Ne puut, joilla on löyhä sisus ja jotka kasvavat pian, 
niinkuin haapa ja halava, vanhenevat pikemmin ja kui¬ 
vuvat ennemmin. Mutta kovat puulajit, niinkuin tam¬ 
mi, kasvavat paljoa hitaammasti ja tulevat hyvin van¬ 
hoiksi. Englannissa on tammia, jotka ovat yli tuhan¬ 
nen vuoden vanhoja. Itä-Indiassa kasvaa viikunapuu, 
joka yksinään on pienen metsikön kokoinen. Monta 
sen oksista, jotka riippuvat maassa, on siihen juurtunut 
erityisiksi vesoiksi. Seitsemäntuhatta ihmistä mahtuu 
istumaan tämän puun varjoon, ja sen luullaan olevan 
kahtatuhatta vuotta vanhemman. 


I 
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Fnlmiigi uitita. 

Lämpimissä maissa ei ihmisen tarvitse kuin ojen¬ 
taa kätensä ottamaan ruokaa kasvikunnasta. Siellä kas¬ 
vaa leipäpuu, joka antaa niin runsaasti hedelmiä, että 
kolme puuta elättää yhden hengen koko vuoden ympäri. 
Mutta eivät mitkään puut ole niin kauniita ja hyödyl¬ 
lisiä, kuin korkeat palmupuut. Tässä nä et k ok o s- 
palmupuun kuvan. Sen korkeassa rungossa ei ole yh¬ 
tään oksaa, ainoastaan latvassa on isolehtinen kruunu. 
Sitä myöten kun runko kasvaa korkeammaksi ja uusia 



lehtiä tulee latvaan, karisevat alin maiset lehdet pois ja 
jättävät ympäri runkoa pakuraisia renkaita. Alaston ja 
musta neekeri, jolla on valkeata vaatetta nivusten ym¬ 
pärillä, kiipeää runkoa ylöspäin, päästäkseen käsiksi pyö- 
reihin kokospähkinöihin, jotka kasvavat aivan lehtien 
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juuressa. Pähkinät ovat lapsen pään kokoisia ja aivan 
hyviä syödä. Niiden valkea neste on maidon laista ja 
hyvin terveellistä. Niiden kovista kuorista tehdään kup¬ 
peja ja kauhoja. Lehdet suojaavat polttavalta aurin¬ 
golta. Lehdistä letitetään mattoja ja varjostimia; nii¬ 
den varsista letitetään vakkoja ja köysiä. Sagupalmulla 
on paksu ydin, jota kuivataan ryyneiksi. Dadelpal- 
muissa kasvaa makuisimpia dadeleja. Monta ihmistä 
saapi niistä piammiten koko ravintonsa. Nesteestä teh¬ 
dään palmuviiniä; sydämet hienonnetaan kameleille ruu¬ 
aksi, ja puista saadaan teos-aineita ja polttopuuta. 


T e r v a m t a. 

Tiedätkö miten tervaa poltetaan kesällä haudassa? 
Isä menee metsään. Siellä näkee hän hienoja mäntyjä 
kasvavan laihassa maassa. Ne eivät kelpaa sahapöl- 
kyiksi ja lankuiksi; mutta isä tietää paremmin mihinkä 
ne kelpaavat. Keväillä koloo hän ne, ja sen tekee 
hän niin, että hän terävällä raudalla kuorii puista par¬ 
kin ja jättää siihen kaitaiselta kuorta seläksi. Toisena 
vuonna vestetään tyvelle jäänyt parkki pois. Kolman¬ 
tena vuonna kuoritaan ylempää parkkia: sillä lailla jat¬ 
ketaan koloja. Viidentenä talvena tavallisesti kaataa 
isä kolotut puut, vedättää ne haudalle, särkee ne pie¬ 
niksi ja latoo pinoihin. Sitten kaivaa hän maahan pyö¬ 
reän kuopan, joka kutsutaan tervahaudaksi. Siihen 
latoo hän tervakset ja kattaa sen sammalilla ja hiekalla. 
Sitten sytyttää hän haudan; mutta ei se saa palaa ilmi¬ 
tulossa, vaan ainoastaan hiiltymällä. Kuumuudessa muut¬ 
tuu pihka tervaksi ja juoksee haudan pohjassa olevaa 
puutorvea myöten tynnyreihin. Tervalla täytetyt tyn¬ 
nyrit myypi isä kaupunkiin kauppamiehelle. Kauppa¬ 
mies tyhjentää osan tervaa isoon vaskikattilaan ja keit¬ 
tää sen siinä pi iksi. Toisen osan antaa hän olla tyn- 
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nyreissä ja viepi ne sekä pikitynnyrit laivaansa. Laiva 
purjehtii vieraalle maalle. Siellä myypi laivuri tervan 
ja piin, joita ei saateta valmistaa vieraassa maassa. Ra¬ 
hoilla ostaa hän sitten suoloja, kahvia, sokuria ja paljo 
muuta hyvää kalua, jota ei saateta valmistaa omassa 
maassamme. Kaikkea tätä tuopi hän laivalla kauppa¬ 
miehelle, ja kauppamies myypi tätä sitten meille. Näin 
vaihettaa toinen maa kalujaan toisen maan kanssa; ja 
näin saavat kaikki mitä tarvitsevat. 


Kaarle Iiinnc’stä ja ruolioiata. 

Sata vuolta takaperin eli eräs ruotsalainen mies, 
jonka nimi oli Kaarle Linnö. Jo poikana olivat hä¬ 
nelle luonnossa kasvit rakkaimpia. Koko kesiä oli hän 
ulkona metsässä ja niityllä. Alin-omaa tutki hän kuk¬ 
kia toisen toisensa rinnalla ja koetti keksiä niiden tar¬ 
koitusta. Näkipä viimein ihmeellisen järjestyksen eri¬ 
laisten kukkain suuressa moninaisuudessa. Hän luki 
soittimet jokaisessa kukassa. Kaikki kukat, joissa oli 
samallaiset soittimet, asetti hän yhteen samaan luok¬ 
kaan. Tällä tavalla sai hän 23 luokkaa. 24:nteen luok¬ 
kaan luki hän ne kasvit, joissa ei ollut kukkia. Sitten 
hän jakoi jokaisen luokan lahkoihin, jokaisen lahkon 
sukuihin ja jokaisen suvun lajeihin. Samoin jakoi hän 
eläimetkin. Näin koetti hän tutkia koko luonnon vii¬ 
sautta. Toiset ymmärtävät miehet ovat tehneet hänen 
tekonsa täydellisemmäksi. Mutta kaikissa maissa ja 
kaikkina aikoina on Linnan muisto ollut laajalta mai¬ 
niona. Vielä kauvan, hänen kuoltuansakin, muistelevat 
lapset hänen nimeään, ja viisaat maailmassa sanovat toi¬ 
silleen: se oli mainio mies! Ja iltatuulen puhaltaessa 
puihin ja kukkiin ja heiniin, kuulee näiden suhisevan 
ja juurikuin sanovan toisilleen näin: se mies, joka ra- 
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kasti meitä ja ymmärsi meitä, oli nimellä Kaarle Lume. 
Se oli mainio mies! 

Kasvit jaetaan kukkainsa ja hedelmäinsä nä‘ön 
mukaan. Niin kutsutaan monia kasveja hernekukka- 
siksi, niinkuin hernettä ja apilasta. Toisia kutsutaan 
yhdyskukkasiksi, niinkuin ohdaketta ja päivänkak¬ 
karaa. Toisia taas kutsutaan ristikukkasiksi, niin¬ 
kuin naurista ja krassia. Vielä kutsutaan toisia ruusu- 
kukkasiksi, niinkuin orjantappura-pensaita ja vaara¬ 
nna. Muutamissa on monta pientä kukkaa viuhkassa, 
niinkuin koiranputkessa ja kuminassa. Muutamat ku¬ 
kat ovat huultenmoisia, ja muutamat riippuvat alaspäin. 
Heinäin kukat ovat tähkässä eli röyhyssä. Ja niin 
nä'emme heti, katsoessamme, heimolaisuuden erilaisten 
sukuin ja lajien välillä kasvikunnassa. 

Oletko nähnyt muutamain kukkain sulkevan kuk- 
kateränsä illalla ja avaavan sen jälleen aamulla? Ansa¬ 
rissa näin pienen ulkomaalaiskasvin, nimeltä mimosa. 
Koskettuani sen lehtiin, veti se lehtiään ja lehteinsä 
varsia juurikuin pelosta kokoon. Siinä nä'in toisenkin 
ulkomaalaiskukan, jonka nimi oli kärpässieppo. Kär¬ 
päsen istuttua sen jäläisiin ja karvaisiin lehtiin, supisti 
kukka lehtensä yhteen ja piti kärpästä kiinni. Mutta 
kärpäsen kuoltua aukasi kukka jälleen lehtensä. Erin- 
omattain paljo olisi vielä sanomista kasveista. Rukoile 
Jumalaa, että hän soisi sinun paljo oppia. Niin ym¬ 
märrät sinä Jumalan tekoja ja Jumalan niissä. 


Pelloista Ja niityistä. 

Tämä tieno, jossa nyt asumme, oli ennen erämaa¬ 
na. Metsä kasvoi yleensä, ja mättäät ja kivet tekivät 
maan koleikoksi. Mutta monia aikoja siitä muuttivat 
esi-isämme tänne. Ne alkoivat hakata metsää, kuokkia 
pois mättäitä ja raivata pois kiviä. Paljo ovat esi- 
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isämme tässä tehneet työtä ja nähneet vaivaa, tätä hau¬ 
van pitkittäessä. Mutta meillä, jotka elämme hauvan 
niiden jäljessä, on heidän työstään isoa hyötyä ja iloa. 
Ja tästä on meidän opittava, ettei meidän tule tehdä 
työtä ainoastaan omaksi eduksemme, vaan eduksi niille, 
jotka tulevat ja elävät meidän perästämme. Sentähden 
viljelemme alin-omaa enemmän maata, hyödyksi ja iloksi 
rakkaalle isänmaallemme, Suomelle. 

Nyt on meillä peltoa ja niittyä. Pelto on se maa, 
jossa viljaa kasvaa, ja sitä kyntää isä hevosella ja au¬ 
ralla. Siihen kylvää hän ruista syyskylvöksi ja ohraa 
ja kauraa kevätkylvöksi. Sitten leikkaamme elokasvit 
syksyllä. Sitten kuivaamme ja puimme eli tapamme 
ne, niinkuin jo ennen on mainittu. Ja sitten kiitämme 
Jumalaa jokapäiväisestä leivästä. Sillä välistä suopi 
Jumala katovuoden tulla pellolle. Silloin turmelee halla 
joutumattoman viljan, tai kuivaa sen pois. Ja sitten tu¬ 
lee kallis aika ja köyhyys maahan. Ennen oli vieläkin 
pahempi. Silloin ei ollut meillä noita hyviä potaatteja, 
jotka nyt ovat isona apuna, kun on puutetta jyvä-elosta. 
Ei siitä ole kuin sata vuotta kuin meidän maassa aljet- 
tiin istuttaa potaatteja. Ja siitä on tuskin viisikym¬ 
mentä vuotta, kun ne tulivat yleisesti tutuksi. 

Niitty on se maa, jossa ruohoa kasvaa, jota sitten 
niitetään ja kuivataan heiniksi. Heinät viedään latoi¬ 
hin, ja talvella ajetaan ne kotiin karjalle ruuaksi. Jos 
emme niin tekisi, nääntyisivät hevoset ja lehmät ja lam¬ 
paat talvella nälkään. Välistä tulee heinistäkin kato¬ 
vuosi. Niitty kuivaa, mato syöpi ruohon. Silloin täy¬ 
tyy meidän teurastaa osa karjaa. Tähteet täytyy elät¬ 
tää oljilla. Silloin ikävöimme kevättä enemmän kuin 
koskaan muulloin. Mutta Jumala tuopi meille iloisen 
keväimen. ja sitten kasvaa ruoho jälleen, ja silloin pääs¬ 
tämme karjan taas laitumelle. Hyvin iloista on silloin 
nähdä, kuinka vasikat hyppelevät heinikossa. 
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Kokkonen ja ruusu. 

Nokkoselle poljetulle 
Ruusu lausui oksaltaan: 

Kov’ on onni suotu sulle, 

Sua aina kartetaan. 

Sinuhun ei silmää luoda, 

Ken sun näkee, väistyy pois; 
Hyvityst* ei sulle suoda, 

Sillä kättä polttaa vois. 
Jokainen, jok' astuu luokse, 
Tuntein sinun tapojas, 

Kohta luotas poijes juoksee, 
Peläten sun pistoas. 

Tähän vastas nokkonen: 
Luoja loi mun tuliseksi; 
Koristusta minä en 
Saanut vaaran peitteheksi. 
Mut sä petät, kaunoinen! 
Luotu muita narraamahan 
Kaikkia sä viittailet 
Sua riemuin poimemahan: 
Piikkis piillät, hymyilet. 

Kyllä kerskaat, ett' on sulia 
Väri, loiste, joilla kiillät, 
Mutta julmempi kuin mulla 
Suli' on miekka, millä viillät. 


Lilja laaksossa. 

Sä laakson lilja, oletkos 
Vaan maasta noussut elohos? 
Et; kuihtuisitpa kuoloon po.si, 
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Jos ei myös taivas pilvistään 
Sun juurtas kastais vedellään 
Ja sulle päivän paisteen soisi, 
Jok' umpinaisen silmukan 
Aukaisee täyteen kukkahan. 
Niin, sielu, elos oikea 
On armolahja taivaasta. 


Liisan kukka. 

Kuin kovin janottaapi 
Mun pientä neitoain! 

Se yhä juoda saapi 
Enemmän vaatii vain. 

Se seisoo kruukussansa 
Jalkoineen sorjasti, 
Hienoilla juurillansa 
Ruokaansa imevi. 

Hän ilmaa hengitseepi 
Rauneilla lehdillään. 

Kun päivä ruskoileepi, 
Niin riemuitsevi hän. 

Hän tahtoo kernahasti 
Nojata ruudullen, 

Mist' tuikkii kirkkahasti 
Aurinko kultainen. 

Mä häntä neuvon silloin, 
Kuin äiti ainiaan: 

Kasvappa aamuin, illoin, 

Ja seiso hiljaa vaan. 

Jos mielit uudestansa 
Pääs kääntää ruutuhun, 
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MS tulen kepin kanssa. 

Ja siihen kytken sun. 

Hän kasvaa suuremmaksi 
Ja kauniit lehdet saa 
Ja tulee loistavaksi, 

Se mua riemuittaa. 

Jo silmikon se saapi 
Niin pienen, pienoisen; 

Se kukaks puhkeaapi, 

Kun varton hiukkaisen. 

Näin kukkani kun loistaa 
Kuin korein morsian, 
Kiitellen tahdon muistaa 
Mä Herraa taivahan. 

Myös lasta vertaan kukkaan 
V iattomuudessaan. 

Suo, Herra, ettei hukkaan 
Aikansa menis vaan. 


£ial)brkfne piikit. 

& t to i f u it n a $ t a. 

£ule ?iija, ntcunäättpä ijän luoffe pellolle. .Hattua 
liitä fntu!ftta, minä faunan firroeStä. Äruuffu on 
poltetusta fatuc^ta, ja jiittä ott fuoloja. JtirmcS on 
rauhasta, ja feti torit ott tcräfjcStä. 3jä ftjutää pci* 
too ja forjaa ftitä firoiä pois. 

©aatattefo janoa meille, ijä, mitä faitti on? O* 
matto juotat elämiä? JOmatfo rauta ja teräs fasmcja? 
3a mitä omat multa ja fimet? 

'Utuista je, jauoo ijä : ölämät ja fasroit omat 



112 


elämiä olentoja. Sic fpntpmät ja fasmamat jijältäpäin 
faifcllaijclla tamiitnolla. 21 if an ja elettyä tulemat ne 
manljoifft ja fuolemat; noitta niibett fifiät fasmamat 
itiibeit fijaan. Siitti muuttumat alittamaa eläinfuttitait 
ja faSroifuuitatt ajajat. 3a fuitcitfin mipttäroät ttc 
alin*omaa oleman famallaifta. $otimarpuiteu, jofa lait* 
laa tirstnttaa fatolla, on laulanut ftcllä niin {auman 
tuin niittä muistan. Siiityit ruoho on jamallaista ruohoa, 
jota faSrnoi olleSjaiti äimän pienettä. 3a fuitcitfaau 
ei ole jc enää jama marpttnen, eitä jatna ruoljofaan, 
maan lttifi marputten ja nuft rnoljo. fiofonaatt toijiu 
ott fimiett taita, (itämät ja faSmit elämät itjcStääu. 
Elimet omat itjeStään hengettömiä fappaleita ja elämät 
aiitoaSti foto juuren maailman ojina. Stc cimät minttu 
itjeStään. Ste cimät ftjutty. 9ic cimät fttolc. Giroät 
foefaatt faSma fijäftäpäin. Stc cimät jt)ö, eitä niillä 
ole jifiöitä eitä ftemeuiä. Gimät foSfaan roanfjenc tmo 
{omat muoret. Siäctfö tätä pientä fimeä, jofa minulla 
on fäbeSjä? Sellainen f uin jc ntjt on, jetlaijena on 
jc pi)jt)nt)t monta taljatta mnotta, aina maan enjtmmäi* 
jcStä ajasta. Siäinä tuljanjitta muoftna ei jc ole faS- 
mamit mäljititäfäätt, ja tuhannen muobeu fuluttua eteen* 
päin ci jc ole ijontpi fititt mjtfään. 

itatfoppa, mjt Itjött fimeu riffi. Se menee pa= 
lajifji, ja jofainen palanen on eri Jimi. 9)iutta clii- 
mää tai faSmia ett jaata Itjöbä riffi, ilman etteimät 
ne fuole. ÄaljbcSta pienestä firmeestä jaatan tafoa 
tfon firmeen. SJiutta enpä jaata faljbeSta pienestä fa* 
naitpojasta tcf;bii fttffoa, tai fallosta pienestä männtjstä 
ifoa f;onfaa. Gläitt ja faSmi omat fumpifitt jo itjcS* 
tään uiinfuiit malmiita. SJIutta juuresta rautafangiSta 
jaatan tafoa tuhannen naulaa, ja jofainen naula ott 
rautaa. 

Gttfö jaata tafoa muuta fnitt rautaa? Siiman 
miöjisti jaatan tafoa ufeampia metalleja. Sillä fi- 



roihuttaan luemme monta fappalctta maan päättä, joitta 
ci ole erinäistä elämää. SJfetattit omat fäpinäfpmät* 
tötniä, tiimittä fappalcita. Hfeimutat fularoat fuitmuu* 
besja, mutta fomenemat jätteen, tultuaan fplmempääti 
ilmaan. Clcu näjjutjt fellaijtafin, joita on löpbetti) 
maasta puhtaina ja fefoittamattomina. Suutta tamal= 
lijeSti murretaan metallimalmi faimofjista muo= 
riSfa, ja rautamalmia jaabaait järmieit poljjaStafin. 
Sitten fnuntennetaan malmi hiilillä fefoitettuna mas 
nuueisja, puljbistcttamaf ji muista aineista. Silloin rauta 
fulaa, juofjee ulos, jäl)iuistt)t) Ijarfoiffi tai taotaan fan 
gifft, niiufuin rautapruufeisja on tapana. SHuutamat 
metallit eircät ruostu oHcnfaatt ilmaSfa, cituätfä fttlu fo 
roimntaSfafaau tulcSja; ja jcutäljbcu futjutaan niitä f a 1= 
leifji metatteifft. ©ormeSfani on formuS ja jäästä 
fuffaroSjani on fcltaiitcu ral)a. SJiolemmat omat f lii¬ 
tää, jofa on falliS metalli ja jaotetaan tafoa Ijicnoim- 
mifft lempifft. ifultaa on IjarmaSfa, ja jc on Ijpmiit 
tallista. Se on pljbcfjäutoista mertaa raSfaampi mettä, 
ja 15l)ti)i) ainoaSti i)fji jitä raSfaampi metalli, nimitä 
täin malfea platina. 3)1 litta tuo malfca metallinen 
lufiffa ja tuo malfea ra()a omat fjopeaa, jofa on 1 ) 1 )ö- 
btjlliftn talleista metalleista, jillä jiitä taotaan taite 11 ai 
fia faluja, jotta omat jefä fauuiita että lujia. 

31iin on Snniala juonut ihmisten fjproäfji, että 
rautaa, jofa oit l)l)öbi)llifut faifista metalleista, löp^ 
tiji) mujaimmin femiitncenä maan päällä. Sontinen, 
jofa määrinfäpttää niin monia Suutalan lahjoja, ou 
fäpttänpt rautaafiu miefoifft ja tappamiffi luobeifft. 
itiin rauta ou jefoitettu hiilillä, on jiitä tullut tc= 
rästä, josta taotaan terä=afeita, niin että teräfjellä 
moibaan faimaa rcifiä maiffa fallioil)in. 3)futta jos 
pituffoft terä on joutuu ajan märfänä, tulee jäljen ruS 
teitä pilffoja, joita janotaan ruosteetji; ja je jpöpi 
jefä rautaa että terästä. 
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Sepän tafoeSfa putoaa fitonaa rauhasta. 3a 
rauta, jos fc faapi o((a fauman htlcSfa, pataa ruSfeifft 
jaitt)oiffi. Sctlaifia inctattcja, joita ruoste ja tuli fp5* 
pi, futfutaan ^ a t tv o t f i i mctatteiffi, ja fctlaijia omat 
faiffi muut, joita npt tucttctcu. 

Sintillä oit taffarisfa puncrtama vatja, ja äitillä 
on fotona fahmipautiu. 9Ja(ja ja fahmipantut omat 
maSfca, jofa ftctää f oman fuumuubcn, ennenfuin fit* 
taa. Äuu äiti fcittää rautapabaSfa, ei fiitä ole ma* 
Ijinfoa, joS rautaruostetta tutcc mcttiin. Ctcn nälj* 
npt rautajauhoja fäptcttämäu (ääffccfft. SÄutta aina 
tinauttaa äiti maSfi*aStiaufa fifäpnolctta. $>imitoin 
ruostuu maSfi märfppbcStä ja tjapoSta, ja tämä ruoste 
on niin mprfptlistä, että itjmifet faattamat fuotla fiitä. 
niitittä on fpnttiläjatfoja ja talriffeia matfeaSta ja pctj* 
tncästä tinasta, jofa futaa uiman pian. deltoin ma* 
turit futaamat maSfca ja tinaa fefaifut. Siitä tutcc 
matumatmia, josta tcf)bääu firfonfetloja, fputtitäjatfoja 
ja futfufia. SÖatiufautjaSfa futataan raSfaSta ja pef)* 
meää plppjpä, josta ifä mataa luoteja ja hanteja ppS* 
fpifjiufä. tptppjp on mprfptlistä ja faiitoiit on pipi)* 
mittifin, jota fiitä matmistetaan malfeaittaalifft. Sittffi 
ou malfeaa metallia; futi fitä futataan maSfen fansfa 
fefaifut, tulee tästä fetlat)tama mcSfinfi. herran tefi 
ifä mprffptcipiä rotcitle. Cityin pani hän arfeniffia, 
jofa on itfeStöäu hanuaata, mutta tnppbääu matfeaua 
jauhona ja on tornin määrällistä. SCumaSfamme ote* 
man peilin tafi on tafapuoletta peitettp tinan ja e to* 
hopean fefoituffclta; elohopea on matfeaa ja uäpttää 
futatulta hopeatta. 31tiit*oinaa näfec ctohopcan futana; 
mutta fun on oifeiit paffaueu tatmctta, jäl)mistpp fc 
fofoon, jofa uäpttää tinatta ja jota faattaa tafoa ma* 
faratta. $ot)ta paffafcti tauhemmaffi tuttua futaa elo* 
hopea itfeStään. 3oS elohopea futataan tutifiroen (ri* 
fin) fansfa, faabaan tästä faiiuiiu*punaiSta finooperi* 
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itiövia. Sinijet lajit, joita on äititt faapi^fa, omat 
märjätpt fopoltilla. g)Ietfcnfä taotetaan oleman 40 
metallia. Ailitta nutut metallit omat IjarroaSfa. 

3oö |tiö otan |ittoopcria, faatatt fen croittaa elo» 
(jopcaffi ja rififft eli tulifimctji. '.Oilitta joö fttinfa focttc 
liitit, ttiitt en moi|t enää elohopeasta jaaba muuta aU 
tiettä erilleen, cnfä vittötätään. ©entänen futfun elo» 
hopeaa ja riffiä tjtfintcrtrtififft itinctfjt. ©ellaifta 
aineita omat laitti metallit ja nfeat tuutit aineet. Diatta 
ftnooperia futfun liitto^rtincctft, ja fettaifta omat mcö» 
|infi, malumalmi, ftiitu, fuola, mefi ja ufeamntat muut 
fappalcet maan päällä. 

^Huutamia maan aineita futfutaau palattJatjtljt, 
fun tte pian jptttjmät tulcöja ja palamat. Ufeatmniöta 
niistä läl)tcc jamit, jota ci ole muuta tuin hienoa no 
fea. 91ofi ott taas gettoa tonttia Ijiilcötä, jota on 
ptfiutertainen aine ja jota lötjtpp vuufaaöti taittoja luon» 
non tuuuiöja. ^lt)t)jt)öpäuitiöjä olema plppjpöttmi on 
palamaista, ftllä jiittä on enimmäoti hiiltä. Äimitjiiltä 
murretaan faimofftöta ja poltetaan nlfontaalla lialfoiu 
afeitiaöta. laitti puu palaa äimän l|dpoöti, ftllä jiittä 
on fjtjmiu paljon Ijiittä. ipaitfi näitä tiehän mielä 
paljon muitafin palamaifta aineita. Äeltaijet pöttxjlät, 
joita ijä osti fauputigista, omat tulifimeä, jota i)ituä 
f o «f o v i ti (malofin) taitoja paunaan tulitiffuil)in. £)ii» 
icotä, tnlifimcOtä ja jalpctteriStft td|bääu l)icuovafcincu 
musta f ruuti, jota on niin palamaista, että pietti 
tiputtu foljta jptpttää fen. Siitä tulee monta maljintoa, 
joo ei maroitt menetellä fruubin fatiSfa. 

3jä aitoo nt)t jpöbä nturttttaa. konttoja ott lei» 
pää, fuolattua moita ja fuolaista falaa. 2){itä omat 
juolat? Seit janon jutulle. Suoloifft futjutaan 
jellaijia aineita, jotta Ijelpooti julamat meteen ja auta 
mat fielcen firpiotclemätt ma’un. 91e omat tuota» 
jnoloja, jotta parhaiten tunucmitte ja jotta juojele» 
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uiat raotamme pahentumasta. Sälistä murretaan näitä 
fuoloja muorifaimofftSta, ja futfutaan rouorijuotoiffi. 
Xa\ feitetäänfin niitä juotaiSten läfjbcttcn tuebe^tä. 
'Diatta fuotat, joita ijä oSti taupuugista, omat jaabut 
merestä. 3oS maistat merimettä, antaa fe juotan tna ? un 
fieteefi. ©«urien merien rannoilta, joisja mcjt on juo* 
taijempaa fititt täällä, juovutetaan jitä tuoppiin ja an* 
tietään jen niiSfä fjötjrtjtä pois auringon f)c(teeSjä. ©ii* 
l)cit jääpi maltoa juota tuoppain poljjallc, josta jc fo’o* 
taan ja tuobaait tänne tahnoilla, '^aitft ruofajuotaa 
tunnen mietä ltfeita muitafin jnolalajeja, mintuin 
atunan ja roitjeriäijen mifjtrittiu, fuparrööfin ja 
jätpetterin, jota ijä tefi terran jalpetteritaboSja. 
©cliaijet juotat omat tjpöbpllijiä ujcoiljiu fäfitöitjin, 
mutta niitä ci jaata jljöbä. 

Ujeat aineet tulemat tjappamiffi (tjappauemat), 
fun jeijomat fauiuau. Sälistä pannaan etiffaa ruo* 
taan; jiitä tulee raota tjappametfi. Siinafjappo 
tunnetaan iuiiuamarjoisja ja omenat) appo omeuoisja. 
Diutta tuntienpa muita pappoja, jotta omat paljoa 
roäfcmämmät, efim. polttaman mifjtrilli*ötjpn (rif- 
fitjapon). 3oS panen masfiraljau jiemeteen (jät* 
pcttcriljappoou), jtjöpi t)appo pois ruosteen, ja rafja on niin 
tirtaS tuin olijt uuft. Diutta joS pijarafaau Ijappoa 
tipahtaa maatteifut, polttaa je reijän; ja jos jc jattnu 
jormecn, tulee jiitä tettainen piltfn ifjoou. ©eutätjben 
ticbäu matoa itfcäui jcllaiftSta mätemistä papoista. Oli 
terran päiljtpmjt uticS, jota taljtoi taataa enemmän toit* 
uaa pilariin, mutta crcljtpipä pullon otosja ja faajt 
fiemettä palomiittan ftjaatt pifariitt. &un (jän jett rtjtjp* 
päft, poltti je niin fomaSti ftjnfjia, että fjätt mäfjäu 
ajan perästä tuoli. 

itua äiti lijottaa tufjfaa fuumasfa mcbcsjä, tulee 
jiitä (ipeää, jota tarmitaan maatetten pejusja ja pe* 
jccti (joopau) teoSja. 3jä polttaa juuri jitä marteu 
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mctfäsfä foiuntja ja ^aapoja tufjfafjt. Jaeta tefcc hän 
lipeää, jonfa fitteu fcittää ntuuripabaSfa tuimiin, ja 
faapi ftitä ruöfeaa potaSf aa. Sitten polttaa (jäit fen 
malfcaffi ja mtjppi faupunfiin, ftllä fitä tavioitaan mär* 
japffeen ja muuhuufin. 

£)taupa npt multaa fätccui maasta. SJtitä on 
multa? 2)?nlta on erinäisten faifisfa luonitonfunuiSfa 
olemaitt ainetteu fefoa. Siinä on jäänuöffiä mäban* 
neiöta teismeistä ja elämistä. Scllaiftsfa ainciSfa ppös* 
tpmät faSmictt juuret, ja fmtäljbcu futfutaan multaa, 
joSja on paljolta fcllaifia aineita, mäfimullaffi. Sen* 
täljbcit höpötetään peltoa, ja fcntäljbcn fpunetään fitä, 
että multa paremmin fcfantuifi, ja faiffi fen aineet 
paremmin laljoifimat ilittaSfa. SOtullaSfa oit ufeita 
ntattlttjcjttfiit. Siinä oit ufeut fitä hpöbpllistä famea, 
jofa oit tuleSfa fomenema maalaji. Siitä poltetaan 
tiilejä. Siitä tefemät fniuffuutaafarit fami=>aStianune, 
ja poSliiuitc()taiefa malmiötctaau ftitä talriffcjafin. 
©teilläoit pelloisfa punertamaa merfeliä, jofa oit l)tj- 
miit faStuamaa, ja fiiuä on famea ja falffia. SDiutta 
falffia on euinimäSti muortSfa. 

^jictamaasfa ci mcueötp milja (jpmäeti, fanoo ifä, 
fillä hieta on löt)()ää ja päästää fateett läpi. .pirtaa 
on plccnfä fauomattoman paljolta; fnn fc on farfca= 
rafeiSta, janotaan fitä fomeroffi. ©titä on pieta ? Se 
on hienonnettuja rafeita lomasta aineesta, jota futfn= 
taan fiifeliffi ja on fnmlrtjiit. Si mitään ole niin 
runfaaSti maan päällä. Äitfa moipi lulea ^cibän ra- 
feenfa tncreSfä ja rannoilla ja faufailla, joilla hongat fa$* 
maniat. Äiifeliä on punainen hictafimi, jota fäptc- 
tään tahfoifft, ja foma pii, jofa antaa fäfcncitä tuli^ 
rauhalla IpöbcSfä, ja ufon f imi (fuutilo). SDiaafäU 
pä (mältSpaati) ja fiiltoliuSfa-fimi (fatinfulta-fimi) 
omat enimmästi fiifeliä. 3a näistä omat fomat fitciSfi' 
ja franiittimuoret ja lufemattomat harmaatfimet fo* 
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fooit pantuna. Säälistä oit muita timifajcja itäänhän 
palattuna niibett fifään. 9?iiSfä näfpt) alitna*liuS= 
fatimcä, fiitto = liuSfatimcä (fatiufulta^fimeä) ja 
famUliuSfafimcä, jota jaotetaan Ijalfoa liuStoiffi ja 
tcljbä liimiinlaSfu=tauluifjt tontuihin. 

SDhtutamat mu ovet omat (opljcmpää fimilajia. 
Clctto näfjmjt fatftifa(lioita, josta murretaan mal- 
tcata f a f tf imeä? Gttfin poltetaan falffitimct fuu= 
risfa mtnciSfa, ja niistä faabaau faStclcmatoiuta fatf= 
fia. Itun ftifjen faabetaan mettä, ottaa f e ()etfefft fo= 
man hmmuuben, ja tätä janotaan tallin faStclemifcfft. 
balttia jefoitetaau l)iefalta, Juu [itä täytetään muuraus* 
aineefft. Olen näfjmjt fomaa ja tjieuojpistä fatffifi- 
meä, jota futfutaan ntarmorifji. Sitä on moncnnäföiSs 
tä ttlfomaifla, ja ineibän maasfammefitt Siustinlasia. 
Siitä Ijafataan fauuiita patjaita, portaita ja tumia. 
3a tun mainiot mestarit omat mciStimcflääit l)afan= 
noet marmoriin fauueimpia ihmisten ja eläinten tumia, 
täl)tl)t)pä, tumat Ijamaittua, ppjäljtpä ihmettelemään, että 
niin paljo elämän nätöä on moitu mufailla tomaau 
fimeett. SJtutta toeta marmori on tallista ja fitä löt)= 
ti)t) Ijarmaefa, on Ijamaittn falfista ja miljtrillUöljtjStä 
jäätämän maltea jcfoituS, jota futjutaau fipjifji, ja 
jc on paljoa Iptofeampaa. Jästä teinään fipjifitmia, 
joita ulfoinaalaijet tipjimaafarit fautclcmat lauhatta pää= 
laellaan faupuugeisfa utpptämifjt. St ominta fipjiä on 
maltea alabasteri. iVfntta löpljintä falffilajia on 
tliitit, joitta taiffi tuntemat, ja jitä on nlfomailla 
niin paljolta, että ftettä oit totonaijia fliitumuoria. 

Sittcufin on mielä monia läppiä timilajeja. Siiti 
fifjnafi meSftufiä firffaaffi timellä, jota oli niin temeää, 
että ptjjpi meben päällä, ja jitä janottiin t) o l) f a f i= 
mcfji. 3 jän paras piippu on meren mahasta, jota 
oit itiin pehmeää {imeä, että fitä jaotetaan leifata. 
2Bu olut imeä jaotetaan mitoita ja marmata paboiffi. 
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äJluutamain {imien luullaan ennen olleen niin pefjmeinä 
fuin muta on mebcsjä. fla hm meft, jofa jeijoi tjleifcenfä 
maan päällä, juofji pois, omat {imet fittcntmiit fomcn* 
ucet ilmana. £ästä moibaau fclittää, fuinfa muuta* 
ntiSja lötyljcntmiSfä muoriSfa on tamattu jäännöfftä faS* 
meiltä ja elämistä ntitbaSja, josja ne fitten on fomcn* 
ucet feu fanSfa fimifft. 9)iutta ljarmaafimi*muoriSfa ei 
lötjbt) fimettpneitä,eli f imcttpmiä. Sentäljbcn luut* 
(aan fjartnaan fimcu olleen maan päällä, cnncnhtiu 
faSmcja ja elämiä on olluttaan. -Oilitta muut muo* 
rct ja {imet omat tulleet ja {omcnncet paljoa jäljem* 
päitä. 

hitolla fauputtgisfa uäfi äiti pienen fimcn, jofa 
mälffpi fumiitallijeSti firffaana ja oli niin foma, että 
laftmeStari leitfeli ftllä lajeja, niitistä oli fimi mie* 
luinen ja (jän pt)t)ji fitä oStaafjeitja muutamilla peti* 
ucillä. (Si, fanoi lafimeStari, jc fimi on timantti 
ja moipi ntaffaa enemmän fuin fofo teibäu tupanne. 
Xulcppa {aitojani fultajepällc, janoi Ijän, niin nätjtän 
teille ujeita {allitta {itinä. ©cllaijia lötjbctääu ai* 
mait Jarmoin ja ne mafjamat Ijtjmiit paljon. Jfun ne 
omat Ijiotut fileifft, jijoitetaau ne hiltaan ja fafieijut 
foriStufjiiu. 2)intta timantti ei ole muuta fuin pulj* 
tainta Ijiiltä, ja jcutäijben palaa je fofouaau fomasja 
tulesja. 

Siiti uäfi fultajcpällä limitafin falliita fimiä, jotfa 
faiffi olimat fomia, mälfhjmiä ja läpifuultamia. Siellä 
ttäft Ijän Ijclemäu pitnaifcn rubinin ja fuiijen ja* 
f iirin, .päti hjjiji feltaijen topaajiu ja miljeriäifen 
fmaragbin pintaa. 2)iutta niin paljo ei ollut äi= 
tiliä raijaa, että olift moiuut ostaa ljljtäfään niistä. 
Slinoasti tummanpunainen {amioli oli helpompi, ja 
jeti osti äiti jorutufjecnja. JuleppaS tänne, jattoi fulta* 
jeppä, niin jaat ostaa m uf ai Itu ja fimiä peipolla 
tjinnnlla. JOmattjau ttc fallisten {imien ltäföiftä, roaiffa 
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ciroät ole niin fotoin ja mälffpmiä. Gtt ljuolt, fattoi 
äiti, cit taljbo pipeillä petollifuubetla. 3oS ci minulla 
ote toaraa ostaa fitä, jota ott oifeaa, niin en ljuoli 
teibän mufatöiuSta firaistänncfääit. 

3fä oli ferran juonut tcrtocpbcffccit toettä lälj* 
teestä, josja fc maistui täfiltä. £ämä tuli fiitä, että 
toefi oli juoSfttt maan läpitfe ja fiiitä foljbanitut ratt* 
taa ja muuta metallin, joista mäljaiuett oja oli liittoon* 
nut meteen. Sellaista futfutaan uutteraa (im e bcf f i 
(fitocmtäiStocbefft), [itiä fimet ja malmit futfutaan nti* 
ncraalcifft (fimcnnäiftfft). Seit lähteen tpföä löi)ti 
ifä fimcttpnccu pttupalafcn. Siltä muutamat fnollect 
faSioit ja eläinten luurangot, jotfa omat lauman maan* 
neet maaSfa, faStutoat läpi iniueraaliracbeStä (fimennäis* 
locbcStä). 3a niin fotocuctoat ne luiimcitt fuitt fimet* 
tpueet fappalect muorisfa. 

3fä fattoi: npt olemme nähneet jotafuta faifista 
loimesta luonnon lunnista. 3l)mccllifeSti ja miifaasti 
oit Siunata laittanut faiffi. (Eläimille ja faSroille on 
3umala nutaiutt ppöristctpn muobon, ifäänfuiii fcittäfj* 
bcit, etteimät lonffaift toifiaaii. Siilittä litoille oit l)än 
antanut färntäifcn muobon. 3a lumilta fc oit, että 
itiibeit fävmät tulemat niin fäänuöHififjt. 3oS fatfclct 
niofafitoloja, näet jofaifeSfa vafceSfa alusta olleen fmtft 
filcää ftmua, juurituin fuittiolla. 3oS faabat litiumia 
mettä toä()äifeit falpettevitVon päälle ja annat tocbcit 
fttten jäljtpä, niin näet, fuitifa fatpettevi jälleen Ijpptpp 
tocbeStä fuitftfulntaiftfft ucitloifft. Scllaifia Ijpptpttcitä 
neuloja ja fipineitä futfiitaau fiteiffi (fristalleilft), 
ja ne omat aina famallaifta famaSfa aineeSfa. 

Äitoifuntaa löptpp jofapaifasfa; foto tämä juuri 
maapallo ott fiitä fofoon pantu. Vlmavasfa mercSfä ott 
fanontattoinau paljo fttolaa, faiffeitt eläinten tuisfa on 
falffia, ja itfe iljmifcn mercSfä ott rautaa. 3ofa pail* 
laati ott Suutalan faiflimiifaS fäfi lemittäupt luottnoti 
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aineet niin, että alinomaa fptttpp nnfia olentoja ftitä, 
jofa näyttää Juotteelta fttntiimnie. KaSmit noufemat 
plöS muUaSta, eläimet elämät farmeista ja ifjntincn 
taaö faapi ramiutouja faSmciSta ja eläimistä. 3a 
niin on JaiJJi luonnon Junnat fiiuteimmäSjä pljtcpbcsfä 
JeSJenäujä. 3a niin on 3iuna(a jofa paifaSfa, ja jofa 
paifaSja ttälce ihminen päiten äärettömän faiffimaltanfa 
jälfiä. 


ÄaUnsfa ja ftopcaöta. 

Kulta, jota ifjmifet niin paljon Ijalitamat, tulee 
tänne marfutfin Venäjältä, AntcrifaSta ja Australiasta. 
SBäUstä liipbetään [itä puhtaana. 33rafiliaS[a liipbet* 
tiili ferta fultafappale, jofa paiitoi 128 (fata faf)- 
beffaufolinatta) leimisfää. SEBirrat ja ojat tuomat muaS= 
[aan fultaa muorista. Silloin painuu raSfoS Jutta 
mirtaiu pohjalle. Sieltä otetaan tjieta ja puu p= 
botaan aStiaSfa; ja foSfa Jutta on raSfainta, laSfcutnu 
[e cunenfuiu pieta pohjalle. Sitten [ulataau fultaper* 
noet fappalcifjt. SuomeSfa on etfittt) fultaa Kcmisfä 
ja KuujautoSfa; mutta [itä on löptpnpt niin mädältä, 
ettei [aalis ole maf[auut tpömaimaa. 3Kuutamia muo= 
[ia jälfccnpäin temeui pupu, Kalifornian maaSfa löp* 
tpmäu [uunnattoman paljo fultapictaa. Sinne mat= 
fusti monta tufjatta ihmistä JaifiSta maailman paifoiS- 
ta, äffiä rifaStuaffenfa. 3a papa moitoupimo oli niin 
milliunpt peitä, että moni uticS läljti pois maimonja 
tpföä, ja maupemmat laStcnja tpföä, ja lapfet man= 
pempainfa luota. 3a ne mpirnät faiffi mitä peiliä oli 
fotona ja jättirofit toimituffenja, päästäneen fultaa fai= 
maniaan. Riutta fnu tulimat Kaliforniaan, olimat ficllä 
faiffi elämäntarpeet fauljcaii latteita. Siioilta fuoli 
nälfään. Soijet tefimät piitä ja päimää fomaSti tpötä 
mcbeSfä ja rapaJoSja, josta pafimat fultapictaa. SDioni 
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menetti tultania ja fjentenjä rtjöroärien fäftöfä. kiitti 
tulimat jotfut [janoat riffaifjt; mutta moni menetti 
Ijentenjä n>i^eliäi)t)t)beöfä ja fötjljijtjbcöjä. 3a ne, jotta 
paljoilla mielin palajtmat tafaifut fotiiufa, Ijuofaitiroat 
junilla, tnn paljolla aljiicubclla on niin ujeiti lualtaa 
jtjittijcu iljntijen jtjbäntcöjä. 


Änituofftstn. 

Ällit laSfcutuit alai jtjioiiu faimoffiin ja itäfee 
faimobmäeti liiffumait tnlifoittoineeii alin=otitaifeöfa pt= 
metjbcbjä, tuleepa ajattelemaan jabuiija mainittuja Iin* 
tufotolaifia, jotta tafoimat fultaanja maan jtjufjibja. 
Söälibtä laiteiltaan uiiljin alai titapuita mljötcn; mutta 
ftjnnntpiin faimoffiin toiiuutaan iljuiijiii forigfa. galj= 
luu maitifaimog ja 2)anncinorait rautafaimog omat 
faffi niin jijiuäii faimoota Diitotfiefa, että jaift panna 
neljä firtontovnia päällcttjgten jeijomaatt, ja tuolinpa 
ue fittenfääu ijletttjifimät faimotfeu poljjaota tjlimmäi* 
jceit maapintaan, llfeat faiiuofjet nienemät alcmmaffi 
liieten poijjaa. Jäällä Suontegfa ci ole niin fijmiä 
taiiuofjia; mutta Crijärmen maöfifaimog jaotetaan 
merrata oleman faljta firtontovnia jijmäu. 3a taimof- 
jtöja (jatataau metallein malmia pittiotä foliota, joita 
futfutaait taimoef uopifji. jDfutta on fuolafaimof= 
ftafitt. pienen faupungiit tienoilla, joilta nimi on 
SBielicjfa, ©alijiatt maalla, ou niin amaroita jitolafat= 
moffia ftjroäOjä maan fifäofä, että ne omat tuin 
juuri faupuiiti fatuinceit ja toreilleen. 3a jellaijia to* 
reja ou fiellä folmifcrraOfa päälletijitcu. Siellä ljafa= 
taan muorijuoloja feiniOtä, ja äimän fauttiota on fat- 
joa, fiiiufa miljonittain fuolarafeita tjlccnjä fimaltelec 
maifeaii maloOja, joo ntiljin fatjoift. 3ljmijet ja eläi* 
met meuettämät ftellä fijllä ujeiit Ijctitcujä, fun fatto 
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että maöta monten ttmotteu perästä lötjbetääu niibcn 
nmniiit muuttninottomina. Siltä juola on tunfeu* 
nut niibcn läpitje ja luavjcllnt ne mätänemäStä. 


&tu>cttt)tmftätä. 

Itfcin poljemme, fämclleSjämmc maan päällä, jäätte 
nöfftä muiuai$*ajan faSmeiSta ja elämistä. hiinpä 
löpttjt) juuria muoria, jotta omat näfinfenfäin fitorista; 
foto juuri Steriiliin faupuufi oit rafenuettu maalle, 
jota on mejiäiStcn jääunöfjistä. SOiuutamiSfa fgltniSjä 
maiSja on laimettu maasta clcljroauttciu ja nutiben 
eläinten luita, joita eläimiä on mieläfin hutmiSfa mais= 
ja. Onpa näljtt) jäännöfftä jcllaijista muinaisajan 
eläinfnmuiSta, joita ei enää olcffaan maan päällä. 
Sälistä omat nämä luut fimettijueinä. Siuitenfin fäppi 
ujciuuuiu farmeille ftdä tatuoin. (SnglanniSja ja rnniSja 
tttaisja on ujeampain jplicit jpmppbeStä maaSja löt)= 
bettg juuria metriä, jotta omat olleet ttmrftn mustat 
ja tomat. Scllaijista muinoin IjiilttjneiStä ja jittem» 
min ifäänfuin fimcttpucistä metfiStä ou fimiljiili tullut 
maan ftjäsjä. Onpa lötjbettl) fimcttpncitä jt)iuätäl)fiä= 
tiu. 2Äaau fijäStä ou faimettu mäti (joja puita, jotta 
omat olleet rautamalmiffi muuttuneita. •äJiuutamiSfa 
mineraali- (firocnnäiS*) läfjteisjä näljbääu äimän pian 
jcllaincn muutos. 3oS tänä päimänä panen fuffajeu 
jcllaijecu läljteefeit ja otan jen ljuomeuna ftitä tjlöS, 
uäeupä funtmalliSta. Suttaan ja lehtiin tjlccnjä ou 
tullut fotoa fuori, jota ou fofoutunut mcbeStä, ja foto 
tiiffa näpttää tuin oliji Icifattu ruSteaSta fimcStä. 
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&cufctlniftSfn aineisto. 

21 i f aa jittcit tuli eväs lahna Ijaafftriffoon luotoja 
roaStaau meresjä, ja töin tusfin pelaStimat merimiehet 
itjcnjä meneillä. Sftärtinä ja paleltuneina tefimät he 
rannalle ijoit malfcan {uhoatafjeen ja lämmittääfjecn 
itfcääu. ,£)e miclimät fcittää ruolaalin ja panimot 
itatronijuola4önffcjä eli footaa paban alle. itiut tul)fa 
fomaöja tuumuitbeSja juli hiebau ja foobatt faitSfa ;)!■* 
teen, nafimät merimiehet ihmetellen, että fiitä oli tul* 
lut lajia. Siitä ajasta on aljcttu pitää laftrnutuja 
affnnoisja. SBiheriäijecu lajiin felpaa taffatuhfafin, 
mutta malfeaau lajiin tarmitaau potasfaa ja ruSfcaa* 
fimeä. Sofia märjätäänfin, ja hiotaan jileäfulmaijetfi. 
kauniilta jc fptlä ufipttää, fun lafiupuhaltaja puhuu 
ilmaa fulaneejen lajUaiucefeit ja fiitä malmistaa putcl* 
leja ja laftpalleja. 

^ahlint juuresta maSfifaimofjeSta DJuotjisja on 
mattlja tarina. 2)iuuait paimen fjaroaitfi filiufä tqljen 
oleman puuaijeua. ■paimenen tefi mieli tietää, mistä 
tämä oli tullut ja hän hMomafi pian, että fili oli 
maannut jillä paifalla, josja paljo masfea löpttji muo* 
reSja. 9iäiit löijbcttiiu pohjolan riffaiu masfifaimanto. 
SBasfijcppä ci fuuinemia masfea, uiinfuin rantajeppä 
tefee rauballe, maan tafoo fitä lijlmäitä. itiin Ijäit 
tal)too liittää fahta mastifappalctta luteen, ci Ijän jaa 
niitä tiimit tafomalla, maan l)än tjljbistää ne meSfut* 
gillä. Se on metallien juottamista. 

itiin muutamanlaifta hartjeja eli pihtoja jula* 
taan ölji)i)ii, jota tutjutaau tärpätitji, jaabaait fiitä 
mcruisjaa (tiiltomljijä), jolla moucllaifta teofjia la» 
teerataan (fiilloitctaau). Siimaa malmistctaau itah* 
tästä, janoista tai luista, fun niitä teitetääu mebeSjä. 
Sättiä, jolla firjoitetaau, tehbääu pienistä tammen 
terhoista ja rautauriljtrilliStä. Martti on hienoa jau* 
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tjoa, jota on m oncntaifis ja juurina ja ftemenisjä. £cipä* 
taifinau annetaan toljota ett n on «ta, että leipä tu* 
tiji mureaa. jöintta fun imelflntaincn neste on fäy* 
nyt, ci ftllft ote enää imetän ntafita, maan fe on mä* 
temää. Siinä on mäti miina n (jpirituSmiinaa). £tt* 
pa moncltnijisja faömeisja mafcait* ett foferi*ainetta. 
Sentäfjben jaottaa tctjbä miiniä ei ainoastaan miina* 
pitnn rypäleistä, maan pihlajan ja tuomen marjoista* 
fin. iPatomtinaa poltetaan elosta tai imettctyiStä po* 
tonteista, joita pannaan mäsfifjt ja täytetään, Sit* 
ten tutfee patomiina pyrynä jäfjbytys*a$tian läpi, ja 
ranffi jääpi jäljelle. 9Jiutta fc on iffcä taitoteoS, ftUä 
ci foöfaan ote mitään taito tehnyt niin paljo patjaa 
maailmnSja. Gnncmmiti panemme olutta ja jat>* 
tia maltaista, jotta enftn feitetään mierteetfi, ja jc 
fttten täytetään. Siman (tncfijuomaa) maluiistetaan 
lunta jaota ja mebeStä fryytein taus ja. 


Orijiirven vnorlkaivos. 

Kiivipä ryske julma Manalassa, 

Mä tunsin jalliain alla tutinan, 

Eteeni näin maan kiilan aukeevan. 

Mä huusin: "ntienkö nyt Pohjolassa, 

Mit ' olen kuullut maista etelän: 
Syvyyden kaupunkeja, maita nielevän! 

Ei, senhän toimi, taito aikaan saupi, 
lleit' tulikin ja vesi tottelee, 

Kovia kallioita halkaisee, 

Tuo malmin esiin, sitten puhdistaapi, 
Niin että siltä vaikka kultaa sais, 

Kun Perunmaalle asti kaupittais. 
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Teollisuuspa näin, mi siivet antaa 
Kaupalle, neron kanssa kilpaillen 
Maailman seudut liittää yhtehen. 

Näin Suomen mieskin unhotettu kantaa 
Maailman markkinoille viimeinkin 
Mit' uutta mietti hän ja saatti itmihin. 


T i m anti i. 

Arabiassa muinoisin 
Mies vanha Amru eli. 

Vaikk" oli köyhä , kuitenkin 
Luojaansa tunneli. 

Hätänsä, Ituolens ainian 
Vaan heitti haltuun Jumalan. 

Joelle kerran tultuaan 
Hän huomas kiven täällä, 

Mi kiilteli kuin loistoissaan 
Veshelmi kukan päällä. 

Hän korjas kiven lystikseen, 

['ei kummaksi sen lapsilleen. 

Leluna lasten oltuaan, 

Se nurkkaan viskattihin, 

Vaan pantiin lakeen riippumaan. 
Kun loistons keksiltihin. 

Ei Amrull' ollut kynttilää, 

Siis lyhtynä pit' olla tää. 

Illalla tuli kauppamies 
Ja kiven kirkkaan keksi: 

"Tuo kivi myyppäs, tai ken ties 
Sen annat ilmaiseksi."' 



"No", vastat Amru, "ota vaan , 
Jos nauhan rinkeliä saan". 

Mies kiven otti kaunoisen, 

Pä ä kaupan k ili in I aksi , 

Sen kattppas kultasepillen 
Taas muille myytäväksi. 

Niin riltast' ei vaan kohdannut, 
Jok' ois sen ostaa mahtanut. 

Näet, kun se oikein saalikin 
Kirkkaaksi kanteiltansa, 

Se timantiksi nähtihin 
Isoimmaks lajiansa: 
huniiujas kruunuuns osti sen, 
Siit' tuhansia maksaen. 

Hän pidot piti köyhillcn 
Nyt kruunun kunniaksi, 

Myös Amrun lapset kerjäten 
Tulivat vierahaksi. 

"Lyhtymme", huusit, "katsoppas. 
Pitävi päässään kuningas r . 

Kuninyas tämän kuultuaan 
Luo viitlas kauppiasta, 

Ja päätti kohta, tultuaan 
Selvälle asiasta: 

"Sä rahat anna Amrullen, 

Saat rinkelisi jällelien." 
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tjljtirkfna |fuku. 

M a a s t a. 

Muutamana päivänä olivat Antti ja Liisa karta¬ 
nolla ja kaivoivat niin vireästi, että hiki tippui otsasta. 
Syvän kuopan kaivettuaan istuivat he levähtämään ja 
katsoivat kuoppaan. Samassa tuli heidän isänsä ja ky¬ 
syi: mitä kaivatte, lapset, ja mitä siinä katsotte kuop¬ 
paan? Liisa vastasi: mielellämme olisimme katsoneet 
sitä, jota on maan sisässä. 

Isä sanoi: jos koko kylän väki kaivaisi samaa paik¬ 
kaa, ja jos se sitä tekisi viisikymmentä vuotta, eivät 
sittenkään saisi nähdä sitä, jota on maan sisuksessa. 
Sillä jos olisi mahdollista kaivaa reikä suoraan maan 
läpi, niin olisi se reikä 1,200 (tuhat kahtasataa) penin¬ 
kulmaa syvä. Ja päästäksensä maan keskukseen, täytyisi 
kaivaa 600 (kuuttasataa) peninkulmaa syvään. Mutta 
eipä voi yksikään kaivaa puoltakaan peninkulmaa alas¬ 
päin, sillä sitä ennen tullaan veteen tai vuoreen. Pe¬ 
ninkulman syvyyteen maan sisään ei ylety yksikään 
kaivos. Välistä löydetään vuorissa syviä reikiä, joita kut¬ 
sutaan luoliksi ja jotka ovat olleet niissä aina maan 
alusta. Ihmiset ovat välistä kontanneet näihin luoliin 
ja heillä on ollut valkea muassa, nähdäkseen maan si¬ 
suksia. Ja siellä on nähty kirkon korkuisia holveja, 
joissa vesi on alin-omaa tippunut katosta. Ja siellä on 
nähty ihmeellisen kauniita patsaita valkeista kivistä, ja 
siellä on maan-alaiset virrat pauhanneet kaukana alaalla 
pimeydessä. Mutta ei yhtään elävää olentoa ole asu¬ 
nut syvyydessä, ja ihmisiä on siellä alkanut niin kau¬ 
histuttaa, että ovat mielellään rientäneet takaisin Juma¬ 
lan kirkkaan päivän valoon. Ei siis tiedetä mitään vis¬ 
siä maan sisuksesta. Mutta siitä, joka on likinnä jal- 
kaimme alla, tiedämme, että siinä on useita erilaisia 
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maakertoja päälletysten. Kaivoa kaivaessa sattua, 
että ensin tullaan multaan ja hietaan, sitten saveen, sit¬ 
ten jälleen hietaan ja niin jälleen toisiin maanlajeihin. 
Paljoa paremmin tunnemme maan pinnan, jonka Ju¬ 
mala on luonut asunnoksi ihmisille, kasveille ja eläville. 

Kuulin yhden akan olleen, joka ei koskaan ollut 
käynyt ulkona tuvasta, jossa hän asui, sillä hän oli sekä 
sokea että ontuva. Kauvan luuli hän siis ei maailmaa 
olevan tuvan ovea etempänä. Mutta kerran sai hän 
kuulla, että oli palanen maailmaa ulkopuolellakin tuvan 
ovea. Pistipä kätensä ulos akkunasta, koetellakseen 
kuinka iso maailma oli. Ja kun hän hapuroi tyhjää il¬ 
massa, sanoi hän kummastellen: onpa sitä maailmaa jon- 
nekkin päin! En voi tuntea sen seiniäkään. 

Tämän kuultuaan rupesivat Antti ja Liisa naura¬ 
maan. Isä kysyi: sanoppa Liisa, kuinka paljon tästä on 
maailman ääreen? Liisa vastasi: maailmaa on vielä kap¬ 
pale veräjänkin taakse maantielle, sillä olin siellä pai¬ 
mentamassa lehmiä. Antti luuli tätä kovin vähäksi ja 
sanoi: maailmaa on varmaankin peninkulma tästä eteen¬ 
päin, sillä niin kaukana kävin myllyssä isäni kanssa 
jauhoja noutamassa. 

Tähän sanoi isä: niin vähän tietäisimme, jos em¬ 
me oppisi enempää muilta. Tulkaa, menkäämme yh¬ 
dessä tuolle korkealle vuorelle metsään. Siellä saamme 
nähdä enemmän maan pintaa. 

Niin menivät kaikki ja katselivat tarkasti ympä¬ 
rilleen mennessään. Käydessään astuivat he viheriäistä 
tannerta juurikuin laattiata. Kartanosta tultuaan maan¬ 
tielle, oli heillä toisella puolella suuri metsä ja siinä 
monellaisia puita, pensaita ja vesakkoa. Toisella puo¬ 
lella oli tasainen maa peitoin ja niittyin kanssa. Tätä 
kutsuttiin lakeudeksi ja pienempää osaa siitä kut¬ 
suttiin kedoksi. Vähä ulompana, ulkopuolella kau¬ 
punkia, oli maa hietikkoa ja kutsuttiin kentäksi. Ja 
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vielä ulompana, jossa lakeus kasvoi kanervia ja har¬ 
vastansa mäntyjä, kutsuttiin sitä maata kankaaksi. 
Jos tämä lakeus olisi niin kuiva, ettei siinä kasvaisi mi¬ 
tään, nimitettäisiin se hietikoksi. Ja jos se olisi 
paljas ja kivinen, mutta kasvaisi kuitenkin ruohoa, kut¬ 
suttaisiin sitä aromaaksi. 

Etemmä mennessä alkoi maa yletä ja taas aleta. 
Korkeaa paikkaa kutsuttiin kukkulaksi, ja kukkulan 
nouseuma ja laskeuma oli mäki. Ja jos kukkula olisi 
korkea ja suuri, kutsuttaisiin sitä vaaraksi: ja jos se 
olisi pitkä ja kaitainen, sanottaisiin sitä selänne-maak¬ 
si eli särkäksi. Laskettuaan mäkeä alas tulivat lapset 
alhaiselle paikalle kahden vaaran väliin, ja sitä kutsut¬ 
tiin laksoksi. Mutta jos se lakso olisi pieni, kutsut¬ 
taisiin sitä notkoksi. 

l.akson läpi tultuaan poikkeusivat lapset maantieltä 
pois ja alkoivat nousta vuoren rinnettä ylöspäin. Pai- 
kottain oli rinne sileä, mutta paikottain oli siinä suuria 
rakoja, juurikuin vuori olisi halkeillut. Siellä oli paljo- 
suuria kiviä, joita kutsuttiin kallioiksi, mutta toisia, 
jotka olivat pinnaltaan tasaisempia, kutsuttiin paasiksi. 
Ja kallioiden välillä oli halkeimia, joihin helposti voi 
pudota, ja leveämpiä ja vetisiä väliä kutsuttiin rot¬ 
koiksi. Ylemmä tultuaan näkivät lapset täällä olevan 
useita vuoria pitkässä rivissä ja laksot ja rotkot välillä, 
ja sitä kutsuttiin v uorenselän teeksi. Jos täällä olisi 
niinkuin Lapissa rivi korkeita vuoria terävine huippui- 
neen ja lunta huipuilla, kutsuttaisiin niitä tuntureik¬ 
si. Ja niiden välillä olisi synkkiä Io u hi k ko-k orp i a 
ja autioita vuomia, joissa ei näkisi muuta- kuin kiviä 
kiven vieressä ja mätästä mättään vieressä. 

Tämä vuori on varmaankin korkein maailmassa, 
sanoi Antti. Korkea on tämä kyllä, sanoi isä, koska 
tämä on paljoa koikcampi puita, huoneita ja kiviä, 
jotka ovat tuolla alhaalla lakeudella. Mutta muutamat 
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vuoret ovat vielä paljoa korkeammat tätä. Ja niiden 
korkeutta vertaillessa lasketaan, kuinka korkealla näiden 
huiput ovat meren pinnasta. Korkeimman vuoren nimi 
Suomessa on Teiriharju. Se on niin korkealla merestä, 
että jos 8 kirkontornia pantaisiin päälletysten seisomaan, 
tulisi kahdeksannen huippu vasta Teiriharjun huipun 
korkuiselle *). Kuitenkin on vielä paljoa korkeampia 
vuoria muissa maissa. Peltoivi Lapissa on yhtä kor- 
kea kuin 13 kirkontornia ja KimborazO Amerikassa on 
niin korkea kuin ISO kirkontornia päälletysten pystössä. 
Ja jos voisi sinne kiivetä suoraan ylös tikapuita myö¬ 
ten, niin pitäisi niiden tikapuiden olla pitemmät 7:mää 
virstaa eli kolmefieljännes peninkulmaa pitkät. 

Mutta jos kdrkeain vuorten yli kiivetään, mitä 
siellä toisella puolella näkyy? kysyi Liisa. Tuleeko 
sieltä jo maailman ääri? 

Ei, sieltä tulee taas toisia lakeuksia ja toisia vuo¬ 
ria ja taksoja ja vuoria ja mäkiä ja kankaita ja metsiä 
ja tuntureita, siksi kuin pysähdytään veden tykö. K iin 
hyödyllisesti ja kauniisti on maa luotu, että yksi paikka 
ei ole toisensa näköinen. Jotka asuvat erilaisissa pai¬ 
koissa, tarvitsevat alin-omaa Vaihettaa toisilleen sitä, jota 
maa antaa yhdessä paikassa ja jota puuttuu toisessa. 
Lakean maan asukasten täytyy tuoda metsästä lnrtcnsä 
ja vuorista rautansa. Vuorimaiden asukasten täytyy 
tuoda elovilja ja maito lakeilta mailta. Ja jotka asu¬ 
vat suurissa metsissä, niiden täytyy matkustaa muille 
tienoille saadakseen sitä, jota ei metsä anna. 

Levähdämme nyt vähäisen tässä vuoren lakeella ja 
syömme iitasemme. Tämä puukko on taottu vuoren 
raudasta. Tämä leipä on leivottu lakean maan elosta. 
Tämä kori on nidottu metsän juurista. Ympärillämme 

*) Muist. Kiikontorniu laskemme 24 syltä eli 72 kyy¬ 
närää eli 141 jalkaa korkeaksi. Teiriharjun luiipjL ou siis l,lö3 
jalkaa korkealla meren pinnasta. 



ja tuolla alempana meitä levenee maa kesän viheriäi- 
syydessä juurikuin kirjava taulu. Niin kauvas kuin 
silmä eroittaa, ovat kaikki Jumalan työt täydellisiä ja 
viisaita. Ja kuitenkin näemme tässä aivan pienen osan 
maata ja vielä paljoa pienemmän osan koko luotua 
maailmaa. Mutta jos kulkisimme alin-omaa samalle suun¬ 
nalle ja kiipeisimme vuorten yli ja purjehtisimme me¬ 
rien ylitse, olisimmepa viimein vaeltaneet ja kulkeneet 
koko maan ympäri. 

Niin, mennäänpä koko maan ympäri, huusivat 
molemmat lapset ilon innossa. Lähdetään heti kohta 
ja tullaan huomenna jälleen takaisin! 

Heidän rakasta isäänsä nauratti, ja hän sanoi: 
ihmiset, joilla on käsissä kaikki keinot, joita koskoin- 
kaan on keksitty merien ja maiden yli päästäväksi, tar¬ 
vitsevat maan ympäri ennättääkseen vähintäänkin vuo¬ 
den. Mutta jos me lähtisimme sille matkalle tänä päi¬ 
vänä, pysähtyisimme kukatiesi jo ensimäisen ojan ran¬ 
nalle ncuvotoinna. Kukatiesi kerran, isoiksi kasvet¬ 
tuanne, tekin menette isoon laivaan ja purjehditte tu¬ 
hansia peninkulmia maan ympäri. Mutta nyt palaam¬ 
me ilta-auringon valossa takaisin pieneen majaamme. 
Sillä siinä on hyvä kotimme, ja tämä maa on Suomi, 
oma rakas isänmaamme. Eikä yhtään muuta maata 
tämän suuren maan päällä ole meille niin rakasta ja 
kallista kaikkina elämämme päivinä. Sen maan hyväksi 
tahdomme me elää ja sen maan hyväksi saatamme kuolla. 
Tätä maata ymmärrämme me parhaiten. Täällä asuivat 
isämme. Täällä oli kätkyemme, jonka vieressä äitimme 
lauloi meille laulujaan. Näiden koivuin ja kuusten 
alla olemme kasvaneet ja leikitelleet. Täällä on meillä 
ollut suruja ja paljo iloa, huolia ja paljo rauhaa. Ja 
täällä, tässä samassa maassa, isänmaassamme, suopi Ju¬ 
mala meille kerran haudan koivuin varjoon. 

Ja koska jalkamme polkee maata, on meidän pääni- 
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me vapaasti pystössä taivaan sinistä kattoa kohti. Katso, 
näin tahtoo Jumala alin-omaa osottaa meille, että olem¬ 
me kasvaneet maan tomusta, mutta olemme aiotut pyr¬ 
kimään olentomme kalliimmalla osalla ylöspäin. Ja 
vaikka me rakastamme ja ihmettelemme tätä ihanaa 
maata, niin ei tämä kuitenkaan ole sielumme oikea ja 
ijankaikkinen koti. Se on korkeampi: se on Jumalan 
kaikkivaltiaan tykönä taivaan korkeudessa. 


F i n k» I S n luolalta. 

Staffan saarella Skottlannin maalla on mainio luo¬ 
la, jossa sadut sanovat jalon uroon Fingalin asuneen. 
Siihen soudetaan veneellä mereltä, jonka vesi huuhtoo 
luolan sisustaa. Siellä luulee olevansa kauniissa kir¬ 
kossa, jossa on monta ihanata patsasta ympäri seiniä. 
Ihmisten kädet eivät ole koskaan valmistaneet mitään 
ihanampaa. Suuri vuori on sen päällä juurikuin kat¬ 
tona, ja siitä tippuu alin-omaa vettä, jonka lorina sckauu 
meren pauhuun. Välistä kuuluu sieltä kuin hiljainen 
soitto. Se kuuluu niin kummalliselta, kun tuuli kulkee 
patsasten väliä, ja luulisipa kuulevansa muinais-aikain 
ihmisten ääniä, jotka luolassa etsivät suojaa raju-ilmalta. 


M a a n erlnäisestH muoil osta. 

Limingassa Pohjanmaalla on niin suuri lakeus ai¬ 
van niittymaata, ettei oikein voi nähdä toisesta päästä 
toiseen. Isossa-Kyrössä on yhtä iso lakeus pelkkää 
peltoa. Sentähden onkin näistä vanhastaan sanottu: 
Ison-Kyrön pelto ja Limingan niitty, 

Vertoja näille ei ole tietty. 

Parolan kenttä Hämeenlinnan tykönä ja Helsingin 
kenttä Helsinkiä likellä ovat niin laajoja, että monta 
tuhatta sotamiestä saattaa niillä ekseerata samalla ker- 




taa. Suurempia kankaita Suomena on Hämeenkangas, 
joka käy maan poikki. Siinä kasvaa hyvin suuria hon¬ 
kia ja maa on ruskea kanervista. Mutta harvassa nä¬ 
kyy siellä taloa, kun sitä hietikkomaata ei voida suu¬ 
retta vaivatta saada pelloksi. Suomessa ei ole yhtään 
oikeata lakeaa aromaata, eikä sellaista hietikkoa, kuin 
tuo suuri Saharan hietikko Afrikassa. Siellä ei ole hyvä 
olla. Niin kauas kuin silmä kannattaa, on siellä suun¬ 
naton lakeus polttavaa hie'aa, mutta hyvin harvassa on 
pensasta tai puuta. Siellä kiljuu leijona janoissaan. 
Siellä juoksee nopea kamelikurki. Ei kukaan ihmi¬ 
nen voisi siellä kulkea, jos eivät kamelit, joilla ratsas¬ 
tetaan, saattaisi niin kauan kärsiä janoa nääntymättä. 
Mutta jossa lähde juoksee maasta, siihen kasvaa ruoho 
ympärille vihoittamaan, ja siihen kasvaa puita, jotka 
suojaavat matkamiestä. 

Meidän maassamme ei näe tuulen ajavan lentohie- 
taakaan pelloille ja niityille, jotka sii'ä muuttuvat 
hieta - aavikoiksi. Harvoin kuulee täällä puhuttavan 
m a an vieri m iaest ä, jossa vesi kaivaa alaisinpuolin 
suuria maakappaleita tai mäkiä, jotka sitten kukistuvat 
alas. Kuitenkin on sitäkin tapahtunut jonkun kerran, 
niinkuin Halikossa liki Turkua. Kerran vieri maa 
alas myllyn alta. Mylly kaatui svrjälleen ja mylläri 
ei osannut ulos. Siinä olikin seikka osata, kun ovi oli 
kääntynyt päin maata. 

Maassamme on monta vuorta, mutta ne eivät ole 
juuri korkeita. Täällä on myös useita pitkiä vuoren- 
selänneitä ja selännemaita, joista muutamilla on eri ni¬ 
met, mutta monta kutsutaan yhteisellä nimellä Maanse- 
läksi. Monta kunnasta ja laksoa näkee myös täällä. 
Kunnaalla on usein tupa, ja laksoissa juoksee puro. 
Sellaisissa tienoissa on monta mäkeä. Hämeessä, Sa¬ 
vossa ja Karjalassa kulkee tie usein selänteen yli, jossa 
on korkeat mäet, niin että selänteen harjalle tultua, 
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näkee ällänsä petäjäin latvat ja kirkkoin tornit. Ja siinä 
on niin tiheässä kukkuloita ja alangolta, että luulee nä¬ 
kevänsä kakkuja vieritysten, ladottuna maan suurelle 
pöydälle, jonka Jumala on valmistanut ihmiselle. 


Maamme. 

Oi maamme, Suomi, synnyinmaa, 
Soi sana kultainen! 

I 

Ei laaksoa, ei kukkulaa, 

Ei vettä, rantaa rakkaampaa, 

Kuin kotimaa tää pohjainen, 

Maa kallis isien. 

On maamme köyhä, siksi jää, 

Jos kultaa kaipaa ken. 

Sen kyllä vieras hylkäjää, 

Mut meille kallein maa on tää, 
Kans salojen ja saarien 
Se meist' on kultainen. 

Ovatpa meistä rakkahat 
Kohinat koskien, 

Ikuisten honkain huminat, 

Täht -yömme, kesät kirkkahat, 

Ka,kk’, kaikki, laulain, loistaen 
Mi lumos sydämen. 

Täss' olla meidän mieluist’ on 
Ja kaikki suotuisaa; 

Vaikk' onni mikä tulkohon 
Meill’ isänmaa on verraton. 

Mit" oisi maassa armaampaa, 

Mit' oisi kalliimpaa? 
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Ja tässä, täss' on tämä maa, 
Sen näkee silmämme; 

Me kättä voimme ojentaa 
Ja vettä, rantaa osoittaa, 

Ja sanoa: kas tuoss’ on se. 

Maa armas isäimme. 

Jos loistoon meitä saatettais 
Vaikk" kultapilvihin, 

Miss" itkien ei huoattais. 

Vaan tähtein riemun sielu sais, 
Ois tähän kurjaan kotihin 
Halumme kuitenkin. 


Vuori ja laakso. 

"Maan selkänä mä seison", sanoipa vuori noin, 
"Mun päältäin virta syöksyy. Mä myrskyt kestää voin. 
Mun otsain pilviin peittyy. Mä nä’yn etäällen. 
Rotkoini kaiku matkii jyryä ukkosen." 

Ja kaunis laakso lausui: "täss' asuu ihmiset. 

Minussa lähde läikkyy, ja kukkii ruususet, 

Ja lampaat syövät heinää ja linnut visertää, 

Ja kellot iltasilla kauniisti heläjää." 

Ja metsä vihriäinen nyt virkkoi viimein myös: 
“Ihanat lajissansa on, Luoja, kaikki työs. 

Ihmettä meissä nostaa, mi suurt" on, korkeaa, 

Vaan kaunistapa voimme pikemmin — rakastaa." 
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&i) tn mnu 9 € uh n. 

C t> f & tri. 

föerran, fitu nttjrsfij pattljaji fomaSti ja mcfi Ijtjö* 
ftjji aaltoina, janot ijä: fatjo Gntttalatt moitnaa! (£lc= 
incutit (alfmaineet) paufjaamat. 

Sintti fattoi: elementit, mitä jc on? 

jjä fattoi: muntantaiit fappaltett ojat maan päällä 
ptjjtjmät lujemntaSti fiinni toiftSjaan, ja toijet omat 
lötjljcmmäSti tjIjbeSfä. Uttiin palajctt eli fitoeit jaatait 
ottaa fäbellä ja pitää fiinni, ja jellaijia fntjntaan jitl)-- 
metfjt eli fouufjt aitteitft. Hitittä mettä en jaata 
ottaa fäbellä ja pitää jitä fiinni, ja jellaijia nesteitä 
eli ntärfiä aineita fntjntaan julitji. ©ellaifia jaatait 
fnitenfin patina fauljaau tai ämpäriin, jillii ne ptjjlj* 
mät aittafin fo’oSja. Helittä niin en moi pitää fomsja 
l)öt)vt)ä, jofa foljoaa ficljumaSta pahasta, eli (jäfää, 
jota tulee uunista, tai ilmaa, jofa tuulee. Seilailet 
aineet omat ilntanmuotoijia. 

2)iiiiitai$*aifoiua ci tunnettn luonnon aineita niin 
tarfoin, fttin npt. ©entäljben puhuttiin tamallifcsti tteU 
jästä uitu aineesta, joista luultiin taittein jääneen ai 
fttuja. 3a näitä alfu=aineita janottiin elcmcnteitjt. Sic 
neljä elementtiä olimat: 1) maa, jofa on jäfjmcää eli fo= 
maa ainetta; 2) meji, jofa tamallijesti on fttlaa ai* 
uetta; 3) ilma, jofa ott ilmaunmotoiSta ainetta, ja 
4) tuli, jofa ei ole minfääulaista ainetta, maan tois* 
teit ainetten muutos. 

Slijt menemme merelle. $atjotaaupa tarfcmmiti 
mettä. Siattaan mereen puufappalcett. Hiiufätäljbcn 
pitufappalc ptjjtjtj mebett päällä? ©eittäfjbcn, että jc 
on femeätupi fititt meft. Siattaan fimett meteen. Htif* 
fifä f imi uppoaa? ©entäljben, että je ott mettä raS* 
faampi. Enolla ttipi mcjiliittu; tuolla joutaa poifa 



ttnteeSfä. 2Winfätäpbttt ne fuifcmat eteenpäin meben ptn* 
nntta? ©cntäpbcit, hm foutcfcirat mettä ta a heti ja, mc= 
jitintn jätöittään ja poifa aivoittaan. $?eft rnaStuS* 
taa ja työntää f>citii eteenpäin. Enotta fäppi mejtmptlp. 
3}iifä panee fen rattaat liiffeetle? SBefi töpttii alin= 
omaa rattaajen. 9iiin radasta ja moimafaSta on mejt. 
$pllä jc on rcietä moimaffaatnpaafin, niin että jc 
murtaa riffi juuria tahnoja ja tniepi mitaSjaan juuria 
fallioita ja jäätclejä, hm je on tullut fomaan liiffccjctt. 

(Siten, hm jatoi, oti fartauo märfänä ja juuria 
mcjitamrnifoita oli fofounnt maantielte. SDtutta tänä 
pähuäuä on päimäpaiSte, ja fartauo ja tie omat taas 
humina. ätlifjifä niin? Cttfo faiffi jabemefi jnoöjnt 
poi@? Siten panin mcjifupin lämpeneraään tafallc. 
jfttu tänä päimänä rupejtn filmiäni ja fäftäni pcjc= 
»tään, olipa fuppi tppjänä. SDJifjt niin fämi? Gi 
fuiufaan ollut meji jaottanut juosta pois hipin täpi. 
Gi, je oti pöprpnnpt pois ja foponmit näfpmätönnä 
faajuna ilmaan. 9iiitt fämi fartanottafin, ja niin fämi 
mefifupiöfofin. Jiebätt paljo mettä oleman pöprptni 
iltttaSja, marjinfiu lämpimällä. 92äntä piiprpt jäptpmät 
ja fofoumat fitten pitmifji. -Stinan mietä enemmän 
jäpbpttpä jafeumat pöprpt pienifft mejiperueifji ja pu= 
toamat ja te en a tttaapan. 3a foofa fejättä pö on fo= 
teampi päimää, tiiroenemät mejipöprpt jäptpticesjä iU 
tttaSja ja lasfeumat alas äimän pieninä (terneinä faS= 
teefji mopoon ja muipiit fappaleifiit ulfotia. 2i?ä* 
listä ilman jäpbpttpä mättäin paiffain ja metten fop* 
balla, tiimcnercät pöprpt juntuiffi. Siten fämellcS» 
jätti jiimnsja ajattelin itjefjcni: fap, nptpä oten pih 
mesjä äimän maan pinnalla. 3a mettä, jofa putoaa 
ilmasta, imemät fasmit ja elämät jijäänjä; mutta enin 
oja pöprpää jälleen pois ja tulee jateeffi. 3a faSmit 
ja elämät ja joet ja järmet ja meret pöprpämät mettä 
jälleen ploS. itiiin on mebeUä alin*omainen fiettämi* 



uni maan piiöflä, cifä fita ole mielä foSfaatt näytti, 
että meft fcntätjbcn olijt mäljennyt, maiffa f e muuta* 
misja paifoisja iaattoa mäfjctä muista ftjistä. 

hälistä tapahtuu fefäHä, fmt pilmct fatamat, 
että Unia niitä alciiipaua on Ijytrin fylmä. ©illoin 
jäätymät mcftljernect pnbotcSfnait, ja tulemat jäärä* 
f e itiä alas. iOiutta jos ne jäätymät pilmisjä, putoa* 
mat ne lumena alas. Salmella fjyytyy meben pinta 
faifiSja jarmiSfä ja jo’iS|a täällä pofjjoijeSja jääfji, 
mutta alimmainen meft ei jäuby, fillä fe meft, jofa on 
raSfaiuta ja painuu pohjaan, on ftlloitt möljäit lampi* 
mämpää. Salmella jäällä ajoeSiamme ianoi ijä: täSfö 
pitää maroa, täsjä fäypi mitta ja jää on Ijciffoa. 
©itiä meft, jofa juoffee nopeammin foSfisja ja mir* 
roisfa, ei jääbt) niin fyclpoSti, ja fuolaiiteit meft me* 
reSjä ci tule niin pian jääfft. fämpimimmiSfä maiSfa 
etelän puolella on Ijarmoiu taiffa ci foSfaan niin foma 
paffaueti, että meft jäätyy. 3a i^mifet, jotfa tulemat 
fieltä tänne poljjojccn, cimät moi fyllin ihmetellä, nnlj* 
beSjääti fofo maan oleman peitettynä lumella juuri* 
hiin joferilla, ja faticllcsfaait, fuinfa täällä fämellääit 
ja ajetaan järmiä ja mertä taimella, juuri hiin ftleää 
malfeaa lattiaa. 

Ölctfo nähnyt, fuinfa faituiiita tähtinä litmiftpa* 
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(cct tarttuivat affunannuttnun? 9tämä pienet tiimi* 
täljbct, jotfa näet npt täSfä firjaSfa filmattuina, omat 
rafeita eli fiteitä. 'Jfiitä tulee mebeu jäätljeSfä, ja* 
maila taida, fuin ruofafuota ja imiitt aineet taSfcuivat 
astian pot)jallc. ©illoin janotaan aineen muuttuman 
futaSta mitoboSta jäfjtitcöit* eli fomanniuotoijeffi. 30c* 
beltii on jc fummattinen luonto, että je jaottaa olla 
faifeninuotoijena. Änn tiimi ja jää jutaa, muuttuu 
me H fotoon muototfeSta jutan muotoijefft. Äutt fula 
meji uoufee Ijötjrpnä plöS, muuttuu fc ilmanmuotoifcfft. 
Jämä tutec aina aineen ft)tmt)t)beStä tai lämpimältä. 

Juoda mitorcu rinteellä ei fanfaua tumastamme 
on täf)be, joo ja ou jetmä firfaS meji, jota äiti jauoo 
farffaaffi, futi jc ei ole niin tinfeaa fuitt fabc* 
eli jofimeji jaippualta pcStcSfä. @i je ote niinet ali* 
(fimeitnais*) täfjbe, joufa meji maistuu vaubatta tai 
muilta fntaneitta aineilta. C£ifä jc ote jedaiueu täm 
min tätjbc, jofa utuisia tnaisja juofjee tämpimättä 
mebeltä. (Si fc ote fu o l) lt 1 ät) b e, jofa puhaltaa met* 
täufä fnitjfuua maasta tjtöS. Se on parempi fai 
Ivoamme, joufa ijä faimoi filtc paifalte, jooja meji 
juonet fulfemat ntaasja fartanou alatje. itiintma ou 
fatfoa täyteemme mettä. (Snfiu juoota tirifee jc pic* 
nenä norona, jofa tulee fuotjou. Siinä fofoiituu monta 
jollaista noroa purotji, jofa fiertetec uietjän läpi, 
aina maan miettämijeu uinfnait. Näljän aifaa ful 
feisfani puron miertä, Ijamaitfiu jeu alin*omaa ijoucmau 
monien uiuibcu puroin pljbiotpmäUä jiiljeu mejiueeu. 
SBiimciit tuli jc picucffi joefji, jofa jnofji järmeeu, 
ja järmeu totfesta päästä jälleen fiitä ulos. 3oft oli 
jannut enemmän mettä ja paifiiuut ifomtnaffi joef* 
ji, jota tupös futjuttiin mtrrafji, fun meji fämi 
jiiitä mäfemäöti. ihm aina ujeanipia pinoja ja olfa* 
jofia jnofji ifompaan jofceu, tuli fiitä miimeiu temeä 
ja ijo mirta (fpmi). 3a foto maata, josta tuilta ja 
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fcn olfajoet fairoat roctcttfä, futfuttiin roirran*pm= 
päristöfji. SoSfa utua »imu juote«8jo oli fjp* 
toin loiettäroä alamäin ja paljo fiiniä, toefi juofji roä= 
feroästi, ja ftiuä oli fosfi. jljljbcojä paifaSfa putoji 
loirta roaljtoaroaita ja paitt)utcn jprffää falliou rinnettä, 
ja oli putous (ämmä, fömjäs). SBiimeitt tuli mivta 
niin funveffi, että laiiuat purjehtimat fcn lemeää juo= 
maa. 3a fcn vannoille rafenfimat ifjmifct mpUpjä ja 
faijoja ja teljtaita ja juuria fnuunfcjn. Silittä mii- 
niciu juofji mirta monia f uita (putaitaj mpöten ää* 
rettömääu mereen. 

oppiinpa hpmää pstäiuäätii merimiestä, pääStäf» 
jeni hänen lairooanja. .'päu otti minun laimaaufa, ja 
mc purjcljbimme itiin fauaS merelle, ettemme foljta 



enää nähneet mitään maata, maan aiuoasti taimaan 
paällämine ja lucreitmebeu lahoan pinpäri. 9ipt masto 
nä’itt, fuinfa juuri Suutalan moitita oli elementeistä, 
ja mapijiu pelosta, että me, ^cifot il)iitijet, fjiiffuijint= 
mc. SDiutta pljtä jelmästi uivin, fuinfa Suutala oli 
luonut ihntijen tänne fofo litoituon herratji. Nopeasti 
ja taitamasi! ricitjt (airoa eteenpäin h P ö f p n läpi utprS- 



tytt perästä, jofa tätä eniten oft ajanut liieten juuriin 
aattoihin. Sulinpa roljfeatnmaffi ja fatjelin ljmpä- 
rillcui. Silloin nätti meren näön muuttuman feft rau¬ 
taan, miten tairoaS oli fiiiineit tai pUloineft; mutta 
ufein mima^tcli fe ltiljetiäifette. 9)ietimeji oli Itymin 
juolaista, ja npt pmmärfin, ntiffi jofeiu ja läljbct- 
ten mettä janottiin juolattomafji, fun ftllä ei ole 
juolaa. 

Säällä, fatioi merimies, juoffee mefi alittamaa 
famaa juutttaa, joS tuulifin olifi maStaiueti, ja fttä 
futjutaan merimirvafji. SSarotacmpa ityt, ettemme 
tule mcrenppörtecjcn. Siinä fäppi mitta ppöricu, 
jumituin mettä rattiin taabettaisja, ja metää laimau 
mufaanja, fentäf^ben että fc uppoaa feSfelle pyörrettä. 
Riutta tultuamme juuriin ma Itä meriin, näemme 
jotafiu tummallista. Muu laima partaaltaan puvjel) 
tii rautamettä, metäptyt) mefi tataifm, niin että tuima 
tietä uätyij lahnan poljjau alla. Sitä futjutaan pa- 
fomcbeffi (luoteetji). 3a fun tuimin jaloin poimii 
fimpufoita meren polkasta, faapi tarfasti fpllä pitää 
ajasta määrin. Sillä tuuben tiiman perästä palaa 
mefi tahtijin, niin että joSfa juuri masto jäi famellä 
tuimin jaloin, fiinä puvjel)timat jälleen juuret laimat. 
3a tätä futjutaan uoujumebefji (muofjeffi). Diatta 
pafomefi ja noufumcft tulemat ujoista jpistä, joita on 
maifea pmmärtääffemme, mielä pieninä oUcSjantmc. 
Muta usfoiji tuuli, jofa on niin faufaua maasta, me- 
tämäu mettä pienintä määrättyinä aitoina? paremmin 
moitiet fäfitraä maltamerien mctteit tuleman liitteelle, 
fun jaat tietää, että foto tämä juuri maa fääntyi) piit 
päri, juurituin mefi liiffuu maljasja, fun fttä nopeasti 
tääunän. 3a jämällä lailla tulee pafomefi ja nouju» 
mefi meren läiftymifeStä ebestafaiftn. 

Metron fattui purjeljtiesfaiinue laima matalalle 
eitä päästyt irti, ennenfuin olimme nafanneet ojan 
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lastista mereen. Olipa onni, folioi merimies, että 
faniimme Ijictatyarjänteelle, fillä jos oliftmiite fa= 
raataneet Jarille tai teräroäfimifeen luotoon, olijianne 
rcarmaanfin tulleet Ijaaffiriffoon. Sillä tietänet meren 
poljjan oleman i)l)tö epätafaifeu luin maatuin pinnan, 
herett pofjjaSfa on mätiä ja muoria ja lafjoja, niin 
että roebcllä on aimnti erilainen fpmppS. Siinä on 
juurituin metfni torallciota ja forfciSta mefitaSlociSta, 
joisfa taiat mielellään afumat. Riutta fuuriofa me* 
riofä, jotta omat ftjmcmpiä, tuin firfontorni mt piitä, 
ficllä on aliiuoniaiuen phitcps ja fytljaifuuS fpmppbcSfä, 
Sillä meft ei ole äimän niin läpifuultama tuin ilma 
ja paitfi tätä on je raSfaampi, niin että fc m ai) ta a 
painaa tjirmcäu rasfaasti fjpmin fpmisjä paifoisfa. 3a 
tfjuufet, jotta taitamat fufeltaa, omat laslcuncct Apurit* 
fijmääu mercSfä. lUintta miimein on meri puljennut 
niiltä fuusta ja jteramista, mebcti painamifeu täijben, 
ja Ijeibän on täptpnpt tiireljtiä plös. 3a ci futaan 
ole elämänä pääsjpt fpmimpiitt paiffoiljiu, eitä pffifäätt 
tunne faiffea, jota on meren poljjasfa. Sen ticbäm* 
me maan, että faSmien ja elämäin ficllä fpmppbcSjä 
täptpp olla niin monistetut, että ne moimat tcStäö mc- 
bcu fuunnatonta painoa jota tuimalta. 

^urjefjbittuammc mäl)än aitaa, tiä'imme meren* 
rannan eli rantamaan toieraaSta maasta. Sasfä 
faanuue maroa maininfia, fanoi merimies; ftllä täsfä 
murturout aallot maastoon fimiä mastaau. Oimctfcmnte 
emme tamanneet jäämuoria, jotta ajelcljtelemat alas* 
päin tplmimmistä meristä, muutoin olifimme faattaueet 
pian mennä lumoon niitä maStaan. helinäänpä npt 
maalle. Jämä maa ei ole mannermaata, jota on 
pljtepbcSfä muiben juurten maibeit fansfa. 9fpt olem¬ 
me tulleet f äärelle, ftllä f en pmpärillä on mettä jota 
fuunnalla. huttu fun monta faarta on läfjetpSteu, 
tutfulume niitä pfjtcettfä faaristoffi. 3a joo täsfä 
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olifl fointctia fulmalla mettä, mutta neljäs ftmti otifi 
liinni uutis ja maisfa, uitu olifi tämä maa niemi. 
3a taitoista paiffaa nienten juurella futfuttaifun f au» 
ttaffeffi. Jäällä pistää faitaiucn maafaistale tue» 
reen, ja jitä futfutaau rt i e m e f f e e f f i. Joifclla puo¬ 
lella pistää faitaifelta mertä utaaljau, ja tätä mettä 
fntjntaan lapbef feef ji; unitta joS laljbcfe olift ijoittpi 
ja laajempi, futfuttaifun laljbcffi. 3joutpia pitfiä 
laatia nicveSfä futfutaait tttpöS muoitoifji. 3a npt 
purjcfjbimmc taitoista mettä faljbcit maan mälillä pfj* 
bcStä muonasta toijecn. Jätä faitaista mettä futfu» 
taan f alut ef f i; mutta jos tämä olift fmtvempi ja 
lemcätnpi, futjuttaiftiti fttä raittnafji. 3a fcllatfta 
pienempiä meriä, joita faitaifet falmet pljbistämät juu» 
reen mereen, futfutaait fifäutcriffi. 

9ipt muistin mansiamme oleman paljo maa mc» 
fiä eli jänniä ja pppfut fitS läljteä purjehtimaan jär* 
mille. (Silloin uattroi merimies ja fattoi: jännien pm» 
pärillä on maa jofa finnillä, itiin ettei pffifäätt moi 
purjehtia ttiipin mereltä. 3a l)pmin pieniä mataloita 
jänniä janotaan lammeiffi. ä)iutta fittt ipmifct ntic» 
lellään tahtoma! tulla mettä mpöten jänuestä merelle, 
faimamat l)e tncfijitomait, niin että tuoneet ja aluffet 
jaottamat purjehtia tätä mätiä, ja jollaista fulfujuo* 
maa futfutaait f a n nm af ji. Söeft juofjee aina for» 
feammasta paifaSta alpaijempaau. 3a foefa ujeantmat 
järmet omat mertä forfeammalla, uitu juoffifi jännien 
tnefi faiffi tppni pois fattamaa nipotat, jos ei olift fef» 
jittp pieniä fautntareja eli falpavafennuffia, joita fut» 
futaan fuluifji, joisja aluffet nostetaan tai lasfe» 
taan tncbellä, niin että fattamaSja on juuri fuitt por» 
taita, joisja enin oja mettä on tpmencenä. 

9ipt palaamme jälleen omaan maahamme, jattoi 
merimies. -Dcutta muistaafjeft mitä olet liäljupt, att» 
nau finullc fartan, josja näet fofo maan pinnan 
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turnattuna maineen, meftueen. @iinä näet, tututa maan 
päättä on paljoa enemmän mettä fititt maata, niin että 
juuret meret peittämät fal)ta mertaa juuremman pin* 
nau tuin maat. Siitä faat mpöö oppia tuntemaan 
maailman=ofat ja toto fen htjöbpttämöu opin, jota 
futjntaan inaanticbotjt eli maaitjelitpfjefft. 3a au* 
nau fiuutte fcllaifen fartan, johon maa on turnattu mä* 
reittä, jota outin tarpeettiftuta; tämä on maafartta. 

litta merintie^iflä on toifia farttoja, joihin meri ja 
mcbet omat tarfoin turnatut faiffitte fareiueen, luotoi* 
neen ja mataloiuecu, ja fettaifia futjutaan merifar* 
toitfi. 

^iinä janoin: fuinfa jmtri on miijauteft, ,<pcrra 
3untala, että lemität meret pcittccffi maan fpmtjptfiljin 
ja malmista! ne ticfji ilmeten lapfitte! Sinä fuot 
jateen mirmoittaa janoaman maan; ftitä annat läl)bet= 
ten ja mirtain fulfea elämän juonina ntaiben pinnatta, 
niin että ifjmijet ja eläimet ja faSmit jaamat ftitä ra= 
miutonja. SBä^iufin faötcpijara fumaötaa ftuutt fun» 
ttiaaft, jutun ^etttejt tullee pinteäiu fpmppttcn päällitje. 
3a fun purjehtija panee lemotte heitolle alutjetteen feS= 
teliä maltameren aaltoja, fanoo h^ n ttjeffeen: fatjo, 
herramme ÄriStuö on terran fämclltjt mprsftjiötä nter- 
tä, ja aallot ajettnimat hänen allatija. 9tiiit tiehän 
minäfut mielä tänä päimättä 3umalan faittimattau fä» 
bett haUitfeman elementtejä. 3a joita 3uma(a juoje* 
Ice, niitä ei maljingoita mefi eitä tuli eitä uutit louf* 
tau«. 9iiittä on rauha ja iloinen turma. Sillä 3u* 
main on mäfemtjtjtemme, ja meren aallot, jotta utur* 
tamat lattioita ja muureja, ajettumat lateoitfi tuin latu* 
paat hänen funniattja istuimen eteen. 


10 
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3öc&cu IjdhMfhfftdtd. 

raamattu pufjitu enjtmmäijeSfil 5D?ofcffcn 
ftrjaöfa juurelta mcbcnpaijumijcSta, jota jututti faiffi 
i^mtfet heibätt fkjnteiufä täljbcn, paitfi Stoaffia Juhli¬ 
neen. «Sitten lupaft jumala mcftfaareu merfillä, ettei 
i)i)beufääit niin juuren tuhoan enää pitäiipt maata l)ä= 
mittäntän. (Sellaista ei ote ftttemmiu olluttaan. SOhttta 
fptlä raietätin tapahtuu mälistä, että meft tcfee fuuria 
hätoiöitä. Äuit Juuret mirrat paijutoat jäteistä, tai 
fuu itiibeit Jnut tnffeumat jäistä, tofjoaa meft pienintä 
mirratt ääriä ja lemence maille, ©illoin töptpt) ih¬ 
misten ja eläinten pelastaa itjtään miten parhaiten 
taitamat, tnuutamaiu mcncijiit, toisten fotoille, toisten 
muorille. SOietJät ja pellot Ijämitetään, mpllpt ja la* 
bot micpi meft ntufaanja. Äabttilla ja maanteillä Joit* 
bcllaau; taiat uisfeutclemat ihmisten IjuoneiSfa. ©il* 
loin tulee ujeiufin juuri Ijätä maafjau. SJlutta Juuri 
hiilin mitta SljrifaSja tcfee maat hebelmällijifft. 3ofa 
muoft paijuit je maille, ja fuu meft laSfeutuit tafaiftn, 
jättää je pafjulta liejua, joSja faSmaa janomattomasti 
paljon eloa. 

Stunnen fummallifcu maan, jota futfutaan Siian* 
fomaifjt, Jentähbcu fuu Je on h*) 1 ™' 1 aloista, ©iiitä 
on meri muinoin lainehtinut maan päällä, mutta fit* 
tcn ott meren Ijieta fofoumit harjanteihin rannoille, 
juuri tuin ntuureifjt aaltoja mastoon. Uuttera mäti 
on rafcutauut juuria patoja puista, fimistä ja jameSta 
ntertä maStaatt. Sa je meft, jottfa meri on jättänet 
(itäpuolelle patoja, ott pumpattu tafaiftn mereen. 9?iitt 
on jaatu juuri fappalc maata meren alta. SQiutta 
mälistä, fuu on fotoa mprSfp ja merimeji patthuaa 
forfealla, tapahtuu mieläfitt, että meri murtaa pabot ja 
juuri fuitt ottaa maltaanja entifen aluStaitja. ©illoin 
tapahtuu näillä tienoilla juuria hymiöitä, itiin että ott 
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ttäf)ty monta faupunfia ja fr) tää faiftine afuffaineen 
nictcpmäu meren aattoihin. v lRiiu näfjbään ftinäfin, 
joSfa mjt taimat purjehtimat mereltä, jotatuta pistät)* 
mäti ptös mebestä, ja tarfemmin fatfottua tunnetaan 
fe firfotitornilfi tytäsfä, jota {auman aitaa jittcu on 
rnemtyt mcbcit a Ke. — Ufciit {uuttaan, tututa tai* 
moja ja mcncitft tutee tjaaffiriffooit mereltä, ja jota 
muoft ^uffuu tätiä laitta monta tyrnistä. lOtuita np* 
poaa fcfjitoon jäähän, tai tjuttuu uibcSfa; (itiä itjmifet 
fuotemat mebeSfä fentätjben, etteimät ftittä moi hengittää» 


JÖcbcötä Iddffcettd. 

SOintta onpa Suutala antanut mebette amultifcn, 
mirmoittatuan, pitybiStaman ja parantaman moititan, 
iföebcttä ci moi pfftfääu faSmi, ci pfftfään eläin, ei pf* 
(itään ihminen etää; tuotti fimittoiitctt faapi mebettä 
termeptenfä tafaijin. SDioitta f air as ta matfuStaa fatoja 
peniufutmia fijtpentääit ja uimaan etetämaiben täntpi* 
misfä tähteisfä. SDioni tcrmef)tt)t) termepsmettä juo* 
matta; muut faamat termepteufä tafaiftti uimatta eli 
tijtpcmältä frjltttäsfä mcbcsfä itiibcit määräisten jätteen, 
joita (ääfäri jäätää. SOicibäitfitt tttaaSfattte ott tcrmctjS* 
m ef itä h te itä, mutta ci ttytaätt tämmintä. Jurusfa 
on ftjlmämcfincn parnuuuStaitoS. 3oS uit ute* 
rcSfä tai muuten ftjtmäSfä mcbcsfä, ätä pettää ollen* 
taan mettä, jos otet patamisfafititt. Söebcsfä ci mituS* 
tuta, maan paremmin tytmäSfä itmaSfa. 9tiifu fiis 
nopeasti maatteeft ja pufeu niihin jätteen pian. 'iitäfä 
juoffe itiin, että hengästyt ennen uimista, ätäfä ui 
tot)ta työnttin jätteen, fittä fe on mat)ingottiSta. 
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Saatuine toeftetä. 

SRaagfamme on ltfcita ijoja jofia, mintuin $te= 
ntinjofi, Oulunjofi, ®ofemäeitjofi ja SBttofjenjofi; 
mutta mut?ja mai?fa on miclä paljoa ijontpia jolta, 
ja fellnifta, jotta futata omat juurituin meriä. 9J?aant= 
mc jo’i?ja on monta fo?fca, joi?ja tarmitaan Ijproää 
taitoa jaattaafjenja la?fca mcncitä fimien mälitje. jäältä 
on mpoöfin monta pienempää joten ja ojaa. Sfafft 
juurta fo?fiputoufita (föngä?tä), 3matra ja $t)rö?= 
fo?fi, on Suonten fauniötttfjtna. Siellä ei tuule fu* 
taan toijett paljetta rannalla, ftllä niin foma on paulju. 
9tiitä ci moi pfjifään mene pääötä Ijäroiämättä ala?. 
£i$äli?tä ttäfjbään pnfjutt Ijirrcu menemän putou?ta 
ala?, ja cmtcnfttin je on pää?ftjt alle, on jett jo foofi 
fimi?jä rouhinut pienitjt jäpälcifjt. SET? litta juurin fo?fi* 
putou? (föttgä?) toto maan päällä on 2lmcrita?ja, ja 
jen uinti on Niagara. Siitä tuullut l)irmttinen pnttlju 
monen peniufulman pääfjän. 3a tuin attriufo pai?taa 
utuun, jota olin=omaa pir?hiu plö? putoufje?ta, ttäfpp 
ftittä fauni? meftfaari. 

Äatjt mettä lainehtii Suomen rantamaita ma?- 
ten, nimittäin ^oljjattlaljti ja Snomcn(af)ti. 9fäittä 
molemmat juuret lafjbct omat ofta 3tämcren ttimijc?tä 
jijämere?tä, jota taa? on mattameren laljti. 9Qtaa?= 
iantme on monta taljatta järmeä ja lampia, muutamat 
juuria, toifet pieniä. Dtt jii? 3umala fiutiannut tä¬ 
män fauniin maan paremmin tuin ufeat muut maat 
maan päällä juurella mebeit riffaubella. 9J?crcnranta- 
meji?jätnnte on jaari?toja, jääriä, fareja ja luotoja, 
jo?fu? ipanoita, jo?fu? maaralliftafin. Citpa foto 
maafuntia ja pitäjiä, mintuin Slpmcttanniaa (Colanti), 
meren piirittämiä. SD?ntta je on tuntntaHi?ta, että ran* 
tamaamme aliit-omaa lijäproät. 3llin*otnaa (eroeitemät 
tte ulobpäin, ftllä että meft metäptpp tafaifut, niin että 
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rtt)t faatetaan fämettä futrutn jaloin, miSjä jatoja muo* 
fta tätä ennen mebettiin nuottaa ja joubcltiin loeneetlä. 
Säntä tnfce fiitä jppstä, että maa noujee maapalat* 
jeSta moimaSta. ©itä mpöteu roetäpttjp mcfifin ran* 
noitta etemmä, ja näin tnfce juuri Suomemme alin* 
omaa ijommafjt. 

^jaluatfo nät)bä faimantoa, niin mene ©ainiaan 
rannalle; je on maamme juurin järtoi. ©iifjcn on 
feijari maamme raljain juuretta tuStannufjetta teettänet 
faimannon, jota on lifi miittä peninfulmaa pittä, ja 
fiiuä on 18 fnlfulaitoSta. 3)tjitoiöta touotta on monta 
jataa miestä fttä maltnistauut. 9ie omat murtaneet 
juoman juurten muorten läpi ja faimaneet jcu fcfä joi= 
ben että hietaharjuin lämitje. j)ic omat muuranneet 
lujia jciniä firoeStä ja rafentaneet fauuiimpia patoja 
ja famntareja julfnlaitofjifji. 'Uhitta otifiu jc npt teos, 
josta maallemme on ijäiStä työtpä, ©itiä ennen täi)= 
tt)i fuljettaa failctlaifia faluja maiftn reillä ja färrtjillä 
©aitttaan rannoilta merelle, ©e mci paljon aitaa ja 
oli fjproin maimaloista. 2Jtutta npt faabaan faiffia 
paljoa nopeatnmaSti ja hclpommaSti aluffitta, jotta tul* 
femat plöS* ja alaspäin piltin ©ai m a an taitamaa. 


L ä li d e. 

Laakson läpi lirisee 
Pieni lähde Ililjallensa, 
Tietämättä lainehensa 
A imetönnä virlailee. 

Vaan kun vaipuu luoksi sen 
Matkaniiesi vaivoistansa, 

Niin hän virvoituksestansa 
Sitä siunaa riemuiten. 



.Irma# Jumalani, suo, 
Anna, Isä taira/iassa, 
Etoin juosta maailmassa 
Niinkuin tyyni lähde tuo.' 


Lähde keväällä. 

Jo silmäsi jällen 
Sä päilyä suot, 

Sen sinertävällen 
Jo taivaalle luot. 

Myös iloiten näet 
Sun kukkaiset maas , 

Ja lehdet ja mäet , 

Kai kk' ystäväs taas. 

Jos minnekkä taivut, 
Miss' siintyvän näyt, 

Jos minne sä vaivut 
Ja lejjolion käyt, 

Niin laulelot sorjat 
Sua seuraelee, 

Ja kukkaset korjat 
Ain imartelee. 

Taas iltani täällä 
Nyt viettää mä saan, 

Ma sammalen päättä 
Käyn loikuitemaan; 

Täss" saan minä kuulla 
Kuin aaltosi soi , 

Niin huolet ne multa 
Ei pysyä voi. 
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Lapsi. 


i 


Koski. 

Mä seisoin kosken kuohun partahalla 
Ja katsoin vaahto harja in ottelusta, 

Kuin nätin heitä nieli pijörre musta, 

Mi määrätöinnä mylvi huurun alla. 

Kuin oris karhun kourien alaisna , 
Vapisi kalliokin tuskissansa; 

Ja hätähiki hänen kupeiltansa 
Yleni vihmana viluttavaisna. 

Vaan sumun suitsevaisen harmahille 
Kirjaili aurinkoinen taivon kaarta , 
Kuvaillen kuohun päälle sulon saarta, 
Asuttavaksi Päivän tyttärille. 

Niin ihmissydänlii on tuima koski; 

Sen syvyydess' on pyörre pauhaamassa, 

Se vaahtoa, vapiseti »airoissansa; 

Mut päältä paistaa päivän ruusuposki. 
Luvaten rauhan runsaan kuolemassa , 

Kun taistelus on viimein alallansa. 

Y. K. 


Meri yöllä. 

Oi, kuink' aallot riemuisasti 
Sinne tänne kulkevat, 

Kuinka tuolla kirkkahasti 
Taivaan tulet tuikkivat.' 
Mua, meri, heijaele, 
Kiikuttele! 
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Äiti. Varo, ettet uppoaisi 

Äaean meren syvyyteen , 

Ettei sua kuolo saisi 
Viedä haudan synkkyyteen. 
Lapsi , neuvoani nouda, 
Rantaan souda! 

Lapsi. Aili, jospa uppoaisin , 

Taivashan on sielläkin! 
Senpä syliin päästä saisin , 
Minust' on se rakkakin! 
lähdet , jo mä riennän sinne 
Tanssihinne. 


Valtameri. 

Oi ihmisraukka, kuin tohditkaan 
Sä lähteä merellen ! 

Sen aaltojen päällä sun laivasi vaan 
On mitätön lastunen. 

Mun päälliten käypi myrskyjen tie , 
Ne siinä pauhata saa. 

Mi maailmassa mun vertani lie. 

Kun lainehet kuohahtaa. 

Mut myrsky kun uupuvi siivekäs 
Ja pauhu viihtynyt on, 

Ma olen kuin nukkunut jättiläs, 

Mi väsyi taislelohon. 

Nyt painuu purjthet höllälleen. 

Ei enää aaltoa näy, 

Vain hopiamaininki hiljalleen 
Viel' ulapan poikki käy. 
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Järvi. 

Luoksen, ystäväinen, 
Tule, armainen, 

Olen päilyväinen. 
Taivaan sininen. 

Eipä myrskysää 
Paulina pinnallani: 
Tuuli laineitani 
Hiljaa väristää. 

Koivut kuvauupi 
Pintaan tyynehen, 

Lepät ihastuupi 
Minuun katsellen. 
Hannalleni tee 
Tänne pieni suojas , 
Kiitä että Luojas 
Maatas varjelee. 


\) I) iifdtoietfl Jfuku. 

11 m a s t a. 

Kerran oli Antti juossut itsensä väsyksiin paperi- 
leijaa vetäen vastatuuleen. Tultuaan suuren tuulimyl¬ 
lyn luo kylän tykönä, pysähtyi hän katsomaan myllyn 
siipiä, jotka pyöriä hurisivat hyvää vauhtia tuulessa. 

Mitä sinä katsot? sanoi Liisa, joka samassa käveli 
isänsä kanssa maantietä. Antti sanoi: minä koetan kat¬ 
soa ilmaa. Eikö voi nähdä sitä ainetta, jolla on niin 
suuri voima, että se nostaa paperileijani ylös pilviä 
kohti ja panee pyörimään myllyn siivet, jotka taas pyö¬ 
rittävät raskaita myllyn kiviä? 
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Isä sanoi: ilmaa ei voi kukaan nähdä, sillä se on 
kokonaan läpinäkyvä. Tässä on lasi. Se näyttää tyh¬ 
jältä, ja sinä sanot siinä ei olevan mitään. Mutta kään- 
näppä sen suu alaspäin ja koeta sitä upottaa veteen, 
niin siihen ei mene ollenkaan vettä. Siinä on jotakin, 
joka on veden edessä, ja se on ilma. Mutta paneppa 
lasi suin vinoon veteen, niin ilma pulppuaa ulos, kun 
vettä juoksee sisään. Ainoasti ilman ollessa sumuja ja 
vesihöyryjä täynnä, voit sinä nähdä sitä; sillä silloin on 
se sameaa ja usmaista, niinkuin autereessa, kun ke¬ 
sällä kauran on ollut lämmintä. Mutta katsoessa pit¬ 
källe ylettyvää selvää ilmaa, näkyy se siniseltä. Siitä 
tulee taivaan sininen väri. Ja kun aurinko paistaa 
alaalta ilman huuruin lävitse, saamme nähdä kauniim¬ 
pia väriä aamu- ja iltaruskossa. 

Toisella kerralla, auringon selvästi paistaessa ak¬ 
kunan lävitse, näemme pieniä tomun kipeneitä heiluvan 
ilmassa ja olevan alin-omaa liikkeellä. Tästä näemme 
ilman olevan aivan kevyttä ainetta, jonka pieninkin 
täräys panee liikkeelle. Jos istut hataran akkunan luo¬ 
na, tunnet selvästi ilma-huoun kylmemmästä ilmasta 
tulevan ulkoa. Jos puhallat hiilokseen liedessä, niin 
menee ilma tohisten suustasi ulos. Jos puhallat lasi¬ 
putkeen, johon olet pannut herneen, niin lentää herne 
siitä ulos, sillä ilma pakkauu putkessa kokoon ja tulee 
siitä väkevämmäksi. Seppä pusertaa paljetta pajassa ko¬ 
koon, ja ilma puristuu palkeessa kokoon ja puhaltuu 
ulos, juurikuin tuuli ahjoon. Välistä ei tunnu mitään 
liikettä ulkoilmassa. Silloin sanotaan: nyt on tyven. 
Mutta käypipä niin, että ilma jollakulla paikalla laa¬ 
jentuu lämpimästä ja pakkauu muita ilmakerroksia vas¬ 
taan, niin että ne tulevat liikkeelle, juurikuin virraksi. 
Siitä tulee tuuli. Tästä syystä tulee aina tuuli suu¬ 
rissa tulipaloissa. Tuuli saattaa enetä useista syistä, ja 
sitten tulee myrsky. Myrsky saattaa vielä väkiä niin 
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hirmuisen kovaksi, että se kaataa suurimmatkin puut, 
särkee huoneita ja hautaa suuret laivat kuohuviin aal¬ 
toihin. Sellaista myrskyä saapi sanoa hirmumyrs¬ 
kyksi. Välistä kulkee hirmumyrsky kummallisissa 
pyöräkkeissä eli tuuliaispäissä. Toisinaan tapah¬ 
tuu tyveneessä ilmassa, että pilvi imee vesipatsaan 
merestä ja repii mukaansa kaikki, jotka sitä lähenevät, 
siksi kuin pilvi puhkeaa ja vesi putoaa alas rankkasa¬ 
teena. 

Tuolla purjehtii suuri laiva, joka on niin raskas, 
että sitä monien ihmisten voimalla tuskin jaksetaan pai¬ 
kalta liikuttaa. Mikä kuljettaa siis laivaa eteenpäin? 
Se on ilma, joka täyttää sen levitetyt purjeet. Toisella 
kerralla näemme, kuinka ilma kantaa pilviä ja savua 
ja lintuin siipiä ja muita keveitä aineita, niinkuin pa¬ 
peria ja untuvia. Siitä käsitämme ilmalla olevan jon¬ 
kunlaisen tiveyden ja painon. Olemme niin tottu¬ 
neet ilmaan, ettemme ollenkaan tunne, kuinka se pai¬ 
naa meitä. Mutta miksikä ei olut juokse ulos hanan 
reijästä, ennenkuin ruutia aukaistaan? Sentähden, että 
ilma painaa vastaan tapin reijässä. Ja jos imen ilman 
pois sormustimesta tai kuppasarvesta, niin tarttuvat ne 
kiinni käteeni. Minkätähden niin? Sentähden, että 
ilma painaa niitä ulkoa päin, mutta ei enää sisäpuo¬ 
lelta. Ja jos pistän veteen putken, joka ou auki mo¬ 
lemmista päistä, niin on vesi yhtä korkealla putkessa 
sisä- kuin ulkopuolellakin. Mutta jos imen ilman pois 
yläpuolisesta päästä, niin nousee vesi ylös putkessa aina 
suuhuni asti. Minkätähden niin? Siitä syystä, että ilma 
painaa vettä ulkopuolella putkea ja pakottaa sitä ylös¬ 
päin, kun ilma ei enään paina vettä putken sisällä. 
Sellaista putkea kutsutaan vetopilliksi. Samasta 
syystä saan veden nousemaan pumpussakin. Sillä kun 
pumpun vartta vedetään ylöspäin, niin pakottaa se il¬ 
man pumpun torvesta pois avopäästä ylhäällä ja uiko- 
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puolella oleva ilma painaa vettä siihen ilmasta tyhjänä 
olevaan pumpuntorveen. 

Tahdotko nähdä kummallista, 
niin tee kuin tämän lehden 
laidassa oleva kuva osottaa. Ota 
ämpäri tai malja ja kaada sii¬ 
hen vettä. Ota sitten mutkalle su¬ 
jutettu putki, tai paremman puut¬ 
teessa vaikka sipulin korsi, pistä 
toinen pää putkea veteen ja anna 
toisen pään riippua alaspäin astias¬ 
ta, mutta niin että se riippuu 
vähä alempana astiassa olevaa vettä. Ime sitten ilma 
pois putken alapäästä. Vesi alkaa nyt juosta put¬ 
kesta ja juoksee juoksemistaan, sittenkin kun her¬ 
kesit imemästä, niin kauvan kuin vettä on astiassa. 
Minkätähden niin? Vedenhän täytyy ensin juosta ylös- 
päin, kun putken mutka on ylempänä veden pintaa. 
Emmekä koskaan näe veden muuten juoksevan ylös¬ 
päin. Mutta niin tekee se nyt sentähden, että ulkopuo¬ 
lella oleva ilma painaa vettä ilmasta tyhjään putkeen, 
joka ei ole muu. kuin mutkistettu vetopilli. 

Mutta jos koetan imeä vettä putkeen, joka on 
esim. 18 kyynärää korkealla veden pinnasta, niin en 
voi millään lailla saada vettä nousemaan 17 kyynärää 
ylemmäksi putkeen. Minkätähden en? Sentähden, että 
ilman paino ei voi kohottaa vettä ylemmäksi. Ja tästä 
näemme, että ilma painaa meihin joka kulmalta juuri 
niin paljo, kuin jos päällämme olisi 17 kyynärän kor¬ 
kuiselta vettä*). Se on hirveä paino, joka kokonaan 
rusentaisi meidät, jos ei sisällämme oleva ilma painaisi 
yhtä paljo ulospäin. Jos sisällä olevan ilman voisi pum- 

*) Muist. Oppineet ihmiset ovat laskeneet kannun vettä 
painavan saman verran kuin 770 kannua ilmaa. 
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puta pois huoneesta, niin ulkona oleva ilma rusentaisi 
seinät kokonaan rikki. 

Vaikea on saada jotakuta paikkaa ilmasta tyhjäksi; 
mutta kuitenkin on keksitty kone, jolla ilma voidaan 
saada pois lasikellosta. Siinäpä nähdään kuinka höy¬ 
hen, joka pannaan ilmapumppuun, putoaa alas yhtä 
kiivaasti kuin kivi. Sillä siinä ei ole ilman vastusta, 
joka muuten pidättää kaikkea liikettä. Jos ei tätä vas¬ 
tusta olisi, ampuisin kuulani ja nakkaisin pallini kahta 
vertaa etemmäksi, kuin mitä nyt voin tehdä. 

Ilma liikkuu näkymättöminä virtoina koko maan 
ympäri ja ylettyy noin neljä peninkulmaa korkealle. 
Koko tätä ilmakerrosta kutsutaan ilmapiiriksi. Onpa 
keksitty täyttää suuri, silkistä tai muusta tiiviistä vaat¬ 
teesta tehty pallo ilmalajeilla tai ilmanmoisilla aineilla 
(kaasuilla), jotka ovat ilmaa keveämmät. Kun pallo on 
sitten tiviäksi tukittu, etteivät kaasut pääse siitä pois, 
kohoaa se ilmaan, ja pallon alle on sidottu pieni vene, 


jossa on saattanut istua yksi tai useam- 

® pi ihminen. Pallo eli ilmapallo on 
kohottanut nämä uskaliaat ilmapurjeh- 
tijat hyvin korkealle, vieläpä korkeam¬ 
malle korkeimpia vuoria ja korkeimpia 
pilviä. Sieltä ovat nähneet kaupun- 
geita ja kyliä kaukana alaalla jalkainsa 
alla, siksi kuin ovat päästäneet kaa¬ 
sut ulos pallosta ja siten painuneet jäl¬ 
leen maahan. Mutta tuolla ilmassa korkealla on ollut 


vaikea hengittää, sillä ilma ohenee, jota ylemmä koho¬ 
taan. Tapahtuupa niinkin, että korkealla vuorella nä¬ 
kee pilvien satavan juuri jalkain alla, sillä ohu ilma 
ylhäällä ei voi kantaa pilviä niin korkealla. Syvässä 
meressä on vesi painanut sukeltajia kovemmasti ulkoa¬ 


päin. kuin mitä niiden ruumiissa oleva ilma on vastan¬ 
nut. sisältäpäin, ja silloin he ovat olleet lähellä kuole- 
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maa. Aivan toisin on käynyt niille, jotka ovat kiiven¬ 
neet hyvin korkeille vuorille. Siellä on heidän ruu¬ 
miissaan oleva ilma painanut kovemmasti ulospäin, kuin 
mitä ohut ulko-ilma on painanut sisään päin. Sentäh- 
den on veri tahtonut juosta heistä kuiviin ilman pai¬ 
nosta. Mutta syvissä kaivannoissa on ilma samassa suh¬ 
teessa tiiviimpi ja vaikeampaa hengittää, niin että näh¬ 
dään, kuinka Jumala on valmistanut ihmiselle sopivim¬ 
man ilman maan pinnalla. 

Ilma pakkautuu pian kaikkiin: sitä on maassa, 
vedessä, vaatteissasi olevissa langoissa ja ruumiisi sisäs¬ 
sä. Ilmatta ei voi yksikään eläin hengittää, ei mikään 
kasvi elää, eikä tulikaan palaa. Nä'in kerran rotan, 
joka pantiin ilmapumppuun, ilmattoxraan paikkaan. Koh¬ 
ta alkoi se hätäillä ja pyrkiä ulos. Kun ei päässyt, al¬ 
koi se yhä vaikeammasti hengittää. Viimein hypähti 
sen koko ruumis, se tukehtui ja kuoli. Muuan poika 
sai kerran lihapalasen kurkkuunsa. Siitä hän kuoli, 
kun ei voinut enää hengittää ilmaa. Lukukinkereillä 
nä in paljon väkeä matalassa tuvassa. Viimein tuli ilma 
huoneessa niin lämpimän tukalaksi, että sitä tuskin voi 
hengittää, ja kynttilät paloivat hyvin tummina pöydällä. 
Vedä peitti auki, sanoi lukkari, että saadaan parempaa 
ilman vaihetusta. Ei ole se terveellistä, kun ei saa 
alin-omaa raitista ilmaa huoneesen. Sillä se ilma, jonka 
hengitämme ulos, on ilmanmoista ainetta, jota nimite¬ 
tään hiilihapoksi; se on vahingollista tulelle ja hen¬ 
gitykselle. 

Kauvan luulin ilman olevan yksinkertaista ainetta; 
mutta kaupungissa nä'in apteekarin eroittelevan ilmaa 
konstikkaisiin laseihin. Siitä sai hän kaksi toisistaan 
erilaista yksinkertaista ainetta. Toista kutsuttiin ha- 
piksi, sillä sitä on happo-aineissa, ja se on happi, joka 
pitää kaikkia elossa ja tekee tulenpalavaksi. Mutta jos 
happi olisi yksinään ilmassa, panisi pieninkin tulen ki- 
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pinä koko maan palamaan. Sentähden sekoitti Jumala il¬ 
maan toistakin ainetta, jonka nimi on typpi sillä se 
voipi yksinään tulta ja ihmisiä tukeuttaa eli typeyttää. Ve¬ 
dessä on happia ja toista ilmanlajia, joka veden vuoksi 
on nimeltä vety. Nämä kolme ilmanlajia: happi, vety 
ja typpi, niinkuin myös ne kaksi kovaa ainetta kiiseli 
ja hiili, ovat yleisimmät luonnon kunnissa. Kasvien 
osuuksina on enimmästi hiiltä, happia ja vetyä. Mutta 
eläinten ruumiissa on, paitsi näitä, vielä enemmän typpiä. 


Ään es t ä. 

Eräänä päivänä otti isä pyssynsä ja meni ampu¬ 
maan pyitä lehdikosta. Antakaapa minullekin pyssy ja 
ruutia, sanoin minä. 

Ei, sanoi isä; ei vielä, ennenkuin tulet vanhem¬ 
maksi. Ruuti ja pyssyt ovat vaarallisia leikkikaluja. 

Minkätähden niin? 

Sentähden, että ruudilla on pyssyssä suuri voima. 
Jos panet sitä irralleen tuohon maalle ja sytytät, niin 
sähähtää se ainoasti ylös. Mutta jos panet sitä ahtaa- 
sen pyssyn piippuun ja tukit etulaahingin tai luodin 
päälle, niin on ruudilla joka kulmalla jotakin edessä. 
Kun se sytytetään, palaa se silmänräpäyksessä ilman- 
moiseksi aineeksi. Sellaiset aineet ovat hyvin pontevia ja 
paisuvat ihmeteltävällä voimalla. Ruudin palaessa pyrki¬ 
vät kaasut ulos ja pakkauvat kaikella voimalla sille 
suunnalle, jossa kohtaavat heikointa vastusta. Pau, pau¬ 
kahtaa pyssy, ja etulaahinki tai luoti lentää pois. Ja 
jos ei ne mene pois edestä, kun pyssy on ruosteinen 
ja kehnosti laahattu, niin pyssyn piippu räjähtää rikki. 
Vastaanpito ei siinä auta, vaikka olisikin vuorta. Sillä 
jos vuoreen hakataan reikä, ja tämä laahataan ruudilla, 
niin kivi räjähtää kappaleiksi. 

Mutta minkätähden paukahtaa pyssy? 
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Sen vaikuttaa ilma. Kun ruuti pakottaa etulaa- 
hingin tai luodin pois, jääpi ilmaton sija pyssyn piip¬ 
puun. Siihen tyhjään sijaan syöstäyy ilma vauhdilla, 
josta tulee jyrinä, ja siitä syntyy paukaus. Kuka us¬ 
koisi tuon majesteetillisen ukkosen jyrinän tulevan il¬ 
masta? Mutta niin on kumminkin. Missä leimaus 
kulkee pilvien välissä, ajaa se ilman pois. Kohta syös¬ 
täyy toista ilmaa siihen tyhjään paikkaan, ja niin kuu¬ 
luu järäys. Sitten kaikkuu järäys pilvistä ja maasta, 
niin että luulee kuulevansa koko rivin järäyksiä. 

Jos huiskin ruoskalla taikka saikaralla ilmassa, 
kuuluu siitä suhina. Jos soitan kirkonkelloa, niin lyöpi 
kieli kellon laitaan. Kello alkaa juurikuin täristä, ja 
tärinä tulee ympärillä olevaan ilmaan. Samalla lailla, 
kun näpsäyttää viulun kieltä, näkee selvästi, kuinka 
kieli tärisee jäljestäpäin, ja tärinä yhtyy herkkäliikun- 
toiseen ilmaan. Siitä voin käsittää, kuinka ääni tulee 
ilman tärinästä. Likimmäinen ilma panee yhä eteen¬ 
päin etimmäisen ilman tärisemään, ja niin menee ääni 
ilman läpi, välistä pitemmän, välistä lyhemmän matkan, 
aina sen mukaan jos tärinä on kovempi tai heikompi, 
Tyynellä ilmalla kuulen kirkon kelloin äänen runsaan¬ 
kin peninkulman päähän merelle; mutta tuulella kuu¬ 
luu se etemmä sille suunnalle, johonpäin tuuli kulkee. 
Kun vihollisten sotalaivat viimein ampuivat ^Viaporin 
linnaa, kuului j ärinä 30 peninkulman päähän, kun kor¬ 
van pani maata vasten. Siinä kulki tärinä maan lä¬ 
vitse; muuten ei olisi kuultu tärinää niin kauvas. 

Kun läiskyttää veteen, lyöpi kämmeniään yhteen, 
polkee jalkaa tai lyöpi rumpua, tulee aina erinäinen 
ääni ilman tärinästä. Kun puhun, vihellän tai laulan 
(veisaan), tulee ilma keuhkoistani ja panee ulkopuolella 
olevan ilman tärisemään. Samalla lailla soitetaan u- 
rui 11 a kirkossa kauniita virsiä. Keuhkoin sijassa on 
uruissa suuret palkeet, jotka puhaltavat ilmaa piippui- 
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hin, urkuinpolkijan astuessa poikimille. Sitten tulee 
siitä ilman tärinä (vipajamista) urkujen pilleissä ole¬ 
vissa pienissä reijissä, ja jokainen pilli antaa äänteen. 
Laulu ja kaikkinainen soitto , joka hartaasti suloittaa ih¬ 
misen mieltä, on jakso äänteitä, joista yhteensä tulee 
sävel. Ja kun useita äänteitä sointuu yhdeksi sulo- 
ääneksi, kutsutaan sitä akkordiksi eli sointumaksi. 
Soitetaanpa monenlaisilla puhallussoittimilla, niin¬ 
kuin huiluilla, klarineteilla, räikillä ja vaskitorvilla. Mutta 
viuluja kantele ja piano, niinkuin myös monta muuta, ovat 
kielisoittimia. Kerran kiinnitin rautalangan kah¬ 
den huoneen välille, jotka eivät olleet toisistaan kau¬ 
kana. Kuulinpa rautalangan tärisevän tuulessa, ja siitä 
tuli pitkä, kaunis ja surkea ääni. Jota lyhyempi ja 
ohuempi lanka oli, sitä kimeämpi oli ääni. Sentähden 
saadaan eri ääni samasta viulun kielestäkin, kun sor- 
mitetaan eri paikoille kieltä. Ja sisältä on viulu tyhjä, 
ja sillä on ohuet seinät, sentähden tärisevät seinätkin 
ja enentävät äännetten voimaa. 

Kerran närin merkillistä, jota en kohta voinut kä¬ 
sittää. Mies hakkasi puita kaukana metsässä. Jokai¬ 
sella lyönnillä näin kirveen putoavan, mutta vasta vä¬ 
hän ajan perästä kuulin lyönnin. Muistinpa siitä, että 
olin usein nähnyt savun ampumisesta paljoa ennemmin, 
kuin kuulin paukauksen. Nyt ymmärrän syyn siihen. 
Valo kulkee nopeammasti kuin ääni. Sentähden näen 
kirveellä lyönnin ja pyssyn savun, ennenkuin kuulen 
äänen lyönnistä ja paukauksen ampumisesta. Ääni kul¬ 
kee 558 kyynärää sekunnissa eli ei täyttä peninkulmaa 
puolessa minuutissa. Ja jos tahdon kello kädessä las¬ 
kea ajan pyssyn savun ja paukauksen välillä, niin saa¬ 
tan sanoa varmaan: nyt on ampuja niin kaukana. 

"Metsässä huutava saa vastauksen,'’ sanotaan sa¬ 
nanlaskussa. Sen olen usein kuullutkin, varsinkin jos 
vuoria tai mäkiä on lähellä. Sitä kutsutaan kaiuksi. 

11 
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Ensin luulin metsään jonkun piilouneen, joka nyt 
matki minua. Mutta sitten havaitsin, että tärisevä ilma 
ikäänkuin kimpousi takaisin puista tai vuorista ja tuli 
jälleen tyköni, kun huusin. Se kuuluu kyllä naurulli- 
selta ja kummalta. Tuvankin tykönä kuuluu kaiku sei¬ 
nää vasten. Mutta seisoessani 30 kyynärää likempänä 
seinästä en kuule enää kaikua, sillä ääni palaa niin no¬ 
peasti takaisin, etten voi eroittaa oman ääneni ja kai- 
kumisen väliä. 

I ImuiiHii uiiniMtu Ja tiiuliMta. 

Tahdotko tietää ilmansuuntia, niin merkitse se 
suunta, jolla näet auringon olevan puolenpäivän aikana, 
juuri kun kello on 12. Käänny sitten seljin aurinkoon 
päin, niin nyt ovat silmäsi pohjosta ja selkäsi etelää 
kohti. Oikealla kädelläsi on itä ja vasemmalla kädel¬ 
läsi länsi. Keskellä pohjosen ja idän väliä on koil¬ 
linen eli itäpohjon en. Keskellä idän ja etelän väliä on 
kaakko eli itä etelä. Etelän ja lännen välin keskellä 
louna eli länsi-etelä. Lännen ja pohjosen välin kes¬ 
kellä on luode eli 1 änsi pohj on en. Nyt tunnet ta¬ 
vallisimmat ilmansuunnat. Merimies jakaa ne sitten pie¬ 
nempiin piiruihin kompassille. 

Tuulet jaetaan ilmansuuntain mukaan, niin että 
jokainen tuuli saapi nimen siitä maailman suunnasta, 
jostapäin se puhaltaa. Neljä päätuulta on: kylmä poh- 
jonen, joka tuopi hallaa; sateinen itä, joka antaa 
vettä ja lunta; lämmin etelä, joka tuulee kesällä, ja 
lauhkea länsi, joka tuopi meille usein kaunista ilmaa. 
Pohjonen on sentähden kylmä, että se tuulee sellaisilta 
tienoilta, joissa ei jää koskaan sula. Kaukana tuolla 
etelässä puhaltaa kuumia hieta-aavoja pitkin tuuli, ni¬ 
meltä Samuni, joka on niin kuuma, että se tappaa ih¬ 
misiä. Kun sellainen tuuli kulkee meren ylitse, jääh¬ 
tyy se; mutta jos meri ei ole laaja, saattaa se kuiten- 
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kin olla hirveän kuuma. Muutamilla tienoilla maata 
tuulee koko puolen vuotta sama tuuli, ja maapallon kes¬ 
kustalla tuulee alin-omaa itä. Sellaisia tuulia kutsutaan 
passaatituuliksi, ja ne pitää kaikkein merimiesten 
tarkasti tuntea. Hirmumyrskyjä pauhaa usein lämpi- 
mimmissä maissa ja ilmautuu siellä yht äkkiä. Juuri 
kun ilma on kaunis ja tyyni, nousee aivan pieni pilvi 
selvälle taivaalle. Joka silloin makaa, hänen täytyy 
nousta aivan nopeasti ylös sängystään, ja joka istuu 
pöydässä, ei hän ennätä päättää ateriaansa. Kaikkein 
täytyy rientää ulos ja nakkauta maahan, sillä vähäi¬ 
sessä ajassa on kukatiesi koko huone mennyt tuuleen. 


H ii y r> k »ne i Mt a Ja rautateistä» 

Jos annan olutputellin seisoa uunilla lämpimässä, 
paukauttaa oluessa oleva hiilihappo korkin pois sen 
suusta. Jos katan kiehuvan padan, niin ettei höyry 
pääse siitä ulos, lähettää höyryn voima kannen pois. 
Kaikki tämä tulee ilmanlajien ja höyryin suunnatto¬ 
masta paisuntovoimasta. Mies, nimeltä Watt, keksi 
höyryn voiman kokoomisen. Sitten oli Amerikassa mies, 
nimeltä Fulton. Vähitellen johtui hänelle mieleen 
tehdä raudasta kone, jota suuressa kattilassa kiehuvan 
veden höyryvoima saattaisi panna liikkeelle. Hän alkoi 
rakentaa pientä laivaa, johon valmisti sellaista konetta. 
Kaikki, jotka tätä katselivat, nauroivat ja sanoivat: 
Fulton on hulluna! Mutta Fulton ei ollutkaan hul¬ 
luna, hän oli vaan köyhä. Kukaan ei tahtonut lainata 
hänelle rahaa sellaiseen kokeesen, jota kutsuivat hul¬ 
luksi yritykseksi. Mutta Fulton ei luopunut yritykses¬ 
tään, ja monta huolta sekä vaivaa kärsittyään sai hän 
laivansa valmiiksi. Nyt saivat kaikki nähdä laivan läh¬ 
tevän liikkeelle kulkemaan eteenpäin ilman purjeita ja 
airoja, ainoasti höyryvoimalla. Ne, jotka enimmän 



nauroivat, kummastuivat nyt enimmän. Fultonin nimi 
tuli kuuluisaksi, ja hänen keksintönsä tuli merkillisem- 
mäksi ja hyödyllisemmäksi, kuin koskaan muut tehdyt 
koneet. Sillä nyt jo, viidenkymmenen vuoden kulut¬ 
tua. kulkee tuhansittain höyrylaivoja, joiden ei tarvitse 
kuluttaa kallista aikaa tyynellä ja vastaisella. Laiva, 



jonka tässä näet, on höyrylaiva. Laivan sisässä on 
uuni, jossa vesi kiehuu suuressa höyrykattilassa, ja savu 
nousee ylös piipusta. Vesihöyryt pyörittävät konetta, 
ja kone vetää laivan sivulla olevat rattaat pyörimään. 
Ratasten pyöriessä lykkclevät ratasten siivet vettä pois 
edestään, niinkuin airotkin tekevät soudettaessa. Ja kun 
kone vetää niin paljo, kuin esimerkiksi viisikymmentä 
hevosta vetää, sanotaan: koneella on 50:nen hevosen 
voima. Paitsi tätä tekee höyry työtä työtehtaissa ja 
vapriikeissa, niin etteivät monen tuhannen ihmisen voi¬ 
mat voisi sitä toimittaa. Ja joka päivä aljetaan höyryä 
käyttää uusiin toimiin, niin että ihmisen valta luon 
non ylitse tässä ilmestyy selvemmästi, kuin missään 
muussa kohdassa. 

Sellaisia kuormia, joita ennen monta sataa he¬ 
vosta oli vaivoin vetämässä tavallisilla maanteillä, ve¬ 
tää nyt yksi ainoa höyrykone paljoa helpommasti ja 
nopeammasti rautateillä. Tässä näet rautatien ku- 
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van; niin sitä kutsutaan kun siinä on raudasta ratasten 
jäljet, joita myöten rattaat aivan keveästi pyörivät eteen¬ 
päin. Etunenässä kulkee höyrykone ja vetää perässään 
koko rivin vaunuja. Muutamissa vaunuissa on kaluja 
ja toisissa istuu ihmisiä. Rautatie ei saa olla kovin mä¬ 
kinen eikä kovin mutkainen. Sentähden että se tulisi 
suoraksi ja tasaiseksi, on monissa maanpaikoissa särjetty 
kallioiden lävitse kulkujuovia ja rakennettu siltoja jär¬ 
vien ylitse. Monissa suurissa kaupungeissa kulkee rau¬ 
tatie huoneiden kattoin päällitse. Ja nykyjään on ra¬ 
kennettu riippuva silta rautatien kanssa tuon hirmuisen 
suuren Niagaran vesiputouksen ylitse. 


Myrsky. 

Kas. siivin näkymättömin 
Mä ilman kotka lennän, 

Maailman äärist' äärikin 
Kohisten hetkess’ ennän. 

Sä purjehtija ulapan, 

Sun syvyytehen upotan. 

Mä rantaa vasten vyörrytän 
Laineeni vaahtoharjat, 

Mä yli maiden lennätän 
Pilveinkin synkät sarjat. 

Mä syöksen korvet kumohon, 
Kaupungit mullan peittohon. 

Mut kun ma raivoon tuimimmin. 
Mun voimain murtaa Luoja, 

Ett’ asettuen näyttäisin 
Kuin maailmaa Hän suojaa. 

Mä tyynen illan rauhaan näin 
Pois nukun noista melskeistäin. 
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Myrskyissä vaikka nähdähän 
Myös Herra voimissansa, 

Luo Eljaksenp' ei tullut Hän 
Baivoisen myrskyn kanssa, 

Ei leimauksen liekissä, 

Vaan vienon tuulen hengissä. 


iiapbestoiötfl £uku. 

X u l e $ t a. 

Sintti janot: en ymmärrä mitä tuli on. Giljätt 
tuli ole mitään; on maan mnibeit fappaltcit päivittäjä. 

itiinpä outin, fanoi ijä. Gi fiis oleffaan aimatt 
oifein futjua tulta clcmcntilft eli alfn=ainecfft. 2Kutta 
tervan on jc tullut tamafft. Gi tule tulesta ajatella 
niin, että je Ijämittäifi jotatiu aimatt peräti. 9)fuuta= 
ntia aineita fe irtauttaa Ijcibän alfu=oftinja, ja toifia 
muutoin muuttaa. Suo punupalaneu on enintmäSti 
piiltä, mctt)ä ja pappia. 9ipt poltan fen. 3oS mitä 
palaa, metää fc itfeenjä ilman pappia. SKuutamat 
puun alfu-ojat pfjbistpmät palaeSja papin lanoja ja me» 
nemät ilntanmoifilft. SDlutta juurin oja piile^tä jääpi 
jäljelle, niinfuin ntpöS titpfa, joöja on lipeäjuoloja. 
3lftu=aiue piili jaottaa miclätin paip tuo pois t)pbiött)eS= 
jättjä papin fansja. 2)tnntamat aineet eiroät pala tosiaan. 
Suita ei paipbn tulesja, maitta je julaa. ^cllama, 
tulitimi, palomiitta ja ruuti jaottamat ppnun Ijclposti 
j t) 11 1 ) ä, ja jcllaifia aineita tutjutaan fptttjmäiftfft. 
3Jluutamat taas, niinfuin rauta, tarmitjemat foman tu= 
Ien, ennenhun palamat. 

9ti)t jptptän tpnttilän, ja jc palaa lictiSfä. 
Sun jen pnpatlan jantmufftin, niin jeit ftjbäu piituu. 
2)titä on lietti? Mietti on palama taajn jiitä ai* 
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liecSta, jota ftutmuuS hajottaa. (Siinä lieljuu pieniä 
fäleniä taiuaUifcoti noesta, jofa on uouSfut pata* 
maSta aineesta. Siinä fäfcttct fiittäroät, ja fiitä 
paistaa ticffi. Satiftjuttitä niataifee fjtjroästi, fen= 
tätjbcn että tatisfa on paljon fjiiti*ainetta. palama 
mäfimiitta antaa aiiuan peiton maton, fentätjben että 
fiinä on malja tjiiltä. ©entänen fanina a liiasta fani* 
mntcttn ftjnttitäni, ja f entänen nofcntnn fanmpiipnn fi* 
fitS f ani n S ta; mutta palamasta mäfimiinaSta ci tntc 
patjo ottcnfaan nofca. £)tcn uäfjutjt fosforin palaman 
itmitntctla ja tjtjmiu famnaman, mutta famu ja toiste* 
aine ci ote nofca, maan fosforia ja fjappia tjfjbiSttj* 
neenä. 9)iitä on tjiilloS? ©e on palamaa ainetta, 
josta ei tntc patamaa faafua. 3oS pukattan fiiljen it* 
maSfa oternaa pappia, tapatjtuu palaminen nopeani* 
inaSti, ja fuljen itmantnn ticffi, fittä fiifjcn tulee faafua. 

SRptpä ymmärrät, fninfa (jalot palamat tuteSfa, 
ja fninfa ticffi niataifee. 9ftjt ijintuärrät, minfätäljbcit 
pufjatlctaau tuleen, miufätäljbcu taitetaan itmanmeto 
tulifijoitjiu ja miufätäfjbcn ljuouc pataa nopeantmaSti 
tuuli*itniaSfa. Sota pitempi famnpiippn on, fttä pa* 
remmin fc metää, ja fitä paremmin puut patamat ta* 
fasfa. itiutta miten faimnutat tuteuV 3oS faabat 
mettä tuteeu, peität (jictaa ftitjcn tai jonfnn peitteen 
fen päälle, niin f ammuu fe pian. 3)iinfätä(jben niin? 
©eutät)ben, että estät ilman tutemaSta tuleen; fiitä 
futjet pois ilman Ijapiu, jofa mirfiStää tulen. 3a niin 
tnfeljutat fen juuri fuin eläimen, jofa ci faata (jengit* 
tää. 3oS tuli on pääsfpt irti tumaSfa, niin älä au* 
fafe affunoita. £apaljtuupa niiufin, että tuli tufefj* 
tuit omaan famuunfa. 

Xnteti miritämme tämpintäit ja Ijtjöbtjti muofft, 
ja feittämistä, paistamista ja muntafin martett. ©ii* 
Ijcit fätjtämme puita, mutta muiSfa maisfa fäijtetään 
tjiitiufin, fimitjiiltä ja polttoturpeita. 3oS Itjffäämitic 



168 


peitin fiinni, tulen tafaSfa palaeSfa, niin Ijttone täpt* 
tpp faunilla. 3oS fc pannaan fiinni hiilten miclä pa^ 
IacSfa, tulee fiitä l)äfää, joista monta ihmistä on 
tuodut. 3oS fannipiippit ci ole iloon aitaan pufjbis- 
tettu noesta, fäppi niiniin, että ltofi alfaa palaa, josta 
tulee nofipalo. Sen faapi parhaiten tiifeljtumaan Ijic* 
muutetulla tulifhocllä, jota nolataan tafaSfa olciuaan 
Ijiilloffeett. Julifimeit fjoprp näet tufeuttaa tulen. 

Juli lämmittää ja tuli malaifec. Sskloffcmtttr 
fpttjtämmc malfealcfott taffaan tai päreefeu, mutta 
ufeiti fptptämme tnlifputtilänfin tai öljylampun. St)* 
bätt imee fifäänfä talin tai öljyn, jota fitten palaa ja 
malaifec Ijiilumalla ()iili*aineclla. 

,,£uli on f)pmä tenfi, mutta ljuouo ifäntä," fa* 
noo fananfaSfit. Scntäljbcu pitää fttä matoa hiin futta 
rautaljäfiSfä. äRuutoiu tefee fc meille fani] en n roaljin* 
3011 , niin että pienestä tulitifusta moipi tulla hirnuu* 
uen tulipalo, josta faupnttfcja ja fpliä faattaa perin* 
poljjiu Ijämitä. ihjUäljän tuli on iljmeelliftmpiä luoti* 
non moimia. 211 uittamat aineet fuumeitemat palamat* 
ta ja maloa antamatta, cfint. fuu mettä nafataau pol* 
letuille falffifimille. SDiuntamat fappalect antamat pa* 
lamattafin malou, cfint. fiiltomato tai lahonnut putin= 
palanen tai tulitiffu, jota äimän Ijiljaa Ijimuttelen. 
Ufcin on tulen ilmitulentitten aimait ihmeellistä, Atuiufa 
moibaan niin fotua hutmuuS faaba fappalciSta, jotfa 
itfestääu omat niin fplmiä fuiit teräs ja pii? 

Sen näemme, että tuli faabaau filpiaamalla, juuri 
fuiit tulitifuSfafin, tai fuu faljta fomaa fappaletta t)l)t’* 
äffiä Itjöbään yhteen, ltiiufuiu l)cmoifctt feugäufiit fäy* 
ttjä tiellä fimiiu. SOZetfänljmifet ottamat fillä lailla 
tulta, että hieromat faljta fuimaa puupalasta maStatuS* 
teit. SDiyllynfimct fuumenemat ja f yty Itämät myllyn, 
joS lie faumait pyörimät tyhjittä. 3oS Ijciuiä pannaan 
foStcina latoon, alfamat ne joufun ajan perästä fuu* 



iticta ja ottamat tuloutin, ©autoin tefemät puumillat* 
tiu (pumpulit), bailua, joS ja oli firoUjiiltä lastina, 
jpttpi tuleen, fcitenfään tietämättä, mistä tuli fputpi. 
SBiiitteitt feffittiin fimiljiilteu itfeStään jpttpncen. SÖhut' 
tamiSfa tnatSja, joiSja maa on täplinä fpttproiä ai* 
noita, aitaa maa a(l)aa(tapäin palaa, josta tulee tuoa» 
palo. Slurtttfo* talji tulilajilla, jota murtaa ma* 
loit, moiu fo’ota auringon jätect pieneen puittaan, jota 
tulee itiin fuumafjt, että puu fpttpp tuleen. 3a juu¬ 
rella tulipcilillä jaatau polttaa timantinfiu. 

kiitit fejällä ott ppmitt lämmin, fofonu ufeitt tituS* 
tia piimiä taimaalle. ©amalUjcSti näyttämät ne tul* 
fematt tuulta maStaau, fuu plfjäällä olema ilma juofjee 
toista fuuutaa, tuin alempana maan pinnalla olema. 
A?ol)ta leima!)telee taitaifia tulen lieffiä, juuri tuin tu* 
leit fieliä, piimien laihoilla, ja fitten jcuraa foma jä* 
riini, jota mapistuttaa tyrnistä, jillä l)äu tuntee ftiitä 
mounattoinuutenfa faiffimoimau 3uma(ntt cbcSfä. ©e 
on inajcStectilliucn uffoitcn, joilta jpristcsjä lapjet 
piiloitmat äitinfä fpliin. Suutta joS olet liitona te* 
bolla, itiin älä pelfää jprinää. ©e ci maljingoito te* 
tään, ja fuu je tuuliin, on maara jo ftmu, ftllä fc 
ou leimaus eli nfoutuli, jota moipi järfcä juu* 
riinutntfiu ta Hiot ja tappaa eläimiä ja Ujutijiä, jotyiu 
jc Ipöpi foljti. älä piilon ftUoiti pitfäin puibeit alle, 
jillä nfoutuli ampuu marfutfiit forfetyiu terämäpäiftiit 
fappalciftit, järfee ne ja menee aina maalait. SBä- 
lista itäfpp leimaus jprinän fuulumattn, ja fttä jano* 
taan .9oleman malfeafji. 3 l)mccllistä ou je, että 
ufontuli juofjee imuitamain aiuetteu pintaa mpöteu, 
niintniit metallein, ujein niitä matjiugoittamatta; mutta 
toijet aineet, mintuin puu, eimät moi ufontulta niin 
joljbattaa, ja jcittältycn ne färfgmät. 3oS tallotaan 
marjella firtoutornia, jota ujein ou ufontulen maaraS* 
ja, fuu jc on tcrämäpäiueu ja fortea, niin naulataan 
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mnöfifaiState juofjetnaan tontin huipusta aina maalait 
asti. $tmi ufontufi fattuu tornin ^nippuun, juofjcc 
fc näfpmätöunä alas u f f o j e n jof)batinta nujotcn ja 
fatoaa, mitään mafjiufoa tcfcmättä. SÄntta joo ihmi¬ 
nen ftHoiti foöfiji paljain fäfiit littojen jotjbattimeen, 
fuolift tjäu fo()ta fctt lomasta i«'tuota, fillä fjäncn mu* 
miinja tuicpi ntfofen moititan tämitfenfä. 

9Jiitä on uffoucit? 9)iitä on ufontuli? ®eit ja* 
non ftnutte. Olethan itäfjnijt fiojatt fctän pimeänä 
filiteltäeSjä antaman fäfeniä. DIettjau uäljntjt tuffafi 
matista rätijcmäu fäfeniä, fuu fttä lampaat. 3oS tjie* 
rou pafjua lafifappatctta tai Ijartjilempä, niin näen 
tununallista. 3oS panen jamaSfa tafm cfi jjartjiti 
miereen masfitovmcn, mesfutfipatlou tai muuta metal* 
tia, jouta alla on taftnen jalfa, ja foSfcit formettani 
patioon, niin lentää fäfette fuutaSta ja tunnen mä* 
Ijöifcit piston jormeeni. 3oS minulta oit marfinainen 
foue, fttä marteu teljtt), niin moiit faaba niin toman 
täräpffen mcSfinfifuulaSta, että faabun fiitä. 3a joS 
otan finua ja muitafin fäteen, niin utettee jama tä= 
raps jofaifcn täpi. 2Jiutta joS fanitta ja liiuitla ou 
miilafiuitaS fäbeSjä, niin eiiinic tunne täväpStä eitä jä* 
feuettä, ja fittoiii ci menettään nöfpntätöu moiuia mci* 
bäu fautta nmi()iit. 

9)iifä on ftiS je fiiitimatliucit moiuia, jota töt)tl)l) 
fappatcisja fatattuiia ja mirfoaa elämään tienaamalla ? 
®e ou fät)fo cti liete, ja je jc on, josta ufontiiti 
tntcc. ®c jaottaa tulta monesta jppota ja fofoutua 
lauman, enitctifuiu taufeaa. Jiiin fofonu je fejätäm* 
pinnittä pitmiin, ja pitroeStä teutämä ufontuli on ja* 
mallaineu jäfenc tuin je, jota jäljäptftä meSfmfipatloSta 
jormeeni; mutta ufontuli ou paljoa mäfemämpi. 'Jimi* 
miiiii ja faiffi metallit jopbattamat jättöä joutuijaoti 
lämitjetijä. 't>uut, meji j. n. e. miemät fitä tjitaam* 
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inahti. Saji, pif;fa, luiHa ja fifffi ciroät jot)bota ottein 
faait tätä roäferoää luoiuma. 

Siitäfin tulee fäfjföä, joS panen fmffitcropn roaö* 
fiteropu päätie parittain ja jotafiu nestettä rooliin. 
«Sitä Jäptetääu {tiliä merfidijeSjä taitofjcSja, jofa nät)- 
bään oteroati luaautcibcu roiercSjä |jetjtngiu ja 2SiU 
purin fitiit mpös 2uruu ja -Tornion roätitlä. Siedä 
on ppStptetft) forfeita pptroäitä määrättiin roäticn pää¬ 
hän, ja pptroäSteu päitjiit on afetettu roemiSfatla rooi* 
bcitu roaSfitanfa, jofa futfee faupungiöta toijecn. Äun 
jäljfö jaa roaifuttaa toijecn päähän ianfaa, tuntiin jen 
roaifutnS famaSja jo toijeSjafin pääSjä. 3a je fäppi 
niin nopeasti, ettei ennätä filmiä räpäijttää, enneufuiu 
fätjförooima on teutänpt SBiipuriSta Tornioon. 9it)t 
on niin joroittn, että ne ja ne merfit mcrfitjeroät ci*i- 
(aifta puuStaroia. 9iiin fpjptään jotafuta aftaa .£)ri= 
jiitgiSfä. oi)ta tiebetääu jc SBiipuriSfa, XuruSja tai 
StoruioSja, ja jaatetaan tjeti fiitjen roaStata. 3a tätä 
mcrftlliStä ja Ijpbbpdiotä taitosta fntjntaan jäljföja* 
nan lennättimefji. 

Setäni, jofa on futfennt mereltä, jatioi, ettei mi= 
tään ote niin hirmuista nätjtäroää, fnin maan järiS* 
tt)S. itermu, fun l)äu oli StmerifaSja, tunft t)än maan 
täriferoän jatfainfa alla, niin että affnnantafit järät)teti= 
roät riffi ja fedot alfoiroat itjcStään joiba tornisja. 
Sitä ote petoiSjaji, janoiroat muut merimiehet. Jämä 
on aiuoaSti manutäriuä, cifä fitä pitfitä fauroafft. 
Naantalinä loppui; mutta jouhin ajan fututtua alfoi 
maa täristä foroemmaSti, niin että luoneita ja imut* 
reja rtjjpfi fumooti ja fufiStui ihmisten pääde. Äaiffi 
roäfi rienft utoS tafcubetle, petaStamaau heufcäujä. Sit= 
teit tuli hede ilmaan ja foroa tutifiroen latfu; ftinä 
luutui jpminä, juuri hiin maau*ataineu uffonen. 3a 
ferrasjaau hatfeft maa, niin että fofonaijla faupunfeja 
ja fpliä jtjöötpi jt)rot)t)tccn. Ncri pauhafi juurisja 
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aattoihin, maitta ci tuulta ollut, ja Ityöfpi rantaitlfa 
plitfe ja ljufutti taiten utaau, jofa oli lifiunä. 2T?e= 
rcu tymppbeStä fofjofi uufta faavia, joita ci futaan to idä 
cttitcu ollut uäljityt; ja mistä maSta oli fititoa maa, 
ftifjcit fttytimät meren aallot färtyucittcu laitoaiit fäpii= 
leitä. 9tyt oli Ijätä ja pelto, jota ci futaan moi fe* 
littaa, fifft tuin luonto ntuutnmaiu päimäiu perästä 
tuli jälleen tafnpaiuoonfa, niin että elämään jääneet 
ifjmifct jaattoimat rafeutaa itfcllcnfä uufta afutnafijoja 
fiiuä Ijämitetysjä maaSfa. 

9iiiu fjirmeää jumalan rangaistusta on maan* 
järisty, ja fe tulee maan fifäsfä olemasta tulesta. 
(Sillä monta merffiä ofottaa foto maan fifuffcn jal* 
faimme alla oleman tulifena aljjona, niin että tämä 
fotoa maafuori, jolla afumme, ei ole paljon toimea talji 
neljää peuiufulmaa paffumpi. Muu mettä tulee iltaan* 
alaifista reijistä tulta lähelle, muuttuu fe Ijitytytfi, jofa 
paifutt niin tynmiifelln moimafla, että fe täristää maata 
ja mälistä murtaa fotoatt piituautitt riffi. DJfntta 
muutamista maisfa on »ocft()5t)tyUä ja tulella fitlfu* 
paifat, joista ne uoufcmat plöspäin, tcfemättä uiiufuu* 
ria päioiöitä. Oletfo foSfaan tuullut puputtaman tn* 
lito uorista? 

Olen, fanoi Sintti, Olen näpnpt fumataulun, 
josta foto muori on fatouSfa, ja josfa mirtaa juuri 
fnitt tuli*ojia pitfin fitonja. 

Sellaifta muorin on monta ntanti päällä. -Otuu* 
tantat omat fauman aifaa fitten palaneet loppuun ja 
fammunect; mutta toifet famnamat nlin*omaa aina tn* 
paiifia muofia fitten, ja mielä mälistä puhaltamat ne 
tulta. Silloin tuullut jpriuä muoreit fifästä; tulen* 
lieffi, tuptaa ja tulifia fitoiä fpöstpp ulos muoreit 
fuuSta, jota futfutaatt autot f i eli fraateriffi, ja 
lentää monta peuiufulmaa ilmasta. Sitten mirtaa 
ulos juuri fitiu pafiu puuro, jota futfutaau laatoaf* 



fi, futancitfl ja htlifta aineita muorcit fifäötä, ja juot 
fce liljoilleen ftmuja alas, fiffi että fe jääl)tt|t) ja l)l)l)- 
tt}t) «.Hintein aimatt fomafft. 3a itiin jaattaa fimifa* 
teestä ja tuljfaöta ja laamasta hilla monta ifjanaa tie^ 
noa umorett ympärillä l)ämiteh)ffi. 

itnn lapfet tuulimat tämän, pelästpimät Ijc ja 
fanoiroat: Ijtjmä 3nniata, marjcle meitä niaanjäviöttjf 
fefitä ja tulimuorista! äJfutta iiä fanoi: fiittäfäämme 
Suntalaa, ettei fellaifta ole mansiamme. Rämpimisiä 
maisia taritice luonto iljtnifille juurta viffantta, mutta 
fnuria maarojafin, joiljiit fuulumat julmat peöot ja 
maanalainen tuli. ‘Iltaamme on fötjfjempi ja tpl* 
liiempi; mutta fen ftjaan foamntc nuttua Ijnoletonna 
tjöllä, fillä ci pffifään liiteri maani amemme tafana, 
eitä maanjäristpsfään futista tattoa päällemme. 3a 
joS josfus tuntijimmefin maaittärinää, jota ftjllä moipi 
tapaljtna fnfatiefi fciTait ftjmtneneSfä, fal)be$faft)ntiuc* 
liesiä mnobesia, niin on fefitt fjpmin mäpäistä eitä ole 
milloinfaati tctjmjt mal)infoa, niin famuas tuin moi* 
baatt muistaa, .^armoin Itjöpi nffonen alas, ja fntt 
jc mal)info tapailtiin, että tuli pääfee irti ja fanpnnfcja 
ja tpliä ja juoneita palaa, itiin tulee ieflaittcit tapaus 
melfein aina omasta maromattoiminbestammc. Sillä 
maitta tuli on niin määrällinen aine, imeläpä taittein 
maarallifinfin, niin näemme, ftiinfa fitä jaotetaan jal¬ 
lita ja jiilfca taffoipiii ja nunci()in, tun maan jen 
tansia maroen eletään. Änit jc muutoin olifi mipol 
lifeitittte, tulee f e näin meille uSfoUijeffi pstämäffi, josta 
meille on iloa ja l)pötpä. £ttli lämmittää meitä, fitu 
on fi|ltnä, ja antaa matoa, fuit on pimeä. Se tie- 
liuttaa ritofatunte tppfefji ja paistaa leipämme, jc pe li¬ 
mittää meille fomat metallit, joista on meille itiin 
monellaista i)t|öti)ä. 3l)aua Suutalan lafjja on tuli, 
oifein täytettynä. (Si t)fftfään eläin ptnmäirä fitä täyt* 
tää', ja fntt josfus oit tamattu niin raatoja metjä- 
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ifjtniftä, ctteimät ole tunteneet tutta, on niibeu [anottu 
otteen tuetin järjettömiä tuontofappateita parempia. 


3}fnni»jciviött>f|jötä. 

Csräänä [ppSpäimäuä, [ata innotta tafaperin, tuuti 
tuetti i[o$[a Cisfabonht faupungiSfa [portugalin maalta 
pt)t’ättiä foman maan-ataifeu jtjrinäu. SOiaa tärifi t)ir* 
muiteSti; £ajott ifo mirta fuotjiti ääricn[ä pii ja fpöfft 
luetenfä faupuufiiu. .Sanoneita ja fivffoja fnfietui rau= 
uioiffi, puoti faupuufia fjämift, ja 24,000 (netjätot* 
matta tuhatta) UjtniStä menetti Ijcufeujä. — ©citjc* 
utäitfpntmentä Umotta jätfeenpäin tjämitti moaujäriötpS 
Äatabriau maan. Sfotouaifet muorct painuimat maa* 
(jäit; toifia muovia fo^oji ptöS. [Rannat muuttuimat; 
monta pientä järmeft ja termepbette matjiugotlista te* 
roäfuota itmaufi; 40,000 (uctjäfpmmcntä tuljatta) il)* 
mistä menetti fjcufenfä. — (SvääSfä ntannjäviStpfjeSfä 
2(merifaSfa mctäpft meri pljfäffiä tafaiftn rannatta, 
niin että faifti täijeltä olemat (äimät fattiStuimat ftt* 
mooit tjictifottc. Sitten Ijpöfpft meri jälteen maatte ja 
peitti Sal(ao r n faupungiu ja ftiuä 5,000 (miijitutjatta) 
afufaSta mebettä ja ()icbatta, niin että päimättä [en jät* 
feen näfpi aiuoaSti [uuri (jtetafofo ftiuä, joöja fan* 
punfi oti ollut. (Si {auman aitaa fttten tjämitti maan* 
järisttjö foto 33ruS[au faupungiu S£urfitimaa(ta. — 
ftafftfpmmentä Untotta fttten tlntanft p()t affiä Sicitiau 
[aarta täfjcttc mereen [aari, jota oli pcuiufutntna pitfä. 
[Reapetin futtingaS tahtoi mietettään [aarta omaf[ccn 
ja pani fttte nimeujä. (Sttglanttin futtingaS taljtoi ntpöS 
omistaa [itä ja patti fttte nimenfä. SRutta juuri tuu 
motemmat futtinfant riitetimät, tuntpifo [aift pitää [aa* 
reti, majouft foto [aari jätteen meren fpmpptccu, eitä 
fitä ote fittetnmin uätjtp. 



^iiliumoriötn. 

Suurimmat tulimuorct maailman-ofasjamntc omat 
SJefutoio 9ieapclin tienoilla, (Stna Siciliau jaarclla 
ja |jcfla Soinnuin jaarclla. Saiffi folmc juitjuamat 
mielä mäliStä tulta ja jttytämät laamaa. Seitfemäu* 
tymmcntä faljbcffau touotta SBapaljtajammc jpntymijcn 
jälleen ft)X)ti SSejumio niin paljo tuumaa tityfaa, joSfa 
oli mettä ja laamamirtaa feaSfa, .£tcrfulauumin ja $ont* 
pcjiit faupunticu päälle, että nämä onnettomat faupun* 
git piammiteu faitfiuc ajuffainccn peitettiin. Sifimää* 
ritt 1,600 (taljat fuufifataa) touotta jälfeenpäin fattui 
eräs työmies faimamaau taimea tällä tienoolla ja lötjft 
fimiportaat maasta. Siinä löptyitoät ,'perfntanumin jään* 
nöfjet folmcntymmenen typitärnti jpmttybcSjä maan \x- 
fäSjä, ja ttyt oli toinen faupunfi rafeuuettu jett päälle. 
Oi lautana tästä löpbettiin ^ompejinfiu faupunfi, joita 
upt on juurin oja laimettu ilmiin, niin että ftiuä uäfj* 
bään, fuinfa tymijet olitoat ajuneet ja eläneet iiris* 
tutjen jijutymijen aitana. 


iXulcit ja tuot»ou fofcoötn. 

(SnglanniSja tapahtui terran jpfjtjllä, että meri 
fomalla ntyrSfyflä ttyfäffiä fofjofi maalle ja paffattft 
juureen maatammin, joSja jnlattiiu maljbottoman paljo 
rautamalmia. Suuri tuin meft tuli maatammin, futt* 
tui fotoa pattfauS. SamaSfa ttätyi fortea patjaS l)öt)* 
rt)ä ja tulista malmia noujetoan ilmaan, niin forfcallc 
fititt forfeitt firfon torni, Sfolnte fertaa perätysten uu* 
bistui taas pattfauS. iiolntc fertaa perätysten nottft 
tulipatjaS. Sitten pirijt tuuma malmi pntpäriittjä 
jota juuunalle. 23?cfi oli moittanut ja fieljui fauman, 
juuri tuin plpcillett moitoStaan, janttnuiteeSja nunisja. 
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Sakene. 

Säkene lentelee 
Pois ilmaan pimeään. 
Ja siinä välkkyilee 
Lykyllä retkellään. 

Se liekittyähän 
Pois sammuu kadoten, 
hien tiesi sen tähän 
Sytytti tuloscn. 

Mi hauvan loistelee 
Valaisten pimeää; 
Elokin rientelee 
Kuin säen pieni tää. 


Uerra varjcleepi. 

Maan valo vaipuu pimeään, vaan Herra varjeleepi, 
Ja taivaan kansi synkislyy, mut Herra varjeleepi. 

Von pilvi raskas nousevi ja Pohja leimuileepi 
Ja myrsky yöllä puuhailee, mut Herra varjeleepi. 
Maailma erämaata vaan se synkkää kuvaileepi, 

Miss' eksyin kuolee matkamies, mut Herra varjeleepi. 
Ja aallot syöksyy kallioon, tään perus lutiseepi. 

Ja keula särkyy laivurin, vaan Herra varjeleepi. 

Ai in raskas onpi ilmakin ja ukko jyriseepi, 

Salamat sinkuti piirissä, mut Uerra varjeleepi. 

Maa julkuin alla tärisee ja vuoret vapiseepi. 

Maan kita myöskin uukeaa, vaan Uerra varjeleepi. 

Ja vallat katoa, sodat soi ja verta tulvaileepi, 

Ja kansat huutaa kostoa, mut Herra varjeleepi. 

Sä ihmisraukka, näet vain, ett' aika läheneepi, 
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Maailma jolloin katoaa, vaan Herra varjeleepi. 
Se autuas , ken itseään vaan vähäls katselerpi 
Ja miettii aina riemuten: l;yll' Herra varjeleepi. 


itu linnat imin £uku. 

Valosta ja lämpimästä. 

Onpa nyt valoisa päivä, aurinko paistaa ikkunoista 
sisälle, voipi siis nähdä kaikki tuvassamme. Illan tul¬ 
tua laskee aurinko. Sitten ensin tulee hämärä, niin 
ettei enää niin selvästi voi nähdä kaikkia, ja sitten tu¬ 
lee pimeys, jossa ei voi nähdä juuri mitään. Mutta 
silloin sytytetään valkea takkaan, päre pannaan pala¬ 
maan pihtiin tai talikynttilä sytytetään pöydälle, vaikka 
näiden valossa emme näe niin helposti kuin päivän va¬ 
lossa. Jos silloin menemme kartanolle, niin näemme 
kuun paistavan ja valaisevan maata. Tai nuo kirkkaat 
tähdet paistavat niin ihmeellisen kauniina meille illalla 
tuolta siniseltä taivaalta. 

Mistä tulee siis valo? Se tulee meille auringos¬ 
ta, kuusta ja tähdistä, tulesta ja monista kappaleista, 
niinkuin kiiltomadoista, fosforista ja vanhoista lahon¬ 
neista puupalasista. Mikä on valo? Onko se itsestään 
kappale vai onko se vaan erästen kappalten luonto, joka 
saattaa meitä niitä näkemään? Sitä kyllä ei voi ku¬ 
kaan oikein selittää. Me näemme ainoasti valon täyt¬ 
tävän koko maailman, ja kun se katoaa, ovat kaikki 
asiat toisin. Muutamat sanovat koko maailman ava¬ 
ruuden olevan täytetyn aineella, joka on paljoa hie¬ 
nompi kuin ilma, ja tätä kutsutaan eeteriksi. Ja 
juuri kuin ääni tulee ilman tärinästä, niin tulee valokin 
siitä, että eeteri tärisee, kun joku panee sen liikkeelle. 
Niin paljon tarkoin tiedetään, että valo kulkee paljoa 

12 
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nopeammasti kuin ääni. Ja jokaisen sekunnin välillä, 
kun kello napsahtaa, Ipntää valo 29,000 (yhdeksänkol- 
matta tuhatta) peninkulmaa eteenpäin, ja vaikka au¬ 
rinko on niin hirveän kaukana, ei valo kuitenkaan 
tarvitse kuin vähä yli 8 minuutin tullakseen aurin¬ 
gosta tänne. 

Juurikuin ääni tulee meille korvain kautta, niin 
tulee meille valo silmäin kautta. Me näemme sil¬ 
millä. ja silloin näkyvät meille kappaleet. Kun kor¬ 
vat sisältä pilautuvat, tullaan kuuroksi, kun silmät saa¬ 
vat vahingon, tullaan sokeaksi. Sokeina syntyneet ih¬ 
miset eivät tunne valoa. Mutta miksikä välistä juuri- 
kuin sälleiltäsi ummessa olevissa silmissämme, kun lyöm¬ 
me otsamme seinään? Siitä se tulee, että silmän si¬ 
sällä on hellä tuntohermo, joka johdattaa valon tun¬ 
toomme. Ja joka kerta kun tämä tuntohermo louk¬ 
kaantuu, tuntuu juurikuin valon säde nähtäisiin. 

Otanpa nyt paperin, pistän reijän sen läpi neu¬ 
lalla ja katson reijän lävitse. Siitä pienestä reijästä 
näemme ladon ja niityn kaukana tuolla metsän rinnas¬ 
sa. Nyt tiedän jonkun kappaleen tulevan silmälle näh¬ 
täväksi siitä, että valon säteet tulee silmään kaikista 
kappaleen osista. Sanomattoman hienojahan silloin va¬ 
lon säteet ovat, kun niin mahdottoman paljo säteitä 
ladosta ja niitystä tulee silmään yhden ainoan, paperiin 
pistetyn, pienen reijän lävitse! 

Mutta miksikä lato ja muut kappaleet, jotka ovat 
tuolla etäällä, näkyvät pienemmiltä kuin ovatkaan li- 
kempää katsoen? Sen nyt näytän sinulle kuvalla. Täs¬ 
sä ovat puut, ja tässä seison minä katsoen niitä. Puut 
ovat yhtä isoja; mutta kuitenkin näen likempänä seiso¬ 
van puun olevan isomman etempänä olevaa puuta. Min- 
kätähden niin? No sentähden, kun ajattelen kumpai¬ 
senkin puun latva- eli huippupäästä tulevan silmääni 
vaion säteen, ja toisen säteen juoksevan maan pinnassa 



olevasta juuresta. Ymmärränpä molempain likimmäi- 
sestä puusta tulevain sädetten tekevän isomman kul¬ 
man silmääni vasten ja juurikuin enemmän levenevän. 
Mutta etimmäisestä puusta tekevät ne suipumman kul¬ 
man ja vähemmän levenevät. Jos vedän viivan sädet¬ 
ten välille, niin käsitän lähimmäisen puun näkyvän etim- 
mäistä puuta niin paljoa isommalta, kuin sädeltensä 
välillä oleva viiva on isompi sitä viivaa, joka on etem- 
pänä olevasta puusta tulevain sädetten välillä. 

Mutta ei tarvitse ajatella toisen puun olevan juuri 
toisen kohdalla, sillä silloin lähimmäinen varjoisi pois 
etimmäisen näkymästä. Sillä puut ja monta muuta kap¬ 
paletta ovat läpinäkymättömiä. Mutta toiset kappaleet, 
niinkuin ilma, vesi ja lasi, päästävät valon lävitsensä, niin 
että niiden läpi nähdään, ja sellaisia kappaleita kutsutaan 
läpinäkyviksi. Kun valo paistaa läpinäkymättömi- 
hin kappaleisin, tulee niiden taakse varjo. Nyt pa¬ 
laa talikynttilä pöydällä, ja minä asetun kynttilän eteen. 
Näenpä jotakin mustaa seinällä. Mikä se on? Se on 
varjoni. Jota lähemmä seinää menen, sitä pienemmäksi 
tulee varjoni. Jota etemmäksi menen seinästä, sitä suu¬ 
remmaksi tulee varjo. Mutta varjo tulee sen mukaan, 
miten kynttilä on asetettu. Jos kynttilä asetetaan lat¬ 
tialle. niin tulee varjoni seinälle hyvin pitkäksi. Jos 
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nostan kynttilän pääni päälle, tulee varjoni lyhemmäk-, 
si. Samalla lailla kulkee pitkä varjo edessäni tiellä 
kävellessäni, kun aurinko tai kuu on alaalla taivaalla. 
Mutta jos ne ovat korkealla, tulee varjo aivan lyhyeksi. 
Ja jos ne ovat aivan pääni päällä, niin en näkisi ol¬ 
lenkaan mitään varjoa. Sitä saapi nähdä tiimapatsaas- 
sakin, joka näyttää päivän aikoja juuri siten, että na¬ 
van varjo muuttuu auringon kulun mukaan. 

Näenpä läpinäkyväin kappalten toisinaan olevan 
värittömiä, mutta läpinäkymättömillä kappaleilla on 
erilaiset värit. Mistä tulevat värit? Ne tulevat siitä, 
että kappalten pinnoista valo palauu eri lailla. Nenä¬ 
liinani on valkea; sen pinnasta palauu enin valo takai¬ 
sin, ja sentähden se tulee valkeaksi. Huivini on mus¬ 
ta, se imee sisäänsä enimmän valoa, ja sentähden se 
tulee mustaksi. Musta huivi lämpeneekin myös pikem¬ 
min, kun aurinko paistaa siihen *). Muistatko niitä 
kauniita värejä vesikaaressa, jotka tulevat auringon sä- 
detten murtumisesta pienissä vesiherneissä? Yläpuolelta 
on se punainen, sitten helevän keltainen, sitten keltai¬ 
nen, sitten viheriäinen, sitten vaaleansininen, sitten tum¬ 
mansininen, ja sisimmäinen liitä on kihtaava. Jos tnaa- 
laan samat värit hyrrään samaan järjestykseen ja nak- 
kaan hyrrän sukkelasti pyörimään, näyttää hyrrä aivan 
valkealta. Siitä näen valkean valon olevan yhdistetyn 
vesikaaren seitsemästä väristä, ja se saatetaan jälleen 
jakaa erilleen niihin, niinkuin valon sädetten kulkiessa 
tahkotun lasin läpi. Kun valo paistaa kukkaan, tulee 
tämä punaiseksi, jos imee sisäänsä kaikki muut säteet, 
mutta palauttaa itsestään pois ainoasti punaiset. Jos se 
palauttaa itsestään siniset säteet, näyttää se siniseltä, ja 

*1 Muist. Valkea ja musta eivät ole oikeastaan mitään 
väriä. Valkea on valoa ja musta on pimeyttä. En saata nähdä 
mustaa, enkä saata nähdä vatjoa, jos ei niiden vieressä ole val¬ 
keampia kappaleita. 



niin on kaikkein värien laita. Paitsi vesikaaren värejä, 
on niitä muunkin näköiselle vivahtavia, jotka tulevat 
värien sekoituksesta. Mustasta ja valkeasta saadaan 
harmaata, mustasta ja punaisesta ruskeata j. n. e. Se 
pitää kaikkein maalarien hyvästi tuntea. Ja tarkasti 
tulee niiden osata kuvata valoisia ja varjopaikkoja; 
muutoin ei ole kuvaus kuvatun näköinen. 

Jos jollakulla kappaleella on hyvin kiiltävä pinta, 
näen siinä kuvani juurikuin kuvastimessa (peilissä). 
Sentähden kuvauvat kaikki ympärillä olevat kappaleet 
kirkkaassa lähteessä tai tyvenessä järvessä tai hiljaa 
juoksevassa joessa. Mutta jos menen kuvastimen si¬ 
vulle, enpä näekkään itseäni, vaan muita, jotka ovat 
kuvastimen edessä toisella puolella. Siinä näen ettei¬ 
vät valon säteet kimpoa kuvastimesta joka suunnalle. 
Jos säteet tulevat suoraan, palauvat ne suoraan takai¬ 
sin; mutta jos ne tulevat vinosti, palauvat ne vinosti vas¬ 
tassa olevalle puolelle. Soutaessani veneellä joella, näen 
rannan kuvastelevan niin, että 6en kuva vedessä juuri- 
kuin kääntyisi sisäänpäin. Se tulee siitä, että valon 
säteet rannalta kulkevat vinoon veden pintaan. 

Mutta jos asetan suoran kepin puoleksi veteen, 
niin näyttää sen kuva juurikuin murretulta. Jos panen 
vesikuppiin rahan, näyttää tämä olevan toisessa paikas¬ 
sa, kuin se onkaan. Minkätähden niin? Sentähden 
kun valo menee suoraan aineen läpi, joka on yhtä tii¬ 
vis joka paikasta; mutta jos se menee harvemman ai¬ 
neen läpi tiiviimpään tai päin vastoin, niin murtuvat 
säteet ja juurikuin sujuvat syrjään. Vesi on tiiviim¬ 
pää kuin ilma, sentähden näyttää keppi murtuneelta, ja 
raha näyttää olevan eri sijalla. Ylempänä oleva ilma 
on harvempaa kuin alempana oleva, sentähden näyttää 
aurinko aina olevan taivaalla ylempänä, kuin se onkaan. 

Lasi on paljoa tiiviimpää kuin ilma, sentähden 
murtaa paksu lasi hyvin väkevästi valon säteet. Jos 
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otan pyöreän lasikappaleen, joka on molemmin puolin 
mykevä, näenpä tavallisella matkalla kaikkia suurem¬ 
pina, kuin mitä todellakin ovatkaan. Sellaiset suuren¬ 
nuslasit ovat ihmeellisiä, kun niillä katsotaan aivan 
pieniä kappaleita. Isällä on sellainen lasi, jota hän 
kutsuu tulilasiksi, ja sillä sytyttää hän piippuansa, 
sillä se kokoaa auringon säteet yhteen polttopilkkuun. 
Äidillä on silmälasit mykevästä lasista, kun hän ei 
näe selvästi läheltä. Ontevilla lasilla nähdään kaikki 
pienempänä kuin ovatkaan; sellaisia silmälasia pitää 
lukkari, joka on likinäköinen eikä näe hyvästi pitkälle 
matkalle. Ja jos sovitan useita mykeviä lasia kohtalai¬ 
sesti pitkään putkeen, niin saan siitä kiikarin, joka 
samalla näyttää isontavan edessä olevat kappaleet ja 
tuovan ne lähemmä. 

Joka kerran, kun seison auringon paisteessa tai 
istun valkean lekon edessä, tunnen auringon ja tulen 
samalla paistavan ja lämmittävän. Ajattelen silloin 
usein itsekseni: kuka tiesi, eikö valo ja lämmin ole juuri 
samaa, joka ilmestyy kahdella eri tavalla? Toisella 
kerralla olen nähnyt valon lämpimältä, niinkuin kiilto- 
madon, ja lämpimän valotta, niinkuin kylmää naulaa 
takoessa, siksi että se tulee aivan kuumaksi. Silloin 
olen ajatellut: ihmeellisiä ovat luonnon voimat! 

Olen havainnut lSmpimäin kappalten antavan läm- 
mintänsä kylmille kappaleille; mutta silloin menettävät 
lämpimät kappaleet lämmintänsä. Jos tartun talvella 
rautalukkoon, tumienpa, kuinka se viepi lämmintä kä¬ 
destäni. Olenpa havainnut muutamain kappalten pi¬ 
kemmin kuin toisten tulevan kylmiksi tai lämpimiksi. 
Saatan pitää hiiltä hyppysissäni, vaikka sen toinen pää 
hehkuu. Mutta jos kiehutan vettä rautapannussa ja 
tartun käsin sen rautaiseen varteen, niin se polttaa. 
Jos pannussa on puinen varsi, tohdin siihen kyllä tart¬ 
tua. Siitä tiedän raudan ja kaikkein metallein olevan 
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hvviä lämpimän johdattimia, mutta puun, kiven, 
villan, ilman, veden ja muiden kappalten johdattavan 
hitaammasti lämmintä lävitsensä. Sentähden rakenne¬ 
taan huoneita puusta tai kivestä. Sillä jos niitä raken¬ 
nettaisiin raudasta, niin olisivat ne tukalaksi asti läm¬ 
pimät kesällä ja hirveän kylmiä talvella. Sentähden pi- 
dämmekin mieluisimmasti villavaatteita, jotka eivät pääs¬ 
tä lämmintä ulos ja kylmää sisälle. Sentähden on Ju¬ 
malakin vaatettanut monta eläintä turkkiin, jossa on 
karvat tai villa. Ja sentähden pidetään kaksinkertaisia 
akkunoita talvella, sillä luutuin välissä oleva ilma es¬ 
tää kylmän tulemasta ulkoa ja lämpimän sisäpuolelta. 

Mitä on siis lämmin? Niin, mitä se itsestään on, 
sitä en voi sinulle sanoa. Lämpimäksi kutsumme 
sitä, joka on yhtä lämmin tai lämpimämpi kuin oma 
ruumiimme, ja kuumaksi sitä, joka on vielä paljoa 
lämpimämpi. Mutta kylmää on se, joka on omaa 
ruumistamme kylmempi. Se tulee usein harjautumisesta. 
Jos usein lämmittelein valkean lekon edessä, tulenpa 
viluisemmaksi ja aremmaksi, kuin ennen olin. Ensin 
tultuani saunaan, on minusta siellä hirmuisen kuuma, 
ja meressä uidessa on minusta ensin vesi hirveän kyl¬ 
mää. Mutta vähitellen totun siihen. Siitäpä käsitän 
kuumuuden ja pakkasen olevan vaan vähä enemmän 
tahi vähä vähemmän lämmintä. 

En kuitenkaan sentähden voi tottua kaikkeen kuu¬ 
muuteen, enkä kaikkeen kylmyyteenkään. Jos kosken pal¬ 
jaalla sormellani liiilokseen tai liekkiin tai tuliseen rau¬ 
taan, saanpa rakon sormeeni, sillä nahka turmeltuu 
siinä. Silloin ei ole hyvä pistää sormeani kylmään ve¬ 
teen, sillä siitä alkaa sitä pahemmin pakottaa. Kuuma 
kuumaa ja kylmä kylmää vastaan. Jos heti pidän sor¬ 
meani kuumuudessa, niin pääsen rakosta. Jos olen hy¬ 
vin {jalavissani ja juon kylmää vettä tai jäähdyn il¬ 
massa, niin vilustun ja siitä sairastun. Käteni, jalkani 
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ja poskeni saatan palelluttaa kylmänä talvipäivänä, niin 
että ne jähmettyvät ja tulevat valkeiksi ja turtaisiksi. 
Jos niitä silloin lämmitän valkealla, tulevat ne heti ki¬ 
peiksi, ja niitä alkaa kovin pakottaa. Nä"inpä kerran 
ukon kävelevän puujaloilla. Hän oli palelluttanut jal¬ 
kansa metsässä. Kotiin tultuaan oli hän lämmittänyt 
niitä valkean edessä, ja nyt tulivat kuoleman vihat jal¬ 
koihin, niin että lääkärin täytyi sahata ne poikki. Mutta 
jos hyvin hieron paleltunutta kättä, jalkaa tai poskea 
lumella, niin tulevat ne viimein terveiksi. Niin voi¬ 
daan saada henki ihmisiinkin, jotka löydetään pakka¬ 
sesta hengettöminä metsästä tai maantieltä. Voipi niin¬ 
kin olla, että ne ovat kokonaan paleltuneet hengettö¬ 
miksi. Samalla lailla saatetaan kuolla tulesta tai ko¬ 
vasta kuumuudesta. 

Ihmeellistä on nähdä, kuinka kappale isonee, kun 
sitä kuumennetaan, ja pienenee jäähdyttyänsä. Jos 
minulla on rautakanki, joka sopii paraiksi reikään, ja 
kuumennan kangen tuliseksi, niin ei se mahdukkaan 
enää samaan reikään, ennenkuin on jäähtynyt kylmäksi. 
Minkätähden kuumentaa seppä kärrynrattaan selkärau- 
taa, ennenkuin panee sen rattaan ympärille? Sentähden, 
että selkärauta kuumana on suurempi; mutta jähdyt- 
tyään kutistuu se kokoon ja puristuu lujemmalle rat¬ 
taan ympärille. Minkätähden nurkat paukkuvat tal¬ 
vella? Sentähden, että seinähirret halkeilevat, koska 
on lämmin sisällä ja kylmä ulkopuolella. Minkätähden 
putoaa sormus sormestani, kun pistän käteni kylmään 
veteen? Sentähden, että sormi kutistuu enemmän kuin 
sormus. Minkätähden kuohuu vesi padassa, joka on 
sillä täätetty? Sentähden, että vesi paisuu lämpimästä 
enemmän kuin pata. 

Minkätähden siis pata kiehuu? Sentähden, että 
kuuma vesi padan pohjalla samassa kevenee, nousee 
ylöspäin pintaan ja pakottaa muun veden pois edestään. 
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Siis tulee liike padassa. Pohjassa oleva vesi tulee vii¬ 
mein niin kuumaksi, että se muuttuu höyryksi ja nou¬ 
see poreina eli kuplina ylöspäin. Jos tämä höyry las¬ 
ketaan kylmän putken lävitse, niin jäähtyy se ja tulee 
jälleen vedeksi; ja niin tislataan sulia aineita. Ja 
samalla lailla kuin lämmin vesi nousee ylöspäin padas¬ 
sa, niin nousee lämmin ilmakin ylöspäin huoneessa. 
Sen kyllä tunnen saunan lavalla. 

Mutta vaikka kaikki muut kappaleet kutistuvat 
pienemmiksi pakkasessa, niin tekee vesi kokonaan toi¬ 
sin, sillä se paisuu muuttuessansa jääksi. Jos putelin 
täytän vedellä ja panen sen pakkaseen, niin särkyy pu¬ 
teli. Jos reijän poraan kiveen, täytän reijän vedellä ja 
lyön tulpan sen suulle, niin kivi halkeaa, kun vesi on 
talvella jäätynyt reijässä. Sentähden on jää myöskin ke¬ 
veämpi kuin vesi ja pysyy veden päällä. Jos jää pai¬ 
nuisi pohjaan, niin ei se sulaisi keväällä, eikä yhtään 
elävää silloin pysyisi hengissä vedessä. 

Meillä oli tuvan rinnalla kylmä kammari, joka ei 
ollut lämmitetty kaukaan aikaan talvella. Siinä oli il¬ 
masta tullut märkyys jäätynyt jääneuloiksi akkunanlasei- 
hin. Kun te'imme valkean takkaan, havaitsin jään al¬ 
kavan sulaa akkunanruuduissa valkean kohdalla. Mutta 
samalla kertaa oli lattialla takan ja akkunan välillä niin 
kylmä, että maito jäätyi kupissa, jonka panin lattialle, 
Minkätähden niin kävi? Sentähden, kuin lämmin sä¬ 
teili tulesta ja lämmitti ruudun, mutta valkean ja ruu¬ 
dun välillä oleva kylmä ilma lämpeni paljoa hitaammin. 

Lämpimän auringon sädetten mennessä ilman läpi 
ei ilma ota niistä paljo lämmintä, vaan maa ottaa enim¬ 
män. Sitten lämmittää maa ilmaa, joka on sitä lähin¬ 
nä, ja sentähden on ilma alhaalla maan pinnalla läm¬ 
pimämpi kuin korkeammalla vuorilla. Sentähden pu- 
haltaakin toisia tuulia ylhäällä, ja siitäpä usein näyttää, 
kuin pilvet kulkisivat tuulta vastaan. Jos nousen hy- 
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vin korkealle vuorelle, tulenpa viimein sellaiselle pai¬ 
kalle, jossa lumi ei enää kesällä sula, ja sitä paikkaa 
kutsutaan 1 u m i r a j a k s i. Korkeammalla ei voi mitään 
kasveja menestyä; mutta puista kasvaa koivu lumirajaa 
lähinnä. Keskellä maapallon pintaa, jossa on lämpimin, 
on lumiraja hyvin korkealla, mutta kaikkein kylmim- 
missä paikoissa on se juuri maan pinnalla. 

Oi Jumala, joka olet antanut silmillemme valkeu¬ 
den ja ruumiillemme lämpimän, valaise sielummekin 
totuuden valolla, että mielemme olisi hartaasti halukas 
hyvään, jota maan päällä on! Olemme lukeneet py¬ 
hässä sanassasi Jesuksen Kristuksen olevan totisen val¬ 
keuden, joka valaisee kaikki ihmiset. Anna meille siis 
armosi, ettemme koskaan erkanisi Vapahtajastamme syn¬ 
nin teille; sillä siellä on pimeys ja kylmyys, ja siellä 
sielumme paleltuu kuoleman varjossa. Mutta sinun ty¬ 
könäsi on armo ja ijankaikkinen kirkkaus, ja valkeu¬ 
dessasi on meillä valkeus. 


.11 a g n e r t i s t a ja U o m p a h s i t* I a. 

Nä inpä kerran teräspalasen. joka oli hevosen ken¬ 
gän mukainen, ja sen alimmaisessa haarassa riippui 
rautakappale kiinni, eikä näkynyt mitään, joka olisi 
sitä siinä pitänyt. Miten se voi käydä laatuun? Sen 
sanon sinulle. Muutamalla rauta-ja teräslajilla on kum¬ 
mallinen luonto vetää toista rautaa itseensä kiinni ja 
pitää sitä kiinni. Sellainen rauta tai teräs on mayneeti , 
ja isoon magneetiin saatan panna useita leivisköitä pai¬ 
noa riippumaan. Jos tahdon tehdä leikkikalun tästä, 
niin leikkaan korkista kalanmoisen kappaleen, pistän 
siihen pienen teräskipeneen ja annan sen uida vesiku¬ 
pissa. Jos minulla nyt on pieni ongenmuotoinen mag- 
neeti, ja pidän tätä vähän matkan päässä korkkikalasta, 
niin näen kuinka kala uipi ongen perässä, vienen sitä 
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vaikka mihin. Saatanpa tehdä magneetiiliseksi 
esim. teräsneulan, jossa ei ennestään ole magneetia, niin 
että hivutan sitä magneetiin. Jos minulla on sellainen 
magneetineula ja panen sen kiinni pyöreään rasiaan, 
niin että se pääsee navan nenässä vapaasti pyörimään, 
putoamatta alas, niin näen kummallista. Kääntänenpä 
rasiaa vaikka miten, niin kääntyy neulan toinen kärki 
alin-omaa pohjosta kohti. Sellaista rasiaa kutsutaan 
kompassiksi, ja tämän tuntevat kaikki merimiehet. 
Sillä muinoin, kun ei tiedetty kompassista, kulkivat 
merimiehet auringon ja tähtien mukaan, purjehtiessaan 
aavoilla merillä, joilla ei maata näy. Mutta nyt on 
paljoa vakavampi laskea kompassin mukaan. Sillä jos 
kerran tiedän missä pohjonen on, tiedänpä sitten muut¬ 
kin ilman suunnat. 

Mikä vetää siis magneetineulan kärkeä pohjosta 
kohti? Se on maassa oleva salainen voima; mutta joka 
kerralla, kun neula tulee rautaa lähelle, kääntyy se tämän 
puoleen ja pyörii levotonna sinne ja tänne. Ja mitä 
se salainen voima on, jota kutsutaan magneeti-voimakti, 
sitä ei voi kukaan oikein selittää. Se on kuuluva nii¬ 
hin näkymättömiin maailman voimiin, joita jo olemme 
tulleet tuntemaan sähkönä eli liekkeenä, valona ja läm¬ 
pönä. 


Kevontulista. 

Syys- tai talvi-illalla, kun on kylmä, näemme tai¬ 
vaan vaalenevan pohjosessa leimuavasta valosta, joka 
alin-omaa muuttuu. Välistä leimahtelee se säteinä, vä¬ 
listä palaa se suurina kaarina; välistä on se valkeana, 
välistä vaalean punaisena, ja sen luulisi sähisevän. Sitä 
kutsutaan revontuliksi, ja tämä on kaunista ja juh¬ 
lallista katsoa. Mutta mitä se on, sitä ei voida oikein 
tietää. Sen luullaan olevan sähkö- eli liekevaloa, joka 
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loistaa korkealla ilmassa. Ja revontulien palaessa tulee 
aina magneetineula levottomaksi. 


Kiikarista eli |i i t k ä s i t ia ä s t ä. 

Suurennuslasilla näen pienimmätkin kappaleet pal¬ 
joa suurempina, kuin ne oikeastaan ovatkaan. Sillä 
katsoen on kirppu rotan kokoinen, ja vesiherneessä 
näen mahdottoman paljo pieniä eläviä, joita en voi oi- 
leukaan nähdä paljailla silmillä. Kiikarilla näen kau¬ 
kana olevat kappaleet lähempänä. Kannalla seisoessani 
näen pienen mustan pilkun tuolla ulkona merellä, ja 
jos ojennan kiikarin pilkkua kohti, niin näen sen ole¬ 
van veneen tai laivan tai suuren kiven. Kaukana maan¬ 
tiellä näen jotakin liikkuvan; otanpa kiikarin ja näen 
selvästi pojan ratsastavan, tai tyttösen ajavan lehmiä 
laitumelle. Toisella kerralla otan suuren kiikarin ja 
ojennan sen illalla kuuta kohti. Kuupa näyttää kum¬ 
malliselta ja vaununrattaan kokoiselta. Taikka jos kat¬ 
son sillä tähtiä, näenpä monta tähteä, joita en ennen 
nähnyt paljain silmin. 


li n m |> u m ittarist a. 

Usein tahdon tarkallensa tietää, kuinka lämmin 
on huoneessa ja ulkona. Siihen on minulla kone, jota 
kutsutaan lämpömittariksi, ja jonka näet tässä kir¬ 
jan laitaan kuvattuna. Se on oikein konstikkaasti ra 
kennettu. Ensiksi on koneniekka pannut elohopeaa 
pieneen tukittuun lasipilliin, jonka alapäässä on onsi 
pallo. Hän tietää elohopean ja muiden ainetten paisu¬ 
van lämpimässä ja kutistuvan pakkasessa. Hän panee 
lasipillin messinkilevyyn ja pistää kaikki sulavaan lu¬ 
meen. Elohopea kutistuu kokoon pillissä. No, hyvä, 
sanoo koneniekka, piirränpä pykälän messinkilevyyn 
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pillissä olevan elohopean ta¬ 
salle, ja sen merkin! nimitän 
j äätöpykäläksi,'! sillä niin 
kylmä silloin on, kun vesi jää¬ 
tyy. Siihen viivaan piirtää hän 
0. Sitten hän panee lasipillin 
kiehuvaan veteen. Elohopea 
paisuu ja nousee lasipillissä. 
Hyvä, sanoo koneniekka; piir- 
ränpä tuohon samallaisen py¬ 
kälän, ja sen nimitän kiehu- 
mapykäläksi, sillä niin läm¬ 
min on veden kiehuessa, ja 
tähän kirjoitan 100. — Sitten 
jakaa hän levyn jäätöpykä- 
län ja kiehumapykälän välillä 
100:aan yhtä isoon osaan. Näitä 
kutsuu hän pykälöiksi ja 
merkitsee ne numeroilla. Jäätöpykälän alle tekee hän 
myös yhtä isoja osia. Kun elohopea on ylempänä jää- 
töpykälää, niin lukee hän sen korkeuden messinkile- 
vyissä olevain osain mukaan ja sanoo: nyt on niin ja 
niin monen pykälän lämmin. Mutta jos elohopea on 
jäätöpykälän alla, niin hän sanoo: nyt on niin ja niin 
monen pykälän pakkanen. Ja alemma 40 pykälää ei 
voi elohopea laskeutua, sillä silloin jäätyy se kovaksi. 

Lämpömittarilla tiedämme ruumiissamme olevan 
37 pykälän lämpimän. Kun ilma tuntuu hyvin kuu¬ 
malta kesällä, näyttää lämpömittari 30 pykälää varjos¬ 
sa. Harvoin on talvella 40 pykälän pakkanen. 

Ja jos jolloinkin kuulet puhuttavan ilmapunta¬ 
rista, niin älä luule sen olevan saman, kuin lämpö¬ 
mittarin. Ilmapuntari on muullainen kone. Se on lai¬ 
tettu niin, että ilma painaa ylöspäin elohopeata kor¬ 
keammalle tai alemmalle lasiputkessa. Ja siitä ennus- 
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telaan sadetta tai kaunista ilmaa, sillä raskas ja kostea 
ilma painaa enemmän kuin kuiva ja keveä ilma. 


Su muin tai-aamu. 

Oi, terve Suomi, kaunis synnyinmaa! 
Sä vuorias 
Ja laaksojas 

Nyt koristat kuin morsianta. 

Sun kansas siitä riemun saa. 

Kun kukat tuoksuin kaunistaa 
Tuhanten järviesi rantaa. 

Ja kukat riemuitseepi valollen. 

Min päivä suo 
Ja maahan luo 

Niin kiikkahasna aamupuhtehella. 

Mut kansa, Herraa muistellen, 

Pois heittää kaiken turhuuden 
Ja alkaa rukoella. 

Valaise, aamupäivä armias, 

Nyt Jumalan 
Lain korkean 

Ja pyhän sanan kautta sieluamme! 
Valaise Suomen ruhtinas 
Ja köyhää kansaa loistollas, 

Myös viimein hautojamme! 


tl f l j iiöUiötrt £'uku. 

painosta ja Uifunuosta. 

£ulc, hietaanpa unetti, fttlä htonnonftrja ott fa* 
nomattoman rifafc — Stfltttä f hoi on f ohjaa, tiima 
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i<uui on pc f) m e ci a ja tämä laftpafauen on niin f) a n* 
ra «ta. |jelpotumaSti fc murtuu rifti {uin tämä luit* 
fa, jota on jitfcä. Jämä pifjlajateppi on uotfca; 
je fujmt Ijclposti. Jämä teräSmieteri eli mipu lutoS* 
ja on ponteina; fujutettua potfaifee fc itfenfä jälleen 
entifclle muoboUccn. pallini on mtjBS ponteina; fc 
fimpoaa tafatfut lattiasta. s ^(t)i)jt) ja fami ciinät ole 
ollenfaatt ponteinia. 9iiitä en faa fintpoatuann tataifiu. 

Jämä fjöpljcu on feincä, mutta tämä tiini on 
rastas. ffutt fitä pibän fäbeSfäni, tunnen fen fct= 
lnäSti painatnau alaspäin. 3oS fc oit maaSfa, täl)= 
tt)t) minun fäpttää luoimaa, uoStaatfeni fitä l)loS; ja 
jos fen päästän fäbeStäni irti, putoaa fc tofjta maa* 
|an. 2Jiiufätäf)bcu niin? ©entäfjbeu, että maa lue* 
tää fitä itfecnfä joufuulaifella tuoimalla, jota tulee fen 
tiiiuepbcStä ja fnurnubcSta. ©e on painoin o im a. 
©iitä tulee fiiucu paino. 9iaSfaita omat ne tappa* 
leet, joita maa metää foluaSti puoleeufa, ja {eineitä 
omat ne {appalect, joita maa metää Ijcifosti pitoleenfa. 
tOiutta malolla, lämpimällä, fäljföllä ja magnectimoi* 
maila ei ole painoa. 

3oS {imi moift pubota maan fifään, niin fc pu* 
toaifi aimatt maan ftfustaau. ©iiljen fc maSta pt)* 
fäljtpifi. 3a joS taljbou uäfjbä, inisin painoinoima 
metää, annonpa plppjpluobiu riippua luapaaua nuo* 
rasfa tai {octait fitä mebellä, jota oit pantu tufittuun 
lafipilliin. ©iitä faait minä luottlanban, jota ra* 
fenuuSuieJat fäpttämät juoneita rafcutaeSfanfa. Vuoti ja 
nuora riippuu fuoraan alaspäin, ja fitä futfim minä 
ppstpfuoraffi. 2Hutta tpmentä mettä järmesfä tai 
mcreSfä ja faiffea, jota on fuoratia pittinpäin, futfim 
minä tafafuoratfi. 

9ipt p mini tf e n jotafnta tappaletta, tietäätfeni 
fen painoa, ©illoin otan iuaa’an tafji puntarin. 
3oS maa’aSfa on pljtä pitfät ftmut ja i)l)tä rastaat 
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painot molemmisja fupeisja eli molemmilla kropilla, 
niin on roaafa tajapainoSja. 3oS fiiiia ei ole pl)tä 
pitfät firout, roaan on pl)tä ifot painot, niin painun 
pitempi ftron alaspäin. 3oS jumi on pljta pitfät jt# 
ront, mutta ei pl)tä rastaita painoja, itiin laSfeutuu 
paino alaspäin, s }>untariSja muutan minä Fanninta 
fiFft, että puntarin paino peräpuolella Fanninta tulee 
pptä raSfaaffi, tuin paino on puntarin FouFuSfa. ©a# 
maltaista olet ujeiu näF)npt fiifFuiSjajt lauballa. Stäsja 



on fafft poiFaa, jotta oroat panneet lauhan fjirrett päät* 
(e Fartanolla. Santa on roaa’au ftrouiu lainen. 3oS 
pojat oroat pljtä rastaat, niin afettaroat Ije lauhan 
itiin, että fett molemmat päät oroat pljtä pitfällä. ©il# 
loin oroat tjc tajapainoSja ja fiiffuroat ronorottain ploS- 
ja alaspäin. 'Diutta joS Ijc paneroat laithan toijeSta 
päästä pitemmälle, niin jääpi pitemmällä puolella is# 
turoa poifa maaljan istumaan, eitä pääje pliispäin. 
3oS toinen poifa on feroeämpi, tarroitjee Ijäu pitem# 
mältä lautaa puolelleen, muutoin jääpi Ijäu tjlöS, eitä 
pääje lastenmaan. 

3oS funtamtn totuin alaspäin, niin faabuu fu# 
nioott. 3oS faunan rocjUämpäriä fähesjäni, niin fu# 
marruu fäpbeSjäni toijclle puolelle. 3oS juotjen fjirttä 
mpötcit tai färoeleit porraspuuta mijöteu, itiin puistin 
fäftäni, ppfpäffcni tajapainoSja. iionstiuiefat, jotta 
färoeleroät föpttä mtjöten, pitämät ftlloiu tanfoa fäjiS# 
jään. 2)tinfätäf)beu niin? ©eutäljDcu, että jofaijesja 
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fappakeSfa ou paiffa, jota futfutaait painofeSfnS* 
taffi. 3oS ci fillä paifalla ole tufca alta, niin 
faatuu fappafc, juuri fuiu firja, jota foctait jaaba 
feifomaau pljbcilä nurfalla. 3oS ci minun paittofeS* 
fuStaui ok foljbaStaatt fcu jalan päättä, jolle astuit, 
niin laukan. s j3icui lapft oppii mairitellen tunteinaan 
paiuofeSfuStanfa, ja fittcu alfaa f)äit färocllä. 3a fc= 
piit faatan pitää Huippuinapa ppstösfä fovmeni pääSfä, 
niin että fc feifoo juoruna ilitiasfa. 

3oS minutta ou faffi pt)tä ifoa pltjtjjijpalaSta, 
itiin tjfft niistä painaa jaman merratt fuiu toiitenfin. 
SJiutta joö tnittuKa on plppjppalatteti ja pmtpalaneu, 
jotfa omat tjljtä ijoja, niin painaa pttpjjtjpatancu eneni- 
titätt Iitin puupataucu. Silloin fattott: pltjpjt) ott raS- 
faampi fuiu puu. 

infätäljben uppoaa fiini meteen? ©eutäfjbcu, 
että fiini ott raSfaampi fuiu fania fofo mettä. 5DZin= 
fätätjbeu pt)jt)t) fjirfi tucbeii päällä? Sctitäljbeii, että 
fe ott fempempi fititt fofottja mettä. SKitifätälj* 
bett titafaa Ijirrett alapuoli mebcSjä? Sentätjben, että 
fc painaa altaan pois faittatt paittotnäärän mettä, fititt 
mitä itfefin painaa. 3ota rasfaampi fe on, fttä ft y- 
mcmittälte fe painuu. 2Rutta fe riippuu fappalccu tmio- 
boStafin. SEBettc painaa pois altaan roäljemmätt mettä, 
fititt jos fen puut olifimat lauttana. Ulfomaalla ra* 
fettnetaan laitooja rautalempiStä. 3ofaitteu raittalemt) 
pfftttättfä ttppoaifi poljjaatt; mutta laimatt muoto te- 
fee fen, ettei fc patua itiin paljo mettä altanfa pois. 3oS 
nostan fitueä mcbcsfä, tunnen fen ftittä femeäminäffi, 
mutta ftitt olen faattut fen mcbett pintaan, tuntuu fc 
raSfaammalta. 3oS putoan meteen, painiinpa poikaan, 
joS ett ofaa ttiba. SNutta jos minulla ott airo fai* 
naloiit alla, niin ppfpn meben päällä. 9iä’in ferratt 
pojati, jofa oli ljuffuuut. 3oitfuit ajan perästä nouft 

13 
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Ijän toeben päätie; mutta fe tuli fiitä, että tuumia oli 
turpunut ifonttnaffi. , 

3t)mifct ja elämät tii f Jarnot itfe paifaSta tou 
feen. SJJutta muut fappatcct cimät tiifu itfe. Juotto 
meuemät färrpt. (Simät uc tiiffuift paifalta, jos ei 
(jemonen niitä metäiji. duolta lentää patti, ©e otifi 
äimän pljbcSfä fofjti, jos ci fitä otifi nojattu mene* 
mäöit. fjjtiun offat tiiffumat, Jutt tuuti niiljin puijattua. 
Äerä mieree pöpbättä otos, fosfa pniuomointa metää 
fitä alaspäin. 

3oS taubau tai tien tai jouJun muun tafaifeu 
toinen pää on ptcmpäuä Juu toinen, niin Jutfuu fitä 

micttäroäJfi 
pinna Jfi. 3oS 
taSfen jotafiu ppb» 
veää tai Iitperaa 
itäpuoletta tätä 
pintaa, niin mic 
ree fe painottaufa alaspäin. SJintta jos taljboit fitä 
micrittää ptöSpäitt, niin tavmitfcn fii^en enemmän moi* 
maa Juiu fttloiu, joS taata tai tie otifi tafapainoSfa. 
©cutäfjbcn mennään mäJeä alaspäin fjpiuää mautjtia, 
mutta ptiiS mäJeen metämät Ijemofet maifeammaSti Juiu 
tafaifetta tieltä. 

lettoa napfuttncSfa fcJuntiin, faatau fämettä faffi 
fptjnävää eteenpäin; mutta famalta ennätän juonta 1*2 
ftjpnävää. 3a famotta ojatta ennättää Ijemoncu täi)^ 
bc«fä tanfaSfa *25 Jtjpnävää, fljptjftjnen lentää 45 ft)i)* 
itävää, ppSfptt (uoti JutJee 500 fppnärää, ja mato len¬ 
tää eteenpäin 29,000 peniufutmaa. "Jiiiu evitainen 
on liitteen nopeus. 

3oS on faffi ptjtä rastasta Jimeä, ja i)t)tä niistä 
naftaan mäfemämmästi tuin toista, niin (entää fe Jimi 
uopeammaSti, jota uaffaftu mäfemämmästi. SOiutta 
jos miuufta on rastas fimi ja femeä Jimi, niin tav- 
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tuiticn enemmän raoimeta nafataffeni rastasta fiiueä, 
että fc menee yljtä nopeasti hiin femeä finri. 

Jaffaanpa pädin ilmaan. Se lentää cnfm mi* 
noon ylöspäin, fitten mäljcncc fnt mäntti, fitten ai* 
fan fc lumoon laSleitba alaspäin, ja tcf)tt)änfä faaren, 
putoaa fc alas ja utafaa maaSfa. 2)?iu!ätäl)ben niin? 
©eutäfybcn, että ilma tefee fide lunStuSta ja maa tue* 
tää fitä alaspäin. 3oS naftaan fiefott pyörimään, niin 
pibättää fitä toielä fjicromittcufiit maata luaStcn. laitti 
tämä luäljentää ja estää liitettä. 3a joS ci olift niin, 
tapafytuift fe iljitte, etteimät pallini eitä ficftoiii enää 
fosfaait pyfäljtyift, fittcnfnu tie terran fäbcStäni naf* 
fafin. 

SOhtuan poifa pani teltalle fiiueit ja lueti telttaa. 
Joitten poifa, jota oli t)l)tä tooimafaS, tuli fumppa* 
uidenfa atuuffi luetämääu. Kyt luctimät ()c telttaa 
faljta lucvtaa uopeammaSti, tuin cnrtntmäifcn pojan i)f= 
futääit tuetneSfä. SBäljän ajan perästä alfoituat l)c rii* 
bedä. Joitten lueti telttaa eteenpäin, toinen taaffepäin. 
l£ipä teltta paifalta liifaljtauut. 'Diutta nriitttetn mä* 
fyi enfimmäiitcn poifa, ja ni)t lueti toinen poifa itiin 
paljon tafaperin, tuin oli eroituSta poifain luotmaiit 
luälidä. herran fltoiiuat molemmat pojat nitoranfa 
tefeen ja tuetiiuät fitä, funtpifiti puoleltaan, tuinottai* 
fin f pr jään. iDienipä reti aituan fuoraatt eteenpäin, niin 
fauiuan futt molemmat luctituät fitä t)l)tä lujasti. SDlutta 
fitu toinen tuäfyi, lueti toinen poifa rc’en pttoledcufa. 
vSfulfeiSfaau furiuafi reti telttaa, ja teltta poiffeuft fyr* 
jään, fuu oli refeä fetueämpi, ja reti meni Ijitaam* 
maSti eteenpäin. Sitten furiuafi reti olfifnonuaau, 
mutta olfifuorma ei mennyttään fyrjäätt, fun oli ras* 
faampi, luaait reti pyfäljtyi foljtauffesta. 3oS rastas 
olfifuorma olift fitriuaisfut refeä, niin olift fc antanut 
teede fotuentman loaufjbiit, tuin mitä reti antoi olfi= 
hionnalle. Käinpä terran tunteen purjcf)tiiran l)t)tuää 
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maufjtia ja paufaljtaman latmaatt, jofa purjehti Ijtjmin 
IjitaaSti. fluitenfin meni lailta esteettä eteenpäin, mutta 
mene tnuferhti riffi. 

kartanonamme oft juuri f imi. 3jä l)alu|i jaoba 
jttä pois ftitä, mutta ci tjfjifään jaanut timeä paifalta 
liifahtamaan. Ottipa ifä m imun, joitta näet tiisjä tu¬ 
rnattuna. 4)än pisti fimen alle lujan fangett ja pani 

fangen alle pienen fi- 
meu, äimän (äljclle fttä 
juurta timeä. Shui 
l)än ni)t painoi mi- 
muu tjläpaäStä alas¬ 
päin, jafjoipa nos¬ 
taa fimen, jofa jitten mebcttiiu pois lujalla reellä, ©a 
maila lailla oli faimou mimun laita, ja äimän niin 
oli lautafiifunfiu (tkfuufiu) laita, ^iinä oli l)irfi 

alitShtfecna; täSjä oli pieni timi. 3a pitemmällä 

puolella mipua oli jama mointa, tuin pitemmällä puo¬ 
lella lautafiiffua. Oliji ijä jaottanut panna alapuo 
leit mipupnuta tirocu alle ja tuimitta itäpään plöS- 
päin. ©illoin olifi mipupnun alapää ollut aluStuteena. 

SBiuttnri laimasja ja mejirataS mt)lli)Sjä omat 
ntpös mipitja. 2Bcbcn, jota on metämänä moimaita, 
annetaan pubota rattaan äärimmälle ojalle, mutta mpl- 
lljufimet, joiben pitää ppöriä, omat fiinui IpfybtjSjä, 
jota pyörittää IjammaSrataS, jofa taas on afjelinecit 
t)()biSti)fjcSjä mefirattaan feSfuStan fauSja. ©ellaifet 
moititat cucnemät jauomattomaSti muoroliifuuto 
f on e eli a, joSja juurentmat rattaat isfcpmät lampai¬ 
neen pyörittämään pienempiä; iillä jofaiticit ratas tu 
lee mimufft. 

Joitten mipufoue on tuumi, joSja on faffi ojaa, 
mäännettämä rmtmi ja ruumin tormi eli mutteri, joi¬ 
ben fierteet jopimat toiftSjaan pyörimään. ©aatau nyt 
tcf)bä faijbclla tamalla, jofo itiin, että mutteri on fiinui 




ja nutun irtanaifctta, mintuin 
näet täcifii fumatnSfa puferti* 
ttteSfa. ©tina enenee moittia 
iuitraisfa olemalla taiiflolln. 
£aiffa ott itfc vtutrai fiiutti 
ja mutteri irtanaiSita, niinfuitt 
tamallifiSfa fnrnjtt rattaisfa pi* 
bctnnit. ©iiuii lifäijtpt) imitte* 
riu moitita ftllä lailla, että fttä raäätttietään araaiutefla. 

25>ielä tiehän fittcufin mipufonccit. 3fä 
aitoi Ijalfaiöta pölffqä, mutta eipä moi* 
uuttaan faaba fttä firraccllä Ijalfi. ©ett* 
täfjbett löi ijä naitin pölfyn pääfjän, ja 
itt)t Ijalfeft pölfft) muutamalla lyönnillä, 
©iitä tjmmärfut monta fappalctta fäi)tct= 
tämän mipnina niin, että moima raaifiit* 
taa ttiibett äärimmäistä oftöta toijceit 
pänf)ätt talji feSfnötaan. Muuttoni ja Ijaffunraiitani 
maifuttamnt tuin naitit. Äcritfimicn ja jafftett terät 
omat fttitt fafft ttaltfia, jotta maifuttamat tuin mimut. 
Dfutta fairi ott fantasia ruumitta ja italffina. 

3oö taljbon fätjttnä pyöriä ja fittutt f ia noS* 
tanffetii ftturia painoja, itiin panen tte riippumnatt ir* 
tanaiftna fötjfiitt. 3oö ftbott ne fiiutti, maifuttamat 
ne toifiu tatuoin. Dtutta ftlloiufitt ott minulle niistä 
fitnrta l)t)ött)a; ftllä ftlloiu nostan painoa ylöspäin me* 
tätnällä föijttä alaspäin, ja ftlloiu enenee moiittatti 
oman ruumiini painolla. 

Siiman mäf)än olen ennen ajatellut fcllaifta oftoi* 
aa, tuin painoa ja liitettä, Diatta jota enemmin niitä 
(Sjattelcn, fitä lmcluifaittpi on niistä faifista ottaa määri, 
mttpä ole eniten fyfynyt tiineitä: ittifftfä uppoat? tai 
areueeltä: ittifftfä pyftjt mebett päällä V (jn ole ennen 
mmellitt pallista: ittifftfä lennät faarcSfa? tai foSfeSta: 
mifftfä juoffet? tai mtjUpStä: ittifftfä jauhat? 'Diatta 
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Mjt olen oppinut fpfpmcuiu ja umaviu ottamaan mo= 
tteöta aftabta. SJZtin taljbon fatfctla faiffia ympäriltäni 
ja ajatella: mifftfä on niin? $h)Uä on jumala pan 
nut paljo oppimista tamallijimpiiufin afioiljin. 3)?utta 
fita ci näe ajattelematon, ^äu ci ajattele pitemmälle 
omaa nenäänjä. 


lUi ib es to ia tn fuku. 

Suuresta avarasta maailmasta. 

Tässä kirjassa olemme nähneet kaksi lasta tutki¬ 
van Jumalan luotuja kappaleita. Antti oli pojan ja 
Liisa tytön nimi. Nämäpä menivät syysiltana isänsä 
kanssa ulos. Ilma oli selkeä, mutta kylmänlainen. Ty¬ 
ven ja hiljaisuus oli ulkona. Tummansinisenä, korkea¬ 
na, juhlallisena ja kupevana oli taivas lasten pään päällä. 
Sen kupeva puolisko oli kuin suulleen käännetty malja 
ja loisti lukemattomilla tähdillä niin kauvas, kuin silmä 
voi kannattaa. Tämä oli juhlallista ja hyvin kaunista. 
Molemmat lapset olivat mielestään aivan pienet Juma¬ 
lan edessä. 

Mutta katseltuaan ympärilleen luulivat he seiso¬ 
vansa keskellä suurta ontta palloa. Antti sanoi, piam- 
miten hämmästyksellä: kah, nyt seisomme keskellä maa¬ 
ilmaa ! 

Isä sanoi: kaikkein silmissä näyttää se siltä. Ju¬ 
mala on tällä tahtonut osottaa, että hän on asettanut 
ihmiset kauniin luodun, maailmansa keskustaan. Kun 
koko maailma kunnioittaa Jumalaa, kuinka paljopa ih¬ 
misen sitten tulisi kunnioittaa Luojaansa, joka on aset¬ 
tanut ihmiset keskelle maailmaa! Kaikkea, mitä huomak¬ 
semme aistimillamme: kaikkea, mitä näemme, kuulem¬ 
me, maistamme, haistamme ja tunnemme, sitä kaikkea 
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kutsumme luonnoksi *). Mutta sitä loppumatonta, jota 
ei yksikään silmä näe, ei korva kuule, vaikka se on 
ihmisessä ja maailmassa, sitä kutsutaan hengeksi. Luonto 
on katoavainen, mutta henki on katoamaton. Ja mo¬ 
lemmissa on Jumala kaikkivaltias, joka kaiken kaikissa 
vaikuttaa. 

Aurinkoa, kuuta ja tähtiä, jotka taivaalta paista¬ 
vat meille, kutsutaan taivaankappaleiksi. Ovatko 
ne kiinni taivaan katossa? Eivät, ne liikkuvat kaikki 
suunnattoman suurissa piireissä maailman avaruudessa. 
Kuinka ne liikkuvat? Sen sanon sinulle. Olemme näh¬ 
neet, kuinka kummallisesti maa painovoimalla vetää 
puoleensa kaikki. Jos tätä voimaa ei olisi, putoaisi 
kaikki tyyni pois maan pinnalta, ja me itsekin mennä 
hurahtaisimme äärettömään avaruuteen. Mutta ei ole 
se ainoastaan maa, joka vetää kaikki puoleensa, vaan 
aurinko, kuu ja kaikki tähdet tekevät samoin, kukin 
suuruutensa mukaan. Jos nyt painovoima yksinään olisi 
valloillansa maailmassa, vetäisivätpä suuret taivaankap¬ 
paleet pienemmät puoleensa. Maa lentäisi aurinkoon 
ja kuu putoaisi maahan. Sentähden on Jumala pannut 
kappaleisin toisen voiman, jonka heti saat nähdä. Otappa 
vanne ja pane sen sisäpuolelle litteä kivi. Heiluta van¬ 
netta nopeasti ympäriinsä. Ei kivi kuitenkaan putoa 
pois; heiluttamisesta saapi se vauhdin ulospäin, niin että 
se pysyy kiinni, vaikka luulisi sen putoavan pois van¬ 
teesta. Jos otan sinun käsivarrestasi kiinni ja pyöritän 
sinua ympäri, niin lentävät jalkasi ulospäin. Jos rat¬ 
sastan hevosella ympyrään, täytyy minun kumartua si- 
sällepäin, muutoin putoan hevosen selästä. Ja jos kään¬ 
nän rekeä yht äkkiä, niin kiepsahtaa se ulospäin. Min- 

*) lluist. Luonnon erilaiset aineet tottelevat joitakuita 
määrättyjä luonnonlakeja. Näiden lakrjen oppia kutsutaan 
1 u on non-o piksi, ja niitä, joilla on suuret tiedot näistä asiois¬ 
ta, 1 kutsutaan luonuon-oppiueiksi. 
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kätähden niin? Se tulee pyörimävoimasla, joka tahtoo 
juurikuin lennättää ulospäin kaikkea, jota nopeasti pyö¬ 
ritetään. Tuo suuri aurinko vetää siis maatamme puo¬ 
leensa painovoimalla, ja maa vetää puoleensa kuuta. 
Mutta samassa vetää pyörimävoima maata ja kuuta ulos¬ 
päin. Näiden molempain voimain näin yhtaikaa vas¬ 
tapainossa ollen, ovat ne tasapainoisina; toinen vetää 
ulospäin, toinen sisällepäin, ja niin pakottavat ne maan 
juoksemaan pyöreässä piirissä auringonja kuun maan ym¬ 
päri. Ja juuri niin on yleisensä laajassa maailman ava¬ 
ruudessa. Suuremmat taivaan kappaleet vetävät pienem¬ 
piä eivätkä päästä niitä irti; pienemmät juurikuin pyr¬ 
kisivät niistä irtautumaan vapaiksi, mutta eivät pääse 
pois, eivätkä putoa isompain päälle. Niin juoksee au¬ 
rinko, maa, kuu ja kaikki tähdet alin-omaa suurissa pyö- 
reissä piireissä, pienemmät isompain ympäri. 

Jos kuljen veneellä, näyttää minusta ranta juuri 
kuin juoksevan sivu, ja vene näyttää olevan yhdessä 
kohden. Samalla lailla tuntuu meistä tämäkin suuri 
maa olevan yhdessä kohden ja koko taivaan piiri liik¬ 
kuvan ympäri meitä. Mutta maa menee eteenpäin hir¬ 
veää vauhtia maailman avaruudessa, lähes kolme penin¬ 
kulmaa sekunnissa, jona kello kerran napsahtaa. Ja 
tässä liikkuu maa koituella tavalla. Ensiksikin pyörii 
se ympäriinsä, samassa kulkee se auringon ympäri ja 
samassa seuraa se aurinkoa eteenpäin avaruudessa. Siitä 
tulee päivä ja yö ja vuodet ja vuoden-ajat ja paljon 
muuta, jota kerron sinulle. 

Nakkaanpa pallin ilmaan. Sepä pyörii ympäri, 
niin että, jos pistän sukkapuikon sen keskustan läpi, 
se pyörii puikon ympäri, juurikuin ratas pyörii akse¬ 
linsa ympäri. Niin pyörii maakin ympäri. Jos mi¬ 
nulla olisi niin pitkä sukkapuikko, että voisin pistää 
sen läpi maan keskustan, niin olisi puikko maan ak¬ 
selina, jonka ympäri se pyörii. Ja molempia puikon 



päitä kutsuisin maan navoiksi: pohjoisnavaksi 
ja etelänavaksi. Ei maan läpi ole pistettynä sel¬ 
laista puikkoa, mutta niin ajattelen, ikään kuin olisi 
sillä lailla. 

Jos olisi taikina taikka jotakin pehmeää ainetta, 
ja se saisi pyöriä akselinsa ympäri ilmassa, niin se pyö¬ 
riessään muodostuisi pyöreäksi palliksi, mutta vähä ta¬ 
sautuisi napainsa kohdalta. Sillä lailla on maakin pyö¬ 
ristynyt palloksi ja tasautunut vähä napainsa kohdalta. 
Sillä alussa on maa ollut tulisen kuuma ja pehmeä niin¬ 
kuin taikina, vaikka se sittemmin on päältäpäin jääh¬ 
tynyt ja kuoreunut kovaksi. Luultavasti on niin käy¬ 
nyt kaikkein taivaan kappalten, sillä kaikki ovat ne 
pyöreitä kuin pallo. Ei se tee mitään jos täällä on 
vuoria ja laaksoja maan päällä; kyllä pallo on sentään 
pyöreä, vaikka sen pinnalle pannaan hietamurunen. Ja 
meistä näyttää, niissä seisomme, maa olevan tasainen 
kuin .hyrrä tai pyöreä pannukakku. Mutta sentäh- 
dcn on se niin, että me näemme aivan pienen osan 
maata sen pyöreän piirin sisällä, jota kutsumme tai¬ 
vaan ranteeksi eli näköpiiriksi. Havaittuamme 
laivan kaukana merellä, näemme siitä ensin vaan mastoin 
huiput, ennenkuin näemme koko laivan, ja se tulee sii¬ 
tä, että meren pinta, juurikuin maakin, on vähän ku¬ 
pera ja estää laivan näkymästä. Setäni, joka oli meri 
mies, oli purjehtinut laivalla ympäri koko maan, ja hän 
näytti minulle paperista tehdyn pallon, jota hän kutsui 
maapalloksi ja johon koko maa oli kuvattu niin pyö¬ 
reäksi, kuin se onkin. Kun hän näytti minulle sitä 
paikkaa, jossa me asuimme, ja puhui ihmisten asuvan 
toisella puolella maapalloa aivan jalkaimme alla, enpä 
tahtonut ensin uskoa häntä. Luulin niiden ihn israuk- 
kain seisovan päällään ja välttämättömästi putoavan 
pois. jos ei heillä ole jotakin jaloissa kiinni pitämässä, 
niirtkuin kärpäsillä katossa. Mutta muistin painovoi- 
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man ja niin ymmärsin niiden ihmisten täytyvän kävellä 
yhtä vakavasti jaloillaan kuin meidänkin. 

Sanommehan joka päivä: aurinko nousee, aurinko 
laskeuu. Mutta ei se ole aurinko, joka nousee ja las- 
keuu, se on maa, joka juhlallisesti pyörii lännestä itään¬ 
päin. Ja sen mukaan kuin se kääntyy ja me sen muas¬ 
sa, alamme me aamulla nähdä auringon idässä ja sit¬ 
ten puolenpäivän aikana korkeimmallaan taivaalla 
etelässä, siksi kuin me ja maa jälleen käännymme siitä 
pois, ja silloin vaipuu aurinko pois silmistämme länteen 
illalla. Niinkauvan kun aurinko valaisee sen paikan 
maata, jossa me asumme, on päivää; ja kun tämä 
paikka kääntyy pois auringosta, tulee pimeä ja yö. 
Päivä ja yö yhteensä on vuorokausi. Siinä on ku¬ 
lunut 24 tuntia, ja sillä ajalla on maa kääntynyt ker¬ 
ran akselinsa ympäri. Tunti jaetaan 60 minuuttiin 
ja minuutti 60 sekuntiin. Sitä varten on laitettu 
kello, jossa tuntiviisari näyttää kaksitoista tuntia jo¬ 
kaisessa puolessa vuorokaudessa. Mutta seitsemästä vuo¬ 
rokaudesta tulee yhteensä viikko; se alkaa sunnuntai¬ 
na, joka on pyhitetty Jumalan palvelukseen. Sitten 
seuraa kuusi työpäivää: maanantai, tiistai, keskiviikko, 
tuorstai, perjantai ja lauvantai *). 

Kyllä meistä on maa hirmuisen suuri. Keskipal¬ 
kasta ympäri mitaten on se 3,750 (kolmetuhatta seitse- 
mänsataa viisikymmentä) Suomen peninkulmaa. Tie¬ 
dämme jo sen olevan kaksitoista sataa peninkulmaa kes¬ 
kustan läpi mitaten. Mutta aurinko on kuitenkin pal¬ 
joa suurempi. Jos sulattaisimme yhteen 1,400,000 (mil- 
jonan ja neljäsataa tuhatta) samallaista palloa kuin maa 
on, niin tulisi niistä kaikista yhteensä niin suuri kuin 

•} Kun sanotaan vuotta, kuukautta ja päivää, niin maini¬ 
taan kuukauspiiivä. Viikkopäivät ei ole joka vuosi samoina kuu- 
kauspäivinä. Sitä saadaau tietää allakasta. 



aurinko on. Ja jos panen neulan nupin suuren nau¬ 
riin viereen, saatan verrata neulan nupin olevan maan, 
ja nauriin auringon. Sentähden vetää aurinko maata 
puoleensa, vaikka se on niin kaukana siitä. Juurikuin 
pallikin kulkee eteenpäin samalla kun se pyörii ympä¬ 
ri, niin pyörii myös koko tämä suuri maakin samalla 
ympäriinsä, kun se kulkee auringon ympäri. Pitkä 
matka on maalla auringon ympäri kuljettavana: aina 
88 miljonaa peninkulmaa. 365 (kolmessasadassa kuu- 
dessakymmenessä viidessä) päivässä ja piammiten kuu¬ 
dessa tunnissa siihen lisäksi on maa kulkenut koko tä¬ 
män pitkän piirin, ja sitä aikaa kutsumme vuodeksi. 
Sata vuotta kutsutaan vuosisadaksi. Mutta kun ne 
kuusi tiimaa tulevat siihen lisäksi, niin säästämme ne 
yhteen ja panemme joka neljänteen vuoteen päivän li¬ 
säksi. Sellaista vuotta kutsumme karkausvuodeksi. 
Tasavamman laskun vuoksi ja amme vuoden kahteen¬ 
toista kuukauteen, vaikka niitä pitäisi olla vähäisen 
enemmänkin; sillä kuukaudeksi kutsutaan sitä aikaa, 
jonka kuu tarvitsee maan ympäri kulkeakseen, ja siinä 
kuluu 21) ja puoli päivää. Mitkä ovat siis kuukaudet? 
Ne ovat tammikuu, helmikuu, maaliskuu, huhtikuu, 
toukokuu, kesäkuu, heinäkuu, elokuu, syyskuu, lokakuu, 
marraskuu, joulukuu. Ja koska ei kaikissa ole yhtä 
monta päivää, niin tulee muistaaksesi seuraava värsy: 
Syys-, huhti-, kesä-, marraskuussa 
On päivää kolmekymmentä, 

Kahdeksan kolmatt’ helmikuussa, 

Vaan muissa yksi neljättä. 

Tuossa on palava kynttilä; pidämme sitä aurin¬ 
kona. Otanpa kerän ja pistän sukkapuikon sen lävit¬ 
se; kerä on maana, ja puikko on sen akselina. Asetanpa 
puikon seisomaan vähä vinoon ja kuljetan sitä ja kerää 
tällä kannalla ympäri kynttilää. Kun nyt samassa pyö¬ 
ritän kerää akselinsa ympäri, saanpa nähdä, kuinka 
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päivä ja yö muuttelevat tnaan päällä. Näen senkin, 
että kun meillä on päivä, on ihmisillä toisella puolella 
yö; ja niin täytyy kaikkein kelloin käydä sitä enem¬ 
män edellä, jota etempänä asutaan idässä päin. koska 
aurinko siellä ennen tulee näkösällc. Näen senkin, kun 
maa vinossa kulkee auringon ympäri, että aurinko mää¬ 
rätyllä ajalla enemmän paistaa maan pohjoiseen puo¬ 
leen, ja taas jälleen toisella ajalla enemmän eteläiseen 
puoleen. Tästä syystä tulevat vuoden-ajat. Aurin¬ 
gon lämpimimmästi paistaessa pohjoseen, jossa me asum¬ 
me, on meillä kesä, ja talvi on silloin eteläpuolella maa¬ 
ta. Ja taas kun eteläisillä kansoilla on kesä, on meillä 
talvi. Ja kun meillä on kevä, on niillä syksy. Samasta 
syystä, aina sen mukaan kun aurinko paistaa enemmän 
tahi vähemmän sille paikalle, jossa asumme, eivät päi 
vät ole yhtä pitkiä. Lyhyin päivä täällä pohjosessa on 
aina kohta joulun edellä. Silloin on aurinko aivan ma¬ 
talalla taivaalla ja laskeuu pian. Pohjoisnavan tienoilla 
on silloin alin-omainen pimeys, ja etelä-navan tienoilla 
alin-omainen valoisa päivä. Ja koska aurinko silloin 
noin kolme päivää paistaa yhtä kauvan joka päivä, 
kutsumme näitä päiviä talvipäivän tasaukseksi. 
Silloin on pakkasta ja lunta ja talvi meillä, niin että 
mielellään lämmittelee valkealekon edessä. 

Kohta joulun jälkeen havaitsemme päiväin pite¬ 
nevän ja öitten lyhenevän. Jonkun ajan näin pitkitet¬ 
tyä, tulee päivä aivan yhtä pitkäksi yön kanssa, ja tätä 
aikaa kutsutaan keväpäivän tasaukseksi. Silloin 
tulee kevä, hanget sulavat ja ruoho alkaa viheriöidä. 
Päivät alkavat nyt tulla pitemmiksi öitä, ja niin tulee 
aika, jona aurinko kolmena päivänä juhannuksen aikana 
on ainoastaan vähän aikaa sydän-yöllä kateissa. Ylem¬ 
pänä pohjosessa ei aurinko silloin ollenkaan laskeu öillä. 
Silloin on meillä kesäpäivän seisaus. Ja nyt ku¬ 
koistaa kaunis kesä ympärillämme. Sitten alkavat päi- 
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vät jälleen lyhetä ja yöt pitetä, siksi että päivä ja 
yö ovat taas yhtä pitkät, ja silloin on meillä syys¬ 
päivän tasaus. Sitten seuraa *yk*y, kun heinät ovat 
korjatut niityiltä ja elot pelloilta, ja puolat kypsyvät 
metsissä. Tänä aikana lakastuu kaikki kukoistus, sillä 
nyt tulevat päivät jälleen öitä lyhyemmiksi, ja niin tu¬ 
lee taas talvi; ja niin on koko elämämme alin-omaisen 
muutoksen alainen. Mutta niillä, jotka asuvat koski¬ 
paikalla maata, ovat päivät ja yöt alin-omaa yhtä pit¬ 
kiä. Siellä nousee aurinko kello kuuden aikana aamulla 
ja laskeuu kello kuuden aikana illalla; ja kohta aurin¬ 
gon laskeuttua tulee synkkä pimeä. Mutta meillä on 
aina kappale aikaa hämärää, ja sentähden tulee aamu- 
hämärä kesällä niin pian iltahämärän perästä, että yöt 
ovat jonkun aikaa pian aivan valoisat. 

Setäni, joka on merimies, oli kerran ollut muuta¬ 
massa maassa, jossa ei koskaan ollut talvea. Se maa 
oli etelässä aivan kaukana meistä, ja se oli juuri kuin 
keskellä maata. Siellä olevilla ihmisillä ci ole ollen¬ 
kaan vuoden aikoja, vaan alin-omainen kesä ja kova 
kuumuus, niin että kasvit kyllä voivat lakastua kuivuu¬ 
desta, mutta ei kylmästä. Muutamana vuoden aikana 
sataa siellä pian alin-omaa kaksi kuukautta, ja se on 
niiden talvi. Samalla lailla ei ole vuoden-ajan muu¬ 
toksia maan navoilla, vaan on alin-omainen talvi, ja 
sentähden eivät ihmiset voi asua siellä. Kyllä siellä on 
puoli vuotta päivää, niinkuin puoli vuotta yötä; mutta 
auringon säteet, jotka paistavat aivan pystösuoraan maata 
vasten maan keskustalla (päiväntasaajan kohdalla), pais¬ 
tavat niin vinoon maan navoille, etteivät voi sulattaa 
ijäistä lunta. 

Nyt ymmärtänet, kuinka erilaisilla paikoilla maan 
päällä saattaa olla erilainen ilma; niin että keskimaan 
paikoilla on lämpimämpi ilma, kuin mailla etempänä 
etelässä ja pohjosessa. Se tulee siitä, kuinka lähellä 
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maan napaa tai kuinka kaukana päiväntasaajasta paikka 
on, mutta vielä siitäkin, onko maa korkeammalla vai 
matalammalla meren pinnasta. Korkeampi maa on aina 
kylmempi, kuin alhaisempi maa. Jos asun meren ran¬ 
nalla, niin siinä on kostea ilma. Ei siinä ole niin pi¬ 
kaisia lämpimän ja kylmän muutoksiakaan, kuin etem- 
pänä ylhäällä mannermaissa. 

Puhuisin sinulle vielä jotakin niistä pitkistä vii¬ 
voista, joita näet maailman kartasta, mutta sitä et sinä 
vielä ymmärrä. Sen verran sanon sinulle, että viiva, 
joka ajatellaan vedetyksi ympäri maan keskustan (vaik¬ 
ka sitä ei siinä ole), on päiväntasaaja. Tämän mo¬ 
lemmin puolin on kaksi samallaista viivaa, joita kutsu¬ 
taan käännepiireiksi, eikä kaukana kummastakaan 
maan-navasta ole ne kaksi piiriä, joita kutsutaan na¬ 
papiireiksi. Maat molempain käännepiirien välillä 
ovat kuumimpia maan päällä ja kutsutaan siis kuu¬ 
maksi ilma-alaksi. Maita käännepiirien ja napapii¬ 
rien välillä kutsutaan lauhkeaksi ilma-alaksi, joka 
merkitsee pakkasen ja lämpimän olevan kohtuullisesti 
tasattuna erinäisille vuoden-ajoille. Mutta maita napa¬ 
piirien ja napain välillä kutsutaan kylmäksi ilma- 
alaksi. Suomemme on lauhkeassa ilma-alassa, mutta 
kuitenkin niin kaukana pohjosessa, että palainen maata 
on pohjoispuolella napapiiriä. Jumala on suonut tälle 
maalle ja koko pohjoiselle enemmän valoa kuin pimeää. 
Juuri sinäkin aikana, jona on pimeys, paistaa yön kuu- 
valo ja ilman revontulet ja lumen kuumotus, niin että 
pitkä talvi kuluu hiljalleen loppuun asti, kevättä odot¬ 
taessa. 


Muusta. 

Jumala on antanut meille kauniin lyhdyn yöksi 
tuonne taivaalle, ja se on kuu. Mikä on kuu? Se on 
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suuri pallo, joka alin-omaa vierii maan ympäri. Min- 
kätähden tekee se niin? Sentähden, että maa on viit¬ 
täkymmentä vertaa suurempi, ja sentähden pakottaa hän 
kuun seuraamaan itseänsä. Pitkältäkö kuuhun on? Liki 
36.000 (kolmekymmentäkuusi tuhatta) peninkulmaa. Se 
on pitkä matka. Ja kuitenkin on kuu kaikista taivaan¬ 
kappaleista se, joka on lähinnä maata. 

Minkätähden näyttää kuu niin suurelta, kun se 
ensin nousee? Ja minkätähden näyttää se niin pie¬ 
neltä, ollessaan korkealla taivaalla? Sentähden, että 
kaikki, mitä näemme kaukana ylhäällä tahi alhaalla, 
näyttää pienemmältä, kuin mitä maanrajassa näemme. 
Mutta ei se paista omalla valollaan. Se on, juurikuin 
maakin, itsestään pimeä kappale. Mistä paistaa siis 
kuu? Siitä, että auringon säteet palauvat takaisin sen 
pinnasta ja tulevat jällensä maan päälle, juurikuin va¬ 
lon säteet vuoren kukkulalta. Jos voisimme tulla kuu¬ 
hun, niin näkisimme sieltä maan paistavan samalla lailla. 
Maa, joka on paljoa suurempi, näkynee kauniilta kuu¬ 
hun. Sieltä katsoen näkisi juurikuin tummia paikkoja 
paistavassa maanpallossa, ja nämä paikat ovat meriä ja 
järviä, joiden päilyvä pinta palauttaa valon säteet toi¬ 
saalle päin, niin että vaan harvat niistä voivat kuuhun 
kimmota. Ja muutamat paikat maassa paistaisivat kirk¬ 
kaampina, niinkuin vuoret ja mantereet, joiden epäta¬ 
saisesta pinnasta valon säteet joka haaralle hajautuvat 
ja siis kuuhunkin kajastavat. Samalla lailla näkyy tum¬ 
mia ja valoisia paikkoja kuussakin. Vanha satu jutte» 
lee Rahko nimisen miehen yrittäneen tervaamaan kuuta 
ja tarttuneen ämpärillensä siihen, josta muka tummem¬ 
mat paikat olisivat tulleet kuuhun; mutta älykkäät ih¬ 
miset sanovat: kirkkaat paikat ovat korkeita vuoria, ja 
tummemmat paikat ovat syviä laaksoja. 

Se on kumma, kun kuu aina kääntää saman si¬ 
vun maahan päin, ja toista sivua emme näekkään. Mutta 
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aurinko paistaa kuuhun muutamina aikoina eri lailla. 
Tästä tulee, ettemme ollenkaan näe kuuta joku aika 
kuukaudessa, taikka että se siintää ainoasti hyvin hä¬ 
märästi. Sen jälkeen alkaa se näkyä, ja silloin sanom¬ 
me : nyt on uusi- eli yläkuu. 7 päivän perästä näem¬ 
me puolen valoisaa sivua, ja silloin sanotaan: nyt on 
puolikuu. Taas 7 päivän perästä näemme koko va¬ 
loisan puolen, ja silloin sanomme: nyt on täysikuu*). 
Sen jälkeen alkaa kuu vähetä, juurikuin hiiret söisivät 
sen laitaa, ja nyt sanomme olevan a takuun. Taas 
7 päivän perästä on se puoliskona ja vielä 7 päivän 
perästä ei sitä näykkään; mutta sitten alkaa taas kuun 
syntyminen. Sentähden puhutaan allakassa kuun nel¬ 
jänneksistä. Ensimmäisestä täydestä kuusta toiseen 
on 29 ja puoli vuorokautta kulunut; sillä niin pitkän 
ajan tarvitsee kuu kulkeakseen kerran maan ympäri. 
Ja jos haluat saada tietää yläkuuta ja alakuuta, niin 
muista, että kun luulisit saattavasi ottaa vasemmalla kä¬ 
delläsi kuun puoliskon sisällepäin käyrästä laidasta kiin¬ 
ni Q)), niin on uusi- eli yläkuu, mutta jos tarttuisit 
siihen oikealla kädelläsi (((), on alakuu. Muutoin saa¬ 
tat sinäkin muistaa sen tästä, jolla isä kerran muistutti 
poikaansa kuuta tuntemaan, sanoen: 

Etkös tuhma kuuta tunne? 

Idän puolen täytymässä, 

Luotehen vähenemässä. 

Sattuupa niinkin välistä, että tulee kuu n pime¬ 
ne m in en. Mistähän se tulee? Siitä, että maa tulee 

*) Mtiist. Ensimmäinen täysikuu hcväpitiväii tasauksen 
jälkeen 21 p. maaliskuuta kutsutaan pöäsiäis-tiiysiknuksi, ja en¬ 
simmäisenä sunnuntaina sen jälkien on pääsiäispäivä. Setitäh- 
den ei satu pääsiäinen joka vuosi samalle ujolle. HHluntaijuhla 
asetetaan pääsiäisen mukaan, ja on myös liikkuva juhla. Muna 
muut juhlat, niinkuin juhannus ja joulu, ovat kaikkina vuosina 
samoina päivinä. 



kohdastaan auringon ja kuun välille ja varjoaa pois 
kuun. 



Tässä näet äärimmäisenä loistavan auringon ku¬ 
ran. Tuo suurin piiri on se tie, jota aurinko näyttää 
kulkevan maan ympäri (vaikka se on maa, joka kulkee - ). 
Keskimäinen pallo on maa. ja tuo pieni musta pallo on 
kuu, maan ympärillä olevine rengasrataneen. Näöthän 
nyt, kuinka maa voipi tulla auringon ja kuun välille, 
niin että maan varjo antaa kuuhun ja varjoaa siltä pois 
auringon. Voipipa niinkin käydä, että varjo piilottaa 
ainoastaan jonkun osan kuuta. Pian menee kuu eteen¬ 
päin: sitten tulee se pois varjosta, sitten on se jälleen 
valoisa, ja sitten saamme jälleen kuuvalon. 

Toisella kerralla saattaa niinkin tapahtua, että kuu 
tulee aivan auringon ja maan väliin, niinkuin näet tässä 
allapäin kuvattuna. Silloin antaa jälleen kuun varjo maan 
päälle ja pimittää meiltä auringon, ja silloin sanomme 
olevan auringon pimenemisen. Silloin tulee maan 
päällä pimeä keskellä päivää, ja linnut herkeävät lau¬ 
lamasta ja luulevat olevan illan. Ja ne ihmiset, jotka 
eivät paremmin tiedä asiaa, luulevat suuren auringon 
tulleen vahingoitetuksi. Mutta vähän ajan kuluttua 
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ovat maa ja kuu kulkeneet eteenpäin ja muuttaneet 
paikkansa, niin etteivät ne enään ole kohdatusten. Sil¬ 
loin on kaikki jälleen valoisaa ja kirkasta, ja ihmiset 
kiittävät Jumalaa, joka taas antaa auringon paistaa 
hyville ja pahoille maan päällä. 

Tästä ymmärrät siis, että kun meillä on kuun pi¬ 
meneminen, kuussa on auringon pimeneminen. Ja kun 
meillä on auringon pimeneminen, niin kuussa on maan 
pimeneminen. Sellaisia pimenemisiä ei näy yhtäläisesti 
kaikilla paikoilla maata. Mutta allakka tietää kaikki 
sellaiset asiat ennältä päin, sillä ne saatetaan jo edeltä¬ 
käsin laskea. Mutta ei yksikään voi tulla maasta kuu¬ 
hun. Ja sentähden ei tiedä kukaan, onko kuussa joi¬ 
takin eläviä, ja minkälaiset paikat siellä ovat. Luullaan 
ainoasti, että siellä on hyvin korkeita vuoria, mutta tus¬ 
kin ilmaa, eikä ollenkaan vettä. 

Auringosta Jm tähdistä. 

Maa vierii akselinsa ympäri lännestä itään päin, 
ja sentähden näyttää ikäänkuin aurinko kulkisi idästä 
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länteen. Ei aurinko ole kuitenkaan yhdessä kohti; kyllä 
se kulkee pitkää tietään eteenpäin maailmassa, ikään¬ 
kuin vielä suuremman auringon ympäri, jota emme tunne. 
Aurinko pyörii, niinkuin maakin, akselinsa ympäri; se 
on huomattu auringossa olevista tummista paikoista, 
joita siinä kiikarilla katsoen välistä nähdään. Ja sen 
näemme, että aurinko omalla valollaan valaisee äärettö¬ 
män avaruuden ja lämmittää samassa. Mutta mistä 
tämä valo ja lämmin tulee, sitä ei tiedä kukaan; sillä 
maasta aurinkoon on aina neljätoista miljonaa penin¬ 
kulmaa. Jos pääskynen lentäisi aivan suoraan sata 
vuotta, niin ei se sittenkään tulisi puolivälinkään aurin¬ 
koon. Kanuunan kuula, joka kulkee peninkulman 
minuutissa, tarvitsisi 27 vuotta tullakseen aurinkoon. 
Suunnattoman suuri on aurinko, sen kyllä arvannet. 
Jos joka päivä voisin kävellä 10 tuntia suoraan eteen¬ 
päin, ennättäisinpä 3 vuodessa ympäri maan. Mutta 
auringon ympäri päästä, siihen tarvittaisiin 320 vuotta. 

Ja juurikun maata voisi kutsua auringon pieneksi 
lapseksi, niin auringolla on vielä monta muuta sellaista 
pientä lasta, jotka, juurikuin maakin, alin omaa pyörivät 
suurissa piireissä äitinsä ympärillä. Nämä auringon lapset 
ovat kiertotähtiä eli planeetoja, jotka kaikki it¬ 
sestään ovat pieniä taivaan kappaleita, mutta paistavat 
auringon lainavalolla. Sellaisia tunnetaan jo olevan 90, 
ja joka vuosi löydetään toisia. Useat niistä ovat aivan 
pieniä, niin ettei niitä nähdä kiikaritta. Mutta toiset 
ovat suuria ja näkyvät kirkkaina tähtinä taivaalla, jossa 
ne alin omaa muuttavat sijansa. Tässä näet kolme kier- 
totähteä, jotka ovat lähinnä aurinkoa. Ensimmäinen, 
joka kiertää 87 vuorokaudessa piiriänsä ympäri auringon, 
on Merkurius. Se on maata pienempi ja merkitään 
allakassa näin J. Sitä lähinnä kiertää Venus 7'/ a 
kuukaudessa suurempaa piiriä auringon ympäri, ja se 
merkitään $>. Se on maan kokoinen ja paistaa meille 
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kointähtenä ja ehtootähtenä kaikkein kauniimmalla va¬ 
lolla, sillä se on läheisin kaikista tähdistä. Sitten kul¬ 
kee maa, joka myös on kiertotähti, 365 vuorokaudessa 
vielä suurempaa piiriä ympäri auringon ja merkitään 

Mutta muita suuria kiertotähtiä kulkee vielä suu¬ 
remmissa piireissä ulkopuolella näitä kolmea. Ensin 
kulkee Mars, joka on maata pienempi. Jupiter, 
Saturnus, Uranus ja Neptunus, jotka ovat pal¬ 
joa suuremmat maata, kulkevat sitten yhä suuremmissa 
piireissä auringon ympäri. Ja Neptunus, joka on ää¬ 
rimmäinen, tarvitsee 165 vuotta kulkeakseen kerran au¬ 
ringon ympäri. Ja kaikki vierivät ne, niinkuin maakin, 
akselinsa ympäri, ja niillä on päivä ja yö, niinkuin 
meilläkin. Mutta niille, jotka ovat kaukana auringon 
valosta, on Jumala sen sijaan antanut kuita, jotka niitä 
valaisevat. Maalla on yksi kuu, suurella Jupiterilla on 
4 kuuta. Saturnuksella on 7 kuuta ja myös paistava 
rengas ympärillään. Viimeisilläkin on useita kuita. 
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Kerran illalla tuli lukkarin Maija meille ja oli 
niin pelästyksissään, että oikein vapisi. Hän oli näh¬ 
nyt taivaalla tähden, jolla oli hirveän suuri pyrstö pe¬ 
rässä. Se merkitsee sotaa, sanoi hän. Älä pelkää, sa¬ 
noin minä; se ei merkitse mitään. Se on pyrstötäh¬ 
ti, ja sellaiset kulkevat suurissa soikeissa piireissä au¬ 
ringon ympäri. Pitkäin aikain perästä palaavat ne ta¬ 
kaisin, niin että ne jälleen tulevat näkyviin meidän pai¬ 
koillamme maailmaa. 

Kiertotähdet, kuut ja pyrstötähdet ovat liikkuvia 
tähtiä; mutta kaikkia muita tähtiä kutsumme kiinto- 
tähdiksi, kun ne näyttävät liikkumattomilta eivätkä 
ole koskaan muuttaneet paikkaansa keskenään, niin kau- 
van kuin voidaan muistaa. Kuitenkin ovat ne suuria 
auringolta, jotka kiertävät piirejä jonkun tuntemattoman 
maailma auringon ympäri. Sentähden että paremmin 
muistettaisiin tähtien olopaikkoja, on taivas jaettu tähti¬ 
tarhoihin. Sellainen on Väinämöisen viikate eli 

Kalevan miekka, jonka tähdet näyttävät tämmöi- 
# 

«eitä t * . Tähdet, joiden sivu aurinko näyttää kulke¬ 
van, ovat leveänä ratana, jota kutsutaan eläinradak¬ 
si. Siinä jaetaan tähdet 12:een taivaan-merkkiin, joista 
puhutaan allakassa. Tietoa auringosta, kuusta ja täh¬ 
distä kutsutaan tähtitiedoksi *). 

Joka ilta näyttävät tähdet nousevan idästä ja 
iaskeuvan länteen, josta näkyy juurikuin koko taivaan 
piiri vierisi ympäriinsä; mutta se on maa, joka kään¬ 
tyy. Muutamat tähdet taivaslaella päämme päällä eivät 
koskaan laskeu, vaan kulkevat piirissä. Sellaisia on 

•) 31 ti i st. Tietoa alku-aineista ja luonnon voimista kut- 
sulaan luonnon opiksi eli fysikaksi. Tietoa kappalten 
osista kutsutaan kemiaksi. Tietoa kaikellaisesta laskutavasta 
kutsutaan määräys-opiksi. Tietoa kivistä kutsutaan kiven- 
näis-opiksi. Tietoa kasvista kutsutaan kasvi-opiksi. Tie- 
i toa elävistä kutsutaan eläin-opiksi. 
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Otava, joka on * * näköinen taivaalla, ja jossa on 

7 eri tähteä. Yläpuolella Otavaa on tähti, joka on lähes 
yhdessä kohti. Tätä kutsutaan pohjantähdeksi, 
ja se näyttää yöllä missä päin pohjonen on. 

Isän vielä puhuessa, lensi pienoinen pilkka taivaalla 
kaitaisella tulileimulla. Kah, huusivat lapset, tähti lensi 
alas! Ja kummalta näytti näistä, että taivaan tähdet 
saattavat lentää alas ja kadota. 

Mutta isä sanoi: tuota kutsumme kyllä tähden¬ 
lennoksi, sentähden että se siltä näyttää; mutta ne 
ovat ainoasti pieniä avaruudessa lentäviä kappaleita, 
jotka välistä joutuvat maan ilmapiirin sisään. Mutta 
Jumalan suuret tähdet eivät putoa; ne kulkevat rato¬ 
jaan monta tuhatta vuotta, eivätkä väsy, eivätkä eksy 
äärettömässä avaruudessa. 

Onkohan tuonne tähtiin paljo matkaa? kysyi Liisa. 
Haluaisinpa kerran päästä sinne. 

Isä sanoi: kun kerran kuolemme ja Jumala va¬ 
pauttaa lunastetun henkemme, tulee tämä ja paljo muuta 
meille ilmoitetuksi. Mutta asuissamme täällä maan to¬ 
mussa, näyttää meistä tie olevan tähtiin piammite» 
yhtä pitkä kuin ijankaikkisuus. Meistä on aurinko ää¬ 
rettömästi kaukana, ja valo kulkee kuitenkin tämän pit¬ 
kän matkan puolessa yhdeksättä minuutissa. Siitä saa¬ 
tamme arvata, kuinka kaukana muutamat pienet tähdet 
ovat, kun tiedämme valon tarvitsevan tuhannen vuotta, 
ennättääksensä niistä meihin. Sentähden on varmaa, 
että jos Jumala sallisi niiden pienten tähtein sammua 
tänä iltana, ihmiset vielä tuhannen vuotta jälkeenpäin 
näkisivät niiden hienot valopiirut pilkoittavan etäällä 
tuolla sinisellä taivaalla. 

Antti sanoi: no, mitä on tuolla etäällä tähtien 
takana? 

Isä sanoi: toisia tähtiä. 


215 


Ja mitä on siellä toisten tähtien takana? 

Vielä toisia tähtiä. Näethän tuon maitoharmaan 
radan, joka menee juurikuin tie korkean tähtisen tai¬ 
vaan ylitse! Tätä rataa kutsutaan linnunradaksi. 
Kun tähän katsotaan suurilla kiikareilla, nähdään sen 
olevan lukemattomaa tähtijonoa. Ne ovat niin kaukana, 
ettemme voi eroittaakkaan jokaista niistä erittäin, vaan 
niiden valo sekauu yhteen, ja tästä tulee tuo maitohar- 
maa valo. 

Lapset seisoivat vähän aikaa aivan äänettöminä. 
Viimein sanoi Liisa, piammiten vapisten: missä tähdessä 
asuu Jumala? 

Isä sanoi: etkö ole lukenut Jumalan olevan joka¬ 
paikassa läsnä? Hänen henkensä käypi koko luonnon 
lävitse, kaikkein näiden maailmani lävitse, jotka pais¬ 
tavat avaruudessa, ja jokaisen vähimmänkin tuulen hen¬ 
gen lävitse, jonka löyhäytellessä ruohot kumartuvat täs¬ 
sä, jossa seisomme, tämän alhaisen maan päällä. Lap¬ 
set, kumartukaamme polvillemme illan rauhassa ja ru¬ 
koilkaamme Jumalaa, nähdessämme Hänen ääretöntä 
voimaansa! 

Ja he kumartuivat ristissä käsin polvilleen tähtein 
valossa, ja isä rukoili ja sanoi: 

Pyhä, kaikkivaltias Jumala, Sinä, joka katsot ala* 
meitä tähtein silmillä ja levität allesi koko maailman 
äärettömän avaruuden kunniasi kirkkautena ja ijan- 
kaikkisen majesteettisi istuimena! Sinä näet meidän 
olevan heikkoja, köyhiä lapsia ja ainoasti hajoavaista # 
tomua suuressa luodussa maailmassa. Ja meidän elä¬ 
mämme katoo kuin varjo, ja me olemme syntiä teh¬ 
neet Sinun edessäsi, emmekä uskaltaisi nostaa silmiäni- 
mekään kaikkivaltaasi kohti, jos ei Vapahtajamme Je- 
sus olisi ottanut syntiämme pois. Kuitenkin olet Sinä 
antanut meille, kuolevaisille ihmisille, armon katsella 
i Sinun tekojasi. Ja me olemme katselleet Sinun teko- 



jasi ihtnisess.ä, elävissä, kasveissa, kaikissa kolmessa luon- 
tokunrtassa ja viimeksi suuressa maailman rakennukses¬ 
sa, joka levenee päällämme niinkuin palvelukseesi ra- 
kettu temppeli. Ja kaikissa, pienemmästä suurimpaan, 
olemme me nähneet Sinun kaikkivaltasi ja Sinun hy¬ 
vyytesi ja Sinun viisautesi, joka on luonut kaikki niin 
ihmeellisen kauniiksi ja hyväksi, kaikki tarkoitustensa 
mukaan maailmassa. Niin anna meille vielä Pyhän 
Henkesi armo, että me kaiken tämän oikein ymmärtäi¬ 
simme ja mitä pitemmältä sitä enemmän oppisimme 
tuntemaan Sinua töissäsi. Me rukoilemme Sinun kaik- 
kivaltaasi. Me ylistämme Sinun hyvyyttäsi. Me ih¬ 
mettelemme Sinun viisauttasi. Nämä tähdet ja maail¬ 
mat katoavat. Tämä maa katoaa. Mekin kuolemme 
pois; mutta sielumme pitää tulla Sinun tykösi. Sillä 
Sinä yksinäsi, Herra, et katoa; Sinä pysyt ijankaikki- 
sesti, niinkuin Sinä olet: pyhä, kaikkivaltias, kaikkivii- 
sas ja kaikkihyvä. Korkeasti ylistetty olkoon Sinuu 
pyhä nimesi nyt ja ainiaan! Amen. 


Vuosikaudet. 

Kun kevät kaunis tuli, 
Soi Luoja lämpösen, 
Maan silmästä jo suli 
Jääkyynel huurtehen, 
Taas päivän paistehessa 
Jo linnut lauloivat, 

Ja lapset lehtosessa 
Iloisna juoksivat. 

Kun kesä saapui sitten. 
Ja niitty vihannoi, 

Maa kaunis kukkasitteu 
Puvussa purpuroi, 




Me saariin sovitelimme. 
Juoksimme metsihin, 

Ja marjaan kiiruhdimme, 
Kyll' lysti olikin. 

Syys pimeät toi päivät 
Ja myrskyt pauhuisat, 
Pois lintuset ne veivät, 
Pois kukat tuoksuvat; 
Kynnettiin maita, soita 
Ja viljaa puitihin, 

Me söimme puolukoita, 
Kyll' lysti olikin. 

Niin talvi tulee, tiuku 
Soi silloin helisten, 
Lystisti sukset liukuu 
Pääll' lumikinosten, 

Ja tuli takassansa 
Sulosti leimuaa, 

Näin talvellakin kanssa 
Kyll' lapset lystin saa. 

Kun hanki kyynelehtii, 
Niin ole riemuinen, 

Taas kevät kaunis ehtii 
Iloa antaen. 

Ain’ ylistele Luojaa: 
Kaikk’ ajat hauskat on; 
Hän eloamme suojaa, 

Sen saattaa valohon. 
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Tähtitaivas. 

Kas, tähtyet taivaan, 
Kuin kirkkahast’ aivan 
Nyt valoa nuo 
Maan tomuhun luo. 

Ei surua heillä, 

Ei vaivoja näy, 

Ile ilmojen teillä 
Vaan riemuten käy. 

He uupuin ei vaivu, 
Ei tieltähän taivu; 

Mi viettelys vois 
Ne villitä pois? 
Vuostuhannet siellä 
Ne loistoa soi, 
Vuostuhannet vielä 
Näin välkkyä voi. 

Mä katala kurja, 

Min himoni hurja 
Kuin lehtisen vaan 
Saa ajelemaan! 

Mä vapisen aivan, 
Vaikk' iloiten myös, 
Kun tähtyet taivaan 
Näen tuikkivan yöss'. 

Oi, maailman Luoja, 
Tään ihmehen suoja! 
Kuin sanomaton, 

Sun voimasi on! 

Mut raukkoja ratki, 

Jos on parahatki! 



Kaikk' ihmehes nnot 
Mun tutkia suot. 
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Vaikk - kurjina täällä 
Maan kuljemme päällä, 
Niin kaikki min loit 
Tass" opiksi soit. 

Kautt" elämän Herran 
Täss" aukesi tie, 

Jok" ilohon kerran 
Meit" ikuiseen vie. 


Herra, Sinä olet mahdollinen sacmnau 
yllätyksien Ja kunnian Ja voiman; iillä Sinä 
olet kalkki luonut, Ja Sinun tahdostani ne 
ovat, Ja luodut ovat. Ilmestyskirjan 4 1., 11 t. 

kuka taitaa llkntk niin korkeasti ylls- 
tää, kuin Hän on? He näemme vähimmän 
osan Hänen täistänsä; sillä paljon suurem¬ 
mat ovat meiltä vielä peitetyt. Sirakin kirjan 
43 1., 35 ja 36 v. 

Herra, meidän Herramme, kuinka ih¬ 
meellinen on Sinun nlmesl kaikessa maas¬ 
sa! Ps. 8, 10 v. 
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